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SECTION 1 SECTION 1 

INTRODUCTION 

BACKGROUND: There has been a long felt need for 
information and statistics relating to various sectors of the 
Canadian Criminal Justice System. With a view to meeting 
this need the first Statistical Handbook was compiled and 
published by the Ministry of the Solicitor General in March, 
1976. The present one is the second publication in that 
series. It is expected that updated and renewed versions of 
this Handbook will be published periodically as a continuing 
series. 

OBJECTIVE: At present, statistics relating to crime and 
justic;e are generated, collected, and compiled, in some form 
or other, by a number of federal and provincial governmel1t 
departments as well as by other organizations. Most of these 
data collection activities have evolved with a view to meeting 
localised special needs. As a result almost all of the crime and 
justice statistics, including those collec;ted and published by 
Statistics Canada, are somewhat diversified" and disjointed. 
For an actual user or a social science practitioner, it is almost 
impossible to find in one place, the kind of selected data 
needed, COVering all the sectors of the Criminal Justice 
System. The Statistical Handbook has been designed and 
produced in an attempt to~meet this special need of a social 
science practitioner. It gives him selected major statistical 
series from all sectors of crime and justice in a handy and 
readily uS;lble form. Along with this, i~ has also been 
considered necessary to provide the User with some insight 
into the processes of crime and justice for a clear under
standing of the meaning and nature of each statistical series, 
Further, it is well known that in any statistical publication, 
the interpretation of data, understanding of the underlying 
trends, conceptual validity and comparability, as well as 
many other features and significance of quantitative In
formation are 'usually left to the judgement of the reader. 

. One of the major concerns, while compiling the Handbook, 
'has been to minimize this Inconvenience, Side by side with 
each statistical series, therefore, an attempt has been made to 
describe briefly the most relevant or important characteristics 
of the data, for the benefit of the reader. In short, the main 
objective has been to provide a condensation of important 
statistics collected from all areas of crime and justice along 
with its interpretation and an explanation of the processes 
involved, in a compact and convenient form. 

PRESENTATION: Selected statistics drawn from the entire 
field ofc;rim!1 and justice are presented in the next sections 
of the Handbook. These are classified as Police statistics, 
Court statistics, Juvenile justice statistics, Corrections statis
tics, Statistics on Drug Offences and Convictions, and 
Natives in Federal Penitentiaries. While the first four conform 
with the major sectors of the Criminal Justice System, 
the les~ two are presented for their special interest to the 
social researcher. The statistical tables in each section are 
preceded by a short description of the justice process 
concepts and technical terms used, as well as an explanation 
of other' aspects considered relevant and helpful from the 
point of view of the user. A brief interpretive statement is 
being provided with each statistical table or diagram. A 
glossary of terms, a complete listing of the sources, and a 
diagram showing the outline of the flow .of the Criminal 
Justice System, and the latest available ~tati~tics on offence 
rates are presented in the Appendix. Finall;y, some highlights 
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INTRODUCTION 

APERCU GENERAL: Depuis longtemps, on r~clame de part et d'autre 
des do~nees statistiques sur les difterents secteurs du syst~me de justice 
criminelle au Canada. C'est pour repondre a ce besoin que Ie ministere 
du Solliciteur general a publie en mars 1976 un premier recueil 
statistique, lequel est suivi par Ie present recueil,. Des versions 
renouve./tles et mises a date du recueil seront pUbliees pe'riodiquement et 
viendront s'ajouter a la serie ainsi commencee. 

OBJECTIF: A I'heure actuelle, les statistiques relatives au crime et ala 
justice sont fournies, recueillies et depouilhles, SOl!\ une forme ou sous 
une autre, par des ministeres federaux et provi~~iaux, ainsi que par 
d'autres Q.rganismes. La plupart des activites de collecte des donnees ont 
ete elaborees en vue de repondre a des besoins speciaux et localises. 
Aussi, presque toutes les statistiques relatives a la justice crimi nelle, sans 
oublier celles de Statistique Canada, sont, dans une certaine mesure, 
diversifitles et decousues, L'utilisateur ou Ie praticien des sciences 
sociales trouvera difficilement en un seul endroit les donnees dont iI 
peut avoir besoin relativement aUx differents secteurs du systeme de 
justice criminelle. Le recueil statistique a ete prepare dans Ie but de 
repondre a ce besoin precis du praticien en sciences sociales. II fournit a 
I'utilisateur, sous une forme commode, les principales donnees statis
tiques concernant tous les secteurs' de la justice criminelle et lui 
explique, parallelement, les processus de la justice criminelle afin qU'H 
comprenne bien Ie sens et la nature de chaque serie statistique. De plus, 
H est bien connu que toute publication statistique laisse au lecteur Ie 
soin d'interpreter lui-mllme les donnees, de comprendre les tendances 
sous-jacentes, de verifier la validite des concepts et leur comparabilite 
de m/lme que d'analyser bien d'autres caracteristiques ou' renseigne
ments quantitatifs. Au cours de la pnlparation de ce recueil, on a 
cherche a minimiser cet inconvenient. On a donc essaye, pour chaque 
serie de statistiques, de presenter une br~ve description des principales 
caracteristiques des donnees et ce, pour Ie plus grand benefice du 
lecteur. Bref, I'objectif principal de ce projet a ete de condenser las 
principales statistiques relatives a tous les secteurs de la justice 
cl'iminelle, de les interpreter et d'expliquer les processus impliques, sous 
u.ne forme a la fois cone ;e et pratique. 

PRESENTATION: Les statistiques contenues dans ce recueil se rap
portent au domaine de la justice criminelle et sont presentees dans les 
quelques chapitres sulvants: statistiques fournies par la police, statis
tiques des tribunaux pour adultes, donnees sur Ie syst~me de justice 
pour les jeunes, statistiques sur les services correctionnels, statistiques 
sur les infractions et les condamnatiol'ls en vertu des lois sur les drogues 
et les autochtones dans les penitenciers federaux. Tandis que les quatre 
premiers sujets correspondent aux principaux secteurs du syst~me de 
justice criminelle, les deux derniers, exposes separement, sont presentes 
a cause de I'interet partlculier qu'lls offrent au chercheur dans Ie 
domalrle social. Une courte description du processus judiciaire, I'expose 
des concepts et termes techniques utilises de m/lme qU'une eXPlication 
des autres aspects pouvant Interesser I'utilisateur precedent, dans 
chaque chapitre, les tableaux statistiques. Une br~ve interpretation 
accompagne chaque tableau statistique ou chaque diagl'amme. On 
trouve aussi en anneXe un glossaire des termes utilises, la liste compl~te 

5des sources, un diag"amme IIlustrant les activltes du systeme de justice 
crimlnelle, de meme que les donnees statistiques les plus recentes 
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of the section as well as a special note on toe ,use of the 
concept of rate in the field of crime and justice, statistics, 
are also present~d in Section 1. 

LIMITATIONS: The unavoidable but major qrawback of the 
data presented in the Handbook is that In many cases they 
are not very up to date, For example, the court data are 
available only up to the year 1972. The latest police data 
relate to the year 1974. By the time the 1975 police data 
were available from Statistics Canada, the Handbook was in 
the process of being printed, thus the data could not be incor
porated. The second major difficulty - inherent in the 
current system of crime and justice statistics - is that the 
data relating to different stages of the Criminal Justice 
System such as incidents of crime, court proceedings, 
convictions, and corrections, cannot be linked up for 
comparative or evaluative purposes because they do not 
relate to identical time periods or the same groups of 
offenders. There are still other shortcomings of the data due 
to such factors as lack of uniformity in the matter of units of 
count, definitions, concepts, and reporting practices. Such 
deficiencies i,n the data have been pointed out at the 
appropriate places, in the tuxts or in the footnotes. The 
reader would be well advised to consider limitations before 
using the data or drawing any inference therefrom. 

HIGHLIGHTS: A synopsis of the basic information and 
relevant features of the data appearing in the subsequent 
sections of the Handbook is presented here. For greater detail 
the reader is advised to look into the correspond!n g section. 

Police statistics: Statistics on offences known or reported to 
t~;IPolice under the Uniform Crime Reporting program are 
presented in this section. The annual rate of actual offences 
(which is number of actual offences per 100,000 population) 
increased by 80% between 1964 and 1974. In 1974,34% of 
the offences were cleared by charge and 17% cleared 
otherwise. The offence rate in the Yukon and Northwest 
Territories was highest in 1974, namely 41,051 Which is 
mainly comprised of violations under the Liquor Control 
Act. The nex,! highest rate of 12,752 was in Alberta. 

Adult court statistics: This section contains statistics relating 
to the outcomes of court proceedings during the year 1972. 
The numbers of charges laid and convictions obtained during 
this year were 95,131 and 77,650 respectively. The number 
of persons charged and persons convicted was 55,541 and 
45,614 respectively. The rates of convictions for indictable 
and summary offences were 550 and 10,851 respectively. 
The conviction rate for males was more than five times the 
rate for females. The highest rate happened to be within the 
age group 16 to 19 years. Ninety-two percent of the charges 
were under the category Criminal Code offences. The 
categories of property offence and violent offence accounted 
for 74% and 11 % respectively. The total number of persons 
conVicted of indictable offences was almost evenly divided 
among those who were fined, those who received ~uspended 
sentences, and those Who were imprisoned. Of the persons 
sentenced to prison, 51% received sentences of less than six 
months. Seventy-two percent of persons imprisoned for the 
commission of Violent offences received sentences of less 
than two years. There was a total of 5,511 appeals during 
1972. Approximately one-third of them were successful. 

Corrections statistics: This section contains statistics relating 
to federal penitentiary Inmates, their release and supervision. 

concernant les taux d'infractions. Errfln, on peut lire au chapitre 
premier les points saillants de chaque chapitre de ce recueil ainsi que 
des observations generales sur Ie concept du cal cui des taux dans Ie 
secteur de la justice crlminelle. 

LlMITES: L'une des lacunes majeures mais Inevitabl~s des donnees 
contenues dans ce recueil est que ce/les-ci ne sont pas a date. En effet, 
les derniElres donnees relatives aux tribunaux pour adultes remontent a 
1972 et les dernhlres donnt'les provenant de la police, a 1974. Au 

moment ou Statistique Canada t'ltait en mesure de fournir les donnees 
provenant de la police pour I'annee ;975, Ie recueil etait deja sous 
presse et ces donnt'les n'ont pas pu y etre integrees. Le deuxi~me grand 
probleme - inherent au systeme actuel de statistique en matiere de 
justice criminelle - concerne Ie fait que les donnees relatives aux 
differentes t'ltapes du syst~me de justice criminelle telles que les 
incidences du crime, les procedures jUdicialres, les condamnations et les 
peines qui s'ensuivent ne peuvent etre comparees ou evaluees en 
fonction d'autres donnees parce qu'elles ne S9 rapportent pas a des 
periodes de temps identiques ou aux memes groupes de delinquants. 
D'autres facteurs tels que Ie manque d'uniformite au regard des unites 
de denombrement, des definitions, des concepts et des fac;:ons de 
recueillir des donnees constituent autant de lacunes. Tout au long de ce 
recueil, ces deticiences seront nottles soit dans Ie texte meme ou en bas 
de page. Le lecteur averti devrait donc tenir compte de ces lacunes 
avant meme de se servir de ces donnees ou d'en tirer toute conclusion. 

POINTS SAILLANTS: Voici un resume des renseignements de base et 
des points saillants concernant les donnees pnlsentees dans ce recueil. 
Le I,ecteur pourra obtenir des informations plus compl~tes en consul
tant les chapitres correspondants. 

Statistiques fournies par la police: Les statistiques relatives aux 
infractions connues de la police ou cqmmuniquees a celle-ci "dans Ie 
cadre du programme de declaration uniforme de la criminalit4 
paraissent dans ce cl}".?itre. Ul taux annuel des infractions reelles (soit 
Ie nombre d'irifr::ictlons reelles par 100,000 habitants) a augmente de 
80% entre 1964 et 1974. En 1974,34% des infractions ont ete classees 
par mise en accusation et 17% ont ett'l classlles autrement. Le Yukon et 
les Territoires du Nord-Ouest ont connu en 1974, Ie plus haut taux 
d'infractions, soit 41,051, la plupart concernant des infractions a la Loi 
sur les spiritueulit. L'Alberta vient aU deuxhlme rang avec untaux de 
12,752 infractions. 

Statistiques des tribunaux pour adultes: Ce chapitre contient les 
statisti~ues relatives au~ecisions prises par les tribunaux en 1972. On 
comptalt, au cours d& cette annee, 95,131 accusations et 77,650 
condamnatiRns consecutives, Au total, 55,541 personnes etaient 
accusees et 45,614condamnees. Les tau x de condamnation pour les 
actes crlminels et les infractions punissables sur declaration sommaire 
de culpabilite s'elevalent respectivement it 550 et 10,851 cas par 
100,000 habitants. Le taux de condamnation chez les hommes t'ltait 
plus de cinq fois supt'lrieur a celui chez les femmes. Le taux Ie plus eleve 
concernait Ie groupe de 16 a 19 ans. Quatre-vingt-douze pour-cent 
des accusations s'inscrivaient dans la cat~gorie des infractions au 
Code criminel. Les categories d'infractions contre /a proprit'lte et 
d'infractions avec violence connaissaient des pourcentages respectlfs de 
74% et 11 %. Les peines impost'les aux personnes accusees d'actes 
criminels etaient, presque 1I parts egales, I'amende, la condamnatlon 
avec sursis et la detention. Du nombre de personnes condamnees a 
I'emprisonnement, 51% recevaient une peine de moins de siX mols 
D'autre part, 72% des personnes lncarcerees pour infractions ave~ 
Violence recevaient des peines d'une durtle inferieure a deux ans. " y eut 
au total, en 1972,5,511 cas d'appel dont environ Ie tiers fut a la faveur 
de I'apperant. 

Statistiques sur les services correctionnels: Ce chapltre contient les 
statistiques relatives aux detenus des pt'lnltenclers federaux, a leur mise 
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The total penitentiary population increased by 31 %, from 
7,109 in 1970 to 9,326 in 1976. The population in maximum 
security institutiors increased from 3,439 in 1970 to 3,838 
in 1976. DUring this period the population in medium and 
minimum security institutions also continued to increase. Of 
the 9,326 registered penitentiary population In 1976, Crimi
nal Code lIiolat10ns accounted for 89% while Federal Statute 
infractions accounted for 11%, Except for 1974, admissions 
remained fairly constant between 4,200 and 4,500 per year. 
Warrants of committal, the most common tYpe of admission, 
remained fairly constant be~ween 1972 and 1976; provincial 
transfers were relativelY Infrequent; admissions due to parole 
violation decreased from 946 to 350; while mandatory 
supervision violations increased from 119 to 1,159. The 
number of releases per year, during 1970-76, varied between 
3,400 and 4,100. In 1976 the total number of releases was 
3,880; 66% of them were under mandatory supervision; 27% 
on parole; and 3% were due to expiration of sentence. The 
volume of provincial releases has consistently decreased 
during 1972-76, whereas federal releases have increased 
irregularly, with the highest number 5,730 in 1974, As to the 
outcome of conditional releases during this period, on an 
average, 71 % of parole releases and 57% of mandatory 
supervision releases were successfully completed. 

Juvenile justice statistics: This section contains statistics 
'relating to offences committed by juveniles; type of police 
action taken; and adjudication of charged juveniles by the 
JUVenile courts. During the period 1965 to 1973 there was a 
35% increase in the rate of juveniles charged by the police. 
For Criminal Code offences alone the increase was 41 %. 
Violent offences increased by 60% and breaking and en'tering 
increased by 86%. The total number of juveniles brought to 
court during the year 1973 was 44,151; with 82% of these 
males and 18% females. Of these juveniles, 29,714 (67%) 
were adjudicated delinquent. In the year 1974, the police had 
apprehended 158,535 juveniles. Out of ~hese, 81,104 (51 %) 
were formally charged end 77,431 (49%) were treated 
informallY and released. 

A special sample survey of 11,486 apprehended 
juveniles was conducted by Statistics Canada dUring De
cember, 1976. It was found that 8,708 were males and 2,778 
were females and the largest number (5,184) belonged to the 
age group 14-15. A total of 4,361 had previous police 
contact. Ontario accounted for the largest number, namely, 
5,425. Of the apprehended juveniles, 3,784 were formally 
charged and the rest were otherwise treated including a 
warning given to 4,817 and no action '.taken In the case of 
152 juveniles. ' 

Statistics on Drug Offences and Convictions: Section 6 
contains statistics on drug offences, convlctlohs, and sentences. 
The drug offences are laid down under the Narcotic Control 
Act and the Food and Drugs AC.t. During 1965 to 1975, 
the humber of police-reported drug offences increased from 
768 to 55,542 and the rate or number per 100,000 popUlation, 
increased from 4 to 244. In 1975,85% of all drug offences 
Involved cannabis. Despite the increasing trend, drug offences 
constituted only 3% of all criminal offences In 1975. The 
number of Narcotic Control Act convictions In 1976 rose 
to nearly 3 times the number in 1971, while Food and 
Drugs Act convictions remained almost the ~,ame throughout. 
Most of the Narcotic Control Act convii:tions were due 
to possession of cannabis. In the case of Food and Drugs 
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en liberte et a leur surveillance. La population des penitenciers a 
augmente de 31% entre 1970 et 1976, passant de 7,109 detenus a 
9,326. Le nombre de detenus dans les etablissements a securite 
maximale, qui etait de 3,439 en 1970, a atteint 3,838 en 1976. Au 
cours de cette mllme periode, la population des etablissements a 
securite moyenne et a securite minimale a aussi continue d'avgmenter. 
En 1976, 89% des 9,326 detenus enregistres dans les penitenciers 
etaient incarceres pour des infractions au Code criminel et 11% pour 
des infractions aux lois federales. A I'exception toutefois de 1974, Ie 
nombre d'admissions est reste a peu pr~s Ie meme, soit entre 4.200 et 
4.500 nouvelles admissions par an nee. La nombre de mandats d'incarcll
ration, type Ie plus frequent d'admission, est demeure relativement 
constant entre 1972 et 1976. Les transferts provinciaux, pour leur part, 
furent relativement peu frequents. Le nombre d'admissions pour 
violation de liberation conditionnelle a paisse de 946 a 350 tandis que 
Ie nombre d'admissions pour violation de surveillance obllgatoire est 
passe de 119 a 1,159. Entre 1970 et 1976, Ie nompre annuel de 
liberations a varie entra 3,400 et 4,100. En 1976, on en comptait au 
total 3,880: 66% de ces liberations etaient avec surveillance obligatoire, 
27% thaient des liberations conditionnelles et 3% etaient dues a 
I'explration de la sentence. Le volume des liberations au niveau 
provincial a beau coup diminue entre 1972 et 1976, tandis que celui du 
federal a augmente de fac;:on irreguli~re, I'annee de pointe etant 1974 
avec 5,730 liberations. Quant aux elargissements conditicnnels au cours 
de la meme periode, environ 71% des liberations conditionnelles et 57% 
des liberations avec surveillance obligatorie ont ete achevtles avec 
succth. 

Statistiques sur Ie systeme de la justice pour les jeunes: Ce chap/tre 
contient des statistiques relatives aux delits commis par les jeunes, 
aux mesures prises par la police, et aux decisions qu'ont prises a leur 
egard les cours pour mineurs. Entre 1965 et 1973, Ie nombre de jeunes 
in(wlpes par la police a augmente de 35%. En ce qui concerne les 
infractions aU Code criminel, Ie taux des jeunes inculpes a augmente 
41 % celui concernant les infractions avec viclence, de 60% et celui 
relatif a I'introduction par effraction, de 86%. En 1973,44,151 jeunes 
ont ete amenes en cours dont 82% de sexe mascuJin et 18% de sexe 
feminin. De ce nombre, 29,714 jeunes (67%) ont ete declares d~lin
quants. Au cours de 1974, la police a apprehende 158,535 jeunes dont 
81,104 (51%) ont ete officieliement accuseS et 77,431 (49%) ont 
traites informellement et liberes. 

Statistique Canada menait, en dtlcembre 1976, une enquete 
echantillon aupr~s de 11,486 jeunes apprehendes. On a d~termlne que 
8,708 etaient de sexe masculin et 2,778 de sexe femlnin, et que Ie plus 
grand nombre de ces Jeunes delinquants (5,184) appartenaient au 
groupe 14-15 ens. Un total de 4,361 avait eu des contacts anterieurs 
avec la policc;l. De l'echal1tillon total, 5,425 jeunes venaient de l'Ontario. 
DO nombre de Jeunes apprehendes, 3,784 ont ete officiellement 
accus~s; les autres ont ete traites autrement et de ceux-ci, 4,817 ont 
rec;:u un avertisstlment et 152 n'ont eu aucUne mesure prise a leur 
encontre. 

Statlstiq~es sur les infractions et les condamnations en vertu des lois sur 
les drogues: La Section 6 presente des statistiques relatives aux 
Infractions, condamnations at pelnes en vertu des lois sur les drogues. 
Les accusations consecutives aux infractions reliees a la drogue sont 
portlles en vertu de la Lol sur les stupMiants at de la Loi des aliments et 
drogues. Entre 1965 et 1975, Ie hombre d'infractions reliees a la drogue 
et communiquees par la police est passe de 768 a 55,642 et son taux, 
ou hombre par 100,000 habitants, a augment8 de 4 a 244. En 1975, 
85% de toutes les Infractions relieas a la drogue avaient trait au 
cannabis. Malgr~ cette tendance a la hau5se, les infractions rellees a la 
drogue ne representent que 3% de tous les actes crimi nels commls en 
1975. Le nombre d'accusatlons portees en 1976 en vertu de la Loi sur 
les stupMlants est presque Ie triple de celul de 1971 tandis que Ie 
nombre d'accusatlons portees en vertu de la Lol des aliments et drogues 
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Act convictions, 84 to 92 percent were accounted for by 
the restricted drugs. Offenders bflionging to the age group 
18 to 24 accounted for most of the convictions under the 
Narcotic Control Act. During 1971 to 1976, on an average, 
63% of the sentences were in the form of fines. Institutional 
sentences dropped from 18% in 1971 to 11% by 1976. 

Natives in Federal Penitentiaries: Section 7 contains selected 
data on Native offenders. DUring the period 197'0-76, Natives 
constituted eight to nine percent of the federal inmate popu
lation. Their number increased from 539 in 1970 to 821 in 
1976. In the year 1977, 65% were incarNrated in the Prairie 
Region. Seventy-five percent of the Natives belonged to the 
age group 20-34. They were mostly incarcerated for Criminal 
Code offences. The majority, 63%, had committed violent 
offences; within that category, robbery and homicide were 
the most frequent crimes. 

A NOTE ON RATES: A rate is the most commonly used 
statistic in the Criminal Justice System. Examples include: 
homicide rates, auto theft rates, police clearance rates, 
recidivism rates, etc. These are used as quantitative indicators 
of how rare or common an event is, and serve a variety of 
purposes. Among these purposes are: the allocation of 
resources; comparisons between cities, provinces, or 
countries; and the determination of trends. 

The usual manner of calculating a rate is to take the 
frequency of the event under consideration during a given 
time period, usually one year, and to divide it by the number 
of people in Canada. This figure is then multiplied by 
100,COO. If one takes as an example, the 1,123 homicides 
(murder, attempted murder, manslaughter and infanticide) in 
Canada during 1974, and uses a population figure for that 
year of approximately 22,446,300, the crude homicide rate is 
calculated by dividing the number of homicide victims b't the 
population, then multiplying by 100,000 to arrive at a rate of 
5.0. In this particular case, it is not unreasonable to say that 
in 1974,5 out of every 100,000 Canadians were the victims 
of homlcide. 

Let us turn now to a different type of offence, that of 
::wto theft. In 1974 there were 83,309 automobiles stolen. If 
we proceed in the usual manner to calculate a rate, we would 
have 83,309 divided by the population, multiplied by 
100,000, yielding a rate of 371.1. Can we now say that 371 
in every 100,000 Canadians had his or her car stolen? No. 
Not every Canadian owns a car; some own more than one; 
and some may have had their car stolen more than once. A 
rate for auto theft based on total population figures is 
therefore difficult to interpret. It would be preferable to 
divide the number of stolen cars by the number registered, to 
arrive at an indicator of the relative frequency of cars being 
stolen. If one wished, one could also determine the number 
of people or itJstitutions who had cars stolen, and divide by 
the numb'{r of owners of cars, (the population at risk), to 
determine the relative frequency of car owners becoming car 
theft victims. It should be noted that the "population at 
risl~" is defined as the totality of entities, such as persons, 
commodities, etc, to whom a particular event of interest 
could happen. In this case it would be the owners of cars, not 
the Canadian population. Car trleft is thus quite different 
from homicide where everybody incurs the risk of being a 
homicide victim dUring a given year. 

est reste presque toujours Ie m/lme. La plupart des infractions a la Loi 
sur les stupefiants avaient trait a la possession de cannabis. Quant aux 
accusations portees en vertu de la Loi des aliments et drogues, entre 84 
et 92 pour-cent se rapportaient aux drogues d'usage restreint. Ce sont 
en gnlnde partie les delinquants du groupe 18 a 24 ans qui ont ete 
condamnes pour violation de la Loi sur les stupetiants. Entre 1971 et 
1976, environ 63% qes sentences ont consiste en une amende. u~s 
peines d'incarceration sont tombees de 18% qu'elles etaient en 1971 a 
11%en 1976. 

Les autochtones dans les penitenciers f6deraux: La Section 7 presente 
des donnees concernant les autochtones. Entre 1970 et 1976, les 
autochtones representaien~ entre huit et neuf pour-cent de la popula
tion carcerale federale. Toutefois, leur nombre est passe de 539 qu'iI 
etait en 1970 a 821 en 1976. En 1977,65% des detenus autochtones se 
trouvaient dans les etablissements de la region des Prairies. Soixante
quinze pour-cent des autochtones s'inscrivaient alors dans Ie groupe 
des 20-34 ans. La plupart etaient incarceres pour infractions au 
Code criminel; 63% d'entre eux avaient ete reconnus coupables 
d'infractions avec violence, a savoir, Ie plus souvent, de vols qualifies et 
d'homicides. 

CALCUL DES TAUX DANS LE SECTEUR DE LA JUSTICE CRIMI
NELLE: Le syst~me de justice criminelle fournit Ie plus souvent ses 
statistiques sous la forme de taux: taux d'homicide, taux de vol 
d'automobiles, taux de classement par la police, taux de recidive, etc. 
Ces taux sont des indicateurs quantitatifs de la frequence d'un fait ou 
'incident, et ils servent a diverses fins. Parmi celles-ci, on compte 
I'affectation des ressources, les comparaisons entre villes, provinces ou 
pays, ainsi que la determination de tendance. 

,En regie gemirale, on calcule un taux en relevant la frequence de 
I'evenement en question au cours d'une periode donnee, d'ordinaire 
une annee, et en la divisant par Ie nombre de personnes au Canada. Ce 
dernier resultat est ensuite multiplie par 100,000. Ainsi par exemple 
Ie tauxd'homicides: en 1974, on comptait au pays 1,123 homicides 
(meurtre, tentative de mE;urtre, homicide involuntaire coupable, et in
fanticide) pour une population d'environ22,446,300 personnes; Ie 
taux brut d'homicide!l sera it donc 5.0 (nombre de victimes d'homicide 
divise par Ie nombre d'habitants et multiplie par 100(000). Dans ce cas 
prec:is, il n'est pas denHsonnable d'affirmer qu'en 1974, 5 Canadiens 
sur 100,000 etaient victimes d'homicide. 

Etudions main tenant un autre genre d.r~nfraction: Ie vol d'auto
mobiles, On comptait, en 1Q74, 83,309 automobiles volees. Si I'on suit 
la methode courante pour calculer un taux, I'on divisera 83,309 par Ie 
nombre d'habitants, puis_.rriultipliera Ie resultat par 100,000, ce qui 
donnera un taux de 371.1. Peut-on maintenant affirmer que 371 
personnes sur 100,000 se sont fait voler leur voiture? Non, car les 
Canadiens ne possedent pas tous une voiture; certains en possedent plus 
d'une et certains autres peuvent s'etre fait voler leur voiture plus d'une 
fois. Un taux de vol de voiture calculI! a partir des donnees 
demographiques est dono difficile a interpreter. ,,'serait preferable de 
diviser Ie nombre de voitures volees par Ie nombre de voitures 
Immatriculees pour ainsi obtenir I'indicateur de la frequence relative des 
vols d'automobiles. On peut aussi determiner Ie nombre de personnes 
ou d'etablissements victimes de vols de voitures et Ie diviser par Ie 
nombre de proprietaires de voitures (population exposee au risque) 
pour obtenir la frequenc~ relative des proprietaires dEl voiture victimes 
de vols de ce genre. On devrllit remarquer que la "popul"tion exposee 
au risque" comprend. la,tot~lfte des entites, personnes, installations, etc'!l 
auxquelles peut arriX"f' Un evenement particulier interessant Ie statis-!J 
ticien. Dans ce cas pr~cis'; ce serait les proprietaires de voiture, at non la 
population canadienne. Done, Ie vol de voiture differeassez (;::i 
I'homicide en ce sens que tous et chacun courent fe risque d'iitre 
victimes d'un homicide au cours d'une annee don nee. 

As a final example, let us take the offence of rape. In 
1974, 1,823 rapes were recorded. As usual we can divide by 
the population to arrive at a rate of 8.1. We can now ask 
what meaning can be associated with this figure. If we 
examine the legal definition of the offence, we find that only 
females can be the victims of rape, since the analagous act 
performed on a male would probably be classified as indecent 
assault. It is thus inappropriate to use the total population. 
Instead, the figure for the female population (11,229,400) 
should be used, in the denominator, in calculating the result, 
yielding a rate of 16.2. Even this figure is suspect since the 
legal definition of rape includes a number of victim sub·
groups defined in terms of age, mental condition, and other 
things. 

Any number of other examples could be chosen to 
illustrate the extreme difficulty of arriving at a meaningful 
rate which would indicate the relative frequency of the event. 
What then should be the proper way of calculating a rate? 

To begin With, the population at risk must be defined. 
In the case of homicide, the population would consist of all 
inhabitants of the country, since all are potentially capable of 
being done in. In the case of auto theft, there are at least two 
possibilities - the population of automobiles and the 
population of automobile owners. 

In some cases, the population at rh;k, even if legally 
defined, probably cannot be counted. Section 154 of the 
Criminal Code is such an example: 

"Every male person who, being the owner or master 
of, or employed on board a vessel, engaged in the 
carrying of passengers for hire, seduces or by 
threats or by the exercise of his authority, has 
illicit sexual intercourse on .board the vessel with a 
female passenger is guilty of an indictable offence 
and liable to imprisonment for two years." 

In this example, it is not too difficult to identify the 
population at risk which consists of female passengers on 
ships. However, if we attempted to find out how many 
female passengers were on ships during a given year, we would 
hit an intractable problem, Other types of Criminal Code 
offences pose the same problem. 

In. summary, published rates of crime have to be 
approached like armed suspects; with extreme caution. In 
some instances, like homicide, they provide a rough measure 
of the relative frequency of the event in a given population. 
I n other cases, like aUto theft, the figure by itself is virtually 
meaningless. A rate can only be regarded as an extremely 
crude indicator of how common or rare.an event is. It should 
also be noted that rates for different crimes should not be 
compared with each other. Attempting to say that the 
homicide rate is lower than the auto theft rate is not a 
particularly meaningful exercise, since one is not comparing 
the odds of being killed against the odds of having one's car 
stolen. Similarly, the rates for crime in one country cannot 
be readily compared with the rates for an apparently similar 

,p'-=cfime in another country. The. criminal laws may be 
f different, the demographic structure of the population may 

be different, and any other number of variables may enter 
Into the discussion, making such a comparison impossible, 
ThUS, the rates in this handbook are presented as only gross 
indicators of levels of activity in the Criminal Justice System. 
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Et comme dernier exemple, prenons les cas de viol. On comptait; 
en 1974, 1,823 viols. L'on peut toujours diviser ce nombre par 
I'ensemble de la population et obtenir un taux de 8.1. Mais que 
sous-tendrait cette don nee? A I'examen de la definition juridique de 
l'infraction):I'on constate que seules les femmes peuvent etre victimes 
de viol pulsqu'un acte analogue commis a I'egard d'un homme 
s'inscrirait plutot dans la categorie "attentat a la pudeur". Partant, iI 
faut se servir du chiffre de la population feminine canadienne 
(11,229,400) et n~n de celui de la population globale, ce qui donne un 
taux de 16.2. Milme ce dernier chiffre est discutable puisque la 
definition juridique du viol englobe un certain nombre de sous-groupes 
de victimes eu egard a I'iige, a la condition mentale et a d'autres 
coordonnees. 

Oe nombreux exemples peuvent servir a illustrer I'extrilme 
difficolte d'en arriver a un taux significatif qui indiquerait la frequence 
relative de l'evenement. Quelle serait donc la meilleure fatton de calculer 
un taux? 

D'abord, il faut detinir la population exposee au risque. Dans Ie 
cas de I'homicide, cette population comprend tous les habitants d'un 
pays puisqu'ils sont tous des victimes virtuelles. Dans Ie cas de vols de 
voiture, il existe au moins deux possibilites: I'ensemble des automobiles 
et I'ensemble des proprietaires d'automobiles. 

Dans certains cas, la popUlation exposee au risque ne peut etre 
denombree, meme si elle est legalement definie. L'article 154 du Code 
criminel donne un exemple a cet egard: 

"Est coupable d'un acte criminel et passible d'un emprisonne
ment de deux ans, toute personne du sexe masculin qui, etant 
Ie proprietaire ou capitaine d'un navire affecte au transport 
de passagers moyennant un prix de louage, ou, et~,~t 
employee a bord d'un tel navire, y seduit une passagere, ou\a 
la suite de menaces ou par I'exercice de son iiutorite, a avec 
une passagere des rapports sexuels illicites a bord du navire." 

Dans cet exemple, iI n'est pas tres difficile d'identifier la population 
exposee au risque, en I'occurrence les passag~res a bord des navires. 
Toutefois, il serait quasi impossible de trouver Ie nombre de femmes 
qui, aU cours d'une annee donnee, etaient passage res a bord d'un navire. 
D'autre genres d'infractions au Code criminel posent Ie meme pro
bleme. 

En resume, il faut faire preuve d'une tres grande prudence 10rsqu'iI 
s'agit d'interpreter les taux de criminalite. Certains taux, comme dans Ie 
cas d'homicide, presentent une mesure approximative de la frequence 
relative d'un evenement au sein d'une population don nee. D'autres, 
comme dans Ie cas des vols d'automobiles, ne signifient en eux-memes a 
peu pr~s rien. Un taux ne peut sef1.(ir que d'indicateur extrllmement 
rudimentaire de la frequence d'un ev~nement. On dolt aussi remarquer 
que les taux des differents crimes ne devraient pas etre compares les uns 
avec les autres. Toute tentative visant a affirmer que Ie taux d'homicide 
est inttlrieur a celui du vol d'automobiles n'est pas particuliElrement 
sensee puisqu'on ne compare par les probabilites d'etre tue avec celles 
de se faire voler sa voiture. De m/lme, les taux de cirminalite d'un pays 
ne peuvent etre facilement compares avec les taux d'infractions 
apparemment sembi abies d'un autre pays. Les lois crimlne/les peuvent 
differer, de meme que la structure demographique de la population, et 
nombre d'autres variables peuvent entrer en jeu rend ant une telle 
comparaison impossible. Par consequent, les taux presentes dans ce 
recueil se veulent des indicateurs bruts des niveaux d'actiVite au sein du 
s)'steme de justice criminelle. \'1 

" \ 
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SECTION 2 

POLICE STATISTICS 

INTRODUCTION: This section presents the data collected 
and reported by the police and describes some of its charac
teristics. Statistical information acquired from operational 
police units provides a perspective on crime which differs 
significantly from that provided by Court and Correctional 
data examined in later sections. 

The measurement of criml'l is cqmplicated by the 
number of different entities which can b'e counted. One can 
count inciqents of crime, alleged offenders, victims or the 
number of violations of the law. In order to systematize the 
collection and reporting of police data, the Uniform Crime 
Reporting (UCR) program was afJopted in Canada in 1962. 

,1 

The following general d{fscriPtion of police activities 
and the UCR program lays th\fOundation for the detailed 
statistical tables to follow. I!, 

Process of Police Activities: The flowchart in Figure 2.1 is 
intended to complement the following description of police 
procedures. 
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SECTION 2 II 
STATISTlQU~SFOURNIES PA~~: ~(~LICE 

INTRODUCTION: Cette section contient les "'donnees recueillies et 
communiquees par la police et decrit certaines de leurs caracteristiques. 
Les dqnnees statist/Rues fournies par les services de police laissent 
entrev\;~,r, une persp{/ctk~,~de la criminalite tres differente de celles des 
statistiqJes des tribunau~~,et des services correctionnels presentees dans 
des chapitres subsequents. 

La mesure de la criminalit~ devient difficile a cause du nombre 
d'entites differentes que I'on peut denombrer, par exemple les 
incidences de la criminalite, les prevenus', les victimes au Ie nombre de 
violations de la loi. Aiin de systematiser Ie collecte et la declaration des 
donnees de la pOlice, on a adopte au Canada, en 1962, un programme 
de declaration uniforme de la criminalite (PDUC). 

Cette description generale des activites de la police et du 
programme DUC constitue ia pierre angulaire d~s tableaux statistiques 
detailles qui suivent, ' 

Processus des (Ictivitt'is policieres: Le schema du tableau 2.1 complete 
la description suivante des procedures de la police. 

Statistical information fur the monthly Uniform CrJ!:le 
Report to Statistics Canada is extracted from the daily 
records of operational police officers. The fundamental unit 
of count in UCR data is offences known or reported to the 
police. Offences, in general,are violations of the law and are 
counted, in the UCR program, according to a prescribed set 
of scoring rules. In the case of violent crimes, one offence is 
counted for each victim. For crimes other than those defined 
as violent, one offence is counted for each incident of crime. 
If one incident involves more than one specific type of crime, 
only the most serious one is tabulated in the UCR program. 
The major or most serious crime is determined on the basis of 
maximum legal penalties. 
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Les renseignements statistiques fournis chaque mais a Statistique 
Canada sont tires des dossiers quotidiens tenus par les agents de pOlice. 
L'unite fondamentale de denombrement des donnees DUC est les 
infractions connues de lapolice au dec/arees a celle-ci. Les infractions, 
en general, sont des violations de la loi et sont comptees, dims Ie 
programme buc, suivant un ensemble prescrit de regles. Dans Ie cas de 
crimes avec Violence, on compte une infraction pour chaque victime. 
Quant aux crimes autres que ceux detinis comme vio/ents, on compte 
une infraction par incidence de criminalite. S( une incidence regroupe 
plus d'un type de dlmt, Ie programme DUC I'inscrit alors sous 
I'infraction consideree la plus grave. Le delit majeur au Ie plus grave est 
celui dont la peine maximale est la plus elevee. 

Thus, the UCR count of total offences known or 
reported to the police represents the number of victims of 
violent crimes plus the number of incidents of other types of 
crimes. This total count of offences represents only those 
crimes which c~me to the attention of the police and does 
not reflect the tiital amount of crime in Canada", . 

An offence reported to the police is subject to a 
preliminary investigation of th£! validity of the report. 
OccaSionally, offences reported to the police may flat have 
reaily happened or been attempted. These Unfounded 
offences are subtracted from reported offences to leave 
Actual offences. 

Actual offences are investigated and evidence gathered. 
When the police feel that they know the, identitY of at least 
one of the persons inVolved in the offence, an I nformation is 
laid against that person: that person is thus formally charged 
with the offence. From a statistical point of view the laying 
of an Information means that at least one actual offence can 
be cleared by charge and this can happen even though the 
accused has not been apprehended by the police, There is no 
simple relationship between the number of offences cleared 
by charge "and the number of persons charged, since a 
number of offences may be cleared wlth the'charging of one 
person .!!!If! several persons 'may be charged with one offence. 

Par consequent, Ie denombrement DUC du nombnl total a'infrac
tions connues de la police au declarees a celle-ci represente Ie nombre 
de Victimes d'infractions avec violence, plus Ie nombre de cas 
impliquant d'autres !lenres de delits. Ce nombre total d'infractions ne 
represente que les d,~lits partes a I'attention de la pOlice at ne reflete 
aucunement Ie nombre total de delits perpetres au Canada. 

Une infraction ded~r~e ~ la police fait !'objet d'une enquete 
preliminaire pour deterrniner la validite de la communication. A 
I'occasion, les infractions communiquees a la police peuvent ne pas 
avoir vraiment eu lieu au ne pasavoir et~ tentees. Le nombre 
d'infractions non fondees est soustrait du nombre d'infractions 
communiquees pou, donner Ie nombra d'infractions reel/es. 

Les infractions reelles font I'objet d'une enquete pour trouver les 
preuves a I'appui; Lorsque la police estime qu'elle connait I'identite 
d'au mains une personne qui a participe a I'infraction, une denonciation 
est alors faite contre cette personne qui \1st par la suite officiel/ement 
accusee. Du point de Vue statistiqlle, les denonciations signifient qu1au 
mains une infraction nielle peut etre classee par mise en accusatior-l' et 
ced meme si I'accuse il'a pas ete arrete par la police. II n'existe pas de 
relation' simple entre Ie nombre d'lnfractions classees par mise en 
accusation et Ie nombre de personnes accusees, pUisque plusieurs 
infractions peuvent etre classees avec la mise en aCCUsation d'une seule 
personne.!ll plusieurs personnes peuvent etre accusees a la suite d'une 
seule infraction. 
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Sometimes the police cannot lay an Information even 
though they feel they have identified the offender and have 
enough evidence to support the laying of an Information. 
This would happen, for example, if the complainant refuses 
to prosecute or if the alleged offender dies before he/she can 
be formally charged. Such offences are considered solved but 
are identified separately as cleared otherwise, that is, other 
than by laying a charge. 

The police statistics portion of the Criminal Justice 
System comes to an end with the laying of an Information. 
The accused now enters the sphere of the Courts. (See 

Section 3) 

Further Characteristics of UCR Data: It should be remember
ed that all UCR data are based originally on only those 
offences which are known to the police and which are 
statistically recorded in the program. The results of victimiza
tion surveys indicate that approximately 20% of crimes are 
reported to the police. It is thus clear that UCR data is not an 
accurate measure of all Canadian crime but of only that part 
which comes to the attention of the police. 

The number of offences known to the police is partially 
a function of police manpower and initiative as well as local 
enforcement practices. The greater the number of operational 
police officers, the greater the number of crimes that will be 
detected and reported. Also, police initiative and enforce
ment practices strongly influence recording of the number of 
prostitution, gambling, vagrancy, traffic and drug offences 
since these offences are not usually reported to the police by 
the public. In general, these operational considerations imply 
that t'le number of offences reported by police departments 
to Statistics Canada is subject to a great variety of local 

influences. 

-------------

\I arrive que la police ne puisse pas denoncer une personne bien 
qU'elie considere I'avoir identifiee et detenir suffisamment de prel,lves 
pour etayer sa denonciation. Ceci arrive quand, par exemple, Ie 
plaignant refuse d'intenter des poursuites ou encore si Ie (la) prevenu(e) 
meurt avant sa mise en accusation officielle. De telles infractions 
considerees comme reglees . s'inscrivent toutefois dans la categorie 
accusations classees sans mise en accusation, ou aucune accusation 

n'est portee. 

Les statistiques policieres du systeme de justice criminelle pren
nent fin avec la denonciation. L'accuse entre alors dans la sphere des 
tribuanux. (Voir section 3) 

Autres caracteristiques des donnees de DUC: On devrait se souvenir 
que toutes les donnees de DUC ne s'inspirent, a la base, que des 
infractions qui sont connues de la police et qui sont statistiquement 
declarees dans Ie programme. Les resultats des enquetes sur la 
victimisation indiquent qu'environ 20% des delits sont communiques a 
la police. \I est donc evident que ces donnees ne constituent pa~ une 
mesure exacte de I'ensemble des delits commis au Canada, mais bien 
exclusivement des delits qui sont portes a I'attention de la police. 

Le nombre d'infractions connues de la police depend pardelle
ment de I'effectif et de I'initiative de celle-ci, ,de meme que des 
politiques locales d'application de la loi. Plus Ie i',ombre d'agents de 
police est eleve, plus il y aura de delits deceles e~~)~ommUniques_ De 
meme, I'initiative de la police et les pratiques d'ap~lication de la loi 
influencent beaucoup Ie nombre d'infractions reliees a la prostitution, 
au jeu, au vagabondage, a la circulation et aux drogues qui sont 
oeclarees puisque Ie public ne fait d'ordinaire pas mention de ces 
infractions a la police. En gemlral, ces considerations d'ordre operation
nel laissent entendre que ie 110mbre d'infraction que declare Ie service 
de police a Statistique Canada depend d'une multitude d'influences 

locales. 
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FIGURE 2.1 

POLICE ACTIVITY FLOWCHART (1) 

SCHt:MA DES ACTIVITt:S DE LA POLICE (1) 

OFFENCES CLEAREO 

INFRACTIONS CLA~SEES 

--- OFFENCES UNFOUNDED 

/ ~ INFRACTIONS NON FONDEES 

/ 

\, 

OFFENCES KNOWN OR 
REPORTED TO POLICE 

INFRACTIONS 
COMMUNIOUEES A 

LA POLICE OU CONNUES 
DE CELLE·CI 

-

'" \ 
POLICE INVESTIGATION 

/ 

(11 A. GENERALIZED DE5CAIl"TIDN 01"' THE POL.ICE SYSTEM AS OF' 1977. 

PREPARED BY, INFORMATION Sy'STEMS AND STATISTICS DIVISiON, 
MINI~TRY Of" 'THE SOLICITOR GENIERAL, ..)' 
OCTOBER 1971~ 

ACTUAL OFFENCES 

INFRACTIONS R~ELLES 

OFFENCES NOT 
CLEARED 

INFRACTIONS NON 
CLASSEES 

OFFENCES 
CLf.ARED 
OTHERWISE 

INFRACTIONS 
CLASSEES D'UNE 
AUTRE FA~ON 

OFFENCES CLEARED 
BY CHARGE 

INFRACTIONS 
CLASSEES PAR 

MISE EN 
ACCUSATION 

CHARGES DROPPED 

CHEFS D'ACCUSATION RETIRES 

ADULTS 
CHARGED 

ADULTES 
INCULPES 

JUVENILES 
CHARGED 

JEUNES 
INCULPES 

NEVER APPEAR IN COURT 

NE COMPARAiT JAMAIS EN COUR 

ADULT COURT 
(SEE FIG.URE 3.11 

COUR POUR 
ADULTES 

(VOIR FIGURE 3.1) 

JUVENILE COURT 
(SEE FIGURE 5.11 

COUR pqUR 
JEUNES 

\VOIR FI~.URE 6.11 

tll UN£" D';SCnIPTIQN aim ERA LISEE CE LA FONCTtoN pOLlclaRE EN 1977.: 

PRitPARE, PARI CH/.SION DES BVSTK:MBS oilNFORMATION itT CE LA STATI!JTIQUE, 
MINISTt'tRE DU 50LLICITEUR oENltnAL. 
OCTODRE 1971. 
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FIGURE 2.2 

Nlo!MBER OF REPORTED, UNFOUNDED AND ACTUAL OFFENCES(l) 

AND TOTAL POPULATION, CA,NADA, 1964 -1974 
! ' '. 

. NOMBRE D'INFRACTIONS COMMUNIQUEES A LA POLICE, D'INFRACTIONS NON FONDEES ET D'INFRACTIONS REELLES (1) 

AINSI QUE POPULATION TOTALE, CANADA, 1964 -1974 

-
OFFENCES.REPORTED OR YEAR 

KNOWN TO THE POLICE UNFOUNDED OFFENCES - --ANNEE 
INFRAC~IONS COMMUNIQUEES INF"lACTIONS NON FONDEES 
», LA piii.lCE OU CONNUES DE 

CELLE-CI 

1964 1,036,163 

1965 1,032,889 

1966 1,146,680 

1967 ~ 1,249,454 

1968 1,404,460 

1969 1,650,383 

1970 1(~65,068 

1971 1,"141,269 

1972 d51,504 
, 

1973 1,9123,299 

1974 2,128,870 

PERCENTAGE CHANGE 
1964-1974 
- + 105 
MODIFICATIONS DU 
POURCENTAGE 1964-74 

I.' EXCLUDES TRAP PIC op ... eI'fCas. 

P~EPARED BY: INf"'ORMATION SYSTEMS AND STATISTIC II DIVISION, 

MIN'STR.Y 0'" THE SOLICITOR Oe:tn~RALt 

OCTODe!R 1877. 

SOURCES: STATISTICS CANADA, "CRIMe: STATISTICS - tSU TO U7I'I. 
(CATALOaUe: • .,·205) 

75,246 

43,438 

51,791 

59,247 

68,990 

79,623 

90,923 

92,452 

98,067 

110,520 

118,984 

+58 

STATISTICS CANADA, "CRIME AND TRAf"fI'IC .::f\lFORCEMBNT 

STATISTICS - li7Z TO" 197i1". 

(CATALOOUEt ,. "-ZOS) 

STAT,STles CANIlO ... , "rOPUI.,ATION IOiU - 1117'u. 

(CATALOGUe .-1l1-lJul 
STATISTICS CAN ... DA, uESTIMATED POPUL ... TION BY se:x AND AGe: 

GROUP - li72 TO 1974", 

(CATALOGUe: .il-2021 

ACTUAL OFFENCES 
POPULATION -

INFRACTIONS REELLES 

, 
960,917 19,291,000 

989,451 . 19,644,000 

1,094,889 20,014,900 

1,1~0,207 20,378,000 

1,335,470 20,701,000 

1,470,760 21,001,000 

1,576,843 21,297,000 

1,651,571 21,568,300 

1,653,316 21,830,500 

1,813,918 22,094,700 

2,009,886 22,446,300 

+ 109 +16 

(t) SAU", LES INFRACTIONS "UX REGL,RMEN'rS OJ! LA CIRCULATION. 

PREPARE: PAR~ DIVISION DES SVSTBMlta D'INP'ORMATION BT Pet 

1." STATISTIQU!:, 

MINISTEntr ou SOLLICITEUR OBNERAL, 

OCTOSRE ,077. 

SOURCE;STATISTIQUEt CANADA, USTATIST1QUe: DEi LA CRIMINAL.ITU: - U44 A 
U7,u. (CATALOGUe: .. 11-2011) 

STATlliTiQUa CANADA. "STATlaTIQUE DB LA CRIMnIiALITe: ET Oe: 

L'APPLICATION DES RtSGLBMENTS DB LA 

CIRCULATIOfl! - U7Z A U7 .. ". 

(CA'J"ALOQUa: 111> "-10') 
STATlaTIQue: CAf"AD .... upoPUI.. ... TION tn.t - tl71". 

(CATALOGUa: -il-1512) 

STATISTIaUe: CANADA, "POPULATION EST'MATIVE slJlVANT Le: SRX. itT 

PAR GROUP. O'AG!: - un A ,51,.". 
(CATAl.OGUK .-",-a02) 

\\ 

I 
j 

Figure 2.2 - Number of Reported, Unfounded and Actual 
Offences and Total Population, Canada, 

); 1964 - 1974 

This table shows the three major units of count of 
police data. These units of count are described and defined in 
the introduction to this section of the Handbook. These 
counts of offences are comprehensiVE! in that they include 
violations of the Criminal Code, Federal and Provincial 
Statutes and MUnicipal By·laws. 

Notice that both reported offences and actual offences 
have more than doubled in a time period dUring which the 
population has increased by only 16%. The data in this table 
can be used to calculate the increasing rates of offences -
from 4,981 actual offences pel' 100,000 population in 1964 
to 8,954 in 1974. The growth during this period may be due 
to increasing Canadian criminality, changes in police enforce
ment practices, or .both. 

Figure 2.2 

11 

Nombre d'infractions communiqu6es ilia police, d'infrac-
tions non fond6es et d'infractions r6elles ainsi que 

population totale, Canada, 1964-1974 

Ce tableau montre les trois granc~s unites de c1enombrement des 
donnees policiElres. Ces unites de denombrement sont decrites et 
definies dans I'introduction de ce chapitre du recueil. Ces denombre
ments d'infractions sont complets en ce sens qu'ils comprennent les 
infractions au Code criminel, aux Statuts federaux et provinciaux 
ainsi qu'aux reglements mUnicipaux. 

On remarque que les infractions communiquees a la police et les 
infractions reelles ont plus que double au cours de la peri ode de 
reference tandis que la population n'a augmente que de 16%. Les 
donnees contenues dans ce tableau peuvent servir a calculer les taux 
toujours plus grands d'infractions - de 4,981 par 100,000 habitants qu'i1 
Ihait en 1964, Ie nombre d'infractions nielles est passe a 8,954 en 1974. 
La croissance au cours de cette periode peut decouler d'une augmenta
tion de criminalite au Canada, de nouvelles pratiques d'application de I.a 
loi ou des deux. 

____ --o:.._~ ......... ""--______ ___'_ ____ ~_~ __ ~ ________ ~_~ ____ . __ 
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FIGURE 2.3 
NUMBER OF REPORTED, UNFOUr~DED AND ACTUAL OFFENCES BY TYPE OF OFFENCE, CANADA, 1974 

NOMBRE D'INFRACTIONS COMMUNIQUEES A LA POLICE, D'INFRACTIONS NON FONDEES ET D'INFRACTIONS REELLES, 
SELON LE TYPE D'INFRACTION, CANADA, 1974 

TOTAL OFFENCES REPORTED 
OR KNOWN TO THE POLIC~ 

TOTAL DES INFRACTiONS 

TYPE OF OFFENCE 111 COMMUNIOUEES A LA POLICE 
OU CONNUES DE CELLE,cl 

NUMBER 

I - % 
NOMBRE 

TOTAL OFFENCES 2,128,870 100 

CRIMINAL CODE 1,550,881 100 
VIOLENT OFFENCES 137,054 100 
HOMICIDE 1,209 100 
MURDER, CAPITAL 8 100 
MURDER, NON,CAPITAL 570 100 
MANSLAUGHTER 55 100 
INFANTICIDE 6 100 
ATTEMPTED MURDER 570 100 

SEXUAL OFFENCES 13,146 100 
RAPE 2,868 100 
INDECENT ASSAULT. 
FEMALE 
INDECENT ASSAULT, 

5,889 100 

MALE 1,285 100 
OTHER SEXUAL OFFENCES 3,104 100 

ASSAULTS (NOT INDECENT) 104,847 100 
WOUNDING 2,339 100 
BODILY HARM 20,119 100 
POLICE 4,245 100 
OTHER PEACE·PUBLIC 
OFFICERS 023 100 
OTHER ASSAULT 77,221 100 

RQBBERY 17,852 100 
FIREARMS 6,970 100 
OTHER OFFENSIVE WEAPONS 2,930 100 
OTHER ROBBERY 8,952 100 

PROPERTY OFFENCES I,003,13B 100 

BREAKING AND ENTERING 246,612 100 
THEFT·MOTOR VEHICLE 95,264 100 
THEFT (lVER 5200 85,112 100 
THEFT $'200 AND UNDER 479,356 ~OO 
HAVE STOLEN GOODS 15,964 100 
FRAUDS 80,820 100 

OTHER CRIMINAL CODE 410,689 100 

PROSTITUTION 3,371 100 
GAMING AND BETTING 3,590 100 
OFFENSIVE WEAPONS 12,256 100 

EXPLOSIVES 504 100 
PROHIBITED WEAPONS 875 100 
RESTRICTED WEAPONS 2,045 100 
OTHER OFF~NSIVE WEAPONS 8,832 100 

ARSON 7,425 100 
BAIL VIOLATIONS 17,221 100 
COUNTERFEITING CURRENCY 13,629 100 
DISTURB THE PEACE 44,921 100 
ESCAPE CUSTODY 2,343 100 
INDECENT ACTS 8,959 100 
KIDNAPPING 580 100 
PUBLIC MORALS 1,601 1.00 
OBSTRUCT PUBLIC PEACE 
OFFICER 3,45:1; 100 
PRISONER UNLAWFULLY AT LARGE 1,268 100 
TRESPASS AT NIGHT 11,207 100 
WILFUL DAMAGE,PRIVATE 172,396 100 
WILFUL DAMAGE·PUBLIC 34,098 100 
OTHER 72,374 100 

FEDERAL STATUTES 116,948 100 

ORUGS 64,356 Ill') 
OTHER FEDERAL STATUTES 52,692 lCO 
BANKRUPTCY ACT 718 100 
CANADA SHIPPING ACT 1,735 100 
CUSTOMS ACT 11,708 100 
EXCISE ACT lP38 100 
JUVENILE DELINQUENTS ACT 3,721 100 
OTHER 33,672 100 

PROVINCIAL STATUTES ~; 376,488 100 

LIQUOR ACTS 314,253 100 
OTHER 62,235 100 

MUNICIPAL BY·lAWS 84,553 100 

U) EXCLUDES TflA~FICOFFENCES. 
NOTEt PERcENiAoes MAV NOT AGGREGATE TO TOTALS DUE TO ROUNDING, 

PRePARED BYI INFORMATioN SYSTEMs AND STATISTICS DIVISION, 
MINISTRV OF THESOI.ICITOR GENERAL, 
OiJTQBER 1977. 

UNFOUNDED DFFENCES 

INFRACTIONS' NON FONDEES 

NUMBER 

I - % 
NOMBRE 

118,984 6 

93,996 6 
11,001 8 

86 7 
r 13 

32 6 
2 4 
2 33 

49 9 

2,035 16 
1,045 36 

531 9 

11a 9 
341 11 

7,983 8 
225 10 
801 4 
24 1 

74 8 
6,859 9 

897 5 
109 2 
121 4 
667 B 

56,345 6 

13,260 5 
11,955 13 
5,367 6 

20,164 4 
652 4 

4,947 6 

26,650 6 

122 4 
326 9 

1,444 12 
222 44 

71 8 
233 11 
918 10 
S03 11 
73 0 

888 7 
6,903 15 

39 2 
291 :3 
267 46 
298 19 

18 1 
47 4 

1,974 18 
6,113 4 
1,165 3 
5,876 B 

"13,969 12 

5,771 9 
8,198 16 

61 9 
65 4 

5,750 49 
509 49 
148 4 

1.665 5 

7,772 2 

3,951 1 
3,82\ ' " 6 

3,247 4 

SOURCE;. 1J'':l~tTdgtgJ~ra~?::k~;cnIME AND TRAFFIC ENFORCEMENT STATISTlca-l074'~ 

ACTUAL OFFENCES 

INFRACTIONS REELLES 
TYPE O'INFRACTION 10 

NUMBER 

I - % 
NOMBRE 

2,009,886 94 TOTAL DES INFRACTIONS 

1,456,885 94 CODE CRIMINEL 
126,053 92 INFRACTIONS AVEC VIOLEN,:e 

1,123 93 HOMICIDE 
7 88 MEUR1'RE QUALIFIE 

538 94 MEURTRE NON QUALIFiE 
53 96 HOMICIDE INVOLONTAIRECOUPABLE 
4 67 INFANTICIDE 

521 91 TENTATIVE DE MEUR'j'P'P' 

11,111 65 INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 
1,823 64 VIOL , 

ATTENTAT A LA PUDEUR,O'UNE PERSONNE 
5,358 91 DU SEXE F~MININ 

ATTENTAT A LA PUDEUR D'UNE PERSONNE 
1,167 . 91 DU SEXE MASCULIN 
2,763 89 AUTRES INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 

96,864 92 VOlES DE FAIT (SAUF ATTENTAT A LA PUDEUR) 

2,114 90 B~ESSER 
19,318 96 LESIONS CORPORELLES 
4,221 99 OFFICIER DE POLICE 

AUTRES AGENTS DE LA PAIX OU 
849 92 FONCTIONNAIRE PUBLIC 

70,362 91 AUTRES VOlES DE FAIT 

16,955 95 VOL QUALIFIE 
5,861 98 ARMES A FEU 
2,809 96 AUT RES ARMES OFFENSIVES 
B,285 93 AUTRES VOLS QUALIFIES 

946,793 094 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIErE 

233,362 95 INTRODUCTION ~F.C EFFRACTION 
83,309 -:.; 88 VOL'V~HICULES MOTEU~c_, 
79,745 94 VOL DE PLUS DE 5200:;" 

459,192 96 VOL 5200 OU MOINS 
15,312 96 AVOIR ENSAPOSSESSION DES BIENS VOLES 
75,873 94 FRAUDE 

384,039 94 CODE CRIMINEL, AUTRES 

3,249 96 PROSTITUTiON 
3,264 91 JEUX ET PARIS 

10,812 88 ARMES OFFENSIVES 
282 66 !~~LE~S~~~HIBEES 804 92 

1,812 89 ARMES ~ AUTORISATION 
7,914 90 AUTRES ARMES OFFENSIVES 
6,622 89 CRIME D'INCENDIE 

17,145 100 INFRACTIONS AUX LOIS DE CAUTIONNEMENT 
12,741 94 MONNAIE CONTI1EFAITE 
38,018 85 TROUBLER LA PAIX 
2,304 98 ~VASION D'UNE GARDE LEGALE 
8,668 97 ACTION INO~CENTES 

313 54 ENLf:VEMENT 
1,303 81 ACTES CONTRAIRES AUX BONNES MOEURS 

INFRACTIONS RELATIVES AUX AGENTS 
3,434 99 DE LA MIX 
1,221 96 PERSONNE EN LIBERTE SMS EXCUSE 

,9,233 82 INTRUSION DE NUIT 
166,283 97 M~FAIT·BIENS PRIV~S 
32,931 97 MEFAIT·BIENS PUBL!CS 
66,49B 92 AUTRES 

102,979 88 STATUTS FEDERAUX 

58,585 91 DROGUES 
44,394 84 AUTRESSTATUTSFEDERAUX 

657 9~ LOI SUR LA FAILLITE I! 
1,670 98 LOI SUR LA MARINE MARCHANDE DU CANADA 
5,958 51 LOI SUR LES DOUANES 

529 51 LOI SUR L'ACCISE ' 
3,573 96 LOI SUR LES JEUNES D~LlNOUANTS 

32,007 95 AUTRES 

36a,716 98 STATUTS PROVINCIAUX 

310,302 99 LOIS SUR LES SPIRITUEUX 
58,414 94 AUTRES 

81,306 96 R~GLEMENTS Mur~lcIPAUX 

\ 

I 
I 
\ 

I 
\ 
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.:.F..:.ig~u::.;r..:.e:...:2::: . ..:.3_-~N:;.::u:;:m:;:D:;~'r of Reported, Unfounded and Actual 
Offenc't:.~ by Type of Offence, Canada, 1974 

~~':~\:.} 

This table presents the basic units of count of police 
data with a detailed classification of the type of offence. The 
complete Uniform Crime Reporting classification of offences 
contains some 90 categories, some of which have not been 
specifically itemized here because they contain only a small 
absolute number of cases. In general the tables in this 
Handbook show a generalized version of this classification _ 
the more cQmplete version is presented to highlight character
istics of individual offences and to serve as a reference, 

The focus of attention in th is table is the percentage of 
reported offences by category which are discovered to be 
Unfounded, Among the major categories of reported 
offences, the highest percentage of unfounded offences is 
associated with Federal Statutes <jnd the lowest percentage 
with Provincial Statutes. Within the Criminal Code, violent 
offences have a slightly higher percentage of unfounded 
offences than property offences. 

There is a considerable amount of variation in the 
percentage of unfounded offences by type of offence. These 
are due to such events as a motor vehicle theft in which 
someone reports the theft of a car later discovered to be in 
use by his/her spouse or friend. Similarly, unfounded 
offences associated with explosives are largely due to 
discovery of suspicious parcels as \/Veil as bomb scares, A 
significant percentage of trespass at night and kidnapping 
offences also prove to be unfounded. 

A relatively high percentage (36%) of reported rapes are 
ul)f!)tfnded. This offence is legally well-defined and frequent
ly changed to indecent assault after preliminary investigation. 

Figure 2,3 -

,~~-- '-~ ~. >- .... 
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Nombre d'infractions communiquees a la police, d'infrac-
tions non fondees et d'infractions reeUes, s910n Ie type 

d'infraction, Canada, 1974 

Ce tableau pnlsente les unites de denombrement fondamentales 
des donnees policieres ainsi qu'une classification detaillee des types 
d'infraction. La classification complete de la declaration uniforme de la 
criminalite comprend 90 categories qui ne paraissent pas toutes dans ce 
tableau puisque certaines de ces categories ne comptent qu'un petit 
nombre absolu de cas. En general, les tableaux de ce recueil montrent 
une version generalisee de cette classification - la version plus complete 
est presentee pour mettre en lumiere les caracteristiques de chaque 
infraction et afin de servir de reference. 

Le point de mire de ce tableau est Ie pourcentage, par categorie, 
des infractions communiquees a la police et qui se sont reveilles non 
fondees, Parmi les principales categories d'infractions communiquees a 
la police, Ie plus haut pourcentage d'infractions non fondees se rapporte 
aux infractions aux Statuts federaux et Ie plus petit pourcentage, aux 
Statuts provinciaux, En ce qui a trait au Code criminel, les infractions 
avec violence accusent un pourcentage un peu plus eleve d'infractions 
non fondees que les infractions contre propriete, 

II y a des ecarts considerables dans Ie pourcentage des infractions 
non fondees d'apnh Ie genre d'infraction. Ces ecarts sont dus it des 
evenernents com me lorsque quelqu'un signale Ie vol d'une voiture qui, 
en f<lt" a ete empruntee par Ie conjoint ou un ami. De meme, les 
infmdibns non fondees reliees aux explosifs decoulent souvent de la 
decouverte de colis suspects de m1!me que des alertes a la bombe. On 
trouve aUssi, dans les infractions non fondees, un bon pourcentage 
d'infractions d'enlevement et de violation de la propriete au cours de la 
nuit. 

Un nombre assez important de cas de viol communiques a la police 
(36%) s'averent non fondes. Cette infraction est bien definie par la loi 
et devient fnlquemment, apres I'enquetc preliminaire, une Infraction 
d'attentat a la pudeur. 

~-~-----. ------------'"-~--------~~~-
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FIGURE 2.4 

ACTUAL OFFENCES BY TYPE OF OFFENCE, IN NUMBERS AND RATES PER 100,000 POPULATION, CANADA, 1964 - 1974 

HAB TANTS CANADA 1964 1974 INFRACTIONS RtELLES, SEWN LE TYPE D'INFRACTION, EN NOMBRES ET TAUX PAR 100,000 I , -
YEAR/ANN~E 

TYPE OF OFFENCEI" 
1964 1966 196B 1970 

" 

TOTAL ACTUAL OFFENCES NUMBER 960,917 1,094,889 1,335,470 1,576,843 
RATE 4,981 5,470 6,451 7,404 

CRIMINAL CODE NUMBER 626,038 702,809 897,530 1,112,686 
RATE 3,245 3,511 4,336 5,225 

VIOLENT OFFENcES NUMBER 54,769 69,386 87,544 102,361 
RATE 284 347 423 481 

HOMICIDE NUMBER 374 379 555 727 
RATE 2 2 3 3 

ASSAULTS 
(NOT INDECENT) NUMBER 41,297 54,505 67,983 78,979 

RATE 214 272 328 371 
SEXUAL OFFENCES NUMBER 7,432 B,792 10,624 11,025 

RATE 39 44 51 52 
ROBBERY NUMBER 5,666 5,710 8,382 11,630 

RATE 29 29 41 55 
PROPERTY 
OFFENCES NUMBER 414,048 451,980 584,996 748,519 

RATE 2,146 2,~5B 2,B26 3,515 

BREAKING AND 
ENTERING NUMBER 97,224 102,132 144,895 177,712 

RATE 504 510 700 834 
THEFT.MOTOR VEHICLE NUMBER 39,930 39,655 51,712 62,805 

RATE 207 198 250 295 
THEFTI21 NUMBER 237,619 266,321 332,108 428,775 

RATE 1,232 1,331 1,604 2,013 
HAVE STOLEN 
GOODS NUMBER 6,011 6,074 7,725 11 ,956 

RATE 31 30 37 56 
FRAUDS NUMBER 33,284 37,798 48,55ij 67,271 

RATE 172 189 235 316 
OTHER CRIMINAL CODE NUMBER 157,221 181,443 224,990 261,806 

RATE 815 907 1,087 1,225 

FEDERAL STATUTES NUMBER 33,791 35,994 45,527 55,283 
RATE 175 180 220 260 

ORUGS NUMBER 623 1,425 5,469 18,789 
RATE 3 7 26 BB 

OTHER NUMBER 33,168 34,569 40,05B 36,494 
RATE 172 173 194 171 

PROVINCiAL STATUTES NUMBER 248,772 290,096 317,912 335,788 
RATE 1,290 1,449 1,536 1,677 

MUNICIPAL BY·LAWS NUMBER 52,316 65,990 74,501 73,086 
RATE 271 330 360 343 

C1I EXCLUDES TRAFfiC QFFENCES. 

(2) COMBINES THEFT oveR/UNDER $60 FOR 1964 TO t070 AND THEfT OVER/UNDER $200 fOR 
1Q72 AND 1974, 

NOTE: RATES MAY NOT AQOAE(!;.ATE TO TOTALS DUETO ROUNDING, 

PREPAneD~~V': INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISIONS, 
MINlsTRV OF THE SOL.lcIToR GeN~AAL. 
OCTOBER 1077, 

SOURCES: STATISTICS CANADA, 

STATISTICS CANADA, 

"CRIME STATISTICS -' 1964 TO 19701
" 

(CATALt:'GUE# 85.2051 
"CRIME AND TRAFFIC ENFORCEMENT STATISTICS -1972 
TO 1974". 
(CATALOGUE H8S.20s1 

PERCENTAGE 
CHANGE 

1964·1974 
TYPE O'INFRACTIONI11 - , 

1972 1974 MODIFICATIONS 
DU POURCENTAGE 

1964·1974 

1,653,316 2,009,886 NOMBRE TOTAL DES INFRACTIONS REELLES 
7,574 8,954 + 80 TAUX 

1,192,891 1,456,885 NOMBRE CODE CRIMINEL + 100 TAUX 5,465 6,491 
110,468 126,053 NOMBRE INFRACTIONS AVEC VIOLENCE + 96 508 562 TAUX 

931 1,123 NOMBRE HOMICIDE 
4 5 + 150 TAU X 

VOlES DE FAIT 
86,838 96,864 NOMBRE (SAUF ATTENTAT II LA PUDEURI 

398 432 + 102 TAUX 
10,867 11,111 NOMBRE INFRACTIONsD'ORDRE SEXUEL 

50 50 + 28 TAUX 
VOL aUALIFIE 11,832 16,955 NOMBRE 

54 76 + 162 TAUX 
INFRACTIONS CONTRE 

801,468 946,793 NOMBRE LA PROPRIETE 
3,699 4,218 + 97 TAUX 

INTROOUCTION AVEC 
190,939 233,362 NOMgRE EFFRACTION (I 

TAUX B75 1,040 " 106 
VOL.VEHICULEs A MOTEUR 70,386 B3,309 NOMBRE 

322 371 + 79 TAUX 
463,558 538,937 NOMBRE VOLl21 

2,124 2,401 + 95 TAUX 
AVOIR EN SA PqSSESSION 

13,B42 15,312 NOMBR!; DES BIENS VOLES 
63 68 + 119 TAUX 

58,743 75,B73 NOMBRE FRAUDE 
315 338 + 97;) TAUX 

274,955 384,039 NOMBRE CODE CRIMINEL, AUTRES 
1,260 1,711 + 110 TAUX 

68,595 102,979 NOMBRE STATUTS fEDE:RAUX 
314 459 + 162 TAUX 

28,816 58,585 NOMBRE DROGUES 
132 261 +8600 TAUX 

39,779 44,394 NOMBRE AUTRES 
182 198 + 15 TAUX 

318,250 368,716 NOMBRE STATUTS PAOVINCIAUX 
1,458 1,643 + 27 TAUX 

73,580 81,306 NOMBRE REGLEMENTS MUNICIPAUX 
337 362 + 34 TAUX 

U} SAUP Les INFRACTION AUX RholEMENTS DE LA CIRCULATION. 

(2) A~UNIT LES VOll;> DEflLUS ETOE MaiNS D~.!;b'O POUR. 1064 A 107.0 f;T LEa VOLS DE PLUS ET 
DE MOINS DE S200 POUR '972 ET H174, " 

NOTEI VU LA NtCEsslTE Q'ARRONOIR LES CHIFFAES, ILSE PEUT QUE LA SOMME aES TAUX 
Ne CORRESPONDE PAS AUX TOTAU)<. 

PRi;PARi; PAR; DIVISION DES SVSTEMES O'INFORMATION ET DE LA STATISTIQUE, 
M(NISTElll! DU SOLLICITEUR otNERAL. 
OCTOBRE 10'11. 

SOURCES; STATISTlauE CANADA, 

e.TATISTlaUE CANADAl 

"STATISTlaUE DE LA CA1MINALITl;. _ 1004 A 19')'0". 

!.~~!¢~~~6~: 6~~~~)CRIMINALITJ! ET DE L'APpLICA. 
TION DES REGLEMENTS DE. LA CIRCULATION - Hmt A 
1974", 
(CATALooUE #81;'205) 

Figure 2.4 - Actual Offences by Type of Offence, in Numbers 
and Rates per 100,000 Population, Canada, 

1964 1974 

This table presents information on recent trends in the 
numbers and rates of different types of actual offences. Note 
t.hat some of the percentage increases are calculated on the 
basis of small absolute numbers and thus may be somewhat 
misleading. I 

Notice initially the distribution of absolute numbers of 
actual offences over the different offence categories, In 1974, 
slightly less than three·quarters of all actual offences were 
Criminal Code offences and two·thirds of these Criminal 
Code offences were property offences. The category of theft, 
by itself, accounts for more than 25% of total actual 
offences. Provincial Statutes account for almost 20% of total 
actual offences with Federal Statutes and Municipal By-laws 
together adding slightly less than 10%. 

n 
Between 1964 and 1974 the rate of actual offences 

increased by 80% from approximately 5,000 offences per 
100,000 population to 9,000, This increase is due mainly to 
increased rates of Criminal Code and Federal Statute offences, 
However, increases in the Provincial Statute ahd Municipal 
BY·law actual offence rates have been relatively smaller 
OVer this time period, 

Almost all of the categories of actual offences exhibit 
steady increases in rates over the ten·year period with rapid 
growth taking place particularly between 1972 and 1974. 
The most dramatic percentage change in the rates occurred 
for the Federal Statute offences in general and drug offences 
in particular, The large majority of these offences were for 
possession of cannabis. 

The rates for both violent and property offences 
doubled ove;' the tell-year period, the latter type of offence 
being more than seven times as common as the former, 

15 

Figure 2.4 - Infractions reel/es, selon Ie type d'infraction, en nombres 
et taux par 100,000 habitants, Canada, 1964-1974 

Ce tableau presente les informations sur les tendances recentes 
dans les nombres et taux des differents genres d'infractions l'I~elles. On 
notera que certains accroissements du pourcentage sont calcules a partir 
de petits nombres absolus faussant ainsi quelque peu les donnees. 

On remarque d'abord la n~partition des nombres absolus d'infrac
tions reelles parmi les differentes categories d'infractions. En 1974, un 
peu moins des trois quarts de toutes les infractions raelles etaient des 
infractions au Code criminel et les deux tiers de celles-ci etaient, en fait, 
des infractions contre la propriete, La categorie du vol en elle-meme 
represente plus de 25% de I'ensemble des infractions n~elJes, Les 
infractions aux Statuts provinciaux representent presque 20% de I'en. 
semble des infractions reelles, tandis que les infractions aux Statuts 
federaux et aux reglements municipaux representent, rnises ensemble, 
un peu moins que 10%, 

Entre 1964 et 1974, Ie taux des infractions reeJles a augmente de 
80%, passant d'environ 5,000 infractions par 100,000 habitants qu'll 
l!tait fI 9,000 infractions. Cette augmentation de I'ensemble des 
infractions reeJles decoule principalement de I'accroissement des taux 
d'infractions au Code criminel et aux Statuts fedeqlUx. Les taux d'in
fractions reeJles aux Statuts provinciaux et aliX'rSl/rements munlcipaux 
ont tres peu augmente aU COl!rs de la meme periodf;. 

Presque toutes les categories d'infractlolJ,s reeJles accusent des 
augmentations de taux regulieres au cours de fa decennie de reference, 
avec une croissance plus rapide entre 1972 et 1974. Le changement Ie 
plus marque touche les infractions aUx Statuts federaux en general et 
plus particulillrement les infractions reliees 11 la drogue. La majorite de 
ces dernieres ont trait a la possession de cannabis. 

Les tau X d'infractions avec Violence et d'iofractions contre la 
propriete ont double au cours de cette decennie, les infractions contre 
la propriete l!tant plus de sept fois plus repandues que les infracti9ns 
avec violence. ' 

() 
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FIGURE 2.5 
C;,> 

ACTUAL OFFENCES BY TYPE OF OFFENCE, IN NUMBERS AND RATES PER 100,000 PONLATION, CANADA AND PROVINCES, 1974 

INFRACTION R!:ELLES, SELON LE TYPE D'INFRACTION, EN NOMBRES ET TAUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA ET PROVINCES, 1974 

NEWFOUNDLAND 

TYPE OF OFFENCEU) CANADA -
TERRE· 
NEUVE 

TOTAL ACTUAL 
OFFENCES NUMBER 2,009,886 32,585 

RATE CO 8,954 6,008 

CRIMINAL CODE NUMBER 1,456,885 25,390 
RATE 6,491 4,681 

VIOLENT 
OFFENCES NUMBER 126,053 2,354 

RATE 562 434 

PROPERTY 

OFFENCES NUMBER 946,793 15,244 

RATE 4,218 2,811 

OTHER NUMBER 384,039 7,792 

RATE 1,711 1,437 

FEDERAL 

STATUTE~, NUMBER 102,979 1,476 
RATE 459 272 

DRUGS NUMBER 58,585 640 

RATE 261 118 

OTHER NUM8ER 44,394 836 

RATE 198 154 

PROVINCIAL 
STATUTES NUMBER 368,716 5,556 

RATE 1,643 1,024 

MUNICIPAL NUMBER 81,306 163 
BY. LAWS RATE 362 30 

el) eXCLUOES TRAFFIC OFFENCES, 

NOTE: RATES MAY NOT AGOREGATE.TOTOTALS DUE TO ROUNDING, 

PREPARED BY: INFORMATION SYSTI:MS AND STATISTICS DIVISION. 
MINISTRYOFTHE-SOLICITOR GENERAL, 
OCTOBER 19'14", 

PRINCE 
EDWARO NOVA 
ISLAND SCOTIA 

- -
iLE.DU. NQLlVELLE. 

• PRINCE. ECOSSE 
EOQUARO 

9,290 61,397 
7,961 7,550 

4,237 --0 36,102 
3,631 4,440 

41B 3,664 
358 451 

2,149 21,281 
1,842 2,617 

1,670 11,157 
1,431 1,372 

404 2,949 
346 363 

244 1,578 
209 194 

160 1,371 
137 169 

3,837 21,551 
3,288 2,650 

812 795 
696 98 

$ouAcie1 STATISTICS CANADA, "CRIME AND TRAFFIC ENfORCEMENT STATISTiCS -< 1974'*; 
(CATAI..OGUE'# BS·2oal 

o 

£9 

NEW 
BRUNSWICK OUEBEC 

-
NOUVEAU. QUEBEC 

BRUNSWICK 

42,828 381,625 
6,471 6,221 

26,177 311,698 
3,955 5,081 

2,196 23,858 
332 389 

15,556 220,330 
2,351 3,592 

8,425 67,510 
1,273 1,101 

1,859 19,608 
281 320 

1,021 8,011 
154 131 

838 11,597 
127 189 

13,889 8,918 
2,099 145 

903 41,401 
136 675 

ONTARIO 

758,135 
9,367 

539,849 
6,670 

(', 

47,069 
582 

340,208 
4,203 

152,572 
1,885 

37,857 
468 

22,858 
282 

14,999 
185 

159,730 
1,974 

20,699 
256 

YUKON 
AND 

BRITISH NORTHWEST 
COLUMBIA TERRITORIES 

MANITOBA SASKATCHEWAN ALBERTA - - TYPE D'INFRACTION(1) 

82,988 111,059 
8,209 12,245 

63,214 58,536 
6,253 6,454 

4,(;73 6,207 
462 684 

42,981 36,192 
4,251 3,990 

15,560 16,137 
1,539 1,779 

3,352 4,630 
332 511 

1,849 2,557 
183 282 

1,503 2,073 
149 229 

~ 
15,253 46,802 

1,509 5,160 

1,169 1,091 
116 120 

218,205 
12,732 

137,650 
8,031 

13,522 
789 

89,940 
5,248 

34,188 
1,995 

1{592 
676 

7,073 
413 

4,519 

264 

63,511 
3,706 

5,452 
318 

? 
/~ 

;:/ 

COLOMBIE • YUKON 
BRITANNIQUE ET 

TERRITC':-tlES 
DU NOP;:J:'QUEST 

288,416 23,358 
12,041 41,051 

243(219 10,813 
';",154 19,004 

19,824 2,268 
828 3,986 

157,733 5,179 
6,585 9,102 

65,662 3,366 
2,741 5,916 

18,237 1,015 
761 1,784 

12,250 504 
511 886 

5,987 511 
250 898 

18,262 11,407 
762 20,048 

8,698 123 
363 216 

")SAUF LES INFRACTIONS AU,)( REOLEMENTS DE LA CIRCULATION. 

TOTAL DES INFRACTIONS 
NOMBRE REELLES 
TAUX 

NOMBRE CODE CRIMINEL 
TAUX 

INFRACTIONS AVEC 
NOMBRE VIOLENCE 
TAUX 

INFRACTIONS CONTRE 
NOM8RE LA PROPRIETe 
TAUX 

NOMBRE AUTRES 
TAUX 

STATUTS 
NOMBRE FEDERAUX 
TAUX . 
NOMBRE OROGUES 
TAUX 

NOMBRE AUTRES 
TAUX 

STATUTS 
NOMBRE PROVINCIAUX 
TAUX 

NOMBRE REGLEMENTS 
TAUX MUNICIPAUX 

~') 

NOTE; ~~s ~~xN~g~~~~~ P'AARONDIR LES CHfFF'AES. IL SE, PISUT QUE LA SOMME OES 'TAU>C NE CORAESPONoE 

PREPARE PAR: DIVISION DES SVSTEMES O'INfOAMATION ET OE LA STATISTIQUE, 
MINISTERE DU SDLLICITEUR oeNERAL, 
OCTOBllE 1977. 
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Figure 2.5 - Actual Offences by Type of Offence, in Numbers 
and Rates per 100,000 Population, Canada 

and Provinces, 1974 

This is the first of a series of tables which examine 
geographical variations in reported crime. 

A significant feature of this table is that the rate in the 
Yukon and Northwest Territories is more than 4.5 times that 
of Canada as a whole. This is largely due to the fact that 
offences under the Provincial Statutes account for almost 
one-half of total actual offences for the northern territories, 
while for Canada as a whole they account for less than 
one-fifth of total actual offences. Over 95% of these 
Provincial Statute offences in the Yukon and Northwest 
Territories relate to violations of the Liquor Control Act. 

Restricting attention to the ten provinces, it is clear that 
there is a higher degree of inter-provincial variation in the 
rates of Provincial Statutes and Municipal By-law offences 
than there is with regard to Federal Statute and Criminal 
Code offences. The rates of occurrence of Provincial Statute 
actual offences vary by a factor of 36 among the provinces. 

The sub-categories of the Criminal Code and Federal 
Statute actual offences generally exhibit similar geographic 
patterns, with higher rates of occurrence in Ontario and the 
western provinces. 

Several factors are responsible for the high degree of 
inter-provincial variation in the rates of actual offences. 
Although the Criminal Code and Federal Statutes apply 
across the country, the provinces operate under different sets 
of Provincial Statutes and Municipal By-laws which are 
possibly enforced with different degree~ of intensity in 
different jurisdictions. There may also be significant differ
ences in the actual crime rates of the provinces. Crime is 
believed to be somewhat dependent on the age and sex 
structure in the population which, in turn, differs appreciably 
among the provinces. Furthermore, provinces may be report
ing their crime data to Statistics Canada with varying degrees 
of completeness. 

All these factors have to be taken into account for a 
valid inter-provincial comparison of actual offence rates. 

,-, 
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Figure 2.5 - Infractions reelles, selon It; type d'infraction, en nombres 
et taux par 100,000 habitantt.~,Canada et provinces, 1974 

Voici Ie premier d'une serie de tableaux qui examinent les 
variations geographiques des crimes communiques. 

Point interessant, ce tableau montre que Ie taux d'infractions au 
Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest est 4.5 fois superieur a 
celui de I'ensemble du Canada. Cette sitUation est en grande partie 
attribuable au fait que les infractions aux Statuts provinciaux represen
tent presque la moith! de I'ensemble des infractions reelles des terri
toires, tandis que dans I'ensemble du Canada eiles representent moins 
du cinquhime de I'ensemble des infractions reelles. Au Yukon et dans 
les Territoires du Nord-Ouest, plus de 95% de ces infractions aux Statuts 
provinciaux sont en fait des infractions a la Loi sur les spiritueux. 

En limitant nos observations aux dix provinces, il apparait que 
I'ecart existant entre les provinces dans les tau x d'infractions aux 
Statuts provinciaux et aux nlglements municipaux est beaucoup plus 
pron'once -que dans Ie cas des infractions aux Statuts federaux et au 
Code criminel. Parmi les provinces, Ie facteur de variation des tau x de 
frequence des infractions reelles aux lois provinciales est_d~ 36. 

Les sous-categories d'infractions reelles au Code (\'-,?inel et aux 
Statuts federaux ont, en regie generale, des configurations geogra
phiques analogues, avec des tau x de frequenc!! plus prononces en 
Ontario et dans les provinces dp, l'Ouest. 

Plusieurs facteurs sont responsables du degre eleva de variation 
interprovinciale des taux d'infractions reelles. Bien que Ie Code criminel 
et les Statuts federaux soient les memes dans tout Ie pays, les provinces 
ont leurs propres Statuts provinciaux et leurs reglements municipaux 
qui, dans les differentes juridictions, peuvent atre appliques avec divers 
degres c;!'intensite. Les taux de delits reels des provinces peuvent aussi 
atre tres differents. La criminalite semble dependre quelque peu 
de I'age at du sexe de la population, elements qui, a leur tour, different 
de fa<;on sensible entre les provinces. De plus, les provinces peuvent 
faire part a Statistique Canada de leurs donnees criminelles a divers 
degn!s d'integralite. 

Tous ces facteurs doivent etre consideres s'iI I'on veut proceder a 
une comparaison interprovinciale val able en matiere de taux d'infrac
tions reelles. 
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FIGURE 2.6 

ACTUAL OFFENCES BY TYPE OF OFFENCE,IN RATES PER 100,000 POPULATION, FOR LARGE MUNICIPAL POLICE JURISDICTIONS, CANADA, 1974 

INFRACTIONS REELLE SELON LE TYPE D'INFRACTION, EN TAUX PAR 100,000 HABITANTS, POUR LES GRANDES JURIDICTIONS POLICIERES MU~JCIPALES, 
CANADA, 1974 (\; 

~-~ 

TYPE OF OFFENCE(llITYPE D'INFRACTIONI11 ,lJ 

CRIMINAL C~PE/COOE CRIMINEL FEDERALSTATUTES/STATUTS FEDERAUX 

MUNICIPAL POLICE JURISDICTIONS 
----.c) PROVINCiAL MUNICIPAL 

JURIDICTIONS POLICIERES MUNICIPALES TOTAL VIOLENT PROPERTY STATUTES BY-LAWS 

- OTHER DRUGS OTHER -
REGLEMENTS TOTAL AVEC CONTRE LA AUTRES 

TOTAL - STATUTS 
VIOLENCE PROPF\lET!; 

DROGUES AUTRES PROVINCIAUX MUNICIPAUX 

CANADA TOTAL 8,954 6,491 562 4,218 1,711 459 261 198 1,643 362 TOTAL, CANADA 

AVERAGE OF JURISDICTIONS LISTED 9,023 7,376 647 4,999 1,730 256 218 38 1,094 297 MOYENNE DES JURIDICTICNS CI-DESSOUS 

TORONTO,ONT_ 8,540 6,559 519 4,318 1,723 373 345 28 1,566 42 ' TORONTO, ONT. 
MONTREAL, aUE. 8,206 7,184 810 5,054 1,321 213 180 33 274 535 MONTR~AL, QU~. 
VANCOUVER, B.C. 13,107 12,661 1,242 8,705 2,715 206 - 206 148 92 VANCOlNeR, C.-B. 
EDMONTON, ALTA. 12,025 10.094 1,046 6,755 2,292 369 342 17 882 690 EDMONTON, ALB. 
CALGARY, ALTA. 11,262 8,688 599 6,363 1,726 582 658 24 1,582 411 CALGARY, ALB. 

HAMI LTON-WENTWOnJH, ONT. 14,002 11,505 1,349 6,931 3,225 361 342 19 2,000 136 HAMI L TON·WENTWORTH,ONT. 
NIAGARA REGIOi"~.t:. POLICE FORCE, ONT. 9,461. 8,166 575 5,441 2,151 161 146 15 957 178 S(jRET~ REGIONALE DE NIAGARA, QNT. 
OTTAWA,ONT. 9,233 7,852 491 6,089 1,272 133 68 65 967 281 OTTAWA, ONT. 
LONDON, mfr, , " 11,271 7,100 930 4,129 2,042 A 0 4 2,552 1,615 LONDON,ONT. 
PEEL REGIONAL POLICE FORCE, ONT. 7,630 6,679 627 4,302 1,750 261 251 10 674 16 SlJRETE REGIONALE DE PEEL, ONT. " 
WINNIPEG, MAN. (CITY) 8,814 7,526 332 5,955 1,239 167 112 55 924 198 WINNIPEG, MAN. (VILLE) 
WATERLOO REGIONAL POLICE FORCE, ONT. 8,601 - 7,079 466 4,760 1,854 356 354 2 1,007 160 SURETE REGIONALE DE WATERLOO, ONT. 
WINDSOR,ONT. 10,343 9,277 1,077 5,152 

(I 
3,048 18 0 18 'j 573 476, WINDSOR,ONT. 

REGINA, SASK. 12,823 10,927 893 7,839 2,195 47 35 12 1,674 175 REGINA, SASK, 
DURHAM REGIONAL POLICE FORCE, ONT. 9,349 6,966 513 4,218 2,236 398 312 86 1,977 8 S(jRET~ R~GIONALE DE DURHAM, ONT. 
BURNABY (DISTRICT MUNICIPALITY), a c. 13;177 10,976 717 7,348 2,910 595 343 252 1,010 597 llURNABY (DISTRICT MUNICIPALITE), C.-B. 
QUEBEC, QUE. 9,058 
THUNDER BAY, ONT. 14,12a 
HALTON REGIONAL POLICE FORCE, ONT. 7,151 
SURREY (DISTRICT MUNICIPALITy), B.C. 13,343 
SASKATOON, SASK. 11,462 
HALIFAX, N.S. 11,306 
LAVAL,QUE. 5,318 
YORK REGIONAL POLICE FORCE. ONT. 5,862 
LONGUEUIL, QUE. 8,944 
SAINT JOHN, N.B. 8,867 
SUDBURY REGIONAL POLICE FORCE, ONT. 4,977 
WINNIPEG, MAN, (GREATER) 1,270 

• (1) EXC.LUO~STRAFFIC OFFENCES, 

'NOTE~ RATES MAV NOT AGGREGATE TO TOTALS Due TO ROUNDING. 

PREPARED BY, IN~ORMA'rION SVSTE~\NO STATISTICS OIVISION, 
MINISTRY OF THE SOLICITOR GENERAL, 
OCTOBEFl1977. 

7,479 476 
9,259 1,102 
5,435 352 

11,439 769 
9,243 1,033 
7,386 826 
5,129 366 
4,353 291 
8,181 581 
1i,220 456 
3,779 188 
1,128 64 

'SOURCE: STATISTICS CANAOA. "CRIME ANP TRAFFIC ENFORCEMENT STATISTICS- 1914". 
(CATALOGUI< # BS.20S) 

5,914 l,08B' 246 
5,507 2,649 162 
3,349 1,734 291 
7,435 3,234 370 
5,703 2,507 - 128 
5,309 1,251 168 
4,080 683 46 
2,992 1,070 215 
5,931 1,669 16 
3,472 1,292 130 
2,740 852 87 

815 249 27 

o 

171 75 81 1,253 QOC!)EC, QUE. 
149 13 3,770 932 THUNI}~R BAY, ONTi 
261 30 957 468 SURETE -t1~GIONALE DE fil\~ TON, ONT. 

255 115 818 716 SURREY (Di~TRICT MUN(CIPAt,ITE), C.-B. 
120 8 1,883 209 SASKATOON, SASt<. --
167 1 3,752 - HALIFAX, N.-E. '" 

45 1 0 143 , LAVAL. QUE. , 
149 66 1,263 31 '"SURETE REGION,f.LE DE\'()RK, ONT, 

9 7 1 747 LQNGUEUIL, QUE. : 
100 30 3,517 0 SAINT JOHN, N.-B. .. 
77 10 921 189 SUREl'~ REGIONALE DE SUDBURY, ONT. 
22 5 88 26 WINNIPEG, MAN. (R~GION) . '\7>: '" -:: -'-, 

111 SAUF LES INFRACTIONS AUX REGLEMENTS 01: LA CIRCULATION • 

NOTE; VU LA N~CESSITE O'ARROt;olR LES CHIFFRES,IL SE PEUT QUE LA SOMME DES TAUX ~'~ORFIESrONOE PAS AUX 
TOTAUJ(. " ~. 

PREPA(?e PAR; OIVlslQN l1ES SYSTEMES O'INFORMA'rtON ET DE LA STATISTIQUE, "'-", 
, MINISTERE OU SOLLICITEUR G~N~RAL, ~. 

QC-TOBRE 1977~ '- '. 

SOURCE, STATIS-'nqllE CANADA, ;:;isA~:i'ciL~~~Zis L~EC~M~~~~II~~To"NE .:'~ml,~ATION' 
ICATALOGUE ;/'85.205) '''-
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Figure 2.6 - Actual Offences by Tlfpe of Offence, in Rates 
per 100,000 Population, for Large Municipal 

Police Jurisdictions, canada, 1974 

This table contains actual offence rates for the largest 
cities and regional municipalities 'm Canada. All of the listed 
municipalities have populations in excess of 1PO,OOO, 

Because of the existence 0-1 differences in enforcement 
practices, one would expect to find some degree of inter
municipai variation in actual offence rates by type of 
offence. However, the range of actual offence rates exhibited 
in this table cannot be explained solely in terms of different 
policing policies among munic.ipalities. 

The existence of different sets of Provincial Statutes and 
Municipal By-laws makes it oifficult to directly compare the 
cities on these categories. Also, Federal Statute offences in 
general, and drug offenc<'s in particular, are subject to 
significant reporting problems due to ,he existence of two or 
more operating police authorities in the same political 
jurisdiction. For this reason, Federal Statll~e offence rates 
may be unreliable. 

The Criminal Code offence rates ate reliable estimates 
and can be \.Ised as indicators of social conditions of the 
cities. An important feature is tn;!t for all sub-categories of 
the Criminal Code the average rates for these "ities are greater 
than the national average rates. 

!"-~ )!: --------------
({ \l~ 
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Figure 2.6 - Infractions r6eIJes, selon Ie type d'infraction, en taux par 
100,000 habitants, pour les grandes juridictions poli

ciiiros municipales, Canada, 1974 

Ce tableau presente les taux d'infractions reelles des plus grandes 
villes et municipalites regionales du Canada. TOlltes les municipalites 
enumerees ont une pojJulation superieure a 100,000 habitants. 

A cause de differences dans les pratiques en matiere d'application 
de la loi, on pourrait s'attendre a trouver une certaine variation 
intermunicipale des taux d'infractions reelles selon Ie genre d'infraction. 
Toutefois, les ecarts entre les taux d'infractions reelles qui ressortent de 
ce tableau ne sauraient s'expliquer uniquement du point de vue de 
politiques different~s des municipalites en matiere de services de police. 

A cause de I'existence de differents ensembles de Statuts provin
ciaux et de rEiglements municipaux, iI devient difficile de comparer 
directement, entre les villes, les differentes categories d'infractions. De 
meme, les infractions aux Statuts federaux en general et plus parti
culierement les infractions reliees aux drogues peuvent faire I'objet de 
problemes importants de declaration et ceo' a cause de I'existence d'au 
moins deux autorites policieres dans une me me juridictiop politique. 
De co fait, les taUl< d'infractions aux Statuts federaux peuvent etre 
peu fiable~. 

Les taux d'infractions au Code cirminel constituent, pour leur 
part, des estimations fiables qui peuvent servir d'indicateurs des 
conditions sociales des villes. Une caract@ristique importante de ce. 
tableau est Ie fait que pour toutes les categories d'infractions au Code 
ciirninel, les taux moyens de ces villes depass!!nt les tau x moyens 
nationaux. 
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FIGURE 2.7 

CRIME INDEX OFFENCES, IN NUMBERS AND RATES PER 100,000 POPULATION, 
CANADA AND UNITED STATES, 1964 -1974 

INFRACTIONS DE L'INDEX DU CRIME EN NOMBRES ET TAUX PAR 100,000 HABITANTS 
. , CANADA ET ETATS-UNIS, 1964 -1974 

CANADA 

CRIME INDEX OFFENCES(1) 

NUMBER RATE 
- -

NOMBRE TAUX 

1964 TOTAL CRIME INDEX OFFENCES_ 144,777 751 

VIOLENT 7,623 40 
PROPERTY 137,154 711 

1966 TOTAL CRIME INDEX OFFENCES 149,500 747 

VIOLENT 7,713 39 
PROPERTY 141,787 

, 
708 

1968 TOTA.L CRIME INDEX OFFENCES 207,729 1,004 

VIOLENT 11,122 54 
PROPERTY 196,607 950 

1970 TOTAL CRIME INDEX OFFENCES 255,594 1,200 

VIOLENT 15,077 71 
PROPERTY 240,517 1,129 

1972 TOTAL CRIME INDEX OFFENCES 277,076 1,270 

VIOLENT 15,751 72 
PROPERTY 261,325 1,197 

1974 TOTAL CRIME INDEX OFFENCES 338,682 1,509 

VIOLENT 22,011 98 
PROPERTY 316,671 1,411 

:t' 

PERCENTAGE CHANGE 

(1964-1974) 

., TOTAL CRIMINAL INDEX OFFENCES 134 101 

VIOLENT 189 145 
PROPERTY 131 98 

-
h) THe: O"'PENCE 0,.. LARCENY/THEFT HAS BE:I!N OMITTetD FROM P~OPEnTY 

Ot""FENCES AS THE CHANGE IN LEGISLATION IN Ina GREA'rL.Y "P""'ECTED 
COMPARAOILITY 0'" THIS OFP'BNCE SBTWI!BN YEt'ARS. 

NOTE: RATES r-t:AY NOT AGGRSGATE TO TOTALS DUE TO ROUNDING. 

PREPARED BYJ INPORMATION SYSTEMS AND STAT'STICS DIVIBION, 
MINISTRY OF T'ttE r,lOLICITOR OIINBRAL, 
OCTOSER "77. ',;, ':) 

SOURCES: STATISTICS CAf'lADA, "CRIMS STATISTICS _ 11184.1870". 
(cA'fALOCUE",III-10l1) 

STATISTICS CANADA. "CRIME ",..HD TRAFFIC aNP'ORCRMII!:NT 
STAT,IISTIC;) - ,171-1174". 
(CATA1.0GUK ~D.1OS) 

.... D.l •• HeR 1M It IN UNITED .TATS::. - U)7I1". 

UNITED STATES I: "" 
ETATS-UNIS 

NUMBER 
-

NOMBRE 

2,050,220 

364,220 

1,686,000 

2,401,480 

430,180 

1,971,300 

3,237,510 

595,010 

2,642,500 

3,872,220 

738,820 

3,133,400 

4,097,600 

834,900 

3,262,700 

4,990,920 

974,720 

4,016,200 

143 

168 

138 

INFRACTIONS DE L'INDEX<1l 
RATE -
TAUX 

1,073 1964 TOTAL DES INFRACTIONS 

191 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
882 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

1,228 1966 TOTAL DES INFRACTIONS 

220 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
1,,008 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

1,624 1968 TOTAL DES INFRACTIONS 

298 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
1,325 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

1,905 1970 TOTAL DES INFRACTIONS 

364 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
1,542 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

1,968 1972 TOTAL DES INFRACTIONS 

401 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
1,567 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

2,361 1974 TOTAL DES INFRACTIONS 

461 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
1,900 INFRACTIONS CONTRE; LA PROPRIETE 

MOFIDICATIONS 

DU POURCENTAGE 

(1964-1974) 

120 TOTAL DES INFRACTIONS 

142 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
115 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

It) LB VOL H'ttST PAS COMPfua DANS loas 1NI"'RA~TIO':'S CONTRa: LA PROPRUtTe: 
CAR, ;. CAUSe: DRS MODIFICATIONS APPORTHe;M A t.A 1..01 I!:N 1B12, U. E!;8T 
DI,..,."CIL.E DI! COMPARaR, C'UNE ... NNBE A L'AUTRII:, Ll'ts CHIFPRtts 
fUtLAT'F. A CE!:TTE INPRACTION, 

NOTEJ VU LA NeCEBSITe: o'AnRONDIR LKS CHIP'FRIISt ,L SU paUT Qua: 
LA SOMMEt DEB TAUX HE CORRESPONDa PAS AUX TOTAUX. 

PREPARE PAR; DIVISION D'l:tS SYST.MS D'IN"'O~MATION ttT DE LA !lTA-

SOURCE: 

T'~TIQ,,!E. • ~ 
MI'NI!lTERlit DU SOLLlen'ItVR GENERAL, 
OCTODRE 1177. 

STATISTIQUI!!: CANADA, HSTATISTIQUB 01£ LA CRIMINALITIt
tt84~1110". (CATALOGUIt ""~ZOIl' .. 

S,.AT,STjQUE CANADA, \~BTATISTII;IUE DB LA CRIMINAL.ITIl aT 01£ 
tJAPPLICATtON DB. R£OU:MIINT. DIt L.A 
CIRCUL.ATION - 1171""74". 
(CATAL.OQUII *' .... 101) 

....B.1., "CRIMS IN UNITIED .TATES - 1175", 

i 
I 

I 
I. 

Figure 2.7 - Crime Index Offflnces, in Numbers and Rates 
per 100,000 Population, Canada and the United 

States, 1964 - 1974 

In general it is difficult to make valid international 
comparisons of crime statistics because of different offence 
definitions and reporting procedures. However, it is possible 
to make a limited comparison between Canada and the 
United States because both countries have a Uniform Crime 
Reporting program and have similar legal definitions of 
offences, 

Notice that this compa~ison is base:d on serious crime as 
defined by the Crime Index Offences. The Index Offences 
make up only part of the Criminal Code offences and 
account for approximately 17% of total actual offences. In 
this table the Vio)ellt Crime Index Offences for Canada 
include capital and non-capital murder, attempted murder, 
manslaughter, rape, wounding and robbery. Similarly, 
Canadian Property Crime Index Offences, for the purpose 
of this tablEi only, include breaking and entering and motor 
veh icle theft. 

I t is clear from the table that the rates for both types of 
Index Offences are considerably higher in the United States 
than in Canada. The greatest difference occurs with regard to 
Violent Crime Index Offences - the American rate for these 
offences in 1974 was more than four and a half times that of 
Canada. Violent offences account for 20% of total Americah 
1ndex Offences but only 6.5% of the Canadian total, 

Over the ten-year period covered in the table, the United 
States experienced larger percentage increases than Canada 
with regard to Property Crime Index Offences and Total 
Crime Index Offences. Notice also that in both countries the 
percentage increase associated with Violent Crime Index 
Offences was considerably larger than that of Property Crime 
Index Offences, 
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Figure 2.7 - Infractions'de I'index du crime, en nombres et taux par 
100,000 habitants, Canadaet Etats-Unis, 1964-1974 

En regie generale, il est dlfficile de tirer it I'echelle internationale 
de bonnes comparaisons des statistiques de la crimlnalite et ce, a cause 
de la diversite des definitions de I'infraction et des procedures de 
declaration de la criminalite. Toutefois, Ie Canada et les Etats-Unis 
peuvent donner lie\1 it une comparaison limitee puisque ces deux pays 
ont un programrnll de declaration uniforme de la criminalite et des 
definitions legales sembiables des infractions. 

On remarqu(! que cette comparaison est basee sur les crimes graves, 
tel que defini par I'index du crime. Les infractions de I'index ne 
representent qu'une partie des infractions au Code criminel et environ 
17% de I'ensemble des infractions reelles_ Aux fins de ce tapleau, les 
infractions dfJ l'lndex du crime violent pour Ie Canada comprennent 
les meurtre~ qualifies et les meurtres non qualifies" la tentative de 
meurtre, I'homicide involontaire coupable, Ie viol, les Itlsions corporelles 
et Ie vol qUa/ifie. De meme, les infractions de l'lndex du crime contre 
la propriete au Canada comprennent, aux fins exclusives de ce tableaLl, 
I'in,troduction par effraction et Ie vol d'un vehicule it moteur. 

Ce tableau montre clairement que les taux des deux genres 
d'infraction de l'lndex du crime sont beau coup plus til eves aux 
Etats-Unis qu'au Canada, et plus particulierement en ce qui touche les 
infractions de l'lndex du crime violent ou Ie taux americain en 1974 ~ 
atait et quatre fois et demie celui du Canada. Les infractions avec 
violence representent 20% de I'ensemble des infractions de l'lndex du 
crime americain, mais seulement 6.5% du total canadien. 

Au cours de la peri ode de reterence, les Etats.Unis ont connu de 
plus grandes augmentations du pourcentage que Ie Canada en ce qui 
concerne les infractions de l'lndex des crimes contre la propriete et les 
infractions de l'lndex de I'ensemble des crimes. On remarque aussi que 
dans les deux pays I'augmentation du pourcentage associee aux 
infractions de l'lndex du crime violent etait considerablement plus 
grande que celie des infractions de l'lndex des crimes contre la 
propriete. 
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'FIGURE 2.8 
NUMBER AND PERCENTAGE OF ACTUAL OFFENCES CLEARED BY TYPE OF OFFENCE, CANADA, 1974 

NDMBRE ET POURCENTAGE DES INFRACTIONS REELLES CLASS~ES, SELON LE TYPE D'INFRACTION, CANADA, 1974 .. 
ACTUAt..OFFENCES 

CLEAReD OfFENCES I INFRACTIONS CLASS~'ES 

- CLEAREP BY CHAnGE CLEAREQ OTHERWise 
TorAL INFRACTIONS CLASSEES 

INFRACTJON-; CLASSES'S 
INfRACTIONS REELLES 

PAR MISE EN TYPE D'INFRACTIONIII 
TYPE OF OFFENCE;lJl 

ACCUSATION D'UNe AUTRE FAC;:ON 

I 
NUMOER 1 NUMBER 1 NU"'BER I U 

NUMBER 

% % - % - % - -NOMOflE NOMBRE NOMBRe NOMBRE 

TOTAL OFFENCES 2,009,886 100 1,013,686 50 680,916 34 332,170 17 TOTAL DES INFRACTIONS 
CRIMINAL CODE ',456,885 100 505,641 35 307,450 21 198,191 14 CODE CRIMINEL 
VIOLENT OFFENCES 126,053 100 89,953 71 41,698 33 40,257 38 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 

77 76 7 HOMICIDE 
HOMICIDE 1,123 100 943 84 867 

MEURTRE aUALIFIE • 
MURDER, CAPITAL 7 100 7 100 5 71 2 29 539 100 459 85 409 76 50 9 MEURTRENON aUALIFIE 
MURDER, NON·CAPITAL 

HOMICIDE INVOLONTAIRE 
MANSLAUGHTER'" 

53 100 55 104 54 102 1 2 COUPABLE I .. INFANTICIDE 4 100 3 75 3 75 0 0 INFANTICIOE ATTEMPTED MURDER 521 100 419 BO 396 76 23 4 TENTATIVE DE MEURTRI; SEXUAL OFFENCES 11.111 10', 6,075 55 4,013 36 2,062 19 INFRACTIONS D'ORDRI; SEXUI;L RAPE I,B23 100 1,124 62 803 44 321 lB 
X¥l-~NTAT A LA ~UDI;UR D'IiN'~ INDECENT 

100 2,740 51 1,8B7 31 1.053 20 PERSONNE DU SEXE FEMININ 
ASSAULT·FEMALE 5,358 

ATTENTANT A LA PEUDEUR DlINE 
INDECENT 

100 701 60 496 43 205 lB PERSONNE DU SE.XE /,IASCULIN 
ASSAULT·MALE 1,167 

OTHER 2,763 100 1,510 65 1,027 37 4B3 lB AUTRES 
VOlES DE FAIT(SAUF ATTENTAT 

ASSAULTS 
<':'00 71,741 BO 32,2B4 ' 33 45,457 47 A LAPUDEURI 

(NOT INDECENT! 96,864 

BLESSER 2,114 100 1,580 75 1,109 63 471 22 
WOUNDING 

L~SIONS CORPORELLES 
BODILY HARM 19,31B 100 14,D64 77 B,799 46 6,065 31 4,221 100 4,096 97 3,977 94 119 3 OFFICIER DE POLICE 
POLICE 

AUTRESAGENTS DE LAPAIX OU 
OTHER PUBLiC· 

100 705 B3 409 4B 296 35 FONCTIONNAIRES PUBLICS 
PEACE OFFICERS B49 

70,36~ 100 56,496 80 17,990 26 38,506 55 AUTRES 
OTHER 

VOL OUALIFI~ 
ROBBERY 16,955 100 5,194 31 4,632 27 662 4 

ARMES A FEU 
FIREARMS 5,661 100 1,656 2B 1,570 27 66 1 

AUTRES ARMES OFFENSIVES 
OTHER OFFENSIVE W.APONS 2,B09 100 1,010 36 912 32 9B 3 OTHER B,2B5 100 2,52B 31 2,050 25 47B 6 AUTRES 

PROPERTY 
INFRACTIONS CONTRE LA 100 256,959 27 172,541 16 B4,418 0 PROPRI~TE 

OFFENCES B46,793 

15,79B 7 
BREAKING AND ENTERING 233,362 100 63,500 23 37,702 16 

~ , THEFT·MOTOR VEHICLE 83,309 100 21,165 25 15,150 lB 6,016 
INTRODUCTION AVEC EFF RACTION 

7 VOL'V~HICULES A MOTEUR 
100 12.223 '. THEFT OVER S200 79,745 

THEFT $200 AND UNDER 459,102 100 10B,861 
HAVE STOLEN 

15,312 14,B27 GOODS 100 
FRAUDS 75,B73 100 46,383 

OTHER CRIMINAL CODE 384,039 100 158.729 
PROSTITUTION 3,249 100 3,216 
GAMING AND BETTING 3,264 100 3,128 
OFFENSIVE W.APONS 10,B12 100 9,211 
EXPLOSIVES 2B2 100 170 
PROHIBITED WEAPONS 604 100 71B 
RESTRICTEO W,APONS I,B12 100 1,661 
OTHER OFFENSIVE WEAPONS 7,914 100 6,662 

ARSON 6,622 '00 1,998 
BAIL 

16,220 VIOLATIONS 17~145 100 
COUNTERFEITING CURRENCY 12,741 100 1,083 
DISTURB THE PEACE 38,018 100 29,950 
ESCAPE CUSTODY 2,304 IOQ 2,099 
INDECENT ACTS B,6G8 100'" 3,420 
KIDNAPPING 313(' 100 lB7 
PUBLiC 
MORALS 1,303 100 648 

OBSTRUCT PUBLIC 
100 3,409 PEACE OFFICER 3,434 

PRISONER UNLAWFULLY 
1,221 100 1,099 AT LARGE 

TRESPASS AT NIGHT 9,233 100 2,715 
WILFUL DAMAGE - PRIVATE 166,283 100 35.428 I 
WILFUL DAMAGE-PUBLIC 32,031 100 7185B 
OTHER 66,49B 100 37,005 

FEDERAL STATUTES 102,979 100 92,412 

DRUGS 58,585 100 52,071 

44,394 100 40,341 OTHER 
BANKRUPTCY ACT 657 100 567 
CANADA 

1,670 100 1,497 SHIPPING ACT 
CUSTOMS ACT 5,95B 100 4,113 
EXCISE ACT 529 100 414 
JUVENILE DELINOUENTS ACT 3,573 100 3,174 
OTHER 32,007 100 29,976 

PROVINCIAL STATUTES 36B,716 100 355,655 

LIOUOR ACTS 310,302 100 305,260 

OTHER 68,414 100 50.395 

MUNICIPAL BY.LAWS Bl,306 100 
'--- - -- 60,B7B 
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Figure 2.8 - Actual Offences Cleared and Not Cleared by 
Type of Offence, Canada, 1974 

The purpose of this table is to examine, for different 
types of offences, the relationship between actual and cleared 
offences, An actual offence will be cleared by the police 
when they feel that they know the identity of at least one of 
the persons involved in {he offence. 

It is apparent from the table that about one-half of the 
actual offences are cleared with 34% cleared by charge 
and 17% cleared otherWise. Notice also that the Criminal 
Code category, while accounting for almost three-quarters of 
the actual offences, has by far the lowest clearance percent
age (35%). 

Compared with the total of the Criminal Code offences, 
the violent offence category has a high clearance percentage 
(71 %) with slightly more offences being cleared otherWise 
than cleared by charge, Violent offences in general involve 
interpersonal confrontation which aids in the identification 
of the offender and leads to a higher percentage of cleared 
offences, The relatively high proportion of violent offences in 
general, and other assaults in particular which are cleared 
otherwise, reflects the decisions of victims to drop charges 
against offenders who may be known to them. Notice also 
that the category "other assaults" (which includes common 
assault) contains over one,half of the violent actual offences. 

In contrast to violent offences, property offences are 
much more numerous and are cleared much less frequently, 
Notice particularly the large number of actual offences and 
low clearance percentages associated with breaking and 
entering and Theft $200 and under, Property offences in 
general are crimes of stealth, offenders try to avoid both 
Victims and witnesses. 

Some offences are essentially self·clearing in that the 
discovery of the crime occurs simultaneously with the 
apprehension of the suspect. Examples include having stoien 
goods, prostitution, gaming and betting and obstructing a 
public peace officer. These offences have very high clearance 
percentages, 
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Figure 2.8 - Nombre et pourcentage des infractjons raelles classaes, 
salon Ie type d'infraction, Canada, 1974 

Ce tableau pose la relation entre les infractions n~elles et IllS 
infractions classees pour differents genres d'infractions. Une infraction 
raelle sera classee par la police lorsque cel/e-ci estime qu'elle connart 
I'identite d'au mains une personne impliquell dans I'infraction. 

Le tableau montre qu'environ la moitie des infractions reel/es sont 
classaes 34% sont classees par mise en accusation et 17% sont 
classees d'une autre fa90n, On remarque aussi que bien qu'elles 
representent presque les trois quarts des infractions reel/es, les 
infractions au Code criminel sont beau coup mains souvent classees que 
les autres infractions (35%). 

Si on la compare a I'ensemble des infractions au Code criminel. la 
categorie des infractions avec violence compte Un pourcentage eleve 
d'infractions classees (71%), avec Un peu plus d'infractions classees 
d'une autre fa90n que d'infractions classt'ies par mise en accusation, 
Les infractions avec violence impliquent, en general, une confrontation 
interpersonnel/e qui facilite I'identification du delinquant, entrainant 
ainsi un plus haut pourcentage d'infractions classees. La proportion 
relativement elevee d'infractions avec violence en general et des 
infractions dites, autres voies de fait, en particuller, qui sont classees 
d'une autre fa90n traduit bien la decision des victimes de ne pas 
intenter des poursuites cont~e les delinquants de leur connaissance. On 
remarque en outre que 111 categorie des autres voies de fait (qui 
comprend las voies de fait simples) englobe plus de la moitie des 
infractions reel/es avec violence. 

Contrairement aux infractions avec Violence, les infractions contre 
la propriete sont beau coup plus nombreuses et resultent beaucoup 
mains souvent en infractions classees. On remarque particulierement Ie 
nombre eleve d'infractions reel/es ainsi que les pourcentages peu eleves 
d'infractions classees en matiere d'introductlon par effraction et de vol 
de $200 au mains. Les infractions contre I." propriete sont en general 
des vols et les delinquants essaient d'eviter les victimes et les temoins. 

Certaines infractions se classent essentiellement d'elles-mllmes, en 
ce sens que Ie crime est decouvert en mllme temps que I'arrestation du 
suspect. On trouve, parmi ce genre d'infraction, la possession de biens 
Voles, la prostitution, Ie jeu et les paris ainsi que I'entrave au travail de 
I'agent de la paix. Ces infractions ant Un pourcentage tres eleve de 
cl assement. 

-
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FIGURE 2.9 

ADULTS AND JUVENILES CHARGED BY POLICE BY TYPE OF MAJOR OFFENCE, CANADA, 1974 

ADUL TES ET JEUNES ACCUSES PAR LA POLICE, SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE, CANADA, 1974 

TOTAL ') ADULTS/ADUq,ES JUVENILES/JEUNES 

TYPE OF MAJOR OFFENCEh) NUMBER M/F RATIO NUMBER 
- % - -

NOMBRE PROPORTION H/F NOMBRE 

TOTAL PERSONS CHARGED 686,779 100 8.42 605,675 
" 

CRIMINAL CODE 316,133 46 6.42 252,100 

VIOLENT OFFENCES 45,431 7 11.59 41,995 

HOMICIDE 948 0 7.24 887 
ASSAULTS 
(NOT INDECENT) 34,099 5 10.27 32,344 
SEXUAL OFFENCES 4,232 1 77.37 3,788 
f,(}8BERY 6,152 1 13.82 4,976 

PROPERTY OFFENCES 174,325 25 5.17 123,174 

BREAKING AND ENTERING 46,167 7 24.25 26,901 

THEFT-MOTOR VEHICLE \1 18,829 3 27.92 11,459 
THEFT OVER $200 9,572 1 8.97 7,356 

THEFT $200 AND UNDER 69,389 10 2.53 49,934 

HAVE STOLEN 
GOODS 11,079 2 8.65 9,072 

FRAUDS 19,299 3 3.84 18,452 

OTHER CRIMINAL CODE 96,377 14 7.94 86,931 

FEDERAL STATUTES 72,910 11 9.06 68,330 

DRUGS 50,530 7 8.72 47,633 

OTHERS 22,380 3 9.92 20,697 

PROVINCIAL STATUTES 267,430 39 12.66 256,365 

MUNICIPAL BY-LAWS 30,306 4 7.74 28,88£/ 

NOTE, PSRCa:NTAOf';B MAY NOT AQRRU:GATK TO TO"AI .. 5 Dua TO ROUNDING. 

PREPARED BY; INftonMATION .BY_TBMS AND STATISTICS DIVISION, 

MINISTRY Of" TtfE BOI...ICITOR GENURALo, 

OCTOUBR Itl77. 

SOURCE: _TATldTlcS CANADA, H cmMu ~ND TnAP',..lc RNP'ORCIIMUNT STATISTICS - tt74'f. 
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Figure 2.9 - Adults and Juvenilel!."~harged by Police by. 
Type of Major Cff!mi!e, Canada, 1974 

This table shows the relationship between age, sex and 
type of offence with regard to the persons charged by police. 
Persons charged reflects the number of persons against 
whom legal actions were taken but tells nothing about the 
number of legal actions taken against this group of persons. A 
person simultaneously cilarged with more than one offence is 
counted only once against the most serious offence. One 
individual could appear more than once in this table if he/she 
was charged by police on more than one occasion during the 
year. 

The dClta show that adults comprise 88% of all persons 
charged by the police. Juveniles account for the remaining 
12%. It is not completely valid to compare these percentages 
because a large number of apprehended juveniles are treated 
informally and released instead of being charged. It i~. not 
known whether adults are treated similarly since such statis
tics are not recorded under the UCR program. 

It is informative to compare the percentage distributions 
of adults and juveniles charged by type of offence. Criminal 
Code offences account for almost twice as great a percentage 
of juveniles charged as adults charged. Within the Criminal 
CodE) the greatest difference is associated with property 
offences which account for almost two-thirds of charged 
juveniles but only one-fifth of charged at/\.llts. The category 
of Provincial Statutes, which contains mostly liquor-related 
offences, accounts fOi' .,three times as great a percentage of 
charged adults as ch(lrMd juveniles. 

Among the adults charged the ratio of males to females is 
9 to 1. Among the juveniles charged this ratio is approxi
mately 6 to 1. 

Females appear to be most strongly represented in the 
fol/owing areas: 

a) Juveniles charged with Provincial Statutes - these are 
mostly liquor-related offences. 

bl Juveniles charged with other Fed~ral Statutes - this 
includes the offences of immorality and incorrigibility 
which are only juvenile offences and used mostly against 
females. 

cl Adults and juveniles charged with theft $200 and under 
(this category includes shoplifting). 

d) Adults and juveniles charged with fraud. 
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Figure 2.9 - Adultes et jeunes accu~s par 18 police, selon Ie type 
d'infraction majeure, Canada, 1974 

Ce tableau montre la relation qui existe entre I'age, Ie sexe et Ie 
genre d'infraction des personnes accusees par la police. "Personnes 
accusees" signifie Ie nombre de personnes contre qui des mesures 
judiciaires ont ete prises, mais ne precise rien quant au nombre de 
poursuites intentees contre ce groupe de personnes. Une personne 
simuitalll3ment accusee de plus d'une infraction ne s'inscrit que dans la 
categorie de I'infraction jugee la plus grave, Une personne peut figurer 
plus d'une fois dans ce tableau si el/e a ete accusee plus d'une fois au 
cours de I'annee par la police. 

Les donnees montrent que 88% de to utes les personnes accusees 
par la police etaient des adultes, Quant aux jeunes, ils representent la 
difference soit 12% des accusations. 1/ n'est pas tout it fait juste de 
comparer ces pourcentages puisqu'un grand nombre des jeunes appre
hendis re90ivent un "traitement dejudiciarise" et sont par la suite 
relaches plutot qu'accuses, On ignore cependant si les adultes sont 
traites de fac;:on analogue puisque ces statistiques n'apparaissent pas 

. dans !e programme DUC, 

Une comparaison des rep~rtitions en pour-cent des adultes et des 
jeunes accuses selon Ie genre d'infraction est revelatrice. Au chapitre des 
infractions au Code criminel, Ie pource/l1age des jeunes accuses est 
presque Ie double de celt.:i des adultes, Dans Ie Code criminel, la plus 
grancle difference reside dans la categorie des infractions contre la 
propriete qui represente presque les deux tiers des accusations portees 
contre les jeunes, mais seulement Ie cinquieme des accusations portees 
contre les adultes. La categorie des Statuts provinciaux, qui englobe 
presque exclusivement les infractions reliees a I'alcool, montre un 
pourcentage trois fois plus grand d'adultes accuses que de jeunes 
accuses. 

Parmi les adUltes accuses, Ie rapport hommes-femmes est de 9 a 1, 
Parmi les jeunes accuses, ce rapport est d'environ 6 it 1. 

Les femmes semblent etre davantage repn!sentees dans les secteurs 
suivants: 

al Jeunes accuses d'infractions aux Statuts provinciaux 
paiement des infractions reliees a I'alcool. 

princi-

bl Jeunes accuses d'infractions aux autres Statuts federaux - compre
nant les infractions d';mmora/ite et d'incorrigibilitEi qui sont 
uniquement des Qelits de jeunes et surtout de femmes. 

c) Adultes et jeunes accusp.s de vol $200 ou moins (cette categorie 
comprend Ie vol a I'etalage). 

dl Adultes et jeunes accuses de fraude. 
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SECTION 3 

ADULT COURT STATISTICS 

INTRODUCTION: This section contains statistics relating 
to charges laid and convictions obtained, individuals charged 
and convicted, court proceedings, and appeals. 

A distinction is made between charges laid or convic
tions obtained and the individuals charged or convicted since 
an individulll .. may commit more than one offence during a 
given time period. Consequently, the number of offences for 
which charges are laid or convictions obtained will differ 
from the number of individuals committing those offences, 
Data on persons convicted are based on the most serious 
conviction obtained during the reporting year. 

Statistics relating to charges laid or convictions obtained 
arise from two types of offences, namely, indictable offences 
and from offences punishable on summary conviction. The 
creation of indictable offences is the sole prerogative of the 
Federal Parliament of Canada. These are generally the more 
serious crimes for which the penalties prescribed by law are 
more severe and may go up to life imprisonment. In general, 
indictable offence charges are handled in a more complex 
judicial fashion with a Grand Jury hearing and/or a Prelimi
nary I nqui ry to determ ine "'!nether the evidence against the 
accused is sufficient to justify a trial. Also, in the case of the 
more serious indictable offences, the accused and his counsel 
are allowed the option of trial by jury. 

Summary offences are generally considered to be of a 
minor nature. This perceived lesser gravity is reflected in the 
fact that the maximum penalty assessed upon conviction of a 
summary offance is a jail sentence of six months or a fine of 
$500, or both. Further evidence of the lesser gravity of 
these offences is the fact that summary offences are handled 
by the courts in a more expeditious fashion and do not 
involve. jury trials. All offences contained within Provincial 
Statutes and Municipal By-Laws are summary offences. 
Examples of the former include Provincial Traffic and Liquor 
Control Acts, Fish and Game regulations and Social Welfare 
legislation. Municipal By-Laws are difficult to categorize but 
are generally concerned with such matters as land-use zoning, 
parking and traffic as well as public health regulations. In 
addition to Provincial Statutes and Municipal By-Laws, the 
Canadian Criminal Code and Federal Statutes also contain 
summary offences. It is to be noted that only data relating to 
convictions for summary offences are shown in this section 
since no information is available on either the number 
of persons involved in these offences or the number of 
charges. 

Statistics relating tci court proceedings are shown in 
terms of eight different categories of results of proceedings 
for each type of indictable offence. The percentage distribu
tion of the types of sentences awarded to convicted 
individuals are shown, as are the lengt/:!s of prison sentences. 

Statistics relating to appeals are shown in terms of the 
different types of dispositions, separately for indictable and 
summary offences. Appeals heard during 1972 inclUde 'cases 
which were tried in 1971. They also include appeals of 
accused persons, of the crown and of informants relating to 
indictable and summary offences. ' 
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SECTION 3 

STATISTIQUES DES TRIBUNAUX POUR ADULTES 

INTRODUCTION: Cette sectk'l) contient des statistiques reliMives aux 
accusations portees et aux cond,hnnations qui s'ensuivent, au nombre 
de personnes accusees ou condamnees, aux procedUres judiciaires et 
aux appels. 

Une distinction est faite entre les accusations portees contre 
quelqu'un ou les condamnations qui s'ensuivent et les personnes 
accusees ou condammles puisqu'une seule personne peut commettre 
plus d'une infraction au cours d'une periode donnee. Par consequent, Ie 
nombre d'infractions pour lesquelles les accusations ou les condamna
tions sont portees sera different du nombre de personnes qui ont 
commis ces infractions. Les donnees relatives aux personnes portent sur 
I'infraction la plus grave pour laquelle elles ont ete condamnees au 
cours de I'annee de reference. 

Les statistiques relatives aux accusations ou aux condamnations 
proviennent de deux types d'infractions: les actes criminels et les 
infractions punissables sur declaration sommaire de culpabilite. La 
determination des actes crimi nels est strictement la prerogative du 
Parlement canadien, Ces actes sont, en general, les crimes les plus graves 
pour lesquels les peines prescrites par la loi sont plus sevikes et peuvent 
aller jusqu'a la detention a perpetuite. En general, les accLisations 
relatives a des actes crimi nels suivent un processus judiciaire plus 
complexe, avec audition devant un grand jury et/ou enquete prelimi
naire afin de determiner si la preuve a I'encontre du prevenu justifie la 
tenue d'un proces. En outre, dans les cas d'actes criminels graves, 
I'inculpe et son avocat peuvent choisir un proces par jury. 

Les infractions relevant de la procedure par voie de declaration 
sommaire sont d'ordinaire considerees comme etant de nature mineure. 
Cette moindre gravite se traduit par Ie fait que la peine maximale pour 
une condamnation sur declaration sommaire de culpabilite est fixee a 
six mois de detention ou a une amende de $5qp, ou les deux. Elle se 
constate aussi dans Ie fait que ces mames infractions sommaires sont 
traitees de fayon beaucoup plus expeditive par les tribunaux et ne 
donnent pas lieu a des proces par jury. Toutes les infractions aux Lois 
provinciaires et aux Reglements municipaux constituent des infractions 
relevant de la procedure par voie de declaration somma ire. A ce 
chapitre, on trouve les Lois provinciales sur la circulation routiere" sur 
les spiritueux, les reglements sur la chasse et la peche et la Loi sur Ie 
bien-etre social. Les Reglements mUnicipaux, difficiles a classer, com
prennent les questions comme Ie zonage des terres, Ie stationnement et 
la circulation de meme que les reglements de sante publique (hygiene). 
En plus des Lois provinciales et des Rcglements municipaux, Ie Code 
criminel canadien et les Lois federales comprennent aussi des infrac
tions sommaires. On notera que seules les donnees relatives aux 
condamnations concernant les infractions punissables sur declaration 
sommaire de culpabilite sont presentees dans ce chapitre puisqu'i1 
n'existe aucune information disponible sur Ie nombre de personnes qui 
ont commis telles infraction ou sur Ie nombre d'accusations. 

Les statistiques relatives aux procedures judiciaires se divisent en 
huit categories differentes selon Ie resultat des procedures pour chaque 
type d'acte criminel. La repartition en pour-cent des types de sentences 
imposees aux personnes condaml1ees est presentee, de meme que la 
duree des peines d'emprisonnement. 

Les statistiques relatives aux appels sont presentee~ stllon les 
differents types de decisions prises, et inscrites separement 'selen qu"1 
s'agit d'actes criminels ou d'infractions sommaires. Los llPpels entendus 
au cours de I'annee 1972 comprennent les cas qui ont ete juges en 
1971. On y trouve aussi des appels des accuses, de la Couronne et de 
denonciateurs, le~r:luels ont trait a des actes criminels et a des 
infractions sommaires. 
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DATA SOURCES: The Justice Statistics Division of Statistics 
Canada receives court data on several different forms from all 
over Canada. One of them is referred to as the national form 
in which the main bulk of the data is reported. The variety of 
forms is due to the fact that there are separate statistical 
reporting systems for indictable and summary offences. 
Further, th.e forms have also been tailored to meet special 
provincial needs. The data contained in all these forms are 
reported by "Registrars of the Assizes and General Sessions 
of the Peace, Clerks of County and District Courts, Officials 
of Magistrate's and Family Courts, and Justices of the 
Peace". 

The selected statistics presented in this section are based 
on these data collected and published by the Justice Statistics 
Division. 

In addition,. the trend of convictions obtain,ed by type 
of offence, as depicted in Figure 3.3, has been reproduced 
from the "Report of the Canadian Committee on Correc
tions". 

SOURCES DES DONNEES: La Division de la statistique judiciaire de 
Statistique Canada re90it de taus les coins du pays des donnees inscrites 
sur plusieurs formules differentes. L'une d'elles, designee sous Ie nom 
de formule nationale, apporte la majeure partie des donnees. La 
diversite de ces formules decoule du fait qu'il existe des systemes 
differents de transmi$sion des donnees pour les actes criminels et pour 
les infractions punis~ables sur declaration sommaire de culpabilite. De 
plus ces formules ont et~ adaptees aux besoins respectifs de chaque 
province. Les donnees de to utes ces formules ant ete transmises par des 
"greffiers de la Cour d'assises et de la Cour des sessions generales de la 
paix, des commis des Cours de comte et de district, des fonctionnaires 
de la Cour de magistrat et de la Cour familiale, et des juges de paix". 

Les statistiques choisies qui sont presentees dans ce chapitre 
s'inspirent des donnees recueillies et P~bliees par la Division de la 
statistigue judiciaire. 

De plus, la tendance des condamnations par type d'infraction 
(figure 3.3) a ete tiree du "Rapport du Conlite canadien de la retorme 
pen ale et correctionnelle". 
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FIGURE 3.1 

ADULT COURT FLOWCHARTI1l 
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FIGURE 3.2 

CHARGES LAID, CONVICTIONS OBTAINED, PERSONS CHARGED AND PERSONS CONVICTED, BY TYPE OF 
MAJOR OFFENCE (INDICTABLE OFFENCES AND OFFENCES PUNISHABLE ON SUMMARY CONVICTION), 
, CA.NADA (PART)n" 1972 

ACCUSATIONS DEPOSEES, CONDAMNATIONS PRONONCEES, PERSONNES ACUSEES ET PERSONNES COI\IDAMNEES 
SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE (ACTES CRIMIIliELS ET INFRACTIONS PUNISSABLES SUR 

DECLARATION SOMMAIRE DE CULPABILlTE),CAIliADA (PARTlE)fI', 1972 

CASE COUNTS 

-
NOMBRE DE CAS 

CHARGES LAID CONVICTIONS OBTAINED 
TYPE OF MAJOR OFFENCE - -

ACCUSATIONS DEPOSEES CONOAMNATIONS 
PRONONCEES 

NUMBER 

I 
NUMBER 

I - % % 
NOMBRE NOMBRE 

TOTAL INDICTABLE 
OFFENCES 95,131 100 77,650 100 

CRIMINAL CODE 87,936 92 72,B09 94 

VIOLENT OFFENCES 10,121 11 7,37B 10 

HOMICIDE 362 0 229 0 

ASSAULTS (NOT 
INOECENT) 6,051 6 4,599 6 

SEXUAL OFFENCES 1,272 1 833 1 

ROBBERY 1,542 2 1,132 2 

OTHER B94 1 585 1 

PROPERTY 
OFFENCES 70,812 74 59,928 77 

BREAKING AND 
ENTERING 13,414 14 11,922 16 

THEFT 29,831 31 25,049 32 

HAVE STOLEN 
GOODS 8.482 9 6,153 8 

FRAUDS 16,544 17 14,683 19 

OTHER 2,541 3 2,121 3 

OTHER CRIMINAL CODE 7,003 7 5,503 7 

FEDER/IL STATUTES 7,195 8 4,841 6 

NARCOTIC CONTHOL ACT 5,983 6 3,931 5 

FOOD AND DRUGS ACT 1,134 1 848 1 

OTHER 78 0 62 0 

TOTAL OFFENCES 
PUNISHABLE ON 

1,517,418 100 SUMMARY CONVICTION - -
CRIMINAL CODE - - 104,825 7 

TRAFFIC - - 71,679 5 

OTHER - - 33,146 2 

FEDERAL STATUTES - - 28,849 2 

INCOME TAX - - 8,957 1 

OTHER - - 19,892 1 

PROVINCIAL STATUTES - - 1,281,638 85 

TRAFFIC - - 1,095,608 72 

L10UOR CONTROL - - 125,862 8 

OTHER - - BO,068 4 

MUNICIPAL BY. LAWS - - 102,206 7 

TRAFFIC - - 75,088 6 

OTHER - - 27,118 2 

_ DATA ARE; NOT AVAILABLE OR MEANINGFUL CALCULATIONS COULD NOT BE PERFORMED. 

(11 EXCLUDES: g~i:~g.A~Pte~~~T(JKOoRNINf~gr~~~ric~F~5~~'Wb ISLAND fOR OFFENCES 
PUNISHABLE ON SUMMARY CONVICTION. 

NOTE: PERCENTAGES MAY NOT AOGReGATE TO tOTALS DUE TO ROUNDING, 

PREPARED BYl INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION, MINISTRY OF THE 
SOLICITOR GENERAL, OCToaER 1977. 

SOURCE; fJ:i~SLTJgti~~o~; "STATISTICS o~ CRIMINAL AND OTHER OFFENces - 1972". 

PERSON COUNTS 

-
NOMBRE DE PERSONNES 

PERSONS CHARGED PERSONS CONVICTED 
TYPE D'INFRACTION MAJEURE 

PERSONNE",; ACCUSEES 
-PERSONNES CDNDAMNEES 

NUMBER -I NUMBER 

I - % - % 
NOMBRE NOMBRE 

TOTAL DES ACTES 
55,541 100 45,614 100 CRIMINELS 

51,089 92 42,680 93 CODE CRIMINEL 

7,529 14 5,773 13 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 

274 1 188 0 HOMICIDE 
VOlES DE FAIT (SAUF 

4,763 9 3,742 8 ATIENTANT A LA PUDEUR) 

893 2 642 I INFRACTIONS D'ORDRESEXUEL 

1,003 2 764 2 VOL OUALIFIE 

596 1 437 1 AUTRES 

39,152 71 33,193 73 
1NFRACTlqNS. CONTRE 
LA PROPRIETE 
INTRODUCTION AVEC 

6,691 12 6,031 13 EFFRACTION 

21,786 39 18,342 40 VOL 
AVOIR EN SA PQ5SESSION 

4,389 B 3,523 8 DES BIENS VOLES 

4,529 8 3,853 8 FRAUDE 

1,757 3 1,444 3 AUTRES 

4,408 8 3,614 8 CODE CRIMINEL, AUTA~S 

4,452 8 3,034 7 STATUTS FEDERAUX 

3,766 7 2.477 6 LOIS SUR LES STUPEFIANTS 

627 1 505 1 LOIS DES ALIMENTS ET DROGUE 

59 0 52 0 AUTRES 

Tp~Tr::~s~~SL:fsF:~C~~~~~RP.TION 
- - - - SOMMAIRE DE CULPABILITE 

- - - - CODE CRIMINEL 

- - - - CIRCULATION 

- - ~ - AUTRES 

- - - - STATUTS FEDERAUX 

- - - - IMPOTS SUR LE REVENU 

- - - - AUTRES 

- - - - STATUTS PROVINCIAUX 

- - - - CIRCULATION 

- - - - SPIRITUEUX 

- - - - AUT RES 

- - - - REGLEMENTS MUNICIPAUX 

- - - - CIRCULATION 

- - - - AUT RES 
C 

_l.ES DONNeeS NE SONT PAS OISPONIBLES, oU BIEN IL. S'EST AEVElE IMPOSSIBLe D'EFFEC. 
TUER OES cAtCUlS VAt.ABl.ES. 

11' ~50QUUAEJ'6;LiT Q~~~:aA[: ~8~o~O~+A~.~r~~~T~E~o~c~g~~~,I~~~D~St~·J~~·~~Ac~~~Es 
PUNISSAPt.IaS SUR DECLARATION SOMMAIRE DE CULPABIt.ITE. 

NOTEt VU LA NECESSITE O'AARONDIR LES CHIFFRES, It. SE PEU'r Que: LA SOMME dES POUR. 
CENTAdES NE CORRESPONDE PAS AUX TOTAUX. 

PREPARE PAR~ gLv~~etlC~W~~~SJEt~E~A~:I~~~~~:l~~~7~T DE LA STATISTIQUE. MINISTERE 

SOURCE: STA'TISTIQUe: CANADA, '·STATISTIQUe DE LA CAIMINALtTE - 1912". 
(CATALOGUE 1f8S.201) 
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Figure 3,2 - Charges Laid, Convictic.l1s Obtained, Persons 
Charged and Persons Convicted, by Type of 
Major Offence (Indictable Offences and Offences 
Punishable on Summary Conviction), Canada 

(Part), 1972 

This table shows the number and percentage distril:l.'~~ 

tion of the charges laid, and the charges for which convic
tions were obtained, It also shows separately the number and 
percentage distribution of the individuals for whom the 
charges were laid or convictions obtained, These data, for the 
year 1972, are shown separately for each type of offence, 

The distinction between charges and individuals arises 
from the fact that a single individual may commit more than 
one crime during the time period and thereby can obtain 
more than one charge or more than one conviction, 

If a person is convicted more than once during the year 
then he is counted against the conviction which is considered 
to be most serious, 

Of the total court convictions in 1972,95% were due to 
offences punishable on summary conviction. Under the 
Indictable Offences, 94% of the convictions were under 
Criminal Code Offences and only 6% under the Federal 
Statutes. Most of the convictions under Criminal Code 
Offences were due to Property Offences (77%), On the 
other hand, only 10% were under Violent Offences, 

Of all individuals conVicted for Indictable Offences, 93% 
were convicted for Criminal Code Offences and only 7% for 
Federal Statute Offences. Most of the individuals convicted 
for Criminal Code Offences had comll;litted Property Of
fences (73%). On the other hand 13% were convicted 
for Violent Offences, 

In general, the percentage distribution among different 
offence types remained very similar from the point of view of 
either the charges or the individuals. One notable excep
tion is the offence type, fraud. Although 8% of the 
individuals were convicted for fraud, 19% of all the convic
tions were recorded under this offence type. This suggests 
that in many cases the same individual committed fraud on 
more than one occasion. 
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Figure 3,2 - Accusations deposees, condamnations prononcees, per
sannes aecusees et personnes eondamnees selon Ie type 
d'infraction majeure (aetes criminels et infractions 
punissables sur declaration sommaire de culpabilite), 

Canada (partie), 1972 

Ce tableau montre Ie nombre et la repartition en pour-cent des 
accusations portees ainsi que des accusations qui ant donne lieu a des 

,_ .condamnations. Ce tableau montre aussi sepanlment Ie nombre et la 
1/ distribution en pour-cent des personnes au nom de qui les accusations 

ont ete portees ou les condamnations prononcees. Ces donnees, 
relatives a I'annee 1972, sont presentees separement pour chaque tYpe 
d'infraction. 

La distinction entre accusations et personnes vient du fait 
qu'une seule personne peut commettre plus d'un crime au cours d'une 
m!ime periode et, partant, etre visee par plus d'une accusation ou d'une 
condamnation. 

Si une personne est condamnee plus d'une fois au cours de I'annef:i, 
elle est comptee relativement a la condamnation qui est jugee la plus 
grave, 

Sur I'ensemble des condamnations prononcees en 1972, 95% se 
rapportaient a des infractions punissables sur declaration sommaire de 
culpabilite, Quant aux actes crimi nels, 94% des cOfldamnations ont ete 
portees a la suite d'infract,ions au Code criminel et seulement 6% a la 
suite d'infractlons aux Lois federales. La plupart des condamnations 
portees a la suite d'infractions au Code criminel etaient imputables a 
des infractions contre la propriete (77%). O'autre part, 10% des 
personnes etaient condamnees 'pour infractions avec violence. 

Ou nombre de personnes condamm!es pour actes criminels, 93% 
I'ont ete pour des infractions au Code criminel et 7% pour des 
infractions aux Statuts federaux, La plupart des personnes condamnees 
pour des infractions au Code criminel avaient commis des infractions 
contre la propriete (73%1. O'autre part, 13% de ces personnes etaient 
condamnees pour infractions aver. violence. 

En general, la repartition en pour-cent parmi les di ff8rents types 
d'infraction etait presque la me me du point de vue des accusations 
ou des personnes, On note toutefois une exception en ce qUi 
concernait les infractions de fraude. Bien que 8% des inculpes aient ete 
condammls a cause de fraude, les condamnations pour ce type 
d'infraction representaient 19% de I'ensemble. On peut done presque 
conclure que dans nombre de cas une m!ime personne commettait des 
infractions de frau de plus d'une fois. 
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FIGURE 3.3 

CONVICTIONS OBTAINED BY TYPE OF OFFENCE, IN RATES PER 100,000 POPULATION, 
CANADA, 1901-1966 

\) 

CONDAMNATIONS PRONONcr:ES SELON LE TYPE D'INFRACTION, EN TAUX PAR 100,000 HABITANTS, 
CANADA, 1901-1966 
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(OTTAWA; INFORMATION CANADA. 1969; 24) 
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Figure 3.3 - Convictions Obtained by Type of Offence, 
in Rates per 100,000 Population, Canada, 

1901·1966 

This graph indicates the pattern of growth in the rate of 
conviction in Canada during the period 1901 to 1966. 

The total number of convictions increased from 42,148 
in 1901 to 4,066,957 in 1966. The rate of convictions 
increased from 1,236 to 32,010 during the same period. 

Although the overall grol."lth of convictions appears to 
be high, most of it is due to the offences punishable on 
summary conviction and particularly due to one of the crime 
types under it, namely, violation of traffic regulations. 

The curve representing the growth of rate of conviction 
under the indictable offences is, however, more or less 
horizontal. This indicates very little change, dUring the time 
period, in the rate of conviction due to more serious types of 
offences which are associated with Indictable Offences. 
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Figure 3.3 - Condamnations prononceas selon Ie type d'infraction, en 
taux par 100,000 habitants, Canada, 1901-1966 

Ce graphique illustre la croissance du taux de condamnation au 
Canada entre les annees 1901 et 1966. 

De 42,148 qu'jJ etait en 1901, Ie nombre total des condamnathns 
s'est eleve a 4,066,957 en 1966. Le taux des condamnations est pa;;se 
de 1,236 a 32,010 au cours de la mllme periode. 

Bien que cette croissance globale semble elevee, la plupart des 
condamnations decoulent d'infractions punissables sur declaration 
sommalre de culpabilite et principalement des infractions aux regle
ments de la circu lation. 

Toutefois, la courbe representant la croissance du taux de 
condamnation pour des actes criminels est plus ou moins horizontale. 
Ceci indique que Ie taux de condamnation pour des infractions plus 
graves qui s'inscrivent en tant qu'actes criminels a tnh peu change au 
cours de cette peri ode. 
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FIGURE 3.4 

CONVICTIONS OBTAINED BY TYPE OF OFFENCE (INDICTABLE OFFENCES AND OFFENCES PUNISHABLE ON SUMMAIW CONVICTION), 
IN RATES PER 100,000 POPULATION, CANADA (PART)(1 1,1962 - 1972 

CONDAMNATIONS PRONONCEES SELON LE TYPE D'INFRACTION (ACTES CRIMINELS ET INFRACTIONS PUNISSABLES SUR DECLARATION 
SOMMAIRE DE CULPABILITE), EN TAUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA (PARTIE)ll 1,1962 - 1972 

TYPE OF OFFENCE 

TOTAL CONVICTIONS 
(lNDICTABLEI 

CRIMINAL CODE 

VioLENT OFFENCES 

HOMICIDE 
ASSULTS (NOT INDECENT) 

SEXUAL OFFENCES 
ROBBERY 
OTHER 

PROPERTY OFFENCES 

BREAKING AND ENTERING 
THEFT 
HAVE STOLEN GOODS 
FRAUDS 
OTHER 

OTHER CRIMINAL CODE 

FEDERAL STATUTES 

NARCOTIC CONTROL ACT 

FOOD AND DRUGS ACT 

OTHER 

1962 1964 1966 1968 

RATE RATE RATE RATE 

TAUX TAUX TAUX TAUX 

385 396 399 445 

382 

45 

I 

)i 2: 
6 

4 

313 

74 
132 

19 
82 
7 

24 

3 

2 

o 
o 

393 

49 

1 
27 
10 
8 
4 

319 

77 
137 
20 
77 

8 

25 

2 

1 
o 
1 

396 435 

49 51 

I 1 
30 32 

7 7 
7 7 
4 5 

319 358 

75 81 
142 145 
20 29 
73 94 
10 10 

28 

3 

2 

o 
o 

25 

10 

10 

o 
o 

1910 

RATE 

TAUX 

550 

530 

60 

1 
39 

8 
7 
4 

437 

89 
190 
39 

106 
13 

33 

21 

16 

6 
o 

1972 

R~TE I NU~ER 
TAUX NOMBRE 

550 77,650 

616 72,809 

52 7,378 

2 229 
33 4,599 
6 833 
8 1,132 
4 585 

425 59,928 

84 11,922 
177 25,049 
44 6,153 

104 14,683 
15 2,121 

39 5,503 

34 4,841 

28 3,931 

6 848 
o 62 

PERCENTAGE 
CHANGE 
1962.'912 

MODIFI(A· 
TIONSDU 

POURCENTAGE 
1962.t97>2 

+ 43 

+ 35 

+ 16 

+ 100 
+ 23 
- 25 
+ 33 

o 
+ 36 

+ 16 
+ 34 
+ 132 
+ 27 
+ 114 

+ 63 

+1033 

+1300 

o 

<r-~-...\. 

TYPE D'INFRAcjION 

TOTAL DES CONDAMNATIONS 
(ACTES CRIMINELS) 

CODE CRIMINEL 

INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 

HOMICIDE 
VOlES DE FAIT ISAUF ATTENTAT A LA PUDEUR) 
INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 
VOL OUALIFIE 
AUTRES 

INFRACTIONS CONTIlE LA PROPRIETE 

INTRODUCTION AVEC EFFRACTION 
VOL 
AVOIR EN SA POSSESSION DES BIENS VOLES 
FRAUDE 
AUTRES 

CODE CRIMINEL, AUTRES 

STATUTS FEDERAUX 

LOI SUR LES STUPEFIANTS 

LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 
AUTRES 

TOTAL CONVICTIONS 
(SUMMARY) 7,224 8,470 9,701 12,198 10,607 10,851 1,517,418 + 50 

TOTAL DES CONDAMNATIONS 
(DECLARATION SOMMAIRE) 

CRIMINAL CODE 

TRAFFIC 

OTHER 

FEDERAL STATUTES 

INCOMETAX 
OTHER 

PROVINCIAL STATUTES 

TRAFFIC 
LlCiUOR CONTROL 
OTHER 

MUNICIPAL BY.LAWS 

TRAFFIC 
OTHER 

496 494 551 603 

222 229 254 300 
274 265 297 303 

188 234 161 174 

27 37 32 48 
161 197 129 126 

5,096 6,024 6,972 10,352 

3,968 4,727 5,537 8,729 
923 1,030 1,228 1,372 
205 267 207 250 

1,444 1,719 2,017 1,069 

1,062 1,356 1,573 780 
382 363 444 289 

654 

376 
278 

190 

43 
147 

8,880 

7,490 
1,091 

29B 

883 

603 
280 

750 104,825 

513 71,679 
237 33,146 

206 28,849 

64 8,957 
142 19,892 

9,164 1,281,538 

7,835 1,095,608 
900 126,862 
430 60,06B 

731 102,206 

537 75,088 
194 27,118 

+ 51 

+ 131 
- 14 

+ 10 

+ 137 
~ 12 

+ 80 

+ 97 
- 3 
+ 110 

- 49 

- 49 
- 49 

CODE CRIMINEL 

CIRCULATION 

AUTRES 

STATUTS FEOERAUI< 

IMPOT SUR LE REVENU 
AUTRES 

STATUTS PROVINCIAUX 

CIRCULATION 
SplRITUEUX 
AUTRES 

REGLEMENTS MUNICIPAUX 

CIRCULATION 
AUTRES 

~---------.------------------~"-----------------------------------------------------~ 

-DATA ARE NOT AVAILABLE OR MEANINGFUL CALCULATIONS COULD NOT BE PERFORMED. 

C1J EXcLUDeS: QUEOEC 1060·1912 AND ALBERTA 1910.1912 FOR INDICTABLE. OFFI;NCES: 
QUEBEC 196B.'912~ ALBERTA 1970'1972, YUKON 1972 AND PRINCE EDWARD 
ISLAND 1972 FaA OFFeNCES PUNISHADLE ON SUMMARY CONVICTION. 

NOTE: RATES MAV NOT AGGREGATE TO TOTALS DUE TO ROUNDING, 

PREPARED BY' INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION .. MIN'ISTRY OF THE 
SOLICITOR GENERAL, OCTOBER 1971. 

SQURCEt STATISTiCS CANADA, "STATISTICS OF CRIMINAl,. AND OTHeR OFFENCES - 1B63iO 
1972".ICATALOGUE #85-2011 

- LES DONNeeS NE SO NT PAl); DISPONI6LES, AU OI~N IL S'SST neVELE IMPOSSIBLE DIEFFEC~ 
TUER DES CALCUlS VALABLES. 

11) LS QUEnEC 1068,1972 ET L'AlOEAT.,4, 1910.1972 NON COMPRIS poUR LES ACTES CRIMINELS; 

~:7~~~DJ~6~:Rll:1;ob~~1.~i~L~~:~~1g~~~ ~jJ;~~o~~~7;ueJ :;~~t~W:,!16NNcses~D~~tl~~ 
DU CULPAOllITE. 

NOTE: VU LA NECESSITE D'AARONDln lES CHIFFAES, flo SE PEUT QUE lA SOMME DES 'rAUX 
NE CORRESPQNDE PAS AUX TOTAUx, 

PAEPARi: PAR: DIVISION DES SVSTbAES bllNFORMATION ET DE LASTATISTlbUl:1 MINISTERE 
DU SOLt.ICITEUR a(;NERAL, OCTOBRE tqn. 

SOURCE; STATISTIQUE CANAOAI j'STAT1STIQUe DE LA CRIMINA LITE - 1083 A 1072". 
(CATALOGUE #fI5·20" 
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Figure 3.4 - Convictions Obtained by Type of Offence 
(Indictable Offences and Offences Punishable 
on Summary Conviction), in Rates per 100,000 

Population, Canada (Part), 1962·1972 

This table shows the recent pattern of change in the rate 
of conviction for Indictable and for Summary Offences, 
during the period 1962 to 1972. It also shows, for the year 
1972, the number of convictions for each type of offence. 

During the ten year period, the percentage Increase in 
'the rate of conviction for Indictable Offences was very close 
to that for Summary Offences, Throughout, the total number 
of Summary Offences, however, remained much higher than 
Indictable Offences. In fact, in 1972, there were 20 convic
tions for Summary Offences for each conviction under 
Indictable Offences. 

T.here was considerable variation in the percentage 
change over the different categories on I ndictable Offences. 
The greatest percentage increase occured with regard to 
Federal Statute Offences in general, and to Narcotic Control 
Act Offences, in particular. The percentage increase in the 
rate of conviction for PropertY Offences has been more than 
twice as great as that for Violent Offences. Within Property 
Offences, the category Have Stolen Goods exhibited the 
greatest percentage increase; the conviction rate for this 
offence more than doubled between 1962 and 1972. 

The rate of conviction for Summary Offences has 
increased by 50% in the ten year period but the percentage 
increase has varied markedly for the specific offence cate
gories. The greatest percentage increase is associated with the 
Income Tax portion of Federal Statute Offences although 
this category contains a relatively small absolute number of 
convictions. 

I' ,) 
Figure 3.4 
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Condamnations prononclies selon Ie type d'infraction 
(actes criminels et infractions punissables sur declaration 
sommaire de culpabilitli), en taux par 100,000 habitants,' 

Canada (partie), 1962-1972 

Ce tableau illustre (\IS, changements recents du taux de condam
nation pour les actes crimillels at pour les infractions punissables sur 
declaration sommaire de culpabilite entre 1962 et 1972. II indlque 
aussl, pour I'annee 1972, Ie nombre de condamnations pour chaque 
type d'infraction, 

Au cours de cette decennie, I'augmentation en pour-cent du taux 
de condamnation pour les actes criminels etait presque la meme que 
celie du tau X de condamnatlon pour les actes punlssables sur decla. 
ration sommaire de culpabilite. Toutefois, au cours de cette periode, Ie 
nombre total d'infractions pUnissabl<ls sur declaration sommaire de 
culpabilite est reste beaucoup plus eleve que celui des actes criminels. 
En fait, en d972, on comptait 20 condamnations suite a des infractions 
punissables Sill' declaration sommaire de culpabilite pour chaque 
condamnation prononcse suite a des actes crimi nels. 

II Y avait des ecarts considerables dans I'evolution du pourcentage 
entre les differentes categories d'actes crimi nels. Les infractions aux Lois 
tederales en general et plus particulierement les infractions a la Loi sur 
les stupefiants accusent la plus grande augmentation en pour-cent, 
L'augmentation en pour-cent du taux de condamnation pour les 
infractions contre la propriete est plus du double de celie du taux de 
condamnation pour les infractions avec Violence. Dans Ie cadre des 
crimes contre la propriete, la categorie avoir en sa possession des biens 
voles accuse la plus grande augmentation en pour-cent, Le taux de 
condamnation pour cette infraction a plus que double entre 1962 et 
1972. 

Le taux de condamnation pour les infractions"punissables sur 
declaration sommalre de culpabilite a augmente de 50% au cours de la 
decennie, mais I'augmentation en pour-cent a sensiblement varie selon 
les differentes categories d'infractions. La plus grande augmen,~~lion en 
pour-cent touche les Infractions a la Loi federale de l'imp6t sur Ie 
revenu bien que cette categorie ne renferme qU'u(r' nombre absolu 
relatlvement faible de condamnations. 

.. 
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FIGURE 3.5 

PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CONVICTIONS OBTAINED BY TYPE OF SENTENCE AND 
c, TYPE OF OFFENCE PUNISHABLE ON SUMMARY CONVICTION, 

CANADA (PART)(1), 1972 

REPARTITION EN POUR-CENT DES CONDAMNATIONS PRONONCEES SELON 
LE TYPE DE SENTENCE ET LE TYPE D'INFRACTION PU~JISSABLE SUR DECLARATION SOMMAIRE DE CULPABILlTE, 

CANADA (PARTIE)(1), 1972 

TYPE OF SENTENCE 

-
TYPE DE SENTENCE 

r 
SUSPENDED SENTENCE 

TYPE OF OFFENCE % % TYPE D'INFRACTION - PUNISSABLE SUR PUNISHABLE ON % TOTAL IMPRISON- OTHER 
SUMMARY CONVICTION FINE SEi~TENCE SUSPENDUE 

MENT DISPOSITION DECLARATION SOMMA IRE 
- I '10 WITHOUT %WITH - - DE CULPABILITE 

NUMBER % PROBATION PROBATION 
% % 

AMENDE - - EMPRISONNE- AUTRE - % %SANS %AVEC MENT DECISION NOMBRE 
,PROBATION PROBATION 

TOTAL 
TOTAL DES 

CONVICTIONS 1,517,418 100 93 1 3 1 2 CONDAMNATIONS 

.'::RIMINAL CODE 104,825 100 80 4 3 8 5 CODE CRIMINEL 
TRAFFIC 71,679 100 91 1 0 5 3 CIRCULATION 
OTHER c' 33,146 100 58 11 10 13 9 AUTRES 

FEDERAL STATUTES 28,849 100 87 3 2 4 3 STATUTS FEDERAUX 
INCOME TAX 8,957 100 951 a a a 1 IMPOT SUR LE REVENU 
OTHER 19,892 100 82 5 3 6 4 AUTRES 

PROViNCIAL STATUTES 1,281,538 100 94 0 3 1 3 STATUT~ PROVINCIAUX 
TRAFFIC 1,095,608 100 98 a 1 a 2 CIRCULATION 
L1IlUOR CONTROL 125,862 100 78 1 15 6 1 SPIRITUEUX 
OTHER 

'.~ !-;~, 
"(,1.lj 

60,068 100 70 1 8 a 21 AUTRES 

MUNICIPAL BY-LAWS 102,206 100 97 1 1 0 1 REGLEMENTS MUNICIPAUX 
TRAFFIC 75,088 100 97 2 1 0 a CIRCULATION 
OTHER 27,118 100 95 a 3 a 2 AUTRES ,-) 

~----~----------____ ~l 
(t' EXCI.UDItS;.QUEUEC, ALDERTA, YUKON AND PRINCE e;DWARD II1.AND. 

NOTE: PERCENTAGES MAY NOT AGGREGATe: TO TOTALS DUe: TO ROUNDING. 

PREPARED BY: H+P'ORMATIOI'II SYSTItMS ANI:) STATISTICS DIV,SION, MINISTRY 

OP T~1t SOLICITOR GBNItRAL, OCTOBeR U77. 

SOURCEt, STATISTICS CANADA, "STATISTICS OP CRIMINAL. AND OTHIfR 
OFFENCBS - ,.,:,H. (CATALOGUE", 15--201) 

(t) I.I1!: QUe:SItC, LfALBEATA, I.E YUKON liT L'h.e:"oU"PRINCa:"lioOUARD NON 
COMPRIS. 

NOTE: VlJ LA\.~ Nics.SITH O'ARRONDIR LEt" CHS,.,,..RES, 11. IE Pa:UT QUit LA 

DOMME DES POlJRCe:NTAGe:a NE CORRESPOND!!: PAS AUX TOTAUX. 

, .' 
PREPARE PAR: DIVISION De:S 'SYIIT .... s:S D'INP"ORMATION BT DB' LA STAT'S~ 

TIQUU, MIN.BTKRE D~ SOLLIC'TI!:UR Oe:N'£RJ'.'L, OCTODRS I.'l7~ 

SOURCiS:: STATISTIQUE CANADA, \'STATIBTIQU8> DB LA CRIMINALIT~ _ un". 
(CATALOOUft • 111·20, J 

- "~,,,,,-<~,_,,,,,~,,,,",,,..,.,,, ... t,,.~,.·-, .. " 
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Figure 3.5 - Percentage Distribution of Convictions Ob
tained by Type of Sentence and Type of 
Offence Punishable on Summary Conviction, 

Canada (Part!' 1972 

This table shows the sentencing practices of the courts 
for Summary Offences in terms of the proportion of 
different types of sentences awarded to cases of convictions. 
This is shown for the year 1972, and for each of the several 
categories of offences. 

An overwhelming majority, namely, 93% of the sent
ences were fines. The percentage of this form of sentence 
how.ever, varied from a low of 80% in the case of Criminal 
Code Offences to a high of 97'1 .. in the case of Municipal 
By-Law Offences. 

Only 1% of sentences under Summary Offence com'ic
tions were in the form of imprisonment. For the specific 
offence category, 'namely, Criminal Code Offences, 8% of the 
sentences were in the form of imprisonment. It was highest 
(13%) for the Other Criminal Code offences. Other Criminal 
Code offences include common assault, disorderly conduct, 
and breach of recognizance. 

Under the Provinci~1 Statute Offences, 6% of the 
sentences for violation of Liquor Control Regulations were 
imprisonment. 

Sentences in the form of Other Dispositions were 
infrequent with the exception of Other Provincial Statutes. 
The offences in this category are, among other things, related 
to desertion of wives, maintenance of children, and protec
tion of children. 
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Figure 3.5 - Repartition en pour-cent des condamnations prononcees 
selon Ie type de sentence et Ie -type d'infraction 
punissable sur declaration sommaire de culpabilite, 

() Canada (partie), 1972 

Ce tableau montre les pratiques de sentencing des tribunaux visant 
les infractions punissables sur declaration sommaire de culpabilite, du 
point de vue de la proportion des divers genres de sentences irnposees 
aux personnes declarees coupables. Les donnees contenues dans ce 
tableau datent de I'annee 1972 et presentent les diverses categories 
d'infractions. 

La rnajelrite des sentences (93%) etaient des amendes. Le pourcen
tage de ce genre de sentence allait toutefois de 80% dans Ie cas des 
infractions au Code criminel a 97% dans Ie cas des infractions aux 
Reglements municipaux. 

Seulement 1 % des sentences concernant les infractions punissables 
sur declaration sommaire de culpabilite revetaient la forme de peine 
d'emprisonnement. En ce qui a trait ii la categorie specifique infrac
tions au Code criminel, 8% des sentences etaient I'emprisonnement. 
Les autres infractions au Code criminel s'accompagnaient d'un taux 
d'incarceration plus eleve, a savoir 13%. Ces aut res infractions au Code 
criminel comprennent les voies de fait simples, I'inconduite, et 
I'inobservation d'engagement. 

En ce qui a trait aux infractions aux Lois provinciales, I'emprison
nement avait ete impose dans 6% des cas de violation des r~glements sur 
les spi ritueux. 

Les sentences de la categorie autres decisions etaient plutot 
rares, ii I'exception toutefois des autres Statuts provinciaux. Les 
infractions de cette categorie se rapportent,entre autres, au soutien des 
epouses, a la subsistance et a la protection des enfants. 

" 
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FIGURE 3.6 

PERSONS CONVICTED OF INDICTABLE OFFENCES BY AGE AND SEX, IN RATES PER 100,000 POPULATION, 
CANADA (PART)(l), 1966 AND 1972 

PERSONNES CONDAMNEES POUR DES ACTES CRIMINELS, SELON L'AGE ET LE SEXE, EN TAUX PAR 
100,000 HABITANTS, CANADA (PARTIE)(1), 1966 ET 1972 

MALES 
-

HOMMES 

AGE OF PERSONS PERCENTAGE 

CONVICTED CHANGE 
1966·1972 

1966 1972 -
MODIFICATIONS 

DU POURCENTAGE 
1966·1972 

TOTAL PERSONS 
CONVICTED 615 801 +30 

16·17 1,951 2.330 +19 

18·19 1,701 2,392 +41 

20·24 1,192 1,454 + 22 

25·29 723 735 + 2 

30·34 475, 493 + 4 

35·39 365 c 376 + 3 

40·44 301 316 + 5 

45·49 225 242 + 8 

50·59 146 159 + 9 

60 AND OVER 59 57 - 3 

(tl aXCLUDES QUEDI!.C AND "LBERT,.. 

PREPARED BY; H"PORMATloN SYSTEMS AND STATISTICS DIVIIlION. 

MINISTRY 0 ... Ttf!! SOLICITOR GENERAL, 

OCTOBI!R '~77. 

.SOURCEs STATISTICS CANADA, "STATISTICS 0'" CRIMINAL,AND OTHBR o.'FFENCES 
- 1961 AND 1172,". 

(CATALOGUe: • 11-20t' 

FEMALES 
-

FEMMES 

PERCENTAGE AGE DES PERSONNES 
CHANGE CONDAMNEES 
1966·1972 

1966 197~ -
MODIFICATIONS 

DU POURCENTAGE 
1966·1972 

TOTAL DESPERSONNES 
87 150 + 72 CONDAMNEES 

178 353 + 98 16 ET 17 ANS 

166 386 + 133 18 ET 19 ANS 

137 241 + 76 20 A 24ANS 

114 156 + 37 25 A 29ANS 

93 127 + 37 30 A 34ANS 

71 109 + 54 35 A .39 ANS 

58 89 + 53 40 A 44 ANS 

47 71 + 51 45 A 49ANS -
35 48 + 37 50 A 59 ANS 

11 15 + 36 60 ANS ET PLUS 

(I) La QUEBEC itT L'ALDERTA NON COMPRU" 

PREPARE PAR: DIVISION 08S SY8TC:MI:tB I)'INPORMATION ET DK LA 

STATISTIQUI!, 

~INISTitFu: oU SOLLICI'1'I!UR aSNERAL, 
OCTOPRII 1177. 

SOURCEs STATISTIQUIt CANADA, "STAT •• TIQUE DE LA CRIMINALIT' - lUI 

ET .'7Z'f. 

(CATALOGUe; _ 15" 201' 
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Figure 3.6 - Persons Convicted of Indictable Offences by 
Aga and Sex, in Ratas per 100,000 Population, 

Canada (Part), 1966 and 1972 

This table compares the rates for males and females 
convicted under the Indictabll1 Offences, classified by age 
groups, during 1966 and 1972. 

The conviction rate for males was more than seven times 
that for females in 1966. In 1972 the conviction rate for 
males was five times the conviction rate for females. The 
conviction rate for females increased by 72% from 1966 to 
1972. However, for males, the rates increased by only 30%. 
This means that the number of convictions among females, 
proportionately speaking, increased much fa~ter than those 
among males. 

~ k high degree of variation in the rates of convictions, 
both fUr males andl~males, Is noticeable among the different 
age groups. The highest rate of conviction happened to be 
within the age group 16 to 19 years. Thereafter, the rates 
declined sharply with increased age. 

It is also significant that for the 16 to 19 years age 
group the percentage change in the rates of conviction, from 
1966 to 1972, Were the highest • 
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Figure 3.6 - Parsonnes condamnlies pour des actes criminals selon 
I'age et Ie sexe, an taux par 100,000 habitants, Canada 

(partie), '1966 lit 1972 

Ce tableau I!tablit une comparaison entre les taux, chez les 
hommes et chez les femmes, de personnes condamnl!es pour actes 
crimi nels,. selon los groupes d'age pour les annees 1966 et 1972. 

Le taux de condamnation chez les hommes I!tait respectivement 7 
fois plus I!levl! et 5 fois plus I!levl! Que chez les femmes au cours des 
annees 1966 et 1972, Les tau x de condamnation chez los femmes a 
augmente de 72% entre 1966 et 1972. Toutefois, pour les hommes, les 
taux ont grimpe de seulement 30%. II apparait done que Ie nombre de 
condamnations chez les femmes a proportionnellement augmente 
beaucoup pills rapidement quo chez les hommes. 

On remarque que les tau x de condamnation varient beaucoup 
entre les divers groupes d'age, a la fois chez les hommes et chez les 
femmes. Le taux Ie plus Elleve fl"appe Ie groupe des 1Ei. a 19 ans. Par la 
suite, les taux baissent rapidement a mesure que I'age avance. 

On remarque aussi que chez les jeunes de 16 a 19 ans, Ie 
changement en pour-cent des taux de condamnation pour les annees 
1966 a 1972 est Ie plus elevEl, 
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FIGURE 3.7 

PERSONS CONVICTED OF INDICTABLE OFFENCES BYTYPE OF MAJOR OFFENCE AND SEX, 
IN RATES PER 100,000 POPULATION, CANADA (PART)(1), 1966 and 1972 ' 

PERSONi'",'ES CONDAMNEES POG'rt DES ACTESCRIMINELS SELON LE: TYPE D'INFRACiJON MAJEURE 
ET LE SEXE, EN l'AUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA (PARTIE)!1), 1966 ET 1972 

MALES 
-

HOMMES 

TYPE OF MAJOR OFFENCE 
PERCENTAGE 

CHANGE 
I? 1966-1972 

-1966 197,2 
MODI FICATIONS 

DU 
POURCENTAGE 

1966-1972 

TOTAL PERSONS CONVICTED 615 801 + SO 

CRIMINAL CODE OFFENCES 610 743 + 22 

VIOLENT PFFENCES 116 114 - 2 
AGAINST PERSON 101 98 - 3 
ROBBERY AND EXTORTION 15 16 + 7 

PROPERTY OFFENCES 419 533 + 27 
BREAI<II\IG AND ENTERING 105 123' + 17 
THEFT 229 278 + 21 
OTHER NON-VIOLENT 
PROPERTY OFFENCES 85 '132 + 55 

OTHER CRIMINAL COD'!: 74 96 + 30 

FEDERAL STATUTES 5 58 ;:: 1060 

h) EXC~UDES QUEBEC AND AtBERTA. 

PREPARED BY: INFORMATION SYSTeMs. AND STATISTICS DIVISION, 

MINISTRY OF THE SOLICITOR GENERAl., 

JULY 1977. 

SOURCE: STATISTICS CANADA, l'S1'.ATISTICS OF CRIMINAL AND OTHER 

OFFENCES"U~60 AND 1972". 

(CATALOGUE :#: B!I""2.0t) 
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FEMALES 
-

FEMMES 
(".-~ 

PERCEN1'.'\GE " 

CHANGE TYPE D'INFRACTION MAjeURE 1966-1972 

1972 
MODIFI-;;-ATIONSI 

DU 
POURCENTAGE I 

1966-1972 
'" 

c 

150 \+ 72 TOTAL DES PERSONNES CONDAMNEES 

144 + 6S CODE CRIMINEL 

8 
'l 
1 

129 
3 

104 

22 

8 

6 

'" 

+ 14 \I INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 

+ 17 INFRACTIONS CONTRE LA PERS8NNE " 'vQL QU,A,LlFIE ET EXTORSION" 0 

+ 74 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

+ 50 INTROhuCTION AVEC EFFRACTION 
+ -68 VOL .. 

+ 120 
AUTRES.IN.FRACTIONS CONTRE LA 
PROPRIETE, SANS VIOLENCE 

+ 14 "'" CQDE CRiMINEL, AUTRES 

'." '" 
+ 200 STAT,uts. FEDERA.IJX 

~"",' ',-
" 

, 
'" .. 

"(r) LE QUEBEC E'T'L'ALBERTA NON COMPR;',S. 

PREPARE PAR: DIVISION QES SYSTEMEt;3: D'INFORMAT10N E'r DE LA 

STA'rISJ~,QUE, , • 

f,-1INISTERE DU 50L.LICITEU~· qe:NERAL
t 

JUIL.LET 1977. 

SOURCE: STATISTIQUE CANADA, u~TATISTIQUE DE 'LA C~IN!INAL1TE'oj' 
1986 ET t 972" • 

(CATALOGUE .. 8B-201) 

\\ 

'~'"", ... ", .. " 

\) 

"" --"~'~~~.~~~ 

"" " 

1/ 

o 

I 
r 

o· 

l , 
I 

J' 
}'I (0i 

,:.~ I 
.Q I' 

r, 



... =-::--:. --:--:.----....-....-~-~ - - --.-" ...,-- --- ---- - -~\.------ -----------------

, 
\ 

. , 
[ 

-, 

Figure 3.7 - Persons Convicted {If .Indictable Offences by 
Type of Maj~~r Offellcil and Sex, in Rates per 
100,000 Population, Canada (Part), 1966 and 

1972 

This table shows a compilri:;::!11 of the rates of males and 
females convicted for the Indictable Dlfel1ces, classified by 
the type of major offence, during 1966 and iOn. It also 
indicates whether the rates of conviction for certain typ6~ 9f 
crime had been going up faster than others. 

The most conspicuous feature of this table is the large 
pf,rcentage increase in the rate of conviction under Federal 
Stattite Offences for both maies and females. The large 
majority of these offences are related to the possession of 
illicit drugs. More recent information (not presented tiere) 
indicates that the conviction r<lte for Federal Statute Of
fences has continu~d to increase during the five years 
following 1972. 

The table also indicates that the rate of conviction for 
Property Offences has increased at a' considerably greater 
pace than til!) rate of conviction for Violent Offences. This is 
true for both males and females. Within the category of 
Criminal Code Off@nces, it is generally tn)e that the greatest 
percentage increases ;)re associated with the most common 
types of crime. For eXo:r)ple, Theft and Other Non-Violent 
Property Offences accountt::d for more than 80% of female 
convictions in 1972 and both of these categories exhibited a 
vel'y significant percentage increase between 1966 and 1972. 

41 

Figure 3.7 - Personnes condamnees pour des actes criminels selon Ie 
type d'infraction majeure et Ie sexe, en taux par 

100,000 habitants, Canada (partie), 1966 et 1972 

Ce tableau etablit une comparaison des taux d'hommes et de 
femmes condamnes pour des actes crimi~els, selon Ie type d'infraction 
majeure commise au cours des annees 1966 et 1972. II indique en outre 
si les taux de condamnation pour certains types de crimes ont grimpe 
plus vite que d'autres. 

La princip"i:! caracteristique de ce tableau est la grande augmen
tation en pour-cent dll t::ux de con damnation en vertu des Statuts 
federaux, tant chez les hommes qllech!'!z les femmes. La majorite de ces 
infractions se rattachent a la possession ilH!.'itEl de drogues. des 
renseignements recents (non presentes dans ce tableau) indlquent que Ie 
taux des condamnations consecutives a des infractions aux Lois ftitlEiroie5 
a continue d'augmenter au cours des cinq annees posterieures a 1972. 

Le tableau indique en outre que Ie taux de condamnation pour des 
infractions contre la propriete a augmente a un rythme beaucoup plus 
grand que Ie taux de condamnation pour des infractions avec violence. 
Cette observation s'applique tant aux hommes qu'aux femmes. Dans la 
categorie des infractions au Code criminel, iI est d'ordinaire vrai que les 
plus grandes augmentations en pour-cent se rapportent aux tvP:l;;- de 
delits les plus communs. Par exemple, Ie vol et les autres infractions 
contre la propriete sans violence representaient, en 1972, plus de 80% 
des condamnations prononcees contre les femmes et on notait pour ces 
dernieres categories une augmentation en pour·cent tres importante 
entre 1966 et 1972 . 
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FIGURE 3.8 

PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CHARGES LAID BY RESULT OF PROCEEDINGS AND TYPE OF INDICTABLE OFFENCE, 
CANADA (PART)(1), 1972 

REPARTITION EN POUR·CENT DES ACCUSATIONS DEPOSEES SELON LE RESULTAT DES P.ROCEDURES ET LE TYPE D'ACTE CRIMINEL, 
CANADA (PARTIE)!'), 1972 

TYPE OF TOTAl 
INDICTABLE OFFENCE % % 

CONVICTION ACQUITTAL 

% % NUMBER 
% CONPAMNATION ACQUITTEMENT -

NOMBRE 

TOTAL CHARGES 
LAID 95,131 100 82 11 

CRIMINAL CODE 87,936 100 83 10' 

VIOLENT 
OFFENCES 10,121 loa 73 19 

HOMICIDE 362 100 63 24 

ASSAULTS INot 
indecent) 6,051 100 76 18 
SEXUAL 
OFFENCES 1,272 100 66 22 

ROBBERY 1,542 100 73 18 

OTHER 894 100 65 23 

PROPERTY 
OFFENCES 70,812 100 85 9 

BREAKING AND 
ENTERING 13,414 100 89 7 

THEFT 29,831 100 84 8 

HAVE STOLEN 
GOODS B,4B2 100 73 lB 

FRAUDS 16,544 100 B9 6 

OTHER 2,541 100 B4 10 

OTHER CRIMINAL 
CODe 7,003 100 79 14 

FEDERAL STATUTES 7,195 100 67 12 

NARCOTIC CONTROL 
ACT 5,9B3 100 66 11 

FOOD AND DRUGS 
ACT 1,134 100 75 14 

OTHER 78 100 80 14 

«1' EXCLUDES aUSBEcAND ALBERTA, 

NOTE: peRceNTAGES MAY NOT AGGRF.GATE TO TOTALS DUE: TO ROUNDING. 

PREPARED BY: INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISlON, 
MINISTA'r' OF THE SOLICITOR QE:NEAAL, 
OCTOBER 1917. 

RESULT OF PROCEEOINGS 

-
RESULTAT OES PROCEDURES 

% 
OETENTION 

FOR 
INSANITY 

% 
OETENTION 

POUR 
ALIENATION 

MENTALE 

a 

a 

0 

6 

0 

0 

0 

1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

% % 
OISAGREEMENT STAY % % % TYPE D'ACTE 

OF 
JURY 

% 
OESACCORO 

DU 
JURY 

0 

0 

0 

1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
0 

0 

0 

0 

0 

0 

OF NO CONDITIONAL ABSOLUTE CRIMINEL 
PROCEEDINGS BILL OISCHARGE OISCHARGE 

% % % .% 
AJOURNEMENT NON, LIBERATION LIBERATION 

DoS LIEU SOUS CONDITION INCONDITION. 
PROC;mURES NELLE 

TOTAL DES ACCUSATIONS 
4 0 1 2 DEPOSEES 

4 0 1 2 CODE CRIMINEL 

INFRACTIONS AVEC 
6 0 0 1 VIOLENCE 

6 1 0 0 HOMICIDE 

VOlES DE FAIT (Sauf 
4 0 1 1 attent.t a la pudeur) 

INFRACTIONSD'ORDRE 
10 1 0 2 SEXUEL 

8 0 0 0 VOL aUALIFIE 

10 0 0 0 AUT RES 

INFRACTIONS CONTRE 
3 0 1 2 LA PROPRIETE 

INTRODUCTION AVEC 
3 0 0 1 EFFRACTION 

3 0 2 3 VOL 

AVOI R EN SA POSSES. 
6 0 1 2 SION DES BIENS VOLES 

4 0 0 1 FRAUDE 

3 0 1 2 AUTRES 

CODE CRIMINEL, 
6 0 0 1 AUTRES 

9 0 8 4 STATUTS FEDERAUX 

LOI SUR LES 
9 0 9 4 STUPEFIANTS 

LOI DES ALIMENTS 
10 0 1 1 ETDROGUES 

6 0 0 0 AUTRES 

(1) LE QueBEC ET L'ALBEATA NON COMPRls. 

NOTE; VU LA NECESSITE D'ARRONDIA LES C .... IFJ':RES. It. SE PEUT oUE LA SOMMe DES POUR. 
CENTAGeS NE CORRESPONDS PAS AUX TOTAUX. 

PREPARE PAR: DIVISION DESSYSTEMES D'INFORMATION ET DE LA STA'TISTIQUE, 
MINISTERE DU SOLLICITEUR oENlmAL, 
cercBRE 1977. 

SOURCEI STATJSTICS CANADA. "STATISTICS OF CRIMINAL AND OTHER OFFENCES _ 1972", ~URCE; STATISTIOUE CANADA, "STATISTIOUe: DE loA CRIMINAlolTE _ 1972 .... 
(CATALOGUE #85.2011 (CATALOGUE #85-201) .. 
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Figure 3.8 - Percentage Distribution of Charges Laid by 
Result of Proceedings and Type of Indictable 

Offence, Canada (Part), 1972 

This table shows the pattern of disposition of charges 
for I ndictable Offences during the year 1972. 

An overwhelming majority (92%) of the charges were 
under the category of Criminal Code Offences. The categories 
of Property Offences and Violent Qffences accounted for 
74% and 11 % respectively, of all the charges laid under 
I ndictable Offences. 

In all, 82% of the charges for Indictable Offences 
reSUlted in convictions and 11 % in acquittals. However, a 
considerable variation of this percentage distribution is 
noticeable for different offence types. For example, for the 
offence type Breaking and Entering, 89% of the charges 
resulted in conviction. This was also the case for FraUd. On 
the other hand, only 63% of the charges for Homicide 
resulted in convictions. 

The Criminal Code and Federal Statute categories had 
similar percentages of acquittals but the percentage of 
convictions for Federal Statute charges was significantly 
lower than for Criminal Code charges. This difference in 
conviction percentages between theSe two offence categories 
appeared to be related to the relatively high percentage of 
Federal Statute charges which were disposed of by Stays of 
Proceedings or by Conditional and Absolute Discharges. 

43 

Figure 3,8 - Repartition en pour·cent des accusations deposees 
selon Ie resultat des procedures et Ie type, d'acte 

criminel, Canada (partie), 1972 

Ce tableau montre la courbe des decisions prises suite aux 
accusations portees pour des actes criminels au cours de I'annee 1972. 

Une tn}s grande majorite des accusation (92%) se rattachaient it la 
categorie des infractions au Code criminel. Les cat6gories d'infractions 
contre la propriete et d'infractions avec violence representaient respec
tivement 74% et 11 % de to utes les accusations portc!es concernant les 
actes crimi nels. 

Au total, 82% des accusations portees pour des actes crimi nels ont 
abo uti 11 des condamnations et 11 % 11 des acquittements. Toutefois, 
cette rc!partition en pour-cent varie considc!rablement selon les diffe
rents types d'infractions. Par exemple, pour I'infraction introduction 
avec effraction, 89% des inculpations ont mene a des condamnations. 
II en etait de meme pour les cas de fraude. D'autre part, seulement 63% 
des accusations d'homicide ont donne lieu 11 des condamnations. 

Les categories d'infractions au Code criminel et aux Statuts 
fc!dc!raux prc!sentaient des pourcentages sembi abies d'acquittements, 
mais II reste que Ie pourcentage des condamnati~[1s pour les accusations 
pDrtees en vertu des Statuts federaux etait beaucoup plus bas que celui 
des accusations portees it la suite d'infractions au Code criminel, Cette 
diffc!rence des pourcentages de condamnations entre ces deux catc!gories 
d'infractions semble dc!pendre du pourcentage relativement c!levc! des 
accusations portees en vertu des Lois federales qui ont donne lieu a 
I'ajournement des procc!dures ou a des liberations sous condition et des 
liberations inconditionnelles. 
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FIGURE 3.9 

PERCENTAGE DISTRIB!JTION OF PERSONS CONVICTED BY TYPE OF SENTENCE AND TYPE OF MAJOR INDICTABLE OFFENCE, 
, CANADA (PART) (II, 1972 

REPARTITION EN POUR·CENT DES rERSONNES CONDAMNEESiSELON LE TYPE DE SENTENCE ET LE TYPE D'ACTE CRIMliIlEL MAJEUR, 
CANADA (PARTIEI Ill, 1972 

TYPE OF SENTENCE 
-

TYPE DE SENTENCE 
SUSPENDED IMPRISONMENT SENTENCE 
SENTENCE INCARCERATION 

SUSPENDUE 

TYPE OF MAJOR TOTAL % % 
TYPE D'ACTE 

INDICTABLE OFFENCE % REFORMATORY DEATH CAIMINEL MAJEUR 
FINE OR 

% % % INDUSTRIAL % % WITHOUT WITH % % TRAINING FARM PEIIIE 
AMENDE PROBATION PROBATION % JAIL PENITENTIARY SCHOOLS DE 

% % TOTAL % % % % MORT 
SANS AVEC PAISON PENITENCIER ECOlES DE MAISON DE 

NUMBER PROBATION PROBATION FORMATION CORRECTION 
%, OU 

NOMBRE r:eAME 
INDUSTRIELLE 

TOTAL PERSONS TOTAL OES PERSONNES 
0 CONOAMNEES CONVICTEO 45,614 100 33 8 24 35 29 4 a 2 

CRIMINAL CODE 42,580 100 32 8 25 35 29 4 0 2 0 CODE CRIMINEL 
VIOLENT OFFENCES 5.773 100 33 6 17 44 30 12 a 3 0 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 

HOMICIDE 188 100 2 2 3 94 13 79 0 2 1 HOMICIOE 

ASSAULTS VOlES DE FAIT (SAUF 
(NOT INDECENT) 3,742 100 47 7 17 30 27 I 0 1 0 ATTENTAT A LA PUDEUR) 

SEXUAL INFRACTIONS D'ORDRE 
OFFENCES 642 100 10 6 30 54 29 19 0 6 0 SEXUEL 
ROBBERY 764 100 1 2 10 88 38 43 0 7 0 VOL OUALIFIE 

OTHER 437 100 14 9 22 56 40 II 0 4 0 AUTRES 

PROPERTY INFRACTIONS CONTRE 
OFFENCES 33,193 100 32 9 27 3~ 27 3 0 2 0 LA PROPRIETE 

BREAKING AND INTRODUCTION AVEC 
ENTERING 6,031 100 2 6 40 53 40 7 0 6 0 EFFRACTION 

THEFT 18,342 100 49 9 21 21 19 I 0 I 0 VOL ,-
HAVE AVOIR EN SA POSSESSION 
STOLEN GOODS 3,523 lOa 19 7 34 40 35 2 0 3 0 DES 81ENS VOLES 
FRAUDS 3,853 100 13 9 31 47 40 4 0 3 0 FRAUDE 
OTHER 1,444 100 29 II 31 30 26 2 0 2 0 AUTRES 

OTHEn CRIMINAL CODE 3,614 100 35 5 17 42 38 3 0 I 0 CODE CRIMINEL, AUTRES 

FEDERAL STATUTES 3,034 100 46 I 14 39 30 6 0 3 0 STATUTS FEDEnAUX 

100 50 2 IS 34 25 7 0 2 0 LOI SUR LES STUPEFIANTS 

-. 

NARCOTIC CONTROL ACT 2,477 
FOOD AND DRUGS ACT 505 100 21 1 11 68 53 6 0 9 0 LOI DES ALIMENTS ET DilOGUES 

OTHER 52 100 89 2 

I1J EXCLUDES QUEBEC AND ALBERTA. 

NOTEt PERCENTAGES MAY NOT AGGREGATE TO TOTALS DUE TO ROUNDING. 

PREPARED BV: INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION. 
MINISTRY OF THE soLICITOR GENERAL, 
OCTOBEA 1977. 

2 8 

SOURCE: STATISTICS CANADA, "STATIS1'ICS OF CRIMINAL AND OTHER OFFENCES-l972'1. 
ICATALOGUE; /185.201) 

.::; ',,,,:\ ~"( 

8 0 0 0 0 AUTRES 

'(" LE QUeBeC ET L'ALBERTA NoN COMPRIS. 

NOTEI vu LA NEcesslTE o'ARnoNalA LES cHIFFRES, IL SE PElIT aUE LA SOMMS DES POUR
CENTAGES NE CORRESPONCE PAP AUX TOTAUX. 

P~EPARE PAM: DIVISION DeS SYST£MeS DtINFOR~ATION E.T DE LA STATISTlaue. 
MINISTERE DU SOLLICITEUA GENERAL 
OCTOBF\E 1917. 

SOURCE; STATISTIQUE; CANADA, "STATISTIOUE DE LA CfHMINALITE-1972u
, 

(CATALOGUE #85.201) 
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Figure 3.9 - Percentage Distribution of Persons Convicted 
by Type of Sentence and Type of Major 

Indictable Offence, Canada (Part), 1972 

This table shows the sentencing patterns of Canadian 
Courts with regard to Indictable Offences during the year 
1972. The data describe the number of individuals convicted 
and their percentage distribution among the different types 
of sentences awarded. 

Figure 3.8 shows that approximatelY 3% of charges laid 
resulted in either Absolute or Conditional Discharge. The 
persons associated with these charges have no conviction 
registered against them even though they either pleaded 
guilty or were found guilty by the cOUrts. These persons are, 
therefore, not included in Figure 3.9. (See the Glossary for 
further details on this type of court disposition.) 

From Figure 3.9 it is clear that the total number of 
persons convicted of Indictable Offences was almost evenly 
divided among those who were fined, those who received 
suspended sentences, and those who were imprisoned. 

However, for specific offence types this sentencing 
pattern differed considerably and can be used as a measure of 
the perceived gravity of that offence on the part of the coUrts 
and society, For example, in the case of homicide, only 2% 
of the persons convicted were fined and 94% were im
prisoned. On the other hand, in the case of theft, 49% of the 
persons convicted were fined and only 21 % were imprisoned. 

o 

4& 

flr,ure 3.9 - Repartition en pour·cent des personnes condamnees 
selon Ie type de sentence et Ie type d'acte criminel 

majeur, Canada (partie), 1972 

Ce tableau illustre les types de sentences que les tribunaux 
canadiens imposaient, en 1972, aux auteurs d'actes criminels, Les 
donnees presentent Ie nombre de personnes condamnees et leur 
repartition en pour-cent entre les differents types de sentences 
imposees. 

Selon Ie tableau 3.8, environ 3% des accusations portees ont fait 
I'objet d'une liberation inconditionnelle ou d'une liberation sous 
condition, Les personnes ainsi inculpees n'ont eu aucune accusation 
enregistree COntre elles, bien qu'elles aient plaide coupable ou qu'elles 
aient the reconnues coupables par les tribunaux. Les cas de ces 
personnes, par consequent, ne paraissent pas au tableau 3.9. (Les details 
relatifs a ce type de decision du tribunal paralss~i't,c!~ns Ie glossaire,) 

-"'<':.::..~? 

A la lumiere du tableau 3.9, il apparait nettem!'!nt que Ie nombre 
total de personnes condamnees flour des actes crimi nels etait presque 
niparti a part egale entre celles qui ont eu une amende, celles qui ont eu 
une condamnation avec surs!~ et celles qui ont eu une peine 
d' emprisonnement. 

Toutefois, pour certaines infractions, ce type de sentencing 
differait considerablement et pouvait servir de mesure de la gravite de 
I'infraction telle que pen;:ue par les tribunaux et la socitHe. Par exemple, 
dans Ie cas d'homicide, seulement 2% des personnes reCOnnues 
coupables d'homicide ont eU une amende tandis que 94% de ces 
persOnnes Maient emprisonnees. O'autre part, dans Ie cas d'un vol, 49% 
des personnes reconnues coupables se voyaient Infliger Une amende et 
seulement 21 % etaient emprisonnees. 
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FIGURE 3.10 

PERCENTAGE DISTRIBI,lTlON OF PERSONS IMPRISONED BY LENGTH OF PRISON 

SENTENCE AND TYPE OF MAJOR INDICTABLE OFFENCE, CANADA (PART) Ill, 1972 

REPARTITION EN POUR·CENT DES PERSONNES EMPRISONNEES, SELON LA DUREE DE LA SENTENCE D'EMPRISONNEMENT 

ET LE TYPE D'ACTE CRIMINEL MAJEUR, CANADA (PARTIE)llI,1972 

TYPE OF MAJOR INDICTABLE OFFENCE 
-

TYPE D'ACTE CRIMINEL MAJEUR 

CRIMINAL Ct\D~ FEOERALSTATUTES 
- -

DUREE DE LA SENTENCE LENGTH OF CODE CRIMIN~L STATUTS F~D~RAUX 
PRISON SENTENCE TOTAL D'EMPRISONNEMENT 

VIOL~NT PROPERTY OTHER DRUGS OTHER - - - TOTAL - -TOTAL 
INF'AACTIONS INFRACTIONS AUTRES DROGUES AUTRES AVEC ~~~~~~~~~ INFRAC. INFRAC· NUMBER I VIOLENCE TIONS TIONS 

- % 
IN = 10,6021 IN ~ 1,6231 IN-l.180) IN ·',176) IN-4) NOMBRE IN = 14,669) IN· 2,644) 

--
TOTAL PERSONS TOTAL OES PERSONNES 

IMPRISONED 15,849 100% 100% 

UNDER 2 YEARS 13,960 88 8& 

UNOER 1 MONTH 3,860 24 26 
1 MONTH AND UNDER 6 MONTHS 4,306 27 27 
6 MONTHS AND UNDER 

12 MONTHS 3,316 21 21 
12 MONTHS AND 

UNDER 24 MoNTHS 2,478 16 15 

2 YEARS AND OVER 1,708 11 10 

2 YEARS AND UNDER 5 YEARS 1,289 8 8 

5 YEARS AND UNDER 10 YEARS 315 2 2 

10 YEARS AND UNDER 14 YEARS 83 1 0 

14 YEARS AND OVER 21 0 0 

OTHER TERMS 181 1 1 

LIFE 68 0 0 
PREVENTIVE DETENTION 4 0 0 
DEATH 1 0 0 
INDEFINITJ: SENTENCE 108 1 1 

11) EXCLUDES oUEBEC AND ALBERTA. 

NOTE; PERCENTAGES MAY NOT AGGREOATE TO TOTALS DUE TO ROUNDING. 

PREPARED BY: INFORMATION SYSTEMS AND STATISTiCS DIVISION. 
MINISTRY OFTHE SOLICITOR GENERAL. 
OCTOBER, 1911. 

100% 100% 

72. 92 

19 27 
21 28 

15 27. 

18 15 

25 8 

14 7 
8 1 
3 0 
1 0 

3 1 

2 0 
0 0 
0 0 

1 1 

SOUACEr STATISTICS CANADA, ·'STATISTICS OF CRIMINAL AND Oll-tER OFFENCES _ 1972", 
(CATALOGUE #85.201' 

\1 
" 

100% 100% 100% 100~~ EMPR)SONNEES 

93 

25 
34 

21 

13 

6 

5 
1 
0 

0 

1 

0 
0 
0 

1 

82 82 100 MOINS DE 2 ANS 

11 11 Q MOINS DE 1 MOIS 
28 28 0 1 MOIS ET MOINS DE 6 MOIS 

6 MOIS ET MQINS DE 
22 22 25 12MOIS 

12 MOIS ET MOINS DE 
21 21 75 24 MOIS 

16 16 0 2ANS ET PLUS 

10 10 0 2 ANS ET MOIt.S DE 6 ANS 
4 4 0 5 ANS ETMOINS DE lOANS 
1 1 0 10 ANS ET MOINS OE 14 ANS 
0 0 0 14 ANS ET PLUS 

2 2 0 AUTRES PERIODES 

0 0 0 A PERPETUITE 
0 0 0 DETENTION PREVENTIVE 
0 0 0 PEINE DE MORT 
1 1 0 SENTENCE INDETERMINEE 

t1) LE QUEaEC ET L'ALaERTA NON COMPRIS, 

NOTE: VU LA NECESSITE O'AAf\ONDIR Les CHIFFAES, Il. 5E PEUT QUE LA SOMME. DES POUR. 
tENTAGES NE CORRESPONDE PAS AUX TOTAUX, 

PRf::pAR~ PARI DIvISION DESSYSTEME9 O'INF9R!'o'ATION BTOE LA STATISTIOUE, 
MINISTtRE DU SOLLlclTeUA GENERAL, 
oeToBRE 1917. 

SOURCE: STATISTIQUE CANADA, "STATISTIOUE DE LA CRIMINAt..ITE -1912'1~ 
t:"~TALOOUE #85.201' 
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Figure 3.10 - Percentage Distribution of Persons Impri. 
soned by Length of Prison Sentence and 
Type of Major Indictable Offence, Canada 

. (Pard,1972 

This table shows the distribution of the 15,849 persons 
who were awarded prison sentences by the Court during the 
year 1972. 

Regarding these data, a few points may be noted: 

a) The term prison refers to any institution of 
incarceration, from maximum security Federal peni. 
tentiaries to provincially administered reformatories, 

b) This table shows only the sentence of the Court, not 
the length of time actually served by the convicted 
person, 

c) The prison sentence of convicted persons is a 
function of their previous record and the number 
and gravity of the charges upon which they were 
convicted, 

Of the persons sentenced to prison, 51% received 
sentences of less than six months. Also, 88% of persons 
sentenc"fl, to prison received sentences of less than two years, 

Two·thirds of the persons who received prison sentences 
in 1972 were convict~c;I of a Property Offence and 92% of 

",these were sentenced to less than two years in prison, 
Seventy·two percent of persons imprisoned for the com. 
mission of a Violent Offence received sentences of less than 
two years. 

)} 
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Figure 3,10 - Repartition en pour·cent des personnes emprisonnees, 
selon la duree de la sentence d'emprisonnement et e 

type d'acte criminel majeur, Canada (partie), 1972 

Ce tableau pn!sente la repartition des 15,849 personnes condam. 
nees par Ie tribunal ~ des peines d'emprisonnement au cours de I'annee 
1972, 

Au, sujet de ces donnees, on peut nDter les quelques points 
suivants: 

a) Le mot emprisonnement designe la detention dans tout 
etablissement depuis les penitenciers federaux 1I securite maxi. 
male jusqu'aux malsons de correction administrees par les 
provinces, 

b) Ce tableau ne presente que la peine imposee par Ie tribunal et 
non Ie temps vraiment purge par la personne condamnlie. 

c) La peine d'emprisonnement des personnes condamnees depend 
de leurs antecedents ainsi que du nombre et de la gravite des 
accusations qui ont entraihe leur condamnation, 

Du nombre des personnes condamnees 1I une sentence d'empri
sonnement, 51 % ont eu des sentences de moins de 6 mois, De plus, 88% 
des personnes condamn'aes 1I une peine d'ernprisonnement ont rec;:u des 
sentences de moins de 2 ans, 

Les deux tiers des personnes condamnees 1I une peine d'emprison. 
nement en 1972 ataient coupables d'infractions contre la propriete et 
92% d'entre elles ont rec;:u une peine d'emprisonnemBnt df) moins de 
deux ans, Quant aux personnes detenues pour des infractions avec 
violence, 72% ont rec;:u des peines d'une duree inferieure a deux ans, 
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FIGURE 3.11 
" il 

h "-
DISPOSITION OF APPEALS, FOR INDICTABLE OFFENCES AND OFFENCES PUNISHABLE ON SUMMARY CONVICTION, 

CANADA (PART)(1),1972 

DECISION RENDUE A LA SUITE D'APPELS RELATIFS AUX ACTES CRIMINELS ET AUX INFR.tI.CTIONS PlINISSABLES 
SUR DECLARATION SOMMAIRE DE CULPABILlTE, CANADA (PARTIE)(1), 1972 

II 
L( INDICTABLE 

-
ACTE 

DISPOSITION OF APPEALS 
CRIMINEL 

NUMBER , - % 
NOMBRE 

TOTAL APPEALS 3,123 100 

TOTAL APPEALS OF CONVICTED PERSONS 2,833 

FROM CONVICTION 1,007 

DISMISSED 806 
ACQUITTED 130 
NEW TRIAL 54 
SUBSTITUTED VERDICT 17 

FROM S!:NTENCE 1,826 
"I 

DISMISSED 1,423 
VARIED SENTENCE 388 
SUSPENDED SENTENCE 15 

f,OTAL CROWN/INFORMANT 
AI~PEALS 290 

FRbM ACQUITTAL 76 

DISMISSED 30 
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NEWTRIAL 16 

0 

FROM SENTENCE 214 
DISMISSED 79 
VARIED SENTENCE 125 
SUSPENDED SENTENCE 10 

L, 
h) CXCLUoll:llr QUEBEC AND ALSEilT,:' FOR INDleTAal.1t OFFENCES; QUIUU!C
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':)N SUMMARY' {:OHVICTION. 

PREPARED BY; .NFORMATION SYSTEMS AND STAT,STU:' DIVISION, 

MINISTRY OF THe: SOLICITOR GENERAL, 

OCTOBER Ul77. 
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OFFENCe:S"ID7Z". 

(CATAl.OGUI! .. as"z~t) 

91 

32 

26 

4 

2 

1 

59 

46 

12 

1 

9 

2 

1 

1 

1 

7 

3 

4 

0 

SUMMARY 
-

INFRACTION 
SOMMAIRE 

DECISION A LA SUITE D'APPELS 

NUMBER 
- % 

NOMBRE 

2,38B 100 TOTAL DES APPELS 

1,778 75 TOTAL DES Al'PELS INTERJETES PAR OES PERSONNES 
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1,3B9 58 RELATIVEMENT A LA CONDAMNATION 
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Figure 3.11 - Disposition of Appeals, for Indictable Of. 

fences and for Offences Punishable on Sum. 
mary C.E~viction, Canada (Part), 1972 

This table shows the pattern of disposition of appeals by 
courts during the year 1972. 

There were a total of 5,511 appeals. The majority 
(65%) of Indictable Offence appeals are directed toward a 
modification of the sentence imposed by the Court. On the 
other hand, a majority (79~,) of Summary Offence appeals 
are aimed at reversing the verdlct of the Court. 

Eighty-four Percent of total appeals are initiated by the 
convicted persons but this varies somewhat by the type of 
offence. The Crown or informant accounts for only 9% of 
Indictable qffence appeals while these same agents are 
responsible for more than 25% of Summary Offence appeals. 

While approximately one·third of total appeals are 
successful to some extent, the percentage of successful 
appeals varies considerably depending ~ln the type of offence 
and the identity of the appellant. In Indictable Offence 
appeals, the convicted person is successful in modifying the 
verdi~t or the sentence in approximately 20% of cases. The 
Crown or informant, on the other hand, succeeds in reversing 
an acquittal or modifying a sentence in approximately 60% 
of the appeals on Indictable Offences. 
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Figure 3.11 - Decisions rendues a la suite d'appels relatifs aUK actes 
criminels et aux infractions punissables sur declaration 

sommaire de culpabilite, Canada (partie), 1972 

Ce tableau montre les decisions prises par les tribunaux a la suite 
d'appels en 1972. 

On comptait, en tout, 5,511 appels. La plupart de ces appels 
(65%) avait trait a des actes crimi nels et visait a modifier la sentence 
imposee par Ie tribunal. D'autre part, la majorite des appels pour 
infractions punissables sur declaration sommaire de culpabilite (79% ) 
visait a renverser la decision du tribunal. 

De I'ensemble des appels, 84% ont the presentes par les personnes 
condamnees, mais ce pourcentage varie quelque peu d'apres Ie type 
d'infractions. La Couronne ou Ie denonciateur ne represente que 9% des 
appels pour actes crimi nels, tandis que ces memes personnes interjettent 
plus de 25% des appels pour infractions punissables sur declaration 
sommaire de culpabilite. 

Tandis qu'environ Ie tiers de I'ensemble des appels reussissent dans 
une certaine mesure, Ie pourcentage des appels rllussis varie conside. 
rablement d'apres Ie type d'infraction et I'identite de I'appelant, Dans 
les cas d'appels pour des actes crimi nels, environ 20% des personnes 
condamnees reussissent a faire changer Ie verdict ou a faire alieger la 
peine. D'autre part, la Couronne ou Ie denonciateur reussit, dans 
environ 60% des cas, a faire renverser un verdict d'acquittement ou a 
faire modifier une sentence en ce qui concerne les actes criminels. 
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SECTION 4 

CORRECTIONS STATISTICS 

INTRODUCTION: This section examines the federal cC;le"':.'; 
tional component of the Canadian Criminal Justice System, 
which includes supervised community involvement (such 
as parole) as well as incarceration. The Section's scope 
was forcibly limited by the unavailability of current, compre
hensive statistics on provincial penal institutions and proba
tion. The presentation therefore focuses on the federal role 
in corrections: the Federal Penitentiary Service and the Na
tional Parole Board (which supervises conditional releases 
from both federal and provincial institutions). 

The section contains organizational sUb-divisions dealing 
separately with such topics as institutional admissions and 
releases, characteristics of inmates, supervised conditional 
freedom, and special topics sut:h as habitual criminals, 
dangerous sexual offenders, escapes and deaths. 

The Canadian Correctional System: The division between 
federal and provincial penal institutions is such that persons 
sentenced to serve terms of less than two years are sent to 
provincial prisons while those serving two years or more 
go to federal penitentiaries. Federal inmates are initially 
classified on the basis of whether they belong in a minimum, 
medium, or maximum securitY level institution. Once housed 
in an institution, however, inmates may be transferred to 
one of a different security level. 

Inmates may also be transferred betweiin federal and 
provincial institutions. Those transferred to. federal peni
tentiaries are generally difficult behavioural cases. Those 
transferred to provincial prisons are generally those who it 
is felt would profit from a less restrictive institutionalization. 
They may be young offenders or women who, rather than 
being transferred to Kingston {the site of the only federal 
prison for women), would be better off remaining close to 
their home and family. Inmates transferred to provincial 
prisons mayor may not have their administrative records 
transferred with them (i.e., they may remain a federal fi
nancial and administrative responsibility). 

Once in a federal institution, there are several methods 
by which inmates may be released (see Figure 4.1). The most 
common releases are mandatory supervision and parole, 
wherein the inmate serves the last portion of his sentence 
outside a penal institution under supervision of the National 
Parole Board. His stay in the community is conditional 
upon good behaviour, in that if he violates those conditions 
he is returned to an institution. 
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SECTION 4 

STATISTIQUES SUR LES SERVICES CORRECTIONNELS 

INTRODUCTION: Dans cette section, on examine la composante 
correctionnelie federale du Systeme de justice criminelle canadien, 
laquelle comprend 1<) participation communautaire supervisee (notam
ment la liberation conditionnelle) de meme que I'incarceration. La 
portee du chapitre a ete forcement limitee par I'absence de statistiques 
courantes, completes, sur les etablissements carceraux provinciaux et 
sur la probation. La presentation porte donc sur Ie role federal dans 
les services correctionnels: Ie Service penitentiaire federal et la Com. 
mission nationale des liberations conditionnelles (qui supervise les 
elargissements conditionnels a partir des etablissements tant federaux 
que provinciaux). 

Le chapitre comprend des sous-divisions"urganisationnelles qui 
traitent separement de sujets comme les admissions aux penitenciers et 
les elargissements, les caracteristiques des detenus, la liberte 
conditionnelle surveil lee et de sujets speciaux comme les repris de 
justice, les delinquants sexuels dangereux, les evasions et les deces. 

La Systeme correctionnel canadien: Selon la division qui s'etablit entre 
IIilS etablissements carceraux federaux et provinciaux, les personnes qui 
56nt condamnees a purger des peines de moins de deux ai"lS sont 
envoyees dans les prisons provinciales tandis que celles qui purgent 
deux ans ou davantage vont dans les penitenciers federaux. Le 
classement initial des detenus sous responsabilite federale est fait en 
fonction de leur appartenance a un etablissement a niveau securitaire 
minimal, moyen ou maximal. Une fois loges dans un etablissement, 
cependant, les detenus pellvent Eitre transferes a une autre institution 
d'un niveau securitaire different. 

On peut aussi transferer les detenus d'un etablissement federal a 
un etablisse:ment provincial et vice versa. Ceux qui sont transferes dans 
des penitenciers federaux sontordinairement des cas de comportement 
difficile. Les detenus qui son~ transferes dans des prisons provinciales 
sont generalement ceux qui, estime-t-on, profiteraient d'une institution
nalisation moins restrictive. II peLit s'agir de jeunes delinquants ou de 
femmes qui, au lieu d'Eitre transfere\~s.a Kingston (oll se trouve Ie seul 
etablissement federal pour femmes), aufaie,)t avantage a rester pres de 
leur foyer et de leur famille. Padois les dossiers administratifs des 
detenlls ne sont pas transferes avec eux dans les prisons provinciales 
(c'est-a-dire que ces detenlls peuvent demeurer la responsabilite 
financiere et administratiVe du gouvernement federal). 

II existe plusieurs methodes d'elargir les detenus incarceres dans un 
etablissement .federal (voir la figure 4.1). Les plus communes sont la 
surveillance obligatoire et la liberation conditionnelle, en vertu de 
laquelle Ie dthenu purge la derniere partie de sa peine a I'exterieur d'un 
etablissement penal sous la surveillance de la Commission nationale des 
liberations conditionnelles. Son sejour dans la collectivite depend de Sil 

bonne conduite, en ce sens qu'jJ est retourne a un etablissement s'il 
viole ces conditions de bonne conduite. 
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Figure 4.2 displays the geographio distribution of 
federal penitentiaries in Canada. Note that Newfoundland, 
Nova Scotia and New Brunswiok form one administrative 
region; while Alberta, Saskatchewan, Manitoba and north
western Ontario form another. No federal penitentiaries 
are present in Prince Edward Island, the Yukon, or North
west Territories. 

There are generally twelve to fifteen penitentiaries in 
each region, with the exception of the Maritimes where there 
are only eight. Total cell capacities in each region are as fol-
lows: 
REGION TOTAL CELL CAPACITY 

CANADA 11,764 
Atlantic 1,183 
Quebec 3,169 
Ontario 3,018 
Prairies 2,415 
Pacific 1,979 

Limitations of Correctional Data: The numbers presented 
in this section are sufficiently accurate to support general 
analysis. For that matter, they are probably more accurate 
than those in the other sections. There are, however, two 
reasons why they lack that n'th degree of accuracy so sought 
after by statisticians. 

As with all statistical systems which are primarily 
administrative in .nature, certain problems arise when one 
wishes to use that data base for non-administrative purposes. 
Statistical reports not essential to the day-to-day operation 
have a tendency to come in late or to be less than ideally 
accurate. Since the data base is continually updated, sta
tistics pUblished in th is report may not match precisely 
those published elsewhere if the tables were generated at 
different points in time. 

The situation is further complicated by the existence of 
two independent correctional data bases, one for the peni
tentiary system and one for the parole service. As may be 
well imagined, the numbers generated by one system do not 
always match those generated by the other. Thus, for ex
ample, the penitentiaries report releasing 2,553 inmates on 
mandatory supervision during 1976 (Figure 4.5) while the 
Parole Board reports superVising 2,531 new releases (Figure 
4.15l. This discrepancy by no means implies that 22 con
Victed criminals were running around unsupervised. Slight 
differences in the units of coUnt or the reporting time periods 
almost inevitably arise, prodUCing slight differences in the 
statistical accounts. 

La figure 4.2 montre la repartition geographique des penitenciers 
federaux au Canada. II faut noter que Terre-Neuve, la Nouvelle-{:cosse 
et Ie Nouveau-Brunswick forment une region administrative tandis q'.!e 
I' Alberta, la Saskatchewan, Ie Manitoba et Ie nord-ouest de l'Ontario en 
forment une autre. II n'y a aucun penitencier federal dans I'ile-du
Prince-Edouard, au Yukon ou dans les Territoires du Nord-Ouest. 

II y a generalement douze a quinze penitenciers dans chaque 
region, a I'exception des Maritimes ou iI n'y en a que hUit. Voici Ie 
nombre total de cellules dans chaque nigion: 

REGION NOMBRE TOTAL DE CELLULES 

CANADA 11,764 

Atlantique 1,183 
Quebec 3,169 
Ontario 3,018 
Prairies . 2,415 
Pacifique 1,979 

Limites des donnees correctionnelles: Les ch Hfres presentes dans ce 
chapitre sont suffisamment exacts pour appuyer une analyse generale. 
De fait, ils sont probablement plus precis que ceux qui figurent dans les 
autres chapitres. Cependant, deux raisons expliquent pourquoi if leur 
manque ce degre ultime d'exactitude que recherchent tant les statis
ticiens. 

A I'instar de to us les systemes statistiques qui sont surtout de 
nature administrative, certains problemes surgissent lorsqu'on desire 
utiliser cette base de donnees a des fins non administratives. Les 
rapports statistiques qui ne sont pas essentiels au fonctionnement 
quotidien ont tendance a arriver tardivement OU a etre moins 
qU'idiialement precis. Vu que la base des donnees est continuellement 
mise a jour, les statistiques publiees dans Ie present rapport peuvent ne 
pas correspondre precisement avec celles qui sont publiees ailleurs si les 
tableaux ont ete etablis a des moments differents. 

La situation est cpmpliquee davantage par I'existence de deux 
bases de donnees correctionnelles independantes, une pour Ie systeme 
penitentiaire et I'autre pour Ie serVice des liberations conditionnelles. 
Comme on peut bien I'imaginer, les chiffres etablis par un systeme ne 
correspondent pas toujours a ceux qu'a etablis I'autre. Ainsi, par 
exemple, les penitenciers signalent I'elargissement de 2,553 det(!nus 
sous Ie regime de la surveillance obligatoire en 1976 (figure 4.5) tandis 
queJa Commission des liberations conditionnelles signale avok surveille 
2,531 nouveaux elargissements (figure 4.15). Cet ecart nesous-entend 
aucunement qUE:! 22 crimi nels reconnus coupables etaient en liberte sans 
surveillance. ge 'Iegeres differences dans les unites de denombrement ou 
dans les periodes de declarationsurviennent presque inevitablement, ce 
qui produit de legeres differences dans les comptes statistiques. 
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FIGURE 4.1 

FEDERAL CORRECTIONS SYSTEM FLOWCHART (1) 
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2. Centre regional de reception, 

3. ~~~~~,~m~~~rJue regional, Abbotsford 
4 •. Colomble-Brltannlque, New Westminster 
5. Matsqul, Abbotsford 
6. Remorques de Matsqul, Abbotsford 
7. Mountain, Agassiz 
~: K:;1~~I'o~, ~~~(o~lctorla 

10. Camp Agassiz, Agassiz 
11. Camp forestler Ferndale, Mission 
12. Eltlow Lake, Mission 
13. Pandora, Victoria 
14. Robson, Vancouver 

PRAIRIES 
Administration regionalo, Saskatoor~, Sask. 
1. College du personnel correctlonnel, 

Edmonton . 
2. Centre psychlatrlque roglonal, SaSkatoon 

MANITOBA . 
3. Stony Mountain, Stony Mountain 
4. Ferme Rockwood, Stony Mountalri 
5. Osborne, Winnipeg . 

\;,S::S~~~f~;~a~~prlnce Albert 
7. Ferme Saskatchewan, Prince Albert 
B. Oskana, Regina 

ALBERTA 
9. Edmonton, Edmonton 

10. Drumheller, Drumheller 

max.- 100 

max.- 522 
min. - BO 
CCC - 20 

max.- 589 
moY.- 100 
CCC - 13 

SOURCE: 

FIGURE'it2 

QUEBEC . 
ONTAItIO. "'-I I' 0 Admmlstratoon 'QV ona e, Kmgston, nt.-

1. College du p~rsonnel correctlonnel, Kingston 
Administration roglonalo, Laval Que. 

1. Collbge du personnel correctlonnel, Laval 
2. Centre regional de reception, 
, Ste-Annc·des-Plalnes 

max.- 66 

max.-603 
max.-14B 
moy.-396 
moY.- 35 
may.-1B6 
moy.-150 
moy.-190 
mln.- 77 
mln.- 50 
mln.- 30 
CCC- lB 
CCC- 30 

~: g:~t~: ~~V~t\'I~lt~~~;cr~'~°n"a't~~~~Wgn ~~~:= itg 
4. Prison des femmes, Kingston max.-16B 
5. Milihaven, Bath max.- 461 
~: Jg~~~~I~:Yk~l~it~~n ~g~.:= ~~~ 
B. Warkworth, Campbellford moy.-471 
g. Frontenac, Kingston mln.- 96 

10. Bath, Bath mln.- 92 
11. Pittsburg, Kingston min.-lOB 

U: g~~g \fe~~~r g~i~~n~'r::J~t,"~~~ ~I~:= 19~ 
14. Montgomery, Toronto CCC- ·14 
15. Portsmouth, Kingston CCC- 20 

3. Centre psychlatrlque regional, Laval 
4. Laval, Laval 
5. Archambault, Ste-Anne-des-Plalnes 
6. Leclerc, Laval 
7. Centre fuderal de formation, Laval 
B. cowansVllle/=cowansVllie 

19: ~t~".J.~"n~!des~~r.l~~s Laval n: btg~vu:.eao~~.rat{eal 

ATLANTIQUE 
Administration reoionalo, Moncton, N.-B. 

1 •. Collbge dU personnel correcllonnel, 
Moncton, N.-B. 

max.-188 
max.-140 
max.-650 
max.-461 
moy.-556 
moy.-412 
moy.-479 
mln.-140 
mln.- 96 
CCC- 25 
CCC- 22 

11. RemorqUes de Drumheller 
12. Bowden, Innlsfall 
13. Grierson, Edmonton 
14. Scarboro, Calgary 
15. Altadore, Calgary 

max.- 192 
moy.- 443 
moy.- 92 
moY.- 152 
CCC - 17 
CCC - 14 
CCC - 21 

DIVISION DES AFFAIRES PUBLIQUES, 
DIRECTION DES SERVJCES OPERATIONNELS, 
SERVICES CORRECTIONNELS CANADIENS. 

~: ~~r'I~~~sl,~r5~r~~~~1ft~etJ.~:-B. ~~~: =n~ 
4. Westmorland, Dorchester, N_-B. min. -110 
5. Camp forostler Dun~arvon, BlackVille, N.-B. min. - 26 
~: ~~mg~nH~li/a~rN.-E:B. ggg I = ~g 
B. Camp Shulle LaKe, Pansboro, N.-E. min. - 20 o 
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FIGURE 4.3 

ADMISSIONS, RELEASES AND REGISTERED POPULATION(1)IN FEDERAL PENITENTIARIES, CANADA, 1970.1976(2) 

ADMISSIONS, ELARGISSEMENTS ET POPULATION ENREGISTREE (1) DANS LES PENITENCIERS FEDERAUX, CANADA, 1970.1976(2) 

• 
~. 

Registered 
Pel'1ltentlary 
Population 

Fopulatlon 
penltentlalre 
enreglstree 

1971 1972, 

hJ EXCLUDING PROVINCIA&' TRANS"ERg. 

td AS 0'" DECEMBER ,. 0", StACH VIrAR. 

"PREPARED BY, 

SOURCEI 

() 
INI"OA:MAT.ON flVBTI!M5 AND 8TA'r,8Tlca DIVlll0N, MINI8TRV O~ THII 
• O .... CI'l'Qft OUN!!RA"', •• "TE,.,8I1:R I.",. 
DIRI:CTORATK OF ~f'I!IlATIONA1., INP'ORMAT10t4 SERVICEII. CANADIAN 
CORRECTIONS ae:nvICI!:'. 

Q 

.~-. ---~. 

1973 , 1974 1975 1976 

h) ~ L,'aXCL'utnON 'OttS TRAN.""R,.. PROVINeIAUx. 
Ca) AU ,. DICc";".R. all CHAQUR ANN.; .... 

SOURCE, 

DIVISION DB •• V8T~MIl. D'INIW'ORMA'I'ION BT DB L,A STATISTIQUE, MINI8-

Tiuur au 80L.LICITIEUR O.N8:RA ........ T.M.n. 1877 • 

a8""ICII8 a'INP'ORMATIOH OP'RAT.,PNNIl ...... E •• ~RVICB. CORRBCTIONNIIL,8 
CANAD.KNI. 
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Figure 4.3 - Admissions, Releases and Registered Population 
in Federal Penitentiaries, 

Canada, 1970-1976 

This graph displays penitentiary admissions, releases 
and population on register over a seven-year period. Popula
tion counts reflect calendar year-end figures rather than 
yearly averages. 

The admission and releases data refer to the number of 
administrative actions taken rather than the number of 
separate individuals admitted or released. For example, one 
person, admitted, released, and re-admitted within the same 
year, would generate data entries of two admissions and one 
release. The registered population count differs from the 
actual body count (which is taken daily) in that it excludes 
temporary detainees - those who have violated conditions 
of release and are being held pending a decision to formally 
re-admit them or not. The registered population counts, 
unlike the body counts, also include persons who are on day 
parole, have escaped, or have been transferred to provincial 
institutions but remain the administrative responsibility of 
the federal government !the latter have been excluded from 
this particular graph). 

Registered penitentiary population climbed steadily 
from 1970 to 1973, dropped sUddenly in 1974, then climbed 
again to a high point of 9,326 in 1976. The 1970-1976 
percentage increase ','Vas 30%. 

Except for a low point in 1974, admissions have re
mained fairly constant at between 4,200 and 4,500 per 
year. Releases have varied more than admissions, ranging 
between 3,400 and 4,100. 

The population at the end of a given year is found by 
taking the population at the end of the previous year, adding 
the admissions dUring the year and subtracting the releases 
{the relationship may not be mathematically exact becallse 
of slippages in the counts). Obviously, fewer admissions and 
more releases lead to a smaller penitentiary population (as 
in 1974), while the converse leads to a larger one {as in 1976L 
The 30% build-up in penitentiary population can be as
cribed, not to an increasing level of admissions, nor to a 
decreasing level of releases; but rather to the consistent 
(excepting 1974) outnumbering of releases by admissions. 
OVer the seven years examined here, admissions totalled 

\\. 29,800 while releases totalled 27,000 - a net difference 
of 2,80C. 
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Figure 4.3 - Admissions, ~Iargissements et population enregistr6e dans 
las p6nitenciers f6d6raux, Canada, 1970-1976 

Ce graphique I~ontre les admissions aux penitenciers, les elargisse
ments et la popula'tion carcerale enregistree sur une peri ode de sept ans. 
Les denombrements de la population refletent les chlffres a la fin de 
I'annee civile plutot que les moyennes annuelles. 

Les donnees sur les admissions at les mises en liberte designent Ie 
nombre de mesures administratives qui ont ete prises plutot que Ie 
nombre d'individus qui ont ete admis ou mis en liberte. Par exemple, 
une personne admise, mise en liberttl et readmise durant la meme annee 
genererait des inscriptions de donnees de deux admissions et d'un 
elargissement. Le denombrement de population enregistree differe du 
denombrement effectif de tlHes (qui est effectue quotidiennement) en 
ce sens qu'il exclut les detenus temporal res - ceux qui ant violtl les 
conditions de mise en liberte et que I'on dtltient en attendant une 
decision officielle de les readmettra ou non. Les denombrements de 
population enregistree, contrairement aux denombrements de tetes, 
comprennent aussi des personnes qUi sont Sous Ie regime de la libtlration 
conditionnelle de jour, qui se sont evadees ou qui ont ete transfenies a 
des etablissements provinciaux, mais qui demeurent la responsabllite 
administrative du gouvernement federal Ices dernilhes ant ete ex cities 
de ce graphique particulier). 

La population penitentiaire enregistnie a sans cesse augmente de 
1970 a 1973; elle a baisse soudainement en 1974, puis s'est accrtle Ie 
nouveau pour atteindre un sammet de 9,326 en 1976. L'accroissement 
du pourcentage de 1970 a 1976 a ete de 30%. 

A part un declill en 1974, les admissions sont demeurees assez 
constantes, entre 4,200 ot 4,500 par an. Les mises en liberttl ont varie 
plus que les admisSions, se situant entre 3,400 et 4,1 00. 

On calcule la population a la fin d'une anntle don nee .en prenant la 
population a la fin de I'annee precedente, en y ajolltant les admissions 
durant I'annee et en en soustrayant les mises en liI:~erte (la relation peut 
ne pas etre mathematiquement exacte a cause d~ decal ages dans les 
denombrements). EVidemment, un nombre mains eleve d'admissions et 
un plus grand nombre de mises en liberte aboutissent a une population 
carcerale moindre (com me en 1974), tandis que I'inverse entrafne une 
population plus grande (com me en 1976). L'accroissement de 30% de la 
population ptlnitentiaire ne peut etre attribue ni a un niveau croissant 
d'admissians nl a un niveau decroissant d'elargissements, mals plut6t au 
nombre nigulitiremant pIUs ele"e (salJf en 1974) d'admisslons par 
rapport aux Illargissements. Durant les sept al'lnees examintles dans ce 
chapitre, les admission~ ont totalise 29,800 tandis que les mises en 
liberttl se chiffraient a 27,000 - soit une difftlrence nette de 2,800. 
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" ./ FIGURE 4.4 

TYPE OF ADMISSION TO FEDERAL PENITENTIARIES, CANADA, 1972 -1976 

TYPE D'ADMISSION DANS lES PENITENCIERS FEDERAUX, CANADA, 1972 - 1976 

YEAR OF ADMISSION 
-

ANNEE D'ADMISSION C.' 

TypE OF ADMiSsiON PERCENTAGE 
TYPE D'ADMISSION 

(! CHANGE 
\\ 1972 -1976 -

" 1972 1973 1974 1975 1976 IMODIFICATIONS 
DU 

POURCENTAGE 
1972 -1976 

" 

• TOTAL ADMISSIONS 4,254 4,309 3,594 4,322 4,541 + 7 TOTAL DES ADMISSIONS 

WARRANT OF COMMITTAL 3,129 3,027 2,516 

" . PAROLE'~.; (,:' 
VIOLATIONS 946 708 318 

REVOCATION \\ 304 243 114 .' 
FORFEITURE 642 465 204 

MANDATORY SUPERVISION 4B3~ :. 
VIOLATIONS 119 671 

REVOCATION 34 179 215 

(snRFEITURE 85 304 456 

P~OVfNCIAL TRANSFERS 60 91 89 

PREPARED B,V; lN~,ORMAT10N SVSTE:MS AND STATUITICS DIVISION, 

MINISTRY OF THE sOLfCITOn GENERAL, :.: __ :'~::-:.:::.; 
AUGUST 1977. 

SOURCE: DIRECTORATE OF DPERATION",a.. INP'ORMATIO\'oI SERVICES, 

CANADIAN CORRECTIONS SERVICEr, 

2,860 

389 

125 

264 

906 

278 

628 

167 

,/ 

2,847 - 9 MANDAT D'INCARCERATION 
,-

350 - 63 
VIOLA;rIONS DES CONDITIONS DE l.A 

LIBERATION CONDITIONNELLE 

119 - 61 REVOCATION 

231 64 DECHEANCE 

\~) 
VIOLATIONS DES CONDITIONS DE LA 

1,159 + 874 SURVEILLANCE OBLIGATOIRE 

486 +1,329 REVOCATION 

673 + 

185 + 

, , 
PREPARE PAR, 

1/ 
II 

!/6YRCEt 
!I 

.. ~ 

692 DECHEANCE 

208 TRANSFERTS PROVINCIAl!J< 

DIVISION DB. SYSTUMIUI O'INPORMATION, ET De: 

LA; STA:ISTIQUE. I , 

MINI_TEnE DU SOLLICITEUR GCNt::RAL, 

AOUT "71. 

wanVlcaa D'IN~ORMAT'ON OPifftATIONNI!:LLI!, 

8BRVlce:l·coRRECTIONNEitLS CANADIEN •• 

(,) 

o 

I 
I 
I 
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Figure 4.4 - Type of Adnii~ion to Federal Penitentiaries, 
Canada, 1972·1976 

1'\ 
This table displays the various ways of being admitted 

to federal penitentiaries and examines the relative frequency 
of adm ission types over time. Note that the data refer to 
admissions, not persons admitted. A difference occurs where 
inmates are released and re·admitted in the same year. 

An admission by warrant of committal refers to persons 
sentenced by the courts to serve penitentiary terms. Persons 
convicted and sentenced for neW crimes while on parole or 
mandatory supervision have been shown separately (as 
forfeitures) although they too would have had warrants of 
committal issued for them, Transfers from provincial prisons 
generally include difficult behavioural cases which the 
prOVincial prison authorities feel could be better handled by 
federal facilities. 

Total admissions remained fairly constant between 1972 
and 1976, except for a drop in 1974. Warrants of committal, 

, the most common type of admission, remained reasonably 
constant as well. Provincial transfers were relativelY in
frequent, although their use has increased substantially 
since 1972. 

The most notable feature in the time period examined 
is the reversal in the relative frequency of parole and manda· 
tory supervision violations. Parole violations have gone down 
while mandatory supervision violations have gone up. These 
trends are to be expected, however, in that they reflect 
changes in the populations at .. risk. With fewer inmates 
released on parole and more released on mandatory super· 
vision (see Figure 4.5), the number of violations will react 
accordingly. 

o 

Figure 4.4 - Type d'admillSion dans las penitenciers fMeraux, 
Canada, 1972·1976 
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Ce tableau indique les diverses manieres d'iitre admis dans les 
penitenciers federaux et examine la frequence relative des types 
d'admissions sur une peri ode de temps. II est a noter que les donnees se 
rapportent aux admissions et non aux personnes admises. Une 
difference survient lorsque les detenus sont mis en liberte et sont 
readmis dans la mllme an nee. 

Une admission par mandat d'incarceration designe les personnes 
que les tribunaux ont condamnees a purger des peines dans un 
penitencier. Les personnes reconnues coupables et condamnees pour de 
nouveaux crimes tandis qU'elies etaient sous les regimes de liberation 
conditionnelle ou de surveillance obligatoire sont indiquees separement 
(comme decheances) bien qu'etles aurfi,ent fait elles aussi I'objet de 
mandats d'incarceration. Les transferements des prisons provinciales 
comprennent generalement des cas de comportement difficile qui, de 
I'avis des responsables de prisons provinciales, pourraient Iltre mieux 
traites dans des etablissements federaux. 

Le total des admissions est reste assez constant entre 1972 et 
1976, mis a part une baisse en 1974. Les mandats d'incarceration, Ie 
type Ie plus commun d'admission, sont restes egalement assez .cons· 
tants. Les transferts provinciaux ont ete relativement peu frequents, 
bien que leur utilisation se soit accrue de beaucoup depuis 1972. 

La caracteristique Iii plus notoire durant la periode vi see est Ie 
revirement de la frequerice relative des violations de liberation 
conditionnelle et de surveillance obligatoire. Les violations de liberation 
conditionnelle ont baisse tandis que les violations de survElillance 
obligatoire ont augmente. II faut s'attendre aces tendances, toutefois, en 
ce sens qU'elies refletent les changements dans les populations exposees 
au risque. Lorsqu'on a moins de dlhenus mis en liberte conditionnelle et 
un plus grand nombre mis en liberte sous Ie regime de surveillance 
obligatoire (voir la figure 4.5), Ie nombre de violations reagira en 
consequence. C' 

o 

\\ 
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FIGURE 4.5 

TYPE OF RELEASE FROM FEDERAL PENITENTIARIES, CANADA, 1972-197q 

TYPE D'ELARGISSEMENT DES PENITENCIERS FEDERAUX, CANADA,1972-1976 

RELEASE YEAR 
-

ANNEE DE L'ELARGISSEMENT 

RELEASE TYPE " 

1972 Hl73 

TOTAL RELEASES 3,453 3,451 
.,!' 

PAROLE(l) 
" 

1,778 1,210 

MANDATORY SUPERVISION 870 1,780 

EXPIRATION OF SENTENCE 696 348 

PROVINCIAL TRANSFER 15 46 

~ 

EXECUTIVE CLEME~CY 0 0/ 
~ 

COURT ORDER 66 33 
0 

:: 
DEATH 25 32 

OTHER 4 2 

(1) INcLUDES MINIMUN PAROl.E, 

PREPARED BY: ',.,PORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVIsION, 

MINISTRY OF THE SOLICITOR GENERAL. 

AUOUST li71. 

1974 

4,159 

1,432 

2,381 

200 

69 

0 

45 

31 

1 

o J~') 

SOURCE; DIRECToRATE: OP O"ERATlor,lAL INFORMATION .aRVIC~""'---) 
CANADIAN conRECTIONS SERVice. 

I) 

1975 

4,077 

1,281 

2,417 

209 

79 

2 

54 

34 

1 

PERCENTAGE TYPE D'El,ARGISSEMENT 
CHANGE 

1972-1976 
1976 -

MODIFICATIONS 
DU 

POURCENTAGE 
1972-1976 

3,880 + 12 TOTAL DES ELARGISSEMENTS 

1,056 - 41 LIBERATION CONDITIONNELLE(l) 

2,553 +193 SURVEILLANCE OBLIGATOIRE 

104 - 85 EXPIRATION DE LA SENTENCE 

85 +467 TRANSFERT PRO'::'INCIAL 

0 0 PARDON ExeCUTIF 

38 - 42 ORDONNANCE DE LA COUR , 

37 + 48 DeCES 

7 + 75 AUTRES 

CI 

(1) COMPnltND LA 1.IBE:R.ATION CONDITION NELL&.: MINIMALli'. 

~REPARIf PAR: DIVIGION DES SYSTe:MES O'INP'ORMATION itT DIt L.A 

STATIST1QUE, 

MINI.TaRE aU SOLL.1CITBUR GiNdR"L, 

ADO,. 1177. 

SOURCE: SERVICES D'INP'ORM~TIOI'i oeoe:RATIONNULL.E, 

BItRVICItS CORRe:CT~ONNEtI.,. CAf\lAOU!N_. 
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Figure 4.5 - Type of Release from Federal Penitentiaries, 
Canada, 1972-1976 

This table displays the various ways of being released 
from federal penitentiaries and examines the relative fre
quency of releaso types over time. Note that the data refer 
to releases, not persons released. 

Perhaps the most prominent featule of this table is the 
phased impact of mandatory supervision. Introduced in 
August of 1970, it applies oply to inmates sentenced or 
transferred to federal penitintiaries after that date. As a 
result, few inmates were released this way in the early years, 
while increasingly greater numbers qualify as time goes by. 

For this reason, releases on mandatory supervIsion 
consistently increased between 1972 and 1976, in both 
absolute and relative terms. By 1976, mandatory supervision 
was by far the most frequent type of penitentiary rEl!;Elase, 
accounting for 66% of all releases in that year. 

As a direct result of mandatory supervision's staged 
impact, releases at expiration of sentence declined from 700 
in 1972 to roughly 100 in 1976. In the past, an inmate's 
sentence was reduced by the amount of statutory and earned 
remission: he might, for example, be sentenced to five 
years and be released a free man after four, that being the 
time of sentence "expiration ", Under the terms and condi
tions of mandatory supervision, however, he would still be 
released after four years although his sentence length would 
remain unchanged at five years: the last year would be served 
under superVision in the community. 

In contrast to mandatory supervision, the number of 
inmates released each year on parole has declined since 1972. 
Once the most frequent type of release, accounting for more 
releases than all other categories combined, in 1976 it ac
counted for only one-quarter of all releases and less than half 
the number released on mandatory supervision. 

This decline in the USe of parole is all the more striking 
considering that it is generally given at an earlier point in 

. .. . an inmate's sentence than mandatory supervision. That is, a 
-relel!se on mandatory supervision would only apply if the 
inmat!i-l.1ad been refused parole or had violated its conditions 
and 'been h~iqcarcerated. Otherwise, he would already be out 
on parole bY"th\l time he became\,eligible for release on 
mandatory supervisl0!l" ) 

Figure 4.5 - Types d'elargissement des penitenciers federaux, 
Canada, 1972-1976 
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Ce tableau indique les diverses manieres d'etre liberes des 
penitenciers federaux et examine la frequence relative des types 
d'elargissement sur Une periode de temps. II est a noter que les donnees 
se rapportent aux mises en liberte et non aux personnes mises en 
liberta. 

La caracteristique la plus frappante de ce tableau est peut.etre 
I'eftel echelonne de la surveillance obligatoire. Introduite en aoCtt 1970, 
la surveillance obligatoire s'applique uniquement aux detenus con
damnes eu transferes iI des penitenciers federaux apres cette date .. En 
consequence, au debut, peu de detenu~_ont ete mis en liberte de cette 
fac;:on, tandis que des nombres de plus~;;- plus croissants y sont devenus 
admissibles au cours des annees. 

<: Pour cette raison, les mises en liberte sous Ie regime de la 
surveillance obligatoire se sont accrues constamment entre 1972 et 
1976, tant en termes absolus que relatifs. Vers 1976, la surveillance 
obligatoire etait de loin Ie type Ie plus frequent d'elargissement 
penitentiaire, expliquant 66% de toutes les mises en liberte durant 
cette annee-Ia. 

En consequence directe de I'effet echelonne de la surveillance 
obligatoire, les elargissements a I'expiration de la peine sont passes de 
700 pour 1972 iI environ 100 en 1976. Autrefois, la peine d'un detenu 
etait reduite en fonction de reductions statutaire et meritee: par 
exemple, Ie detenu pouvait etre condamne a cinq ans et etre libere apres 
quatre annees, cela equivalant au moment de I"'expiration" de la peine. 
O'apres les conditions de la surveillance obligatoire, toutefois, Ie meme 
individu serait toujours mis en liberte apres quatre ans, bien que la 
duree de sa peine resterait inchangee a cinq ans: la derniere annee serait 
purgee sous surveillance dans la collectivite. 

Par contraste avec la surveillance obligatoire, Ie nombre des 
detenus mis en liberte conditionnelle chaque annee a baisse depuis 
1972. Ayant ete I'un des types les plus frequents d'elargissement, 
expliquant plus de mises en liberte que to utes les autres categories 
combinees, la liberation conditionnelle ne representait en 1976 qu'un 
quart seulement de tou~ .les elargissements et moins de la moitie du 
nombre de mises en liberte ~6u$le regime de surveillance obligatoire. 

-', 

Cette diminution de I'utilisation de la liberation conditionnelle est 
d'autant plus frappante sl I'on considere qu'elle est generalement 
accordee plus tot au cours de la peine d'un detenu que ne I'est la 
surveillance obligatoire, C'ast-a-dire, un elargissement sous Ie regime de 
surveillance obligatoire ne s'appliquerait que si Ie detenu s'etait vu 
refuser la liberation conditionnelle ou s'il en avait viole las conditions 

-ct, par consequent, s'il avaitete reincarcere; autrement, Ie dtltenu serait 
deja en liberte conditionnelle lorsqu'jJ deviendrait admissible a I'elargis
sement sous surveillance obligatoire. 
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REGISTERED PENITENTIARY POPULATION (1) BY INSTITUTIONAL SECURIT'{'lEVEL, CANADA, 1966 -1976 (2) 

POPULATION PENITENTIAIRE ENREGISTREE(1), SELON LE NIVEAU DE SECURITE DES ETABLISSEMENTS, CANADA,1966 -1976(2) 
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Figure 4.6 - Registered Penitentiary Population by In
stitutional Security Level, 

Canada, 1966-1976 

The unit of count in this graph is the population on 
register, excluding those inmates who have been transferred 
to provincial prisons but remain a federal responsibility. 
The three security levels refer to the institutions, and not the 
inmates. Maximum security institutions have strong static 
Ii.e., physicial) Security installations including a perimeter 
with armed towers. Medium security institutions also have a 
perimeter with armed towers, but their static security is 
less than maximum. Minimum security institutions have no 
physical perimeter for security. Note that minimum security 

. !nstitutions did not exist prior to 1968. 

The total penitentiary population increased 30%, from 
7,168 in 1966 to 9,326 in 1976. The 1976 population 
exceeds that of the previous peak year, 1973. 

The past few years have seen a change in the security 
level composition of the penitentiary system. In 1966, 
62% of the inmates were in maximum security, as opposed 
to only 41% in 1976. Medium security populations have 
grown to the point where, at 46%, they now replace maxi
mum security populations as the largest component of ~he 
penitentiary system. 

This change in composition is due to a decline in the 
number of inmates housed in maximum security institutions. 
That population declined from a high of 4,457 in 1966 to 
reach a low of 3,400 inmates in 1970 and again in 1974. 
By 1976, it had climbed again slightly, reaching 3,838. In 
contrast, the populations in medium and minimum sC0.urity 
institutions have continued to increase over time, h~Ying 
more than off-set the decline in maximum security insti
tutions. 

There are two possible reasons for this compositional 
change. First, it is possible that the type of inmate has 
changed OVer time, becoming less violent, less escape-oriented. 
However, indications are that, it anything, the reverse is 
true. Second, medium and minimum security institutional 
capaCities have recently increased. It is not impossible, 
therefore, that the availability of facilities has influenced 
to some degree inmate population levels and composition. 

63 

Figure 4.6 - Population plinitentiaire enregistrlie, salon Ie niveau de 
securitli des Iitablissements, Canada, 1966-1976 

L'unite de denombrement dans ce graphique est la population 
enregistree, a I'exclusion des detenus qui ont ete transferes dans des 
prisons provinciales mais qui demeurent la responsabilite du gouverne
ment federal. Les trois niveaux securitaires concernent les etablisfi6-
ments et non les detenus. Les etablissements a securite maximale ont 
des installations securitaires statiques (c'est-a-dire materiel/es) ren
forcees y compris une enceinte dotee de miradors. Les thablissements a 
securite moyenne comprennent aussi une enceinte dotee de miradors, 
mais leur securite statique est moins que maximale. Les etablissements a 
securite minimale n'ont pas d'enceinte materielle pour la securite. 1/ est 
a remarquer que ce type d'etablissement n'existait pas avant 1968 • 

La population penitentiajre totale s'est accrue de 30%, en passant 
de 7,168 pour 1966 a 9,326 en 1976. La population en 1976 depasse 
celie de 1973, annee qui anterieurement avait atteint Ie sommet. 

Ces dernithes annees ont connu un changement dans la compo
sition des niveaux securitaires du systeme penitentiaire. En 1966, 62% 
des dthenus etaient dans des etablissements a securite maximale 
compares a 41 % seulementen 1976. Les populations des etablissements 
a securite moyenne ont augmente au point OUr a 46%, elles remplacent 
maintenant les populations des etablissements a securite maximale au 
titre de plus grande composante du systeme penitentiaire. 

Ce changement de la composition est dO a une baisse du nombre 
de detenus loges dans les etablissements a securite maximale. Cette 
population est tombee de 4,457 en 1966 a 3,400 detenus en 1970 et a 
nouveau en 1974. Vers 1976, elle avait grimpe encore legerement pour 
atteindre Ie chiffre de 3,838. Par contraste, les populations dans les 
thablissements a securiie moyenne et minimale ont continue de croitre 
dans Ie temps, ayant plus que compense la baisse qui s'est produite dans 
les etablissements a securite maximale. 

II Y a deux raisons possibles expliquant ce changement de 
composition. O'abord, iI se peut que Ie type de dthenu ait change avec 
Ie temps, qu'il soit devenu moins violent, moins porte a s'evader. 
Cependant, les indications suggerent que I'inverse est plutOt vrai. 
Oeuxiemement, les capacites des etablissements a securite moyenne et 
minimale ont augmente recemment. II n'est dOnc pas impossible que la 
disponibilite des installatlpr;~ ait influe jusqu'a un certain point sur les 
niveaux et la compositio~~;~J populations carcerales. 
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FIGURE 4.7 
,;') 

AGE·SEX PYRAMIDS OF REGISTERED PENITENTIARY POPULATION AND CANADIAN POPULATION 
'AGED 15 ",NO OVER, CANADA, 1976 

PYRAMIDES INDIQUANT L'AGE ET LE SEXc DE LA POPULATION PENITENTIAIRE ENREGISTREEET DE LA POPULATION 
CANADIENNE AGEE DE 15 ANS ET PLUS, CANADA, 1976 
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Figure 4.7 - Age·Sex PYramids of Registered Penitentiary 
Population and Canadian Population Aged 

15 and Over, Canada, 1976 

The purpose of Figure 4_7 is to examine the age-sex 
composition of the federal penitentiary population and the 
ways in which it differs from the Canadian population as 
a whole, The penitentiary population shown here is the total 
population on register as of December 31, 1976 (9,451 
inmates) and includes 125 inmates on register who had been 
transferred to provincial pri~ons_ Note that, for comparative 
purposes, the Canadian population pyramid starts at age 15_ 

The most striking feature of these pyramids is the sex 
distribution. \oYJ::I.'f~ the Canadian population is nearly equillly 
divided between males and females, the female 'jnmate popu
lation is only 2% of the total_ In terms of age distributions, 
the Pllnitentiary population has a fairly heavy concentra
tion in the 20-29 age group_ The 30-34 age group is still 
proportionally larger than the overall Canadian populatioll"il 
(16% vs. 10% ),'while the 35-44 group is roughly equivalent_ 
To compensate for this bulge in the younger age groups, the 
penitentiary population pyramid is much smaller than the 
overall Canadian arm at age 45 and above_ 

Figure 4.7 - Pyramides indiquant "IIge et Ie sexe de /a population 
p6nitentiaire enregistr6e et de la population canadienne 

IIg6e de 15 ans at plus, Canada, 1976 

La figure 4.7 a pour objet d'examiner la composition de la 
population penitentiaire federale sous Ie rapport de I'age et du sexe, et 
les manieres dont elle differe de celie de la population canadienne tout 
entiere, La population penitentiaire indiquee ici est la population totale 
enregistree au 31 decembre 1976 (9,451 detenus); elle comprend 125 
detenus enreg;stres qui ant ete transferes dans les prisons provinciales. 
II faut prendre note que, 11 des fins de comparaison, la pyramide de la 
population canadienne commence 11 I'age de 15 ans. 

La caracteristique la plus frappante de ces pyramides est la 
repartition par sexe_ Tandis que la population canadienne est presque 
egalement divisee entre hommes et femmes, la population carcerale 
feminine n'est que 2% du total_ En termes de repartition par age, la 
population penitentiaire est assez concentree dans Ie groupe d'age 20·29 
ans. Le groupe de 30·34 ans demeure proportionnellement plus grand 
que I'ensemble de la population canadienne (16% contre 10%), tandis 
que Ie groupe d'age 35-44 ans, lui, est plus ou mains equivalent. Pour 
compenser ce gonflement dans les groupes d'age plus jeunes, la 
pyramide de la population penitentiaire est beaucoup plus petite que 
celie de la population canadienne dans I'ensemble du groupe des 45 ans 
et plus. 
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FIGURE 4.8 
REGISTERED PENITENTIARY POPULATION BY TYPE OF'MAJOR OFFENCE SHOWING NUMBER OF PREVIOUS COMMITMENTS, CANADA, 1976 

POPULATION PENITENTIAIRE ENREGISTREE, SELOi\l LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE, AVEC INDICATION DU NOMBRE DE 
CONDAMNATIONS ANTERIEURES, CANADA, 1976 

NIJMBER OF PREVIOIJS PENITENTIARY COMMITMENTS 
.-

AVERAGE 
CO· 

TYPE OF MAJOR OFFENCf: 
NOMBRE D'INCARCERATIONS ANTERIEURES DANS DES PENITENCIERS 
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TOTAL AUCUNE 
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Figure 4.8 - Regist~red Penitentiary Population by Type 
of Malar Offenc~ Showing Number of Pre- -

vious Commitments, Canada, 1976 

The unit of count in this table consists of the total 
penitentiary population on register as of Oecember 31, 
1976, including those inmates who have been transferred 
to provincial prisons while rf;!maining a federal administra
tive responsibility. The table has a three-fold purpose. 

First, it describes the peniten~iary population in terms 
of the major offences for which inmates were incarcerated. 
Thus, we can say that 5,000 of the 9,000 inmates (54%) 
were violent offenders. The percentage would be higher 
still if dangerous sexual offenders, kidnappers and others 
were not excluded from the conventional definition. Another 
26% were incarcerated for property offences while 11 % 
were drug offenders. 

Second, the table displays the number of times that 
inmates have previously been committed to federal peni
tentiaries. Thus, 5,500, or 58%, were serving their first 
penitentiary term (although they may have had any number 
of previous convictions). Another 35% of the inmates had 
one to three preYlous commitments, while the remainder 
had four or mor&'. The average number of previous commit
ments for the penitentiary population as a whole was 0.9. 

The third type of information imparted by this table 
concerns the relationship between these two variables. It is 
evident, for example, that property offenders averaged 
twice as many previous commitments as violent offenders. 
Inmates whose major offence was theft $200 and under 
had. the highest average number of previous commitments -
except, of course, for habitual criminals. Conversely, the 
lowest average numbers of previous commitments relate to 
inm~tes whose major offences were homicide, sexual of
fences, and drug offences. 
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Figure 4.8 - Population pllmtentiaire enregistrlle, selon Ie type d'in
fraction majeure, avec indication du no·mbre de con

damnations anterieures, Canada, 1976 

L'unite de denombrement dans ce tableau consiste en la popula
tion penitentiaire totale enregistree au 31 decembre 1976, y compris les 
detenus qui ont ete transfenis dans les prisons provinciales tout en 
restant so us ta responsabilite administrative federale. Le tableau a un 
triple but. 

Premierement, il decdt la population penitentiaire en termes des 
infractions majeures pour lesquelles les detenus ont ete incarceres. 
Ainsi, on peut dire que 5,000 des 9,000 detenus (54%) etaient des 
delinq'Jants violents. Le pourcentage serait encore plus eleve si les 
delinquants sexuels dangereux, les auteurs d'enhlvements et les autres 
delinquants n'etaient pas exclus de la definition classique. Un pour
centage de 26% avait ete incarcere pour des infractions contre la 
proprilite tandis que 11 % etaient coupables d'infractions en matiere de 
drogue. 

Oeuxiemement, Ie tableau indique Ie nombre de fois que les 
detenus ont ete anterieurement incarcen!s dans des penitenciers 
federaux. Ainsi, 5,500 ou 58%, purgeaient leur premiere peine 
penitentiaire (bien qu'ils pouvaient avoir obten·u anterieurement 
n'importe quel nombre de condamnations). Un autre groupe de 35% 
des detenus comptaient une a trois incarcerations anterieures, tandis 
que Ie reste en denombrait quatre ou davantage. Le nombre moyen 
d'incarcerations anterieures pour la population penitentiaires tout 
entiere etait de 0.9, 

Le troisieme type d'information que transmet ce tableau concerne 
la relation entre ces deux variables. II est evident, par exemple, queles 
auteurs d'infractions contre la propriete comptaient en mcy~nne deux 
fois plus d'incarcerations anterieures que les delinquants violents. Les 
detenus dont I'infraction principale etait Ie vol $200 ou moins 
obtenaient la moyenne la plus elevee d'incarcerations anteneuresf;csauf, 
naturellement, en ce qui concerne les repris de justice. O'autre part, les 
plus basses moyennes d'incarcerations anterieures se rapportaient aux 
detenus dont les principales infractions etaient I'homicide, les infrac
tions sexuelles et les infractions en matiere de drogue. 
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FIGURE 4.9 

HABITUAL CRIMINALS AND DANGEROUS SEXUAL OFFENDERS EVER SENTENCED TO PREVENTIVE DETENTION BY YEAR 
AND REGION OF SENTENCING, CANADA, 1948·1976 

REPRIS DE JUS-';ICE ET DELINQUANTS SEXUELS DANGEREUX QUI ONT DEJA ETE CONDAMNES A LA DETENTION PREVENTIVE, 
SELON L'ANNEE ET LA REGION DU PRONONCE DE LA SENTENCE, CANADA, 1948·1976 

" 

HABITUAL CRIMINALS 

-
REPRIS DE JUSTlbE 

REGION OF SENTENCING 

') 

TOTAL 1948·1957 1958·1967 1968·1976 

CANADA 173 52 80 41 

MARITIMES 6 4 , 2 0 

QUEBEC 36 2 6 28 

ONTARIO 19 13 2 4 

PRAIRIES 39 20 14 5 

BRITISH COLUMBIA 73 13 56 r Y 4 

, .... 
YUKON AND NORTHWEST 

TERRITORIES 0 0 0 0 
. 

PREPARED BY: INFORMATION SVS"-E""~ AND stAT.S,.les DIVISION, MINISTRV 

OF THE SOLICITOR GENERA'-, AUGUST 1977. 

SOURCE: NA,.10f\lAL .Po\ROLE SER~J/':'I!. 
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DANGEROUS SEXUAL OFFENDERS 
-

DELINQUANTS SEXUELS DANGEREUX 
REGION DUPRONONCE DE 

LA SENTENCE 

TOTAL 1948·1957 1958·1967 1968·1976 
, 

96 29 43 24 CANADA 

3 2 0 1 MARITIMES 

9 3 3 3 QUEBEC 

32 10 16 6 ONTARIO 

., 

14 6 3 5 PRAIRIES 

" n 

34 7 18 9 COLOMBIE·BRITANNIQUE 

YUKON ETTERRITOIRES· 
4 1 3 0 DU·NORD·OUEST 

,I " J 
PREPARE PAR: DIVISIO,,", DUS SVSTEMES OilNFORMATION ET DE LA STATIS

TIQUE. MINISTERE DU SOLL.ICITE:UR GS:NE;RAL, AOUT 1977. 

SOURCE; SERVIC~ NATIONAL DES LIBERATIONS CONDI"rIONNSLoLES 
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Figure 4.9 - Habitual Criminals and Dangerous Sexual 
Offenders Ever' Sentenced to Preventive 
Detention by Year and Region of Sentencing 

Canada, 1948-1976 

".,i' Although small in number, habitual criminals and dan-
gerous sexual offenders generate a great deal of concerned 
discussion. They form part of the most serious criminal 
element of Canadian society, and separate sections of the 
Criminal Code have been written to deal with them*. A 
person who has been tried and found guilty of being an 
habitual criminal or dangerous sexual offender is generally 
sentenced to preventive detention (Le., detention in a federal 
penitentiary for an indeterminate period of time). 

The purpose of displaying region of sentencing in this 
figure is to explore the notion that some regions or provim:es 
have been more prone than others to employ the habitual 
criminal and dangerous sexual offender clauses of the 
Criminal Code. Similarly, the prevalence of their use may 
vary over time. Note that the data refer to persons 
ever sentenced, even though they may now be released. 

Note first that the sentence of preventive detention 
has been used sparingly in the almost thirtY years covered 
by this table. Only 173 habitual criminals and 96 dangerous 
sexual offenders have ever been so sent,enr;ed. When examined 
over time, the number of habitual criminals and dangerous 
sexual offenders increases from the first decade to the 
second, then decreases in the third decade to less than 
the number recorded in the first decade. 

There are some regional variations from this trend for 
all of Canada, most notably in Quebec and British Columbia. 
In Quebec, the use of the habitual criminal legislation h'ls 
consistently and dramatically increased with time. British 
Columbia, however, has, over time, employed the habitual 
criminal arid dangerous sexual offender clauses to a greater 
extent than any other region. This tendency is particularly 
noticeable" for habitual criminals, where roughly twice as 
many were sentenced in British Columbia as in any other 
region. The 1958 to 1967 decade was particularly note-" 
worthy in that 56 out of 80 habitual criminals (70%) were 
sentenced there. In fact, it would appear that British 
Columbia's sentencing practices dUring the 1958-1967 decade 
were responsible for the <lbove-mentioned time trend ob
servable for Canada as a whole. 

*Note that Bill C-51, passed in the f~)i' of 1977, changed the 
legislation concerning habitual criminals and dangerous 
sexual offenders. Since the most recent data presented here 
are for 1976, these changes have not been incorporated 
into this publication. 
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Figure 4.!:I - Repris de justic'3 et delinquants sexuels dangereux qui ont 
deja ete condamnes a la detention preventive, selon 

l'an!1ee et la region du pro nonce de la sentence, 
Canada, 1948-1976 

Bien qu'en nombre restreint, les repris de justice et les delinquants 
sexuels dangereux provoquent beaucoup de discussions de la part de 
personnes interessees. lis font partie de I'element criminelle plus grave 
de la societe canadienne et on a redige des articles distincts du Code 
criminel a leur intention*. Quelqu'un que I'on a juge et reconnu 
coupable d'etre un repris de justice ou un delinquant sexuel dangereux 
est generalement condamne a la detention preventive (c'est-a-dire a la 
detention dans un penitencier federal pour une periode indlherminee). 

Le fait que les regions du prononce de la sentence sont indiquees 
dans cette figure a pour but d'explorer la notion voulant que certaines 
regions ou provinces aient ete plus enclines que d'autres a employer les 
clauses du Code criminel relatives aux repris de justice et aux delinquants 
sexuels dangereux. De meme, la frequence de leur utilisation peut varier 
dans Ie temps. II est a remarquer que les donnees designent toutes les 
personnes qui ont deja ete condamnees a la detention preventive, meme 
si ces personnes sont maintenant en liberte. 

II faut d'abordnotp,r que I'on a eu moderement recours a la peine 
de detention preventive dans la periode de pres de trente ans que 
recouvre ce tableau. Seulement 173 repris de justice et 96 delinquants 
sexuels dangereux ont deja ete condamnes de la sorte. Lorsqu'on 
I'examine en fonction du temps, Ie nombre de repris de justice et de 
delinquants sexuels dangereux augmente de la premiere decennie a la 
deuxieme, puis decroit dans la troisieme jusqu'a un nombre inferieur B 
celui qui a ate enregistni dans la premiere decennie. 

II y a quelques variations regionales de cette tendance pour tout Ie 
Canada, surtout au Quebec et en Colombie-Britannique. Au Quebec, Ie 
recours aux articles de loi concernant les repris de jUstice a augmente 
reguliElrement et de maniere frappante avec Ie temps. La Colombie
Britannique cependant, a, au cours de la dite peri ode de temps, 
employe plus que toute autre region les clauses relatives aux repris de 
justice et aux delinquants sexuels dangereux. Cette tendance est 
particulierement remarquable en ce qui concerne les repris de justice, 
ou un nombre a peu pres egal au double de celui de toute autre region a 
ete condamne en Colombie-Britannique. La decennie allant de 1958 a 
1967 a ete particulierement remarquable en ce sens que 56 des 80 repris 
de justice (70%) y ont ete condamnes. En fait, il semble que les 
pratiques de condamnation en Colombie-Britannique durant la decennie 
1958-1967 soient responsables de la tllndance chronologique susmen
tiomie que I'on a observee pour Ie Canada tout entier. 

\\ 
\\ 

"II faut prendre note que Ie proJet de loi C-51, adopt~ a I'automne 
1977, a modlfi~ la loi concernant les reprls de Justice et les d611nquants 
sexuels dangereux. VU que les donn6es les plus r6centesior6sentees lei 
se rapportent a 1976, ces changementsn'ont pas 6te IncCir'por6s dans la 
presente publication . 
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FIGURE 4.10 

CURRENT STATUS OF HABITUAL CRIMINAL~AND DANGEROUSSEXUAL OFFENDERS, 
CANADA, 1976 

SITUATION ACTUELLE DES REPRISUE JUSTICE ET DES DELINQUANTS SEXUELSDANGEREUX, 
CANADA, 1976 

HABITUAL CRIMINALS DANGEROUSSE~UALOFFENDERS 
-

REPRIS DE .JUSTICE 

CURRENT STATUS . 

NUMBER 
- % 

NOMBRE 

TOTAL 173 100 

PRESENTLY ON 
PAROLE 44 25 

DIED ON 
PAROLE 22 13 

DISCHARGED FROM 
PAROLE 10 6 

PRESENTLY IN CUSTODY 74 43 

DIED IN CUSTOpy 23 13 

PREPARED BY: INFORMATIOI'I SYSTEMS AND S'tATISTjCS D1V1S'ON, M,NaSl'RY 

OF THE SOl.ICITOR aE;NERAL, AUGUST 1977. 

SOURCE; NATIONAl;; PAROLE SERVICE. 

( 
\ 

-
DELINQUANTS SEXUELS 

DANGEREUX SITUATION ACTUELLE 
-. 

NUMBER 
- % 

NOMBRE 

96 100 TOTAL 

ACTUELLEMENT EN LIBERATION 
17 18 CONDITIONNELLE 

If 

OECEDES EN LIBERATION 
3 3 CONDITIONNELLE 

DEG~GES DES OSLIGATIONS DE LA 
2 2 LIBERATION CONDITIONNELLE 

68 71 c ACTUELLEMENTSOUSGARDE 

6 6 DECEDES ALORS QU'ETANT SOUS GARDE 

PREPARE PAR: CIVISIPN ~ES ~ SVST~Me:S D'INFOAM.c:TI~N;:J~T D~ L.A STATIS· 

TIQUE', MtN1STERr:: aU SOLt..1CITEUR GENERAL, AOUT '977. 

SOURCE: SERVICE NATIONAL DES LIBERATIONS CONDITIONNELLES. 

. " 
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Figure 4.10 - Current Status of Habitual Criminals and 
Dangerous Sexual Offenders, Canada, 1976~ 

This table displays information on the current status of 
habitual criminals and dangerous se.xual offenders .ever 
sentenced to preventive detention. Note, ~hat, for both types, 
a large percentage are presently in custody. The finding is 
interesting considering that the majority were sentenced to 
preventive detention more than ten years ago. 

On the other hand, large percentages of habitual crimi
nals and dangerous sexual offenders have also been released 
on parole; with 44 of the former and 17 of the latter cur
rently being on parole. Presumably, their parole conditions 
have not been violated to date. However, note that very few 
have been discharged from parole (6% and 2% respectively I. 
Unlike other parolees, their parole period never ends until 
they are officially discharged by order-in-council. Further, 
they are likely to go in and out on parole a number of times 
before their behaviour is stabilized. 

A concluding observation concerns the differences 
between habitual criminals and dangerous sexual offenders. 
It would appear from the. data that dangerous sexual of
fenders are more likely to be retained in custody and less 
likely to be paroled than are habitual criminals. Such a 
practice would probably be consistent with the perceived 
threat to the community posed by the two groups. 

,. 
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Figure 4.10 - Situation actuelle des repris de justice et des delinquants 
sexuels dangereux, Canada, 1976 

Ce tableau renseigne sur la situation actuelle de tous les repris de 
justice et de tous les delinquants sexuels dangereux qui ont deja ete 
condamnes a la detention preventive. II est a noter que, pour les deux 
types, un fort pourcentage est actuellement en prison. Cette consta
tation est interessante si I'on considere que la majorite a ete condamnee 
a la detention preventive jI y a plus de dix ans de cela. 

En revanche, de forts pourcentages de repris de justice et de 
delinqual\ts sexuels dangereux ont egalement ete mis en liberte 
conditionnelle; 44 repris de justice et 17 delinquants sexuels sont 
actuellement en liberation conditionnelle. Vraisemblablement, ils n'ont 
pas viole les conditions de leur liberation conditionnelle jusqu'a 
aujourd'hui. Cependant, iI faut noter que tres peu ont ete liberes du 
regime de liberation conditionnelle (6% et 2% respectivement). Con
trairement aux autres liberes condition nels, leur periode de liberation 
conditionnelle ne prend fin que lorsqu'ils sont Iiberes officiellement par 
un decret du Conseil. En outre, ils sont susceptibles d'iltre Iiberes sous 
Ie regime de liberation conditionnelle et de retourner au penitencier un 
certain nombre de fois avant que leur comportement ne se stabilise. 

Pour conclure, iI convient de faire une observation concernant les 
differences entre les repris de justice et les delinquants sexuels 
dangereux. O'apres les donnees, iI semble que les dl:Hinquants sexuels 
dangereux soient plus susceptibles de rester incarceres et moins suscep
tibles d'etre liberes conditionnellement que ne Ie sont les repris de 
justice. Une telle pratique serait probablement conforme a la perception 
de la menace que representent ces deux groupes pour la collectivite. 

(( 
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FIGURE 4.11 

HABITUAL CRIMINALS EVER SENTENCED TO PREVENTIVE DETENTION BY TYPE OF MAJOR OFFENCE, 
CANADA, 1948·1976 

REPRIS DE JUSTICE QUI ONT DEJA ETE CONDAMNES A LA DETENTION PREVENTIVE, 
SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE, 

CANADA,1948·1976 

HABITUAL CRIMINALS 
n 

C_f 
-

REPRIS DE JUSTICE 

TYPE OF MAJOR OFFENCE TYPE D'INFRACTION MAJEURE 

NUMBER 
- % 

NOMBRE 

TOTAL PERSONS SENTENCED 173 100 TOTAL DES PERSONNES CONDAMNEES 
, 

CRIMINAL CODE 124 72 CODE CRIMINEL 

VIOLENT OFFENCES 42 24 INFRACTIONS AVEC VIOLENce 

HOMICIDE 1 1 HOMICIDE 
ASSAULTS (NOT VOlES DE FAITS (SAUF ATTENTAT 

INDECENT) 7 4 A LA PUDEUR) 
SEXUAL OFFENCES 4 2 INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 
ROBBERY 30 17 VOL QUALIFIE 

PROPERTY OFFENCES 60 35 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 

BREAKING AND ENTERING 49 28 INTRODUCTION AVEC EFFRACTION 
THEFT-MOTOR VEHICLE 3 2 VOL-VEHICULES A MOTEUR 
THEFT 8 5 VOL ,~ 

OTHER CRIMINAL CODE 22 13 CODE CRIMINEL, AUTRES 

FEDERAL STATUTES 49 28 STATUTS FEDERAUX 

DRUGS 48 28 DROGUES 
0 OTHER 1 1 AUTRES 

PREPARED BY~ INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISIO~I 

MINISTRY OF THII SOL.ICITOR GItNItRAl., 

SEPTEMBeR "'7. 

SEPTEMBRI! 1»77. 

SOURCE; NATIONAL PAROloe: SERVICE. SOURCE; SERVICES NATIONAl. DES LIBB:R~TiONII CONDITIONNBLL,I5:S.-
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Figure 4.11 - Habitual Criminals Ever Sentenced to Preven
tive Detention by Type of Major Offence, 

Canada, 1948·1976 

The term major offence refers to the offence for which 
the greatest sentence was awarded or the one for which the 
most severe maximum penalty could hate been awarded. 
The major offence displayed here is the one for which the 
person was convicted directly prior to the habitual criminal 
conviction, and may not be the major lifetime offence. 
Dangerous sexual offenders are not included in this table 
since their major crimes are entirely of a sexual nature. 

Note first the broad distribution of major offences. 
One cannot conclude from these data that one particular 
type of criminal activity forms a representative pattern for 
habitual criminals. They are equally likely to have been 
convicted of drug offences as breaking and entering. Ob· 
viously, more. detaHed Information would be needed to 
meaningfully discuss the predominant patterns of criminal 
activity among habitual criminals. 

Nonetheless, it can be seen from these data that the 
major offence immediately preceding the habitual criminal 
conviction was unlikely to have been homicide, assault, or a 
sexual offence. Drug offences and acquisitive crime, whether 
it be robbery, theft, or bree'king ar.::! entering, appear to be 
more common. 

/) 
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Figure 4.11 - Repris de justice qui ont deja ete condamnes a la deten· 
tion preventive, selon Ie type d'infraction majeure, 

Canada, 1948-1976 

L'expression infraction majeure designe I'infraction pour laquelle 
on a impose la sentence la plus grande ou celie pour laquelle on 
pourrait avoir impose la peine maximale la plus sevllre. L'infraction 
majeure indiquee ici est celie pour laquelle la personne a ete reconnue 
coupable immediatement avant de I'etre comme repris de justice, et 
cette infraction peut ne pas etre la plu~ grave que cette personne ait 
commise dans sa vie. Les delinquClnts sexuels dangereux ne sont pas 
inclus dans ce tableau vu que leurs crimes principaux sont tous d'ordre 
sexuel. 

II faut d'abord noter la grande repartition des infractions majeures, 
On ne peut pas conclure a partir de ces donnees qui\ln type particulier 
d'activites cirminelles forme une caracteristique \ (epresentative des 
repris de justice. Ces derniers sontegalement susceptibles d'avoir ete 
reconnUs coupables d'infractions en matillre de drogue que d'introduc· 
tion par effraction. Evidemment, II faudrait plus de renseignements 
detallh!is pour discuter significativement des caracteristiques predomi
nantes de I'activite criminelle che;; les reprls de justice, 

Neanmoins, on peut observer a partir de ces donnees qu'iI est peu 
probable que I'infraction majeure precedant immediatement la declara' 
tion de culpabilite du repris de justice ait the un homicide, des voies de 
fait ou une infraction d'ordre sexuel. Les infractions en matiere de 
drogue et les crimes d'appropriation, que ce soit Ie vol qualifhi, Ie vol ou 
I'introduction par effraction, semblent etre plus communs. 
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FIGURE 4.12 

TYPE OF DEATH IN FEDERAL PENITENTIARIES BY INSTITUTIONAL SECURITY LEVEL 
CANADA, 1972-1976 ' 

TYPE DE DECES DANS LES PENITENCIERS FEDERAUX, SEtON LE NIVEAU DE SECURITE DES ETABLISSEMENTS 
CANADA, 1972-1976 ' 

TYPE OF DEATH AND TYPE DE DECES ET 
SECURITY LEVEL 1972 1973 1974 1975 1976 

NIVEAU DE SECURITE 

\) 

TOTAL INMATE DEATHS 25 32 31 34 37'" TOTAL DES DECES DE DETENUS 

MA)(IMUM 13 18 14 17 19(11 SECURITE MAXIMALE 
MEDIUM 10 12 13 14 8 MOYENNE 
MINIMUM 2 2 4 3 10 MINIMALE 

NATURAl. CAUSES 7 14 11 15 15 CAUSES NATURELLES 

MAXIMUM 3 8 5 5 6 SECURITE MAXIMALE 
MEDIUM 4 4 5 10 5 MOYENNE 
MINIMUM 0 2 1 0 4 MINIMALE 

(I 

ACCIDENTS 6 2 5 6 6 ACCIDENTS 

MAXIMUM 1 0 1 2 3 SEcURITE MAXIMALE 
MEDIUM 4 2 3 1 1 MOYENNE -., 

"" MINIMUM 1 0 1 3 2 MINIMALE 

SUICIDE 8 12 10 
~/ 

8 5~;: SUICIDES 
,,-,--::>7 

MAXIMUM 7 9 4 5 5 SECURITE MAXIMALE 
MEDIUM 1 3 4 3 0 MOYENNE 
MINIMUM 0 0 2 0 0 MINIMALE 

MURDER ~ 
3 3 4 '4 7 MEURTRES 

MAXIMUM i 1 3 4 4 SECURITE MAXIMALE 
MEDIUM 1 2 1 0 1 MOYENNE 
MINIMUM ~ 1 0 0 0 2 MINIMALE 

LEGAL INTERVENTION 1 1 1 
il 

1 3 c!~4TERVENTIONS JURIDIQUES 

MAXIMUM 1 0 1 h~ 0 SECURITE MAXIMALE " 
MEDIUM 0 1 0 0 1 MOYENNE 
MINIMUM 0 0 0 0 2 MINIMALE 

(I) INC,"UD£. ONE UNDKTKRMINED CAUSa 01"" DBATH, h) C:OMPRltrfO UN DEcas DONT LA CAUSa: BDT INDaTKRMltnhl:. 

PREPARED BY': INP'ORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION. PREPARE PAR: t:JIVIS,ON Dlia SlV.TUM.. O'INI"ORMAYION BT DB loA aT". 
MINISTRY 0'" THK SOLICITOR GI!NIlRAL., 

AUQUST U77. 

SOURCE: DIRE<::TORATU OF OPe:RATJDNA1.INfI'ORMATION SftRVICES, 

CANADIAN C:ORRBCTIONS BERVIC~. 

TIBTIQUK. 

MINISTBRa: DU SOLL.c.TauR aUNS'lAL, 
AOUT 1I~77. 

SOURCEI 811:RVIcaS O'INP'ORMATION OP.RATIONN .... LIt, 
altRVICBB C:OftftKCTIONro!IU •• Cil.I'\lADUtNS. 
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Figure 4.12 - Type of Death in Federal Penitenttaries by 
Institutional Security Level, 

Canada, 1972-1976 

This table presents basic descriptive information on the 
number of inmate deaths and the attributed causes of death. 
For a number of re<i;sons, caution should be exercised in the 
interpretation of thii; information. 

For example, it is possible that the determination of 
cause of death in an institutional environment may be 
subject to more than the normal amount of error. Moreover, 
the small frequencies make most problematic any interpreta
tion of trends over time or variations between security 
level$. Similarly, an analysis of these trends or variations 

() should be based, not on frequencies per se, but on some 
measure of relative frequency such as percentages or rates 
per population at risk. The difficulty with this approach lies 
in determining that population at risk: admissions, releases, 
and transfers between security levels occur with such fre
quency that they render Inoperable the usual statistical 
techniques (which Ignore this mobility factod. 

Despite these difficulties, it is possible to describe the 
data and undertake some limited analysis. In terms of the 
causes of death, for example. it would appear that death by 
natural causes predominates. It accounts for about 12 inmate 
deaths'per year, or roughly 40% of all Inmate deaths. Suicide 
is the second most frequent cause of death, accounting for 
approximately eight deaths per year. It is followed in des
cending order by accidents and murder. Legal intervention 
accounted for seven inmate deaths in the five years examined 
here. All seven cases occurred outside penitentiarY walls, 
while inmatli\S were Unlawfully at large or on day parole. 
(Legal intervention refers to the use of force by police or 
penitentiary authorities, and should be distinguished from 
hanging.) 

A security level breakdown of these causes of death is 
possible in a limited fashion. For exatnplr,. Onlr can say that 
an average of 16 deaths per year occur In maximum security 
institutions, Ver!11S 11 in medium and 4 in minimum secu
rity institutions. Minimum security institutions report 
roughly one-quarter as many deaths by natural causes as the 
other two security types. Maximum security institutions 
account for two-thirds of all suicides and murders in the 
penitentiary system. Note, however, that since these fre
quencies do not take into account the number of institU, 
tions of each security type, or the number of inmates in 
them, one cannot draw conclusions about the relative morta
lity risk or rate of institutionalized inmates. 

Ii 
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Figure 4.12 - Type de deces dans les penitenciers fed6raux, selon Ie 
niveau de slIcurite des etablissements, 

Canada, 1972-1976 

Ce tableau pn~sentl:l' des renseignements descriptifs de base sur Ie 
nombre de declis de detenus et sur les causes de deces attribuees. Pour 
un certain nombre de raisons, on devrait faire attention lorsqu'on 
interprete cette information. 

Par e)(emple, il se peut que la determination de la cause de dikes 
dans un milieu carceral puisse etre sujette a. 1m nombre d'crreurs plus 
eleve que la normale. En outre, les petites frequences compliquent 
toute interpretation de tendances dans Ie temps oU de variations entre 
niveaux securitaires. De meme, une analyse de ces tendances ou 
variations dolt etre fondee, non sur des frequences proprement dltes, 
rnais sur certaines mesures de frequence relative comme les pour
centages ou les taux par population exposee au risque. La dlfficulte de 
cette approche reside dans la determination de la population exposee au 
risque: les admissions, les elargissements et les transferernents entre 
niveaux securitaires surviennent si Hequemment qu'lls rendent inope
rantes les techniques statistiques ordinaires (qui ne tiennent pas compte 
de ce facteur de mobilite). 

Malgre ces dlffjcUlt~s, II est possible de decrire les donnees et 
d'entreprendre une certaine analyse limitee. Pour ce qui est des causes 
de deces, par exemple, iI ressort que Ie deces par cause naturelle 
predomine. II explique environ 12 deces de detenus par an ou 40% 
environ de taus les deces de detenus. Le SUicide est la deuxleme cause 
de deces la plus frequente, qui exp\ique environ huit decas paf.an. Les 
accidents et les meurtres vlennent ensuite dans I'ordre dtkroissant. 
L'intervention legale explique sept deces de detenus durant les clnq 
annees examinees iei. Tous les sept cas se sont produits a I'exterieur des 
penitenciers, tandis que les detenus etaient illegalement en IIberte ou en 
IIberte conditlonnelle de jour. (L'intervention legale designe Ie recours a 
la force par la police ou par les responsables des f}~nitenciers, et on 
devrait la distinguer de la pendaison.) 

On peut faire une ventilation limitee par niveau securitaire de ces 
causes de deces. Par exemple,on peut dire qu'une moyenne de 16 deces 
par an survient dans les etablissements a securite maximale, compare a 
11 deces dans les etablissements a securlte moyenne et 11 4 dans les 
IItablissements a securite minimale. Les etablissements a securlte 
minlmale signa lent environ Ie quart du nombre de deces par cause 
naturelle que signalent les deux <l\Jtres types de niveau de securit~. Les 
etablissements a securite maximale sont responsables des deux tiers de 
tous les suicides at meurtres qui se sont produits dans Ie systeme 
penltentiaire. L'on note. cependant, que ces frequences ne tenant pas 
compte du nembre d'etabllssements de chaque type de securite ou du 
nombre de detenus qui s'y trouvent, on ne peut tirer de ('onclusions sur 
Ie risque ou Ie taux relatif de mortalite des detenus incarceres. 
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FIGURE 4.13 

UNLAWFUL LEAVE FROM FEDERAL PENITENTIARIES BY INSTITUTIONAL SECURITY LEVEL, 
CANADA,1972-1976 

ABSENCES ILLEGALES DES PENITENCIERS FEDERAUX SELON LE NIVEAU DE SECURITE DES ETABLISSEMENTS, 
CANADA,1972-1976 

1973 
TYPE OF UNLAWFUL LEAVE AND 

SECURITY LEVEL 
1972 

/-

{) 

TOTAL UNLAWFUL LEAVES FROM 
FEDERAL PENITENTIARIES 617 458 

MAXIMUM 75 70 
MEDIUM 307 162 
MINIMUM 235 226 

ESCAPE 173 111 

MAXIMUM 36 28 
MEDIUM 137 80 
MINIMUM 0 3 

WALKAWAY 143 120 

MAXIMUM 1 
36 15 

106 104 
MEDIUM r 
MINIMUM U 

FROM TEMPORARY ABSENCE 
WITH ESCORT 7 ~(,) 

MAXIMUM 0 
MEDIUM 7 
MINIMUM 0 

FROM TEMPORARY ABSENCE 
WITHOUT ESCORT 294 227 (1 ) 

MAXIMUM 38 41 
MEDIUM 127 67 
MINIMUM 129 119 

DATA ARE NOT AVAII.,ABI.n- OR MKANINOP'UL, CALCULATIONS COULD NOT BE: 

PERP'ORMS:D. 

(I) TEMPORARY ABSENCE WITH a;SCORT AND T!tMPORARV I\BSBNCE WITHOUT 

ESCORT WI!!;RE NoT REPORTED SKPARATIU.Y IN un. 

PREPARED BY: INP'ORMATION SVSTaMS AND STATISTICS DIVISION. 

MINISTRV 0,.. THe; SOLICITOR GENERA .... IIflPTKMD!tR 1977. 

SOURCE: DIRECTORATe; OP OPERATIONAL INFORMATION ssnV'CES. 

CAN:;~OIAN CORRECT,ONS SERVICES. 
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1974 

363 

63 
137 
163 

55 

16 
35 
4 

95 

2 
4 

89 

28 

e 
19 

1 

185 

37 
79 
69 

1975 1976 

318 328 

34 26 
151 149 
133 153 

41 33 

6 8 
31 21 
4 4 

79 96 

0 0 
12 6 
67 90 

28 42 

4 9 
16 27 
8 6 

170 157 

24 9 
92 95 
54 53 

TYPE D'ABSENCE ILLEGALE ET NIVEAU 
DE SECURITE 

TOTAL DES ABSENCES ILLEGALES DES 
PENITENCIERS FEDERAUX 

SEcURITE MAXIMALE 
MOYENNE 
MINIMALE 

EVASIONS 

SECURITE MAXIMALE 
MOYENNE 
MINIMALE 

FUITE EN DOUCE 

SECURITE MAXIMALE 
MOYENNE 
MINIMALE 

AU MOMENT D'UNE ABSENCE TEMPORAIRE 
AVEC ESCORTE 

SECURITE MAXIMALE 
MOYENNE 
MINIMALE 

AU MOMENT D'UNE ABSENCE TEMPORAIRE 
SANS ESCORTE 

SECURITE MAXIMALE 
MOYENNE 
MINIMALE 

, 
,:; 

Lea DONNEttS Nfl BONT ~PAS DlapONISI.~B ou SIKN II. a'UST RUVUI.B: IMPOS· 

SISI.~ D'ttPPECTUER DES CAI.CUI.S VA1.ADI.a:S. 

(r) £:N 1973, L'ASSENeE TItMPORAIRB Avac "GCORTS liT l.'ABSIINce; TEMPORAfRB 

SANS BSCCRTE N'aTAII!'NT PAS PRB:se:NTaEa SD:PAIl£ .. UtNT. 

PREPARE PARr DIVISION "DBS SYISTttMe:S O;IN"'ORMATIO~~T Oil I..A aTA" 

TISTIQUE, 

MINJS'l'ERE au SOI.I.ICITe:Un OEN£RAI., SBPTe::MBRB. IDn. 

SOURCE, SERV._CEII O'INFORMATJON opaRATIONNKI..i.1t. 

aERVICBS CORRECTIONNELS CANADfBNS. 
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Figure 4.13 - Unlawful Leaves from Federal Penitentiaries 
By Institutional Security Level, 

Canada, 1972-1976 

Data on unlawful leaves suffer from the same problems 
as those in the previous table on inmate deaths. The mo~t 
notable of these concerns the difficulty of determining the 
population at risk when it is highly mobile; without this 
information, conclusions about the likelihood of unlawful 
leaves cannot be drawn. 

It can nevertheless be said that unlawful leaves of all 
types, except ,those from temporary absence with escort*, 
have declined in frequencY between 1972 and 1976. Maxi
mum security institutions reported far fewer unlawful leaves 
than either medium or minimum security institutions. By 
far the most frequent type of unlawful leave concerns those 
from temporary absence without escort, although again it 
must be mentioned that we cannot conclude that these 
have a high failure rate without knowing the base popu
lation. 

"Temporary absence refers tQ short-term passes generally 
IssUed for medicol reasons. 
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Figure 4.13 - Absences i116gales dos p6nitenciers f6d6raux, selon Ie 
niveau de s6curit6 des 6tablissements, 

Canada,1972-1976 

Les .donnees sur les absences non autorisees pnlsentent les memes 
difficultes que (;elles du tableau anterieur sur les deres des dthenus. La 
difficulte maje~~lf est celie de determiner la population exposee au 
risque IQrsqu'elie est tres mobile. Sans ce renseignement, on ne peut 
tirer de conclusions sur Ie Profil des absences non autorises. 

On peut neanmoins dire que la frequence des absences illegales de 
toute sorte, sauf celie des absences temporaires avec escorte", a diminue 
entre 1972 et 1976, Les etablissements a securite maximale ont signale 
beaucoup moins d'absences non autorisees que ne I'ont fait les 
etablissements a securite moyenne ou minimale. De loin, Ie type 
d'absence ilh!gale Ie plus frequent se rattache a I'absence temporaire 
sans escorte, mais encore une fois iI'faut mentionner que, sans connaitre 
la population de reference, on ne peut conclure que ces absences ont eu 
un taux d'echec eleve. 

~ L'obsence temporalre deslgne les laissez-passer pour une brllve duree 
qUI sontgeneralement dellvres pour des raisons medlcales, ~l 
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FIGURE 4.14 

UNLAWFUL LEAVES FROM DAY PAROLE AND OTHER CUSTODY, 
CANADA. 1972-1976 

ABSENCES ILLEGALES SURVENUES DURANT UNE LIBERATION CONDITIONNELLE DE JOUR ET AU COURS 
D'AUTRES TYPES DE GARDE, CANADA, 1972-1976 

TYPE OF UNLAWFUL LEAVE 1972 1973 1974 

TOTAL UNLAWFUL LEAVES 

FROM DAY PAROLE 

AND OTHER CUSTODY 62 76 149 

DAY PAROLE '\ 
(\ 

41 67 137 

)) 
f,..' 

OTHER CUSTODY 21 9 12 

h) DAY PAROtoE AND OTHER CUSTODY WERE NOT REPORTED SEPARATELY IN 1974. 

PREPARED BY: INFORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DJVUIION, 

MINISTRY OF THe: SOLICITOR GENERAL, 

SEPTEMBER, 1177. 

SOURCEt DIRECTORATE OPO OPERA"rIONAL INFORMATION Se:RVICIa:S, CANADIAN 
CORRECTIONS SI!RVICE. 

1975 

185 

176 

9 

1976 TYPE D'ABSENCE ILLEGALE 
, 

NOMBRE TOTAL D'ABSENCES ILLEGALES SURVENUES 

DURANT UNE LIBERATION CONDITION NELLE DE 
65 JOUR ET AU COURS D'AUTRES TYPES DE GARDE 

65(1) LIBERATION CONDITIONNELLE DE JOUR 

" 

_(1) AUTRESTYPES DE GARDE 

(,1) BN 1118, ,'::" LISe:RATION c;0NDI":,IONN .. ELLE,. DIt JOUR ET LEa AUTRE. TYPES DB 
GARDa N f!TAlttNT PAS P~ESe:NTE. SE;PARIIMENT. 

DIVISION DES." BYSYBMES O'INFORMATION E!T DE LA 

STATIS'!'IQUE. ~.: , ,. 

MINISTE~B DU SOLLICITEUR GItNERAl., 

BEP1"EMD"RE, li77. 

SOURCE: SERV~CEB a'JNP'ORMATI"tf OPBRATIONNKLLU, SERVICES CORRge, 
TIONNIILS CANADIENB. 
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Figure 4.14 - Unlawful Leaves from Day Parole and Other 
Custody, Canada, 1972-1976 

FigUre 4.14 continlles the discus~ion of unlawful leaves, 
but with a notable difference. Inmates on day parole or in 
other custody are not the direct responsibility of the Federal 
Penitentiary Service even though they still form part of their 
population register. They may, for example, fall under the .. 
jUrisdiction of the Nati.onal Parole Service or the police. 
Thus, if these inmates evade supervision it cannot be strictly 
said that they are unlawfully at leave from a federal peni
tentiary. For this reason, the pr~sentation of data on un
lawful leaves was divided into two tables. 

Figure,4.14 indicates that the number of unlawful 
leaves jumped dramatically in 1;?74 and 1975, then returned 
to the former·level in 1976. T~IS time-trend is primarily due 
to unlawful leaves from day arole, since unlawful leaves 
from other custody exhibit arrather flat distribution over 
time. ,< 

\ 
\ 
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. Figure 4.14 - Absences iIIegales survenues durant une lib~fation con
ditionnelle de jour et au ~ours d'autres types de garde, 

Canada, 1972-1976 j' 

La figure 4.14 poursuft la discussion des abseJes non autorisees, 
\' 

mais avec une difference notoire. Les detenus qJ~\=J;>Il~~ous Ie n!gime de 
liberation conditionnelle de jour ou sous d'autres regimes de garde no 
som pas la responsabilite immediate du Service federal des penitenciers 
m1!me \~:~Is figurent (~an~~on registre de population. lis peuvent, par 
exemplt~,\<re!ever de la c'o~rpetence du Service national des liberations 
conditionnelles ou de la police. Ainsi, si ces detenus se derobent a la 
surveillance, on ne peut pas dire, a strictement parler, qu'ils sont en 
absence non autorisee d'un penitencier federal. Pour cette raison, on a 
subdivise en deux tableaux Ie presentation des donnees sur les absences 
non autorisees. 

La figure 4.14 indique que Ie nombre d'absences non autorisees a 
grimpe de fayon spectaculaire en 1974 et 1975, puis est redescendu a 
I'ancien niveau en 1976. Cette tendance. chronologique est due surtout 
aux absence illegales de la liberation conditionnelle de jour, etant donne 
que les absences non auturisees d'autres regimes de garde sont reparties: . 
de fa90n assez uniforme par rapport au temps. 

'j 

o 

.~-

,; 
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FIGURE 4.15 

CONDITIONAL RELEASES FROM FEDERAL PENITENTIARIES AND PRO"INCIAL PRISONS BY TYPE OF RELEASE 
CANADA, 1972 - 1976 ' 

ELARGISSEMENTS CONDITIONNELS DES PENITENCIERS FEDERAUX ET DES PRISONS PROVINCIALES 
SELON LE TYPE D'ELARGISSEMENT, CANADA, 1972 !... 1976 ' 

YEAR OF RELEASE 
-

TYPE OF CONDITIONAL RELEASE(l) 
• ANNEE DE 

L'ELARGISSEMENT 
TyPE D'ELARGISSEMENT CONDITIONNEL (1) 

1972 19.73 1974 1975 1976 -

TOTAL CONDITIONAL REI:EASES 5,810 6,487 8,075 7,255 6,875 TOTAL DES ELARGISSEMENTS CONDITIONNELS 
FEDERAL 3,091 4,094 5,730 5,148 5,320 FEDERAUX 
PROVINCIAL 2,719 2,393 2,345 2,107 1,555 PROVINCIAUX 

MANDATORY SUPERVISION - (FEDERAL ONLY) 941 1,721 2,413 2,415 2,531 SURVEILLANCE OBLIGATOIRE (FEDERALE SEULEMENT 

ORDINARY PAROLE(:!) 3,631 2,780 3,134 2,606 2,179 LIBERATION CONDITIONNEI..LE ORDINAIRE(2) 
FEDERAL 1,714 1,181 1,496 1,187 972 FEDERALE 
PROVINCIAL 1,917 1,599 1,638 1,419 1,207 PROVINCIALE 

DA Y PAROLE(3) 1,156 1,884 2,407 2,108 2,027 LIBERATION CONOITIONNELLE DE JOUR(3) 
FEDERAL 394 1,137 1,750 1,456 1,716 FEDERALE 
PROVINCIAL 762 747 657 652 311 PROVINCIALE 

PAROLE FOR DEPORTATION AND 
LIBERATION CONDITIONNELLE 

VOLUNTARY DEPARTURE 82 102 121 126 138 POUR EXPULSION,nu DEPART VOLONTAIRE 
FEDERAL 42 55 71 90 101 FEDERALE 
PROVINCIAL 40 47 50 36 37 PROVINCIALE 

hi WHILE THE! FJOURES FOR MANDATORY aUPERY'5,ON REPER TO ACTUAL 

RELEA!!f.ES, FIGURES FOR ACTUAL PAROLE RELEASES WERE NOT AVAILABLE 
AND WERE APPROXIMATeD BY F,GURES FOR PAROL,I! DECISIONS. PAROLE 

DECISIONS ARE, OF COURSE, A REPLECTION OP EXre:CTeO RATHe:R THAN 
ACTUAL, RELEASES. 

h) loBS CHIP ..... REB CONC-:RNANT I.,A, SURVIlILLANCe: ODLIGATOIRE"~E RAPPORT8NT 
AUX LUUmA":,IONS Re:e:LLES. COMMit ON N~ DISPOSIlIT PAS" OS CHJPP'REUI 

SUR LEB LIBERATIONB CONDITIONNELloES Ree:LLas, ON G'aST DASE SUR LU 

NOMIJf!U DE LIB~RATIONS CONDITI~NNEI.,LEtS ACCORDdBS. NATUREtLL.EMIlNT, 
Las ... DECISIONS 0 ACCORDI!'R~ LA LIDERt'TION CONOITIONNEI..LI! REfI'L~TI!!:NT LUS 
LIBERATIONS PREVUES PL,UTC)T Que: I..I!!:S LIDURATIONB RUSLL,ES. 

fa) ORDINARY PAROLE INCLUDES DECISIONS OF: PAROLE! GRANTBO, MINIMUM 

PAROLEt t PAROLa IN PRINCIPL.F-, PAROLe: WITH GRADUA!., Re:"PAROLE GRANTi!.D 
SHORT PAROLE AND G.I.c. RELI!'.:ASED. ' 

(3) CAY PAROLE INCLUDES BOTti DAY AND TEMPOhARY PAROLE DECISIONS. 

PREPARED BY; INFORMATION SYSrUMS AND STATI:-'fICS DIV!SION, 

MINISTRY OP THE SOLICITOR Ge;IU!RAL, 
AUGUST 1977. 

sou RCE: NATIONAL PAROLe: SERVICE 

(2) I..A LIB~RATION CONDITIONNEL.L.E onO.NAIRE COMPRaNe L.ea P~CIBIONS SUI" 
VANTES: LIOlRATION CONDITI~NNEi.LE ACCOROBE, LIBrfRATION CONDITIONNELLE 

""INlMALE, LIDERATION ~ON~ITIONNe:LLE ItN PRINCIPI!", LIBERATION CONDITIO~" 
HIt!..':E PROGRESSIVE, RlE!!:l.IBKR!"TION, LIBERATION CONOITIONNEL,Le: De: COURTB: 
DU~EE ET Lea CAS APPROUVES PAn LIE!!: GOUVERNEUR GENERAL ItN CONS'IIIL, 

(3) LA LIBBRATIC::N COf.JDITIONNIILLK DE JOUR COMPRB:ND Lea oeCISIONS O'ACCOR" 

DER LA LIBERATION CONDITI?NNELLa DE JOUR aT LA LIB'RATION C:ONDIT'ON .. 
Ne:LLE POUR EXPULSION OU DEPART VOI..ONTAIRE. • 

PREPARE' PAR: DIV'SIO,N DES GYSTKMES. O'INP',?R'l1ATION ET DE LA STATI@TIQUE, 
MINISTERE DU SOLI..ICI'i'EUR G&:Na:RAL 
AOcS'r f077. ' 

SOURCE: SBR\lICE! f"ATIONAI.. DUG LID~~ATIONS CONDITIONNIEtLLEtS. 
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Figurll 4.15 - Conditional Releases from Federal Peniten· 
tiaries and Provincial Prisons by Type of 

Rele1lse, Canada, 1972·1976 

I, 
There are two major types of conditional release from a 

correctional institution: mandatory supervision and parole. 
The former applies only to federal penitentiaries while the 
latter pertains to provincial prisons as well. There are several 
diffel-ent categories ,of parole. Figure 4.15 examines in detail 
these various types of conditional reiti/.l~1l while Figure 4,16 
focuses on the outcome of conditional releases, 

Data in this table cover all the categories of release 
conditional upon good behaViour which fall under the 
jurisdiction of the National Parole Board. Note that the 
parole release data are approxirnated by Parole Board deci
sions (which are only expected releases) whereas the manda·
tory supervision figures are for actual releaSeS. 

The overall trend in conditional releases appears to be 
running in different directions for federal and provincial 
institutions. While the volume of provincial releases has 
consistently decreased with time, federal releases have 
increased irregularly, reaching a peak in 1974 but still reo 
maining quite high in 1975 and 1976. These ilIverall trends 
are the product of quitl1 different tendencies in the sub
categories of data. 

First of all, conditional releases from prOVincial prisons 
are largely composed of ordinary parole releases (78% in 
1976). Since these have declined over time (both federally 
and prOVincially), prOVincial conditional mleases as a whole 
have declined, The reason this decline in ordinary parole 
releases has not similarly affected total federal releases is 
that it has been more than off·set by increased. mandatary 
supervision releases_ In fact, mandatory supervision releases 
increased so much that they were mon than twice as fre
quent as federal paroles in 1976 - th~)reverse of the 1972 
situation. 

A further. factor explaining the overall trends is that 
day paroles from federal institutions have increased quite 
substantially over the five-year period while proVincial ones 
dropped to less than half of what they were in 1972. Federal 
day paroles have recently been used to replace back·to-back 
temporary absences, which may explain this increase. 

The last category in th is table, parole for deportation 
or voluntary departure, reflects once again a federal-pro· 
vincial difference. While the federal data exhibit a consls· 
tently increasing tendency. prOVincial deportations and 
departures have remained at about the same level over the 
1972·1976 period. 

Figure 4.15 -
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, 
Elargissements conditionnels des p6nitenciers f6d6raux 
et des prisons provinciales, selon Ie type d'elargis· 

sement, Canada, 1972·1976 

)I existe deux principaux types d'elargissement conditionnel d'un 
etablissement correctionnel: la surveillance obligatoire et la liberation 
conditionnelle, Le premier ne s'applique qu'aux penitenciers federaux 
tandis que Ie deuxieme se rattache aussi bien aux prisons provinciales. " 
y a plusieurs categories differentes de liberation conditionnelle. La 
figure 4.15 examine en detail ces divers types d'elargissement condi
tionnel tandis que la figure 4.16 porte sur Ie resultat des elargissements 
condition nels. 

Les donnees dans ce tableau couvrent toutes les categories 
d'elargissement dependant de la bonne conduite qui relevent de la 
juridiction de la Commission nation ale de liberations conditionnelles. II 
faut prendre notl1 que IllS donn!!es sur la mise en liberte conditionnelle 
se rapportent aux decisions de la Commission des liberations condition
ne!!es (qui no sont que des elargissaments attendus) tandis qua las 
chiffres de la surveillance oblig<!toire concernent des elargissements 
reels. 

La tendance generale des elargissements conditionnels semble 
s'ecarteler en deux voies differentes en ce qui concerne les ,hablisse· 
ments provinciaux et les etablissemerit~ federaux. Tandis que Ie nombre 
d'elargissements dans les etablissements provinciaux a diminue re
gulierement dans Ie temps, les elargissements d'etablissements tederaux 
ont augmente de maniere irreguliere, atteignant un sommet en 1974, 
mais en restant trEis nombreux en 1975 et 1976. Ces mouvements ge· 
neraux resultent de tendances tres differentes dans les sous-categories 
de donnees. 

En premier lieu, les liberations conditionnelles de prisons provin
ciales sont composees surtout de liberations conditionnelles ordinaires 
(78% en 1976). Etant donn!! que ces liberations ont baisse dans Ie 
temps Itant au niveau federal que provincial), I'ensemble des liberations 
conditionnelles d',hablissements provinciaux a par Ie fait meme baisse. 
La raison pour laquelle cette baisse du nombre des liberaitons 
conditionnelles ordinaires n'a pas affecte egalement Ie total des 
liberations conditionnelles d',hablissements federaux est qu'elle a the 
plus que compensee par Ie nombre accru de liberations sous Ie regime 
de la surveillance obligatoire. En fait, ces liberation$ sous Ie regime de 
surveillance obligatoire ont tant augmente qu'elles constituaient plus 
du double des liberations conditionnelles tederales en 1976 - I'inverse 
de la situation qui existait en 1972. 

Un autre facteur qui explique les tendances globales est que les 
liberations conditionnelles de jour it partir d'etablissemcnts federaux 
ont augmente de maniere tres sensible durant la periode quinqu,ennale 
tandis que Ie nombre de liberations conditionnelles de jour il p,srtjr 
d'etablissements provinciaux est tom be il moins de la moitie de ce qu'jl 
,hait en 1972. Les liberations conditionnelles de jour it partir 
d'etablissements federaux ont servi recemment il remplacer les absences 
temporaires consecutives, ce qui peut expliquer cette augmentation, 

La derniere categorie dans ce tableau, la lib!!ration conditionnelill 
pour expulsion ou depart volontaire, reflete une fois de plus une 
difference entre Ie palier federal et les provinces. Tandis que les donnees 
federales indiquent une tendance en croissance reguliere, les expUlsions 
et les departs il partir d'etablissements provinciaux sont rest!!s au meme 
niveau durant la periodi'de 1972 a 1976. 
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F!GI)RE 4.16 

TERMINATION OR COMPLHIQI\! OF MANDATORY SUPERVISION AND ORDINARY PAROLE RELEASES FROM FEDERAL PENITENIr1ARIES AND 
PROVINCIAL PRISONS BY TYPE OF OUTCOME, CANADA, 1972.1976 

FIN PREMATUREE OU EXPIRATION DE LA SURVEILLANCE OBLIGATOIRE ET DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE ORDINAIRE (PEIFlSONNES ELARGIES 
DES P~NJTENCIERS.fEPERAI,JX ET DES PRiSONS PROVINCIALES) SELON LE TYPE DE RESULTATS, CANADA, 1972-1.976 

I 
I TYPE OF CONDITIONAL RELEASE I AND OUTCOME 

IMANDATORY SU:ERV'.'O. JOOCOME 

TOTAL TERMINATED OR 
COMPLETED SUCCESS 

SUCCESS 
VI.OLATION 

REVOCATiON 
FORFEITURE 

ORDINARY PAROLE 
OUTCOME 

TOTAL TERMINATED OR 
COMPLETED 

SUCCESS 
VIOLATION 
~EVOCATION 

FQRfi;:ITURE 
RE-PARQL~ 

SO,URCE: 

-~:;';.~,,",':.~ 

~~ 

YEAR OF TERMINATION OR COMPLETION 
ANNEE oD LA LIBERATION CONDITIONNELLE A ETE INTERROMPUE 

OU COMP.LETEE 

AVERAGE 
1972/01976 

1972 1973 1974 1975 1976 TYPE DELIBERATION CONDITIONNELLE 
ET RESULTATS NUMBER 

% 
NOMBRE 

457 

'295~C~. -. <l!';,c 

162 35 
51 11 

111 24 

2,893 
1,4a~ 

442 
925 
116 

- ,---,;--

100 

< 
66 
34 

,~ 10 
21 
3 

NUMBER 

NOMBRE 

1,i75 

~670. 

50S 
20.4 
30.j 

3,375 

'2,289, 
1:086 

311 
'618 

97 

% 

100 

57 
43 
17 
26 

100 

NUMBER NUMBER 
% 

NOMBRE NOMBRE 
% % 

NUMBER 

NOMBRE 

RESULTATS-SURVEILLANCE OBLIGATOIRE 

1,899 100 2,334 100 2,540 

1,262 
1,278 

100 1,681 100 
TOTAL DES SURVEILLANCES OBLIGATOIRES 

INTERROMPUES OU COMPLETEE 

l,W? 63 
70.2 37 
233·< . .12 
469 25 

3,284 100 

2,641 80. 
643 20. 
152 5 
399 12 
92 3 

- ~ :;::~": 
--:;-

1,351 
983 
341 
642 

2,949 

2,185, 
764 
281 
433 

50. 

58 
42 
15 
27 

100 

74 
26 
9 

15 
2 

579 
699 

2,634 

1,~54 

780 
336 
40.1 
43 

50 
50. 
23 
'i7 

100 

70. 
30 
13 
15 
2 

955 
726 
282 
444 

57 
43 
17 
26 

3.324 1110, 

2,372 
951 
304 
567 

80. 

71 
29 
9 

17 
3 

SUCCES 
VIOLATION 

REVOCATION 
DECHEANCE 

RESULTATS.LIBERATION CONDITIONNELLE 
ORPINAIRE 

TOTAL DES LIBERATIONS CONDITIONNELLES 
INTERROMPUES OU COMPLETEE -

SUCcES 
VIOLATION 

REVOCATION 
DECHEANCE 
RELIBERATION 

PR~PARE PARi ·DIVISION DBS SYS'I'SMSS DfIN"'O~MATION ET DE L.A STATISTIc;lUR. 

MINISTttRK DU SOI.LICITBUR GBNERAL., 

'AOUT 1877. 

I) 

---- :--.-, SOURCE: SERVICB NATIONAL. DBB LIBr!:RATIONB CONDITJONNB'L.t.a:s. 
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Figure 4.16 _ Termination or Completion of Mandatory 
Supervision and Ordinary Parole Releases 
from Federal Penitentiaries and Provincial 

Prisons by Type of Outcome, 
Canada, 1972-1976 

This table presents informntion on the outcome of 
conditional releases from provincial prisons and federal 
penitentiaries. To obtain a clear picture of the success/failure 
ratio, the data refer to conditional releases in which the 
supervision period has ended, not !o releases where the 
persons are still under supervision. N6':"l that the data refer 
only to mandatory supervision and ordinary parole; other 
types of conditional release (as presented in Figure 4.15) are 
not normally employed as a transition phase in the com
pletion of an inmate's sentence. Note as well that the data 
refer to outcomes, not individuals (the same individual may 
be counted more than once). 

The first noteworthy feature of this table is that the 
number of mandatory supervision outcomes has consistently 
and considerably increased over this five·year period, while 
parole outcomes have consistently declined. This feature of 
the table is no doubt a reflection of the increasing use of 
mandatory supervision, perhaps to the point where it is 
coming to replace parole as the usual release mechanism from 
federal penitentiaries. 

In terms of success/failure ratios, mandatory supervision 
successes range between 50% and 65% with no real trend 
apparent over time. Ordinary parole ()utcomes, on the other 
hand, are successful between 66% and 80% of the time, with 
again no real trend over time. The five·year average success 
rate for parole is 71 % versus 57% for mandatory supervision. 

The reason underlying this difference is related to the 
qualifying conditions of parole and mandatory supervision. 
Since mandatory supervision only applies to those inmates 
who are not already on parole, and since parole is a 
discretionary decision based on estimation of expected 
behaviour while mandatory supervision is a statutory early 
release, it is quite understandable that parole success rates are 
higher than those for mandatory supervision. 

In terms of types of violations, forfeitures outnumbered 
revocations two to one for both mandatory supervision and 
parole. (Forfeitures result from commission of another 
offence while revocations, arising from misbehaviour, are 
generally a preventive action.) A third category of parole 
violation is called re·parole: if the Parole Board feels that little 
purpose would be served by re·incarcerating a parolee who 
has committed another offence, he is issued a new parole, 
commencing at that point iii time. Ordinary parole ended in 
re·parole on average 3% of the time. 
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Figure 4.16 - Fin prematuree ou expiration de la surveillance obliga· 
toire et de la liberation conditicnnelle ordinaire (person. 
nes elargies des penitenciers federaux et des prisons pro· 

vinciales) selon Ie type de resultats, 
Canada, 1972-1976 

Ce tableau presente des donnees sur Ie resultat des elargissements 
conditionnels a par,ir des prisons pn:lVinciales et des penitenciers 
federaux. pour saisir nettement Ie rapport succes/echec, les donnees 
concernant les elargissements condition nels pour lesquels la peri ode de 
surveillance a pris fin et non les elargissements ou les personnes sont 
~ncore so us surveillance. II faut noter que les donnees ne designent que 
18 surveillance obligatoire et la liberation conditionnelle ordinaire; les 
autres types d'elargissement conditionnel (presentes a la figure 4.15) ne 
sont pas normalement utilises com me etape de transition dans 
I'ach~vement de la peine d'un detenu. II faut noter egalement que les 
donneas se rapportent aux n1sultats et non aux individus (on peut 

<. compter a plusieurs reprises Ie meme individu). 

La premiere caracteristique de ce tableau qu'il convient de noter 
est que Ie nombre de surveillances obligatoires comph~tees ou inter
rompues durant cette peri ode de cinq ans a augmente regulierement, 
tandis que Ie nombre de liberations conditionnelles completees ou 
interrompues a baisse regulilhement. Cette caracteristique du tableau 
reflthe sans doute I'utilisation croissante de la surveillance obligatoire, 
peut-I!tre au point ou elle commence a remplacer la liberation 
conditionnelle en tant que mecanisme ordinaire d'elargissemeot des 

pen itenciers federaux. 

Quant aux rapports entre les succes et les echecs, les succes en 
matiere de surveillance obligatoire se situent entre 50% et 65% sans 
aucune tendance reelle apparente en fonction du temps. Les liberations 
conditionnelles ordinaires, en revanche, s'averent reussies dans 66% a 80% 
des cas, sans qu'il y ait de tendance reelle dans Ie temps. Le taux de 
succes moyen durant la periode de cinq ans en ce qui concerne la 
liberation conditionnelle est de 71 % contre 57% en ce qui concerne la 
surveillance obligatoire. 

La raison qui sous·tend cette difference est rattachee aux 
conditions d'admissibilite a la surveillance obligatoire et ~ la liberation 
conditionnelle. Etant donne que la surveillance obligatoire ne s'applique 
qu'aux detenus qui ne sont pas encore en liberte conditionnelle et vu 
que la liberation conditionnelle est une decision discretionnaire fondee 
sur I'estimation de la conduite escomptee tandis que la surveillance 
obligatoire est I'elargissement anticipe reglementaire, II est compre. 
hensible que les taux de succes de liberation conditionnelle soient plus 
eleves que ceux de la SlIrveillance ob\igatoire. 

Quanraux types de violation, les decheances ont ete Ie double des 
revocations tant pour la surveillance obligatoire que pour la liioeration 
condition nelle, (Les decheances resultent de la perpdtration d'une autre 
infraction tandis que les revocations, qui decoulent d'une mauvaise 
conduite, sont generalement une mesure preventive.) Une trolsieme 
categorie de violation de la liberation conditionnelle aboutit a ce qU'on 
appelle la reliberation: si la Commission des liberations conditionnelles 
estime qu'on aurait peu aVl,lntage a reincarcerer un libere conditionnel 
qui a commis une autre Infraction, on accorde a celui-ci une nouvelle 
liberation condition nelle, qui commence a ce moment-Ia. En moyenne, 
la liberation conditionnelle ordinaire s'est termintle en rellberation dans 

3% des cas, 

I 
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SECTION 5 

JUVENILE JUSTICE STATISTICS 

BACKGROUND: The preceding sections of the Handbook 
have outlined the characteristics of Police Reported Crime, 
Adult Courts and Adult Corrections. This present sec
tion describes the operations of the Juvenile Justice System 
which exists, for the most part, as a separate and different 
entity parallel to the adult system. The two systems are 
integrated in the initial police jurisdictional phase but then, 
separate along different paths. The relationship between 
these two systems is outlined in Figure 1.1 in the introduc
tion to this publication. 

The Juvenile Delinquents Act of 1929 is the operative 
legislation in all provinces and territories except Newfound
land. There, the Child Welfare Act of 1944 was retained after 
that prov¥nce joined Confederation. The following excerpts 
illustrate the basic philosophy and objectives of the Juvenile 
Delinquents Act: 

SECTION 38: This Act shall be liberally construed in 
order that its purpose T]1ay be carried out, namely, that 
the care and custody and discipline of a juvenile 
delinquent shall approximate as nearly as may be that 
which should be given by its parents, and that as far as 
practicable every juvenile delinquent shall be treated, 
not as a rriminal, but as a misdirected and misguided 
child, and one needing aid and encouragement, help and 
assi stan ce. 

SECTION 3(2); Where a child is adjudged to have 
committed a delinquency he shall be dealt with, not as 
an offender, but as one in a condition of delinquency 
and therefore reqUiring help and guidance and proper 
supervision. 

New juvenile legislation is in the process of being 
drafted. For details consult: 

"Young Persons in Conflict with the Law: A Report of the 
Solicitor General's Committee on Proposals for New Legisla
tion to Replace the Juvenile Delinquents Act", Solicitor 
General Canada, 1975; 

"Highlights of the Proposed New Legislation for Young 
Offenders", Solicitor General Canada, 1977. 

DEFINITION OF A JUVENILE: In effect, a juvenile is given 
a special legal status. A jUvenile occupies a transition phase 
between a young child, Who cannot be held legally respon
sible for his actions, and the full responsibility of adulthood. 

The Juvenile Delinquents Act defines a juvenile as being 
at least seven years old and not yet sixteen years of age. The 
provinces have the authority to raise the upper age limit to 
17 or 18 at their discretion, and have done so In some cases. 
Established upper age limits are as follows: 

o 
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DE LA JUSTICE POUR LES JEUNES 

85 

APERCU GENERAL: Les chapitres precedents de la presente publica
tion ont en once les caracteristiques des crimes signales par la police 
des tribunaux pour adultes et du systtlme correctionnel pour adultes. 
Le present chapitre decrit Ie fonctionnement du systeme de justice 
pour les jeunes qui, en grande partie, constitue une entite distincte 
et differente existant paralhilement au systeme pour adultes. Les 
deux systemes sont integres a I'etape initiale de la juridiction poli
citlre, mais se separent ensuite pour suivre des voies differentes. La 
relation entre ces deux systeme est decrite au tableau 1.1 dans I'intro
duction a la presente publication. 

La Loi sur les jeunes delinquants de 1929 cst la li~gislatiorJ en 
vigueur dans toutes les provinces et territoires, a I'exception de 
Terre-Neuve, ou la Loi sur Ie bien-etre de i"enfance de 1944 (Child 
Welfare Act) a ete conservee apres I'entree de cette province dans la 
Confederation. Les extraits suivants donnent un exemple des principes 
et objectifs de la Loi sur les jeunes delinquants: 

ARTICLE 38: La presente loi doit etre liberalement interpretee 
afin que son objet puisse etre atteint, savoir: que Ie sOin, la 
surveillance et la discipline d'un jeune delinquant ressemblent 
autant que possible a ceux qui lui seraient donnes par son pere et 
sa mere, et que, autant qu'il est praticable, chaque jeune 
delinquant soit traite, non comme un individu criminel, mais 
comme un enfant mal dirige, ayant besoin d'aide, d'encQu
ragement et de secours. 

ARTICLE 3(2): Lorsqu'iI '~st juge qu'un enfant a commis un 
delit, iI doit atre traite non comme un contrevenant mais com me 
quelqu'un qui est dans une ambiance de delit et qui, par 
consequent, a besoin d'aide et de direction et d'une bonne 
surveillance. 

Une nouvelle lI~gislation pour les jeunes est en preparation. Pour 
plus de details, consulter les ouvrages suivants: 

"Loi sur les Jeunes qui ont des demeles avec la Justice: Rapport du 
Comite du ministere du Solliciteur general sur les propositions 
formuli!es en remplacement de la Loi sur les jeunes delinquants", 
Solliciteur general Canada, 1975; 

"Points saillants de I'avant-projet de loi sur les jeunes cOiltrevenants", 
Soliiciteur general Canada, 1977. 

DEFINITION D'UN JEUNE: Concretement, la loi octroie aux jeunes 
un statut legal particulier. Le jeune est dans un etat de transition entre 
I 'enfant, qui ne peut legalement /ltre tenu respqnsable de ses aetas, 
et I'adulte qui assume l'entiE~re responsabilite de ses actes. 

La Loi sur les ~'nes dlliinquants dBfinit Ie jeul)e comme une 
personne agee d'au moin 7 ans et n'ayant pas encore atteint I'age de 16 
ans, Les provinces ont Ie pouvoir discnhionnaire d'6lever la limite d'iige 
&uperieure a 17 ou 18 ans, et I'ont fait dans quelques cas. Les Iimltes 
d'age superieures 6tablies sont les suivantes: 

o 
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Saskatchewan 
New Brunswick 
Nova Scotia 
Prince Edward Island 
Ontario 
Yukon 
Northwest Territories 

British Columbia 
Newfoundland 

Manitoba 
Quebec 

Alberta 

under 16 years 

under 17 years 

under 18 years 

under 18 years for girls 
under 16 years for boys 

This diversity of upper age limits requires that caution 
be exercised' in the interpretation of any table containing 
absolute numbers of juvenile offenders' by province. 

THE'PROCESS OF THE JUVENILE JUSTICE SYSTEM: The 
following brief description of the stages and procedures of 
the Juveflile Justice System is intended to place in context 
the statistical information presented in this section. This 
description is highly generalized as the Canadi:m Juvenile 
Justice System is very complex with many interprovincial 
differences in procedures. Figure 5.1 acts as a visual guide 
to the major aspects and flows in the system. 

Police Jurisdiction: The process of the Juvenille Justice 
System is initiated by the commission of an offence which is 
reported to or detected by the police. An investigation is 
begun and frequently a juvenile is apprehended, that is, he 
(or she) comes in contact with the police. The term 
apprehended juvenile will be used frequently in this section 
to describe this preliminary contact between a young person 
and the police, before any IO'rmal, legal steps are taken. 
A synonym for this particular action is a police contact. 

Following this initial contact, a decision is made about 
whether the youth will be officially charged under the 
Juvenile Delinquents Act. The charging authority resides in 
different hands in different provinces; in some provinces it 
rests with the police, in others the police make a recommen
dation to a screening committee or prosecutor. 

If the decision is to not charge, the juvenile is directed 
away from the formal Criminal Justice System of charges, 
court appearances, and judicial dispositions. Such informal 
treatment or diversion of juveniles is not a new phenom
enon, althoLlgh it has recently received an increasing amount 
of interest, particularly in terms of formalizing and standard
izing its use according to specific guidelines. 

In order to study discretionary police powers with 
regard to charging and informal treatment in more detail, a 
sample survey of apprehended jUveniles was conducted in the 
month of December, 1976. This study was developed, 
financed and implemented by Statistics Canada in coopera
tion with the Canadian Association of Chiefs of Police and 
the Ministry of the Solicitor General. Data from this survey 
appear In several figures in this section of the Handbook· • 

• Further partIculars on this study are available from: Law 
Enforcement, Judicial and Correctional Statistics, Service 
Bulletin Vol. 6, No.2, "Preliminary Statistics from II Sample 
Survey of Juveniles In ConflIct With the Law", Statistics 
Canada, December 1976. (Catalogua #86·001) 
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Saskatchewan 
Nouveau-Brunswick 
Nouvelle-Ecosse 
i le·du·Prince·Edouard 
Ontario 
Yukon 
Territoires du Nord-Ouest 

Colombie-Britannique 
Terre-Neuve 

Manitoba 
Quebec 

Alberta 

moins de 16 ans 

~moins de 17 ans 

~. moins de 18 ans 

} moins de 18 ans pour les tilles 
moins de 16 ans pour les gan;:ons 

A cause de cette diversite des limites d~ages, iI fsut faire preuve de 
prudence dans I'interpretation de tout tableau incliquant Ie nombre 
total de jeunes delinquants dans chaque province. 

ETAPES DU SYSTEME DE JUSTICE PENALE HELATIF AUX 
JEUNES: On trouvera ci-apres une breve description des etapes et des " 
procedures du systeme de justice pen ale rela:if aux jeunes,. q~i a pou~ Ii 
but de replacer dans leur contexte les renselgnements statlstlques qUi 
sont presentes dans Ie present chapitre. Cette description est de nature 
tnls genElrale, etant donne que Ie Systeme canadien de justice pour les 
jeunes est tnls complexe et que les procedures different beaucoup d'un~ 
province a I'autre. Le tableau 5.1 donne une representation graphique 
des principales modalites et etapes ?U systeme. 

Juridiction polici~re: L'etape initiale du systeme de justice pour les 
jeunes est amorcee par la perpetration d'une infraction qui est 
communiquee a la police ou detectee par celle-ci. Une enquete est 
entreprise et frequemment un je~ne est apprehende, c'est-a-dire que ce 
jeuneentre en contact avec la police. L'expression jeune appr~hend~. 
sera utilisee frequemment dans Ie present chapitre pour d~crire ce 
premier contact entre Un jeune et la police, avant que toute procedure 
judiciaire ne soit entamee. Cette premiere demarche pourrait (lussi 
s'appeler contact avec la polici), 

A la suite de ce cOntact initial, on decide s'il y a lieu oU non de 
porter officiellement une accusation contre Ie jeune .en vertu de la Loi 
sur les jeunes delinqullnts. Le pouvoir d'inculpation appartient a 
differentes autorites, selon les provinces. Dans certaines provinces, iI 
ressortit a la police, dans d'autres la police fait Une recommandation a 
un comite de triage ou a un procureur. 

Si I'on decide de ne pas porter d'accusation, Ie jeune est I!carte de 
I'appareil judiciaire officiel: iI n'est pas accuse, iI n'a pas 11 comparartre 
devant Un tribunal et ne fait pas I'objet d'une decision judiciaire. Cette 
fayon de proceder sans formalite, OU dejudiciarisation des jeunes, n'est 
pas un phenomene nouveau, quoiqv.'elle ait recemment rec;:u Une 
attention particuliere, surtout du point de vue de la normalisation de 
ces procedUres suivant des directives prl!cises. 

En vertu d'l!tudier de manil~re plus approfondie les pouVoirs 
dlscretionnaires de la police pour ce qui a trait 11 la mise en 
accusation et au traitement informel, ona effectue au cours du mois de 
decembre 1976 Une enquete·echantillon sur des leunes apprehendes, 
Cette etude a ete mise au point, financee et executee par Statistique 
Canada, en collaboration avec l'Association canadienne des chefs de 
police et Ie ministere du Solliciteur genl!ral. Certains des chlffres du 
prl!sent chapitre sont tires de cette enquilte*. 

'On trouve d'autres. dtltalls au sujet de cette enqUElte dans I'ouvrage 
sulvant: Statlst/ques des domillnes Judlclalres. corrcctlonnel et d'appll· 
cation de la .Jol, bulletin de service, va. 6, no. 2: "Statlstlques 
prtlllminalres d'iune enquElte par lll:hantilion sur les Jeu~es et la Violation 

'.;de la Lol". Statlstlque Canada, dtlcembre 1976. (Numtlro.de catalogue: 
85·001) , 

The police jurisdiction part of the Juvenile Justice 
System is described by data originating with the police 
themselves. Information on offences and persons charged is 
collected by police departments and sent to Statistics Canada 
for editing, tabulation and publication. 

It is important to note that these data are administrative 
measures of police workload rather than true estimates of the 
volume of crime or the number of persons committing crime. 
OnlY offences reported to the police and recorded by them 
find their way Into the statistical system. Moreover, since not 
all offences are solved, it is not always known whether the 
offender was an adult or juvenile. 

Juvenile Court Jurisdiction: All provinces and territories 
have established courts whose primary responsibility is the 
adjudication of charged juveniles. (Since adults may also 
appear in Juvenile CouTt if charged with such Juvenile 
Delinquents Act offences as contributing to the delinquency 
of a juvenile, these adult data have been removed from 
this Handbook section.) The Act allows for the uf,lnsfer 
of young persons aged 14 or more to the jUrisdi'cl:!on 
of the Adult Court if the Juvenile Court Judge believes 
that "the good of the' child and the interests of the com
munity demand it". This provisiOn was specifically directed 
at the habitual juvenile offender who is considered to be 
beyond the capacities of normal juvenile correctional pro
cedures. It is apparently employed infrequently. 

Once the decision has been made to formally treat a 
juvenile by officially laying a charge for an offence under the 
Juvenile Delinquents Act, he or she would theoretically 
appear in Juvenile Court for adjudication and disposition. 
However, in practice a considerable number of charged 
juveniles are diverted away from the Criminal Justice System 
at this stage of the process. No firm data have been gathered 
to quantify the extent of this practice but it is estimated that 
between 15% ar:d 40% of young people charged with an 
offence are diverted prior to a court appearance. 

For this reason, there are considerably fewer juveniles 
appearing in ,court than there are jUveniles charged by the 
police. But quite apart from th,~~e diversionary practices, the 
lack of continuity between tIJt.;·~olice and. court statistical 
systems makes it quite impos(11J1,\ to follow juveniles from 
one stage of the Justice Systern\".j, ~/1other. 

U 
Juvenile Correction Jurisdiction: Ideally, this section of the 
Handbook would contain some mention and analysis of the 
correctional. aspects of Juvenile Justice. Two factors have 
necessitated Its. omission. First, as the statistical information 
will later indicate, only a small number of juveniles are 
committed to trainIng schools, the Juvenile equivalent to 
adult institutional Incarceration. The numbers are insufficient 
to support analysis. Second, since only half of the provinces 
report information on training school populations, the data 
are not repfcsentative of Canada as a whole. 
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La partie du systeme de justice pour les jeunes qui releve de la 
police est decrite par des chiffres fournis par les services de police 
eux-memes. Les renseignements sur les infractions et les personnes 
accusees sont recueillis par les services de police et envoyes a Statistique 
Canada qui les compile, les prepare et les pub lie. 

II est important de noter que ces donnees sont des evaluations 
administratives de la charge de travail de la police plutot que de 
veritables estimations du volume total des crimes ou du nombre de 
personnes qui commettent des crimes. Seules les infractions com
mllniquees a la police et enregistrees par elle sont acheminees dans les 
donnees statistiques. En outre, puisque les crimes ne sont pas tous 
resolus, on ne sait pas toujours si Ie delinquant etait un adulte ou un 
jeune. 

Juridiction des cours pour jeunes delinquants: Les provinces et les 
territoires ont cree des tribunaux dont la principale attribution est de 
juger les jeunes qui sont mis en accllsation. (Etant donne que des 
adu Ites peuvent egalement comparaitre devant les cours pour jeunes 
delinquonts s'ils sont accuses, en vertu de la Loi sur les jeunes 
delinquants, d'infractions contribuant a la delinquance d'un jeune, les 
donnees concernant les adultes ont ete supprimees de ce chapitre.) La 
Loi permet Ie transfert d'un jeune age de 14 ans ou plus au tribunal 
pour adultes si Ie juge de la cour pour jeunes delinquants est d'avis "que 
Ie bien de I'enfant et I'interet de la societe I'exigent". Cette clause vise 
expressement Ie jeune delinquant d'habitude lorsque I'on considere que 
celui-ci ne peut etre traite de la fa~on appropriee par les methodes 
correctionnelles normalement utilisees pour les jeunes. II semble que 
I'on ait rarement recours a cette clause. 

Lorsque la decision a ete prise de formuler officiellement une. 
accusation contre un jeune en vertu do la Loi sur les jeunes delinquants, 
ce jeune doit theoriquement comparaitre devant la cour pour jeunes 
delinquants ou son cas sera entendu et juge. En pratique, toutefois, un 
nombre considerable de jeunes inculpes sont ecartes du systeme de 
justice pen ale a cette etape du processus. II n'exi~te aucllne don nee 
fiable permettant de quantifier cette pratique, mais I'on estime qu'entre 
15% et 40% des jeunes accuses d'une infraction sont dejudiciarises avant 
meme de comparaitre en cour. 

C'est pourquoi Ie nombre de jeunes qui comparaissent devant les 
tribunaux ;,;st tres inferieur au nombre total de jeunes accuses 
officielleme~l par la police. Mais meme sans tenir compte de ces 
pratiques dil dejudiciarisation, Ie manque d'uniformite entre les 
statistiques de la police et celles des tribunallx fait qu'il est tout a fait 
irnpossible de 5uivre les jeunes d'une etape a I'autre du systeme de 
justice pen ale. 

Juridiction des services correctionnels pour les jeunes: Idealernent, 
ce chapitre devrait mentionner et analyser brievement les elements 
correction nels de la justice pour les jeunes. L'omission d'une telle 
analyse s'explique par deux Jacteurs. Premh}rament, cornme on Ie verra 
dans les donnees statistiques, seul un petit nombre de jeunes sont 
envoyes dans les ecoles de formation, qui sont I'equivalent, pour les 
jeunes, des centres de detention pour adultes. Les chiffres sont trop 
restreints pour justifier une analyse. Deuxiemement, etant donne que 
s6ulement la moitie des provinces disposent de renseignements sur la 
population des ecoles de formation, les donnees ne sont pas repre
sentatives de I'ensemble du Canada. 
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FIGURE 5.1 

'JUVENILE JUSTICE SYSTEM FLbwCHART (1) 

SCHEMA DU SYSTEME DE JUSTICE RELATIF AUX JEUNES (1) 
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FIGURE 5.2 

CHANGE IN SIZE OF JUVENILE POPULATION, 
CANADA,1921-2001 

MODifiCATIONS DU NOMBRE TOTAL DE JEUNES, 
CANADA,1921-2001 

NUMBER NOMBRE 
(IN MILLIONS) (EN MILLIONS) 

8 8 

7 
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5 5 

4 4 
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3 3 

2 2 

q I I I I I I I J I I I I I I I I I I 10 
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FOR CANADA "''''0 THE PROVINCES - U72'"2001 • 

(eATALDaUIt *' ~'''''1'') 
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STATIS'rIQUe CANADA, HpROJRC'rIONS urfMOGRA'" 
PHIQUES POUR L.E CANADA ET L.I!:S PR,OV'NCIlS -
tD12"'2001". (CATALOGUe: ,. 91-a,.) 
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Figure 5.2 - Change in Size of Juvenile Population, Canada, 
1921-2001 

The purpose of this chart is to indicate the historical 
and expected future growth of the juvenile population in 
Canada. Two age groupings are presented: the 5-19 popula. 
tion, for which a longer historical record and future 
projection were available, and the 7-15 population, for which 
more detailed information was available between 1950 and 
1975. Note that neither age grouping exactly conforms to the 
legally·defined juvenile population. (The actual number of 
juveniles in Canada is defined as the number of children 
between seven years of age and the appropriate provincial 
upper age limit.) 

The most dramatic feature of 'this chart is the rapid 
increase in the number of juveniles between 1950 and 1971. 
During this time period the number of children between the 
ages of 7 and 15 more than doubled, from approximately 
two million to more than four million. The'5-19 population 
group nearly doubled as well, increasing from 3.6 million in 
1951 to 6.7 million in 1971. 

However, the JUVenile population is not evenly distri. 
buted throughout the country. Cities and the recently 
urbanized fringes of metropolitan areas have probably ex
perienced an even greater rate of increase in the JUVenile 
population than the country as a whole. 

Assuming that the percentages of delinquents in the 
juvenile population remained constant l5etween 1950 and 
1971, it can be seen from the chart that the formal Juvenile 
Justice System and related social agencies have been subject 
to increasing stress due to a doubling of the absolute number 
of delinquents. Some authorities have suggested that this 
demographic pressure has led to a swamping of social 
therapeutic resources, which has in turn triggered an increas. 
ing rate of juvenile delinquency. 

Despite the temporary downturn follo'wing 1971, the 
5-19 population is expected to increase to morll than seven 
million by the turn of the century. One could~easonably 
expect a parallel growth in the 7-15 population. :". 

'\ 
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Figure 5.2 - MOdifications du nombre total de jeunes, Canada, 
1921-2001 

Le but de ce tableau est de faire I'historique de la population des 
jeunes au Canada et de prevoir sa croissance future. Deux groupes 
d'age sont pnlsentes: la population agee de 5 a 19 ans, pour laquelle on 
dispose de donnees historiques plus etoffees et de projections, et la 
population agee de 7 a 15 ansI pour laquelle on dispose de 
renseignements plus detailles pour la periode allant de 1950 €I 1975, \I 
convient de noter qu'aucun de ces deux groupes d'age ne correspond 
exactement a la definition legale d'un jeune. (Le nombre reel de jeunes 
au Canada est detini com me Ie nombre d'enfants dont I'age varie entre 
7 ans et la limite sup!lrieure provinciale appropriee.) 

Le fait saill'~nt de ce tableau est I'augmentation rap ide du nombre 
oes jeunes entre 1950 et 1971. Au cours de cette periode, Ie nombre 
d'enfants dont I'age variait entre 7 et 15 ans a plus que double, passant 
d'environ 2 millions a plus de 4 millions. Le groupe de population age 
de 5 a 19 ans a presque double lui aussi, passant de 3.6 millions en 1951 
a 6.7 millions en 1971. 

Toutefois, la population des jeunes n'est pas nlpartie un,iforme. 
ment a travers Ie Canada. Les villes et les regions metropolitaines 
nlcemment urbanisees ont probablement connu un taux d'accrois. 
sement'de la population des jeunes superieur a celui de I'ensemble du 
pays. 

Si I'on presume que Ie pourcentage des delinquants parmi les 
jeunes est demeure constant entre 1950 et 1971, on constate a la 
lectu~e du table'"u que Ie systeme de justice pour les jeunes et les 
organismes sociaux cllnnexes ont subi Une pression croissante puisque Ie 
nombre reel de delinquants a double. Certaines autorites ,ont em is 
I'opinion que cette pression demographique a conduit a une surcharge 
des ressources therapeutiques sociales, ce qui a provoque I'accroisse. 
ment du taux de delinquance jUvenile. 

Malgre une baisse temporaire apres 1971, on prevoit que la 
population agee de 5 a 19 a'1S atteindra plus de 7 millions au debut du 
siecle prochain. On peut raisonnablement prevoir une croissance 
paralhile de la population agee de 7 a 15 ans. 

~-
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FIGURE 5.3 

APPREHENDED JUVeNILES BY TYPE OF MAJOR OFFENCE AND TYPE OF POLICE ACTION, 
CHARGED OR INFORMAL, CANADA, 1974 

JEUNES APPREHENDES, SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE ET LE 
TYPE DE MESURE PRISE PAR LA POLICE, INCULPATION 

OU TRAITEMENT NON FORMEL, CANADA, 1974 

TYPE OF POLICE ACTION 
TYPE DE MESURE PRISE PAR LA POLICE 

INFORMAL 
CHARGED TREATMENT 

TOTAL - - TYPE D'INFRACTION TYPE OF OFFENCE INCULPATION TRAITEMENT 
NON FORMEL 

NUMBER 
% 

NUMBER 
% 

NUMBER 
% - - -

NOMBRE NOMBRE NOMBRE 

TOTAL APPREHENDED'JUVENILES 158,535 100 81,104 51 77,431 49 TOTAL DES JEUNES APPREHEN~ES 

CRIMINAL CODE 126,842 100 64,033 51 62,809 50 CODE CRIMINEL 

VIOLENT OFFENCES 6,908 100 3,436 50 3,472 50 INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 
PROPERTY OFFENCES 91,963 100 51,151 56 40,812 44 INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 
OTHER 27,971 100 9,446 34 18,525 66 AUTRES 

FEDERAL STATUTES 7,606 100 4,580 60 3,026 40 STATUTS FEDeRAUX 

DRUGS 3,809 100 2,897 76 912 24 DROGUES 
OTHER 3,797 100 1,683 44 2,114 55 AUTRES 

PROVINCIAL STATUTES 21,348 100 11,065 52 10,283 48 STATUTS PROVINCIAUX 

,MUNICIPAL BY-LAWS 2,739 ~lm 1,426 52 1,313 48 REGLEMENTS MUNICIPAUX 

NOTE~ Pe:RCENTAGES MAY NOT AGGREOAT!!: TO TOTAl.S DUE TO ROUNDING. NOTE: vO LA NECatSSITE O'ARRONDIR LES CHIFPRES, 11.. BE PEUT QUit LA 

SOMME CES POURCENTAGI!S NE CORRESP.ONDE PAS "'UX TOTAUX. 

PREPARED BY, INf"'ORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION, 

MINISTRY OF THE SOLICITOR (U!tHERALo, 

SOURCE; 

JUI..Y U77. 

STATISTICS CANADA, uCRIME AND TRA ..... IC 
e:NFO~CE!;MENT STATISTICS - 197.". 
{CATALOGUK. • .,-:zos} 

PREPARE PAR: DIVISION DES SYSTd:MEtS a'INFORMATION II:T De LA 
STATISTIQUU, 

'SOURCE: 

MINISTEA:!% DU SOLLICITEUR OEN£nAL., 

JUIL.LET 1077. 

"STATISTIQUE8 eE LA CRIMIHALITIi l!:T eE l/APPLICATION 
elIB RiIl:GLelMENTB DB ..... CII~CULATION - U7A", 
'CATALOGUE: ,. 111-2011) 
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Figure 5.3 - Apprehended Juveniles by Type of Major Of
fence and Type of Police Action, Charged or 

Informal, Canada, 1974 

The data in this table were collected by police and 
published by Statistics Canada; 1974 is the only year for 
which this information is presently available*. 

The unit of count in Figure 5.3 is apprehended 
juveniles, which includes charged juveniles and those treated 
informally. Inherent to these data is the problem of 
person-duplication: when a particular ju\'enile is appre
hended on more than one occasion during the year, he or she 
is counted more than once in this table. However, a juvenile 
simultaneously apprehended for more than one o/fence is 
counted only once against the most serious offence. 

1~1974 the juvenile populatIon generated approximate
ly 160,000 contacts with the police. Roughly 80% of these 
were for Criminal Code offences. Within this category, 
Property offences were the most numerous. 

Notice that approximately one-half of all apprehended 
juveniles were formally charged, while the remainder were 
informally treated and released. Variations by type of 
offence were slight, with the exception of Drug offences. 
Here, formal charges were laid against 76% of the appre
hended juveniles. 

If one made the assumption that no person-duplication 
was involved, an apprehension rate for the entire juvenile 
population could then be calculated, Since an estimated 
juvenile population of 4,505,700** produced 158,535 police 
contacts in 1974, 3,5% of the juvenile population, at most, 
was apprehended in that year, In view of the duplication 
involved, however, the actual percentage must be somewhat 
lower. 

The publication in 1976 of data containea in Figure 5.3 
stimulated the development and implementation of a special 
sample survey covering "Juveniles in Conflict with the Law". 
Conducted in, December, 1976, this survey provided more 
information on different types of informal police action. Fer: 
details see Figure 5.6. 

'Statlstlcs Canada, "Crlme and'Traffic Enforcement Statls
tlcs'.'J 1974. (Catalogue '# 85-205) 

• 'Statlstlcs Canada, Census DiVision, "Estlmated Population 
by Sex, by Single Year of Age and by Age Group for Canada 
and Provinces, June 1st, 1974", 
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Figure 5.3 - Jeunes apprehendes, selon Ie type d'infraction majrmre et 
Ie type de mesures prises par la police, inculpatiOOOiT 

traitement non formel, Canada, 1974 

Les donnees de ce tableau ont ete recueillies par la police et 
publilies par Statistique Canada; 1974 est la seule an nee pour laquelle 
ces renseignements sont disponibles*. 

Les chiffres du tableau 5.3 representent Ie nombre de jeunes 
apprehendes, ce qui inclut les jeunes inculpes et ceux qui sant traites de 
falfon informelle. Un problt~me est inherent aces donnlaes, .c.elui du 
denombrement multiple des personnes: lorsqu'un jeune est appre
hende plus d'une fois au cours de la me me annee., ce jeune est compte 
plus d'une fois dans Ie tableau. Toutefois, un jeune qui est inculpe de 
plus d'une infraction a la suite d'un seul contact avec la police n'est 
compte qu'une seule fois, pour la plus grave des infractions. 

En 1974, II s'est produit au sein de la population des jeunes 
environ 160,000 contacts avec la police, dont environ 80% pour des 
infractions au Code criminel. Dans ce dernier grouprl, les infractions 
contre la propriete etaient les plus nombreuses. 

A noter qu'environ la moitie de tous les jeune!i apprehendes ont 
ete officiellement inculpes, tandis que les autres ont ete traites de facon 
non officielle et reliiches. Ces proportions sont a peu pres les memes 
pour chaque type d'infraction, a I'exception des inflractions reliees aUx 
drogues. Dans ce groupe, des accusations officieHes ont ete portees 
contre 76% des jeunes appnihendes. 

Si I'on fait abstraction du denombrement multiple des personnes, 
on peut calculer un pourcentage d'arrestatj;on pOlur I'ensemble de la 
population des jeunes. Puisqu'en 1974 il s'est prodl~it 158,535 contacts 
avec la police au sein d'une population del jeunes avaluee a 
4,505,700**, .. 3.5% des jeunes, tout au plus, ont ate apprehendes au 
cours de cette annee_ Cependant, etant donne Ie denombrement 
multiple susmentionne, Ie pourcentage reel doit riitre un peu plus faible. 

La publication, en 1976, des donnees du tab'leau 5.3 a provoque la 
mise au point et la realisation d'une enquete speciale par echantillon 
portant sur "Ies jeunes et la.:violation de la loi". Effectuee en 1976, 
cette enquete a perm is de recueillir des renseigl'1ements plus precis sur 
differents types de mesures policieres informelles. Pour de plus amples 
dlhails, voir Ie tableau 5.6. 

,; 

*Statlstlque Canada, "Statlstlques de la crimina lite et de I'appllc;atlon 
des reg laments de la clrculatlon", 1974. (Nurrii6ro de catalogue: 85-205), 

• 'Stqtist1que Canada, DiVision du recensliment, "Estimation de la 
PopUI~tlon par saxe, par annee d'iige et pair groupe d'age, Canada et 
prOVinces, lor luin 1974". ,,. 
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FIGURE 5.4 

APPREHENDED JUVENILES BY AGE, SEX AND TYPE OF MAJOR OFFENCE, IN NUMBERS AND 
I'lATES PER 100,000 JUVENILE POPULATION, I') CANADA, SAMPLE SURVEY OF DECEMBER 1976 

JEUNES APPREHENDES, SELON L'AGE, LE SEXE ET LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE, EN NOMBRES ET -rAUX 
PAR 100,000 JEUNES, (I) CANADA, ENQU~TE PAR ECHf.lNTILLON DECEMBRE 1976 

TYPE OF MAJOR OFFENCE 

TYPE D'INFRACTION MAJEURE 

TOTAL 

CRIMINAL 
CODE 

FEDERAL 
STATUTES 

PROVINCIAL 
STATUTES 

MUNICIPAL 
BY·LAWS 

TRAFFIC 
OFFENCES 

AGE AND SEX CODE 
CRIMINEL 

~T~TUTS SiATUTS R~GLEMENTS 
MUNICIPAUX 

INFRAGTIONS 
AUX REGLE

MENTS DE LA 
CIRCULATION 

AGE ETSEXE 
FEDEREAUX PROVINCIAUX 

NU~BERIR-:'TE 
NOMBREITAUX 

NU~BERIR~E 
NOMBREITAUX 

TOTAL APPRE- 11,486 258 9,110 205 362 8 
HENDED 
JUVENILES 

MALE 

FEMALE 

AGED7-11 

MALE 

FEl\lALE 

AGED 12-13 

MALE 

FEMALE 

! AGED 14 -15 

FEMALE I 
MALE 

AGED 16·17 

MALE 

FEMALE 

8,708 386 

2,778 127 

1,288 61 

1,006 94 

282 28 

2,965 313 

2,115 436 

850 184 

5,184 546 

3,927 809 

1.257 271 

2.049 456 

1.660 788 

389 163 

6,985 310 

2,125 97 

1,178 

926 

252 

2,607 

56 

86 

25 

275 

1,869 385 

738 159 

4,069 429 

3,155 650 

914 197 

1,256 279 

1,035 491 

221 93 

246 

116 

9 

8 

42 

20 

22 

212 

155 

57 

99 

63 

36 

11 

5 

4 

4 

5 

22 

32 

12 

22 

30 

15 

(,) RATESA!"JEt BASUD 01'1 1975 ,JUVENILe: POPULATION .... OURB'$ BY AGe: AND SIIrX. 

- DATA ARI!l: NOT AVAILABLE OR MEANINOtrUL CALCULATIONS COULD NOT ~lt 
PEAP'ORMBD. 

PREPARED BY: INPORMATION SYSTEMS Jl,ND STATISTICS DIVISION, 

MINISTRY 0 ... THE SOLIt'.iTOR GENERAL, JULY U77. 

SOURCE: STATISTICS CANADA, "LAW ENFORCIrMENT, .IUOICIAL AND 

CORRf!CTIONAL STATISTICS", SERVICE BULLETIN VOL. " 

HO.' ·2, 'PRELIMINARY STATISTICS FROM A SAMPLB SURVEY 

OF JUVENILE!:e IN CONFLICT WITH TtlE LAW', DECEMBER 

1876. 

(CATALOGUE' •. U-OOI' 

NU~BER IR-:'TE 

NOMBREITAUX 

1.130 25 

663 29 

467 21 

74 

46 

28 

4 

4 
3 

226 24 

142 29 

84 18 

630 66 

367 76 

263 57 

;ZOO 45 

108 51 

92 39 

NU~8ERIR~E 
NOMBREITAUX 

73 

66 

7 

4 

4 
o 

16 

14 

2 

30 

26 

4 

23 

22 

1 

2 

o 

2 

3 

3 

5 
1 

5 

10 

NU~BERIR~TE 
NOMBREITAUX 

811 

748 

63 

23 

22 

1 

74 

70 

4 

243 

224 
19 

4n 
432 
39 

33 

3 

HOMMES 

FEMMES 

1 AGES DE 7 all ANS 

2 HOMMES 

FEMMES 

8 AGES DE 12 at 13 ANS 

14 

1 

HOMMES 

FEMMES 

26 AGES DE 14 at 15 ANS 

46 HOMMES 

4 FEMMES 

105 AGES DE 16 at 17 ANS 

205 

16 

HOMMES 

FEMMES 

(1) LES TAUX SONT DASES SUR Le:s CHU"PRES DU: tun CONCERNANT LA 
PQrULATloN JUVeNIL!!;, D'APRBS L';'GE ET Le.: Sl!Xe:. 

- LED DONN~ES Ne: 90NT PAS DI!!IPDNlaLe:s au aUtN IL S'EST f'EVELe 
IMPOSSIBLe: o'lI!pP'e;CTUe;n OilS C-.LCULs VALABLttS. 

PREPARE: PARt DIVISiON DES SVGTEMES D'INFORMATION BT DE LA 

STATI$TIQ,UU. 
MINISTEtR~ OU SOLLICITEUR GeNERAL. JUILLET un. 

SOURCE, STATISTIQUe: CANADA, "LA STAT,sTIQUe; POLICI:UU!!:. "Uot" 

clAIRE ET CORRECTIONNELLC", OVLLRlTiN DE SttiiYrc~ 

VOL. B, No.2. 'STATISTIQUES PRaLIMINAIRIitS O'Utfl'!: 

ENQUETE PAR ·~CHANTU.LON sUR LES JBUNI!:S itT LA 

VIOLATION De: LA 1.01', DECEMDRB: 18'16. 

{CATALOGUa • .,-001' 
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Figure 5.4 - Apprehended Juveniles by Age, Sex and Type 
of Major Offence, in Numbers and Rates per 
100,000 Juvenile Popu'lation, Canada, Sample 

Survey of December 1976 

Figure 5.4 is the first table in this section to include 
data from the sample survey of apprehended juveniles which 
was carried out across Canada in December, 1976. These data 
thus include any juvenile who came into conflict with the law 
in the police jurisdictions sampled during that period. The 
numbers exhibited in Figure 5.4 are not directly comparable 
with those of Figure 5.3 (which are derived from Police 
UCR information) for two reasons. First, the sample survey 
data"in Figure 5.4 include traffic offences, which are absent 
from the UCR data. Second, the results of the sample 
survey indicated the possibility of an under-reporting prO
bl!lm in the information routinely collected by police 
departments and sent to Statistics Canada for publication. 

rhe data in this table still contain some distortion due 
to person-duplication, but this source of error is much 
reduced here due to the short sample survey period. 

An examination of the numbers of apprehended juve
niles leads to several observations. Males accounted for 75%of 
apprehended juveniles. The percentage of apprehended males 
in each of the age groups varies from a high of 81% in the 
16-17 age group to a low of 71% in the 12-13 age group. It 
can also be seen that the three older age groups accounted for 
almost 90% of all apprehended juveniles, with 45% being 
found in the 1.4-15 age group. These observations on the 
absolute numbers {)[ ilpprehendad juveniles must be tempered 
with recognition of the fact that the maximum Ci;)e for 
juveniles varies across the provinces. Partially for this r~~son, 
there is a smaller number of juveniles in the oldest age group. 

The apprehe{1s;on I'ates in Figure 5.4 have been calcu
lated using provincially··cfefined maximum ages and thus serve 
as measures of the relaflve freci'uency with which different 
groups- of juveniles are corning to the attention of the police. 
Since these rates are balied on a one·month sample survey, 
they are not directly comparable with other rates based on 
different time periods. 

The age- and sex-specific rates for total offences lead to 
two observations. First, the male rate is consistently higher 
than the female rate by a factor which varies from 2.4 for the 
12-13 age group, to 4.8 for the 16-17 age group. Second, the 
male and female apprehension rates are greatest in the 14-15 
age groups; the subsequent decline in apprehension rates with 
increasing age is mu.ch more pronounced with regard to 
females than males. (Note that, because of variations in the 
upper age limi.t for juveniles, the 11-15 age group is the oldest 
one which contains information from all provinces and 
territories.) , 

Regardless of their age and sex, juveniles were primarily 
apprlltil~nded for Criminal Code offences. The dominance of 
this offence catego!'y over others declines slightly in the older 
agl;' group, but no,!! enough to rank it behind other offence 
types, Age and ~ex differences among the apprehended 
juveniles are nevertheless apparent. 

~~~~---<"'''>''''''~''.'''~''"",,"_~_ ..... ____ .... ~,..,_,.~.~~,_t __ • __ .~ ___ •• ,.~~ 
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Figure 5.4 - Jeunes apprehendes, salon I'age, Ie sexa at Ie type 
d'infraction majeure, en nom bra et taux par 100,000 
jeunes, Canada, enquete par echantillon decembre 1976 

Le tableau 5.4 est Ie premier tableau du present chapitre qui 
renferme des donnees recueillies lors de I'enquetil par echantillon sur 
les jeunes apprehendes, enquete qui a the effectuee dans I'ensemble du 
Canada en decembre 1976. Ces donnees tiennent donc compte de tout 
jeune qui a eu des demeles avec la justice a I'interieur des juridictions 
policieres faisant I'objet de I'enquete, au cours de cette peri ode. Les 
chiffres du tableau 5.4 ne peuvent etre compares direc'.ement a ceux 
du tableau 5.3 (qui sont tires des donnees DUC de la police), 
et ce pour deux raisons. Premierement, les donnees de I'enquete
echantillon figurant au tableau 5.4 incluent les infractions aux 
r~glements de la circulation, lesquelles ne figurent pas aux donnees 
DUC. Deuxiement, les resultats de I.'enquete par echantillon laissaient 
entrevoir la possibilite d'un problt)me de sous-evaluation en ce qui 
a trait aux renseignements recueillis regulierilment par les services de 
police et envoyes a Statistique Canada pour publication. 

Las chiffres du present tableau sont encore legerement fausses a 
cause du denombrement multiple des personnes, mais cette source 
d'erreur est reduite de beaucoup dans ce cas-ci a cause de la courte 
periode visee. 

Plusieurs observations s'imposent a la lecture des chiffres relatifs 
aux jeunes apprehendes. Tout d'abord, 75% des jeunes apprehendes 
etaient du sexe masculin. Le pourcentage des garc;ons, dans chacun des 
groupes d'age, varie d'un maximum de 81%, dans Ie groupe d'age 16-17 
ans, a un minimum de 71%, dans Ie groupe des 12-13 ans. On peut 
egalement remarquer que pres de 90% de tous ies jeunes apprehendes se 
trouvaient dans les trois groupes d'age superieurs, et que Ie groupe 14-15 
ans en a fourni a lui seul 45%. Ces remarques sur les nombres reels de 
jeunes apprehendes doivent etre attenuees par Ie fait que I'age maximal 
des jeunes varie d'une province 11 I'autre. Cela explique partiellement 
pourquoi on trouve un nombre moins eleve de jeunes dans Ie groupe 
d'age Ie plus vieux. 

Le taux de contacts avec la police figurant au tableau 5.4 ont ete 
calcult~s a partir des ages maximaux detinis par les provinces, et servent 
donc de mesures de la frequence relative avec laquelle differents 
groupes de jeunes entrent en contact avec la police. Etant donne que 
ces taux sont fondes sur une enquete par echantillon d'une duree d'un 
mois, i1s ne sont pas directement com parables ii d'autres taux bases sur 
des peri odes differentes. 

Si I'on regarde les taux par age et par sexe, pour I'ensenble des 
infractions, deux observations s'imposent. Premierement, Ie taux est 
uniformement plus eleve che'! les garc;ons que che'! les filles, par un 
facteur variant de 2.4 pour Ie groupe d'age de 12-13 ans, a 4.8 pour Ie 
groupe d'age 16-17 ans. DeuxiElmement, les taux de contacts avec la 
police, tant chez les garr;:ons que chez les filles, sont plus eleves dans Ie 
groupe d'age 14·15 ans; ces taux declinent ensuite avec I'augmentation 
de I'age, de fac;on beau.coup piUS evidente chez les filles que chez les 
garc;:ons. (ft. noter qU'a cause de variations de la limite d'age superieure, 
Ie groupe d'age 14-15 ans est Ie plus vieux pour lequel les ren
seignements couvrent toutes les provinces et les territoires.) 

Quel que soit leur age ou leur sexe, les jeunes sont surtout 
apprehendes pour des infractions au Code criminel. La predominance 
de cette categorie d'infractions par rapport aux autres decline legere
ment dans Ie groupe d'age superieur, mais pas suffisamment pour que 
cette categorie se range derriere les autres types d'infractlon. Near.
moins, on remarque des differences entre les jeunes apprehendes, selon 
I'age et Ie sexe. 
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FIGURE 5.5 

APPREHENDED JUVENILES BY TYPE OF PREVIOUS POLICE CQNTACT AND SEX, 
CANADA, SAMPLE SURVEY OF DECEMBER 1976 

,IEUNES APPREHENDES, SELON LE TYPE DES CONTACTS ANTERIEURS AVEC LA POLICE 
AVEC INDICATION DU SEXE, CANADA, ENQU~TE PAR ECHANTILLON DECEMBRE 1976' 

MALE FEMALE 
TOTAL - -

\ 

TYPE OF 
MASCULIN FEMININ 

TYPE DES CONTACTS ANTERIEURS 
PREVIOUS POLICE CONTACT NUMBER NUMBER NUMBER AVEC LA POLICE 

- % - % - % 
NOMBRE NOMBRE NOMBRE 

,~-

,I 

TOTAL APPREI:IENDED '10,107 100 7,684 100 2,423 100 TOTAL DES JEUNES 
JUVENILES (.) APPREHENDES(II 

PREVIOUS CONTACT 4,361 43 3,621 47 " 740 31 CONTACT ANTERIEUR 
\\ 

CHARGED - FOUND 2,214 
DELINQUENT 

22 1,916 25 298 12 INCULPE - DECLARE 
DELINQUANT 

CHARGED - NOT FOUND 664 7 534 7 130 5 INCULP!: - PAS DECLARE 
DELINQUENT D!:LlNQUANT 

NOT CHARGED 908 9 69B 9 210 9 PAS D'ACCUSATION 

DISPOSITION NOT KNOWN 575 6 473 6 102 4 DECISION NON CONNUE 

NO PREVIOUS CONTACT 5,746 57 4,063 53 1,683 70 PAS DE CONTACT ANTERIEUR 

(1) e:X~t,.~DES 1,404 JUVENILES WHose; PREVIOUs POLICE CONTACT COULD NOT 

BE (..eTERMINED. 

(t ) Ne: seNT PAS cOMPRJB ICI, 1,404 JEUNES DeNT Le: CONTACT ANTe:RI.UR AVEC 
LA POLICE N~A PU E:T~1t DD:TI!;RMINEo 

NOTE' PERCENTAGES MAY NOT Aa"REGATE TO TOTALS cue: TO 

ROUNDING, 

PREPARED BY: INFORMATION SVSTEMS AND STATISTICS DIVISION. 

SOURCE: 

MINISTRY OF THE SOL.tCITOR GENERAL.. 
JUL,Y 1977. 

STATISTICS C ... NADA, "LAW ENPORCEMI!NT, JUDiCiAL AND CO"" 
RECTIONAL STATISTICS", SBRVICIt BULLETIN VOL. 5, No.2, 'PRE
L.IMINARY STATISTICS FROM A SAMPLE SURVItY OF JUVHNILI!S IN
i:ONPLICT WITH THE LAW', OECI!MDEfI: U78. 

(CATALOGUE # 85"001) 

NOTE: VU LA Nitca.S1T~ O'ARRONOIR LEU CHIP'FRBS, It. ae: PBUT QUE 
LA SOMMS: DES POURCENTAGe:S NE eaRnEst-ONce: PAS ",UX 

'rOTAUX. 

PREPARE: PAR: DIVISI~N DI'!:B BVB.Tit-MEG D'INF~R~ATION i!:T DE LA BTA"(ISTIQUE, 
MINISTERe: OU SOl.LICITEUR OBNERAL, 

SOURCE: 

JU'I.,L.ET 1977. 

STATISTIQUE CANADA, "LA STATI8TIQUE POLICI::RE, JUDICI ... IRIt 
~T CORRSCTIONN';L.LE". DUL.L.BTIN DB SERV..'CE VOL,. 5, NO.2, 
STATISTIQUBS PREL.IMINAIRBS O'UNe: E~QUe:Ta: PAR Ec ...... NTIL. .. 

LON sUR L.BS JBUNJ!!8 BT L.A VIOL ... TION OJ!! L. ... 1.,0", Drl:CEMDRe: 
11178. 
(CATAL.OOUE # BS-OOt) 

Figure 5.5. - Apprehended Juveniles by Type of Previous 
Police Contact and Sex, Canada, Sample Survey 

of December 1976 

The national sample survey of apprehended juveniles in 
December of 1976 provided the opportunity to collect 
information on the previous police contacts of apprehended 
children. With this information, it is possible to estimate the 
general degree of recidivisrn in the juvenile population. 
(Recidivism, in general terms, refers to the extent to which 
the same individuals reappear in the Criminal Justice Sys
tem.) 

From Figure 5.5 it is apparent that, in total, 43% of 
apprehended juveniles had some previous contact with the 
police. However, this total masks important differences 
between the sexes, 

Roughly one-half of the apprehended male juveniles had 
previous contact with the police and one-half of these had 
previously been formally charged and found delinquent. 

Only 31 % of the apprehended female juveniles had 
previous police contact and 12% had previously b~en 

declared delinquent. 
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Figure 5.5 - Jeunes apr .... ehendes, selon Ie type des contacts anterieurs 
avec la police, avec indication du sexe, Canada, enqu1!te 

par echantillon decembre 1976 

L'enquete nationale par echantillon effectUEle en decembre 1976 
sur les jeunes apprehendes a donne I'occasion de recueillir des 
renseignements sur les contacts anterieurs des enfants apprehendes, avec 
la police. Ces renseignements permettent d'evaluer Ie degre general de 
recidive chez les jeunes. (La recidive, de far;:on genera\e, se produit dans 
la mesure ou les memes individus reapparaissent au sein du systeme de 
justice penale.) 

II ressort du tableau 5.5 que, dans I'ensemble, 43% des jeunes 
apprehendes avaient eu des contacts anterieurs avec la police. Toutefois, 
ce total masque d'importantes differences entre les sexes. 

, t'nviron la moitie des jeunes apprehendes du sexe masculin avaient 
eu des contacts anterieurs avec la police, et la moitie de ceux-ci avaient 
deja ete officiellement inculpes et declares delinquants, 

Seulement 31% des jeunes apprehendes du sexe feminin avaient eu 
des contacts anterieurs avec la police et 12% avaient deja ete declarees 

delinquantes, 

~=-, 
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FIGURE 5.6 

APPREHENDED JUVENILES BY TYPE OF POLICE ACTION, CANADA AND REGIONS, SAMPLE SURVEY OF DECEMBER 1976 

JEUNES APPREHENDES, SELON LE TYPE DE MESURE PRISE PAR LA POLICE, CANADA ET LES REGIONS, 
ENQUETE PAR ECHANTILLON DECEMBRE 1976 

QUEBEC TYPE OF 
POLICE ACTION CANADA MARITIMES - ONTARIO 

QUEBEC 

" 

. TOTAL APPI'lEHENDED 
JUVENILES· NO. 11,511 385 1,512 

% 100 100 100 

CHARGED NO. 3,784 219 1,011 
% 33 57 67 

R ECOMM EN DA,- NO, 1,217 26 
(: 

222 
TION TO CHAI''lGE % 11 7 15 

RECOMMENDA-
TION NOT TO NO. 273 0 56 
CHARGE % 2 0 4 

NO ACTION NO. 152 10 23 
TAKEN % 1 3 2 

RETURNED TO NO. 139 21 12 
INSTITUTION % 1 6 1 

WARNING NO. 4,817 88 185 
GIVEN % 42 23 12 

REFERRED TO 
WELFARE/ 
CHILDREN'S AID NO. 410 10 1 
SOCIETY % 4 3 0 

REFERRED TO 
PROBATION NO. 339 1 0 
OFFICER % 3 0 0 

,'~' 

OTHER REFERRALS NO. 380 10 2 
% 3 3 0 

NOTE: PI!RCe:NTAGE8 MAY NOT AOOREQATII TO TOTAL.S DUe; TO ROUNDING. 

PREPARED BYt INP'ORMATION SYSTEMS AND STATIsTICS DIVISION, 
MINIsTRY Of' Tlia &OL.ICITOR OKNBRAL., JUL.Y 1877. 

SOURCE, sTAy,STICS CANADA, h .... AW BNPI'ORCEMCNT. JUDICIAL. AND 

COR'UICTIONAL. STATISTICS", 8ItRV'CI:I: DUL.L.BTIN VOL.. D, 

NO. 2f 'PREL.IMINARY • .,.ATlsTICS PRO.., A SAMPL.« SUflVa:V 

oP JuvaNIL.&:B IN COf"lPL.ICT WIT", THe: L.AW'. DKCBMallR 

f078. 
(CATAL.OOUE .15-001) 

5,425 
100 

1,330 
25 

5 
0 

26 
1 

51 
1 

64 
1 

3,503 
65 

180 
3 

62 
1 

204 
4 

\, 
YUKON 

BRITISH AND 
COLUMBIA N.W.T. TYPE DE MESURE PRISE 

PRAIRIES - - PAR LA POLICE 
COLOMBIE YUKON 

BRITANNIQUE ET 
T.N.O. 

TOTAL,DES JI;UNES 
2,545 1,587 57 NO APPREHENDES 

100 100 100 % 

942 263 19 NO " INCULPATION 
. . ~:, 

37 17 33 % 
.-

~.,-

580 384 0 NO 1~~~~~Jl~I'bEE 23 24 0 % 
,5) 

INCULPATION 
85 96 to NO NON 

3 6 18 % RECOMMANDEE 

38 30 0 NO PAS DE MESURE 
2 2 0 % PRISE 

16 26 0 NO RENVOYE A L'ETA· 
1 2 0 % BLISSEMENT 

542 484 15 NO A~6~~~SSEMENT 21 31 26 % 
" 

CONFIE A UNE AS. 
SOCIATION DE 

192 25" 2 NO 13IEN-ETRE/AIDE 
8 2 4 % A L'ENFANCE 

CONFIEA UN 
77 189 10 NO AGENT DE 

3 12 18 % PROBATION 

73 90 1 NO AUTRES RENVOIS 
3 6 2 % 

NOTE; VU LA NECESSITE D'AFHlONDIR L."lS CHIPPR!!', ,1. Sll pKUT Qua: L~ 
SOMMa: DeS POURC:8NTA,Oe:s,~~ CORRESPONCE PAS AUX TOTA,UX. 

PRifPARE PAR; DIVISION DIU SYSTEMe:1iI O'INPORrtlATION itT De: LA 

.TATI9TI~U!'!t 

SOURCE, 

MINISTD:RI!( aU SOL,LICITEUR QENIERALI JlIlI .. LltT hint 

STATISTIQUe- C~NAbA, "I..A. sTATIST,QUa POL.lc"tRIl, JUDI" 

CIAIRB liT CORRBC'I'IONNEL.Llil u , DULl.£TIN DIl tH£RV,Ca: 

VOL. I, NO, a, 'STATISTIQUa8 PR!tL.IMINAUU'!S D'UNII aN

QUiT!!: PAR RCt-IANTJL.L.ON SUR L.!UI JEtU,.UID I!I:T L.A VIOL.A" 

TION DIl LA 1..01', DafCKMBRE" 11'115. 

(CATAL.OQUB .15-001 J 
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Figure 5.6 - Apprehended Juveniles by Type of Police 
f.ction, Canada and Regions, Sample Survey of 

December 1976 

The primary objective of the sample survey of appre· 
hended juveniles of December 1976 was to collect precise 
and detailed information nn informal treatment practices of 
police. This information is '~utlined in Figure 5.6. 

I n order to compare regional differences in police action 
on apprehended juveniles, It is necessary to assume that each 
region was confronted with a similar set of juvenile offences 
and offenders during the survey month. If this is a valid 
assumption, then it is clear that very dramatic differences 
exist among the regions with regard to informal treatment 
practices • 

Notice that, on the national level, 43.5% of appre
hended juveniles are charged or are dealt with by a police 
recommendation to charge, while an additional 42% are 
released with a warning. (While the two categories charged 
and recommendation to charge are mutually exclusive in 
terms of the survey, they reflect provincial differences in 
where the authority to lay a charge resides.) 

In general, the survey discovered very striking inter- and 
intra-provincial variations in informal treatment practices by 
police on apprehended juvehiles. Part of this Variation may 
reflect differences in the interpretation of the survey ques
tionnaire and part real, operatiClnal differences in police 
procedure. The existence and capacity of juvenile resources 
also influence tha handling of apprehended juveniles, For 
example, the high degree of variation in the rate at which 
juveniles were referred to probation officers is probably a 
function of the size of available probationary resources. 
There is also a tendency for older juveniles to be charged in 
greater proportions than younger ones, so that provinces with 
an older juvenile age limit will have a greater proportion of 
charged dispositions just for this reason. 

fl 

99 

Figure 5.6 - Jeunes apprehendlis, selon Ie type de mesures prise par la 
police, Canada et les regions, enqul!te ,.par echantillon 

decembre 1976 

Le principal objectif de I'enquete-echantillon sur les jeunes 
appnihendes effectuee en decembre 1976 etait de recueillir des 
informations precises et detailliies sur les pratiques policieres enrrai:iere 
de traitement informel. Cette information est decrite au tableau 5.6. 

Si I'on veut comparer des pratiques policilires differant selon les 
regions, il faut supposer que dans chaque region on s'est trouve en 
presence. d'un groupe similaire d'infractions et de jeunes dlHinquants au 
cours du mois qui a fait I'objet du sondage. Si cette hypothese est 
fondee, alors il devient evident qu'iI existe des differences tnis marquees 
entre les regions en ce qui a trait aux pratiques pollcieres informelles. 

A noter qu'a I'echelon national, 43.5% des jeunes apprehendes 
sont inculpes ou font I'objet d'une recommandation de la police a cet 
effet, tandis qu'un autre 42% sont liberes apres un avertissement. (Bien 
que les deux categories inculpation et recommandation d'incul· 
pation s'excluent mutuellemeht dans Ie contexte du sondage, elles 
refletent des differences provinciales quant a I'autorite qui detient Ie 
pouvoir de porter une accusation.) 

En general, Ie sondage a nlvele des differences notables d'une 
province a I'autre et 11 I'interieur des provinces quant aux pratiques 
policieres . iln ce qui concerne Ie traitement informel des jeunes 
apprehend~s. Ces ecarts peuvent s'expliquer en partie par des interpre
tations differentes du questionnaire du sondage, et en partie par des 
differences reelles des modalites operationnelles de la police. L'exis
tence et la capacite des ressources pour les jeunes Influencent egalement 
Ie traitement applique aux jeunes apprehendes. Par exemple, les ecarts 
importants du tau x de jeunes qui sont diriges vers les agents de 
probation sont probablement fonction de la capacite des ressources 
disponibles en matiere de probation. De plus, les jeunes plus ages ont 
tendance a etre Inculpes dans une proportion plus alevee que les moins 
ages de sorte que les provinces au la limite d'age superieure est plus 
elevee euront, pour cette seule raison, une proportion plus grande de 
jeunes inculpes. 

-
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FIGURE 5.7 

JUVENILES REPORTED CHARGED BY TYPE OF MAJOR OFFENCE, IN NUMBERS AND RATES 
PER 100,000 JUVENILE POPULATION, CANADA, 1965-1973(1) 

JEUNES INCULPES CONSIGNES SOUS RAPPORT, SELON LE TYPE. D'INFRACTION MAJEURE, EN NOMBRES ET TAUX 
PAR"100 000 JEUNES CANADA 1965-1973(1) 

>~;::y:?"'~' '~ 
, , 

" -'" 

J 1965 1967 
TYPE OF MAJOR OFFENCE -

TYPE D'INFRACTION MAJEURE NuiVlBER RATE NUMB,En 

- - - , 
NOMBRE TAUX NOMBAE 

TOTAL JUVENILES REPORTt;:D CHARGED! 
TOTAL Dt;:S JEUNES INCULPES 

49,710 CONSIGNES SOUS RAP~ORT 1,208 56,555 

J 
CRIMINAL CODE/CODE CRIMINEL 37,592 913 43,876 

c;-

VIOLENT OFFENCES! 
INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 1,774 43 2,213 

ASSAULT INOT )NDECENT)! , 
VOlES DE FAIT ISAUF ATTENTAT A LA 
PUDEUR) 981 24 1,374 
OTH ER! AUTR ES 793 19 B39 

-, 
PROPERTY OFFENCES! • • 
INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE 27,545 669 32,187 

BREAKING AND ENTERING! 
INTRODUCTION AVEC EFFRACTION 8,579 208 10,356 
THEFT/VOL 17,772 432 20,284 
OTHER!AUTRES 1,194 29 1,547. 

OTHER CRIMINAL CODE! 
CODE CRIMINEL, AUTRES 8,273 201 9,476 

FEDERAL S;rA;rUTES! 
STATUTS FEDERAUX 1,395 34 1,422 

DRUGS!DROGUES 7 - 133 
OTHER!AUTRES 1,388 34 1,289 

PROVINCIAL STATUTES 
STATUTS PROVINCIAUX 8,826 214 8,881 

MUNICIPAL BY·LAWS! 
REGLEMENTS MUNICIPAUX 1.897 46 2,376 

(,) "ATES AHE QA8e:D ON .IUVENI ... e: POPUI.ATION PIGURUS IN EACH YEAR. 

h} PBRCENTJ\O£ CHANCE PASHD ON R ... T89. 

(3) 1'1""8 HIGH PS:RCi!ii:NTAGE INCRUASU IS Due TO THe: SMALl.. RATE Of" 
CANN",DIS OFFENCES IN IDea. 

- DATA A~1l NOT AV ... tLAPLa: OR Me:"'N,NOI"UL C"'LCULATIONS COULD NOT O. 
PI!{Rf"ORMe:D. 

PREPARED BV. 

SOURCE, 

INFORMAT'ON SVSTEMS ~ND STATISTICS DIVISION, 
MINISTRY of"' THB SOLICITOR GBNE;RAL. JULY 1171. 

STATISTICS C ... NADA" "CRIMI! STATISTICS - tUS-I.71t;. ' 
(CATALOGUE .. S-10S) 

1 STATISTICS CAN"DA, "CRIMIi AND TAAI"PIC BNP'OriCEM~NT 
, STATUITICS - un". 
J (CATALOaUIt .1I5-2.0S) 

RATE 

,~-

TAUX 

1,311 

1,017 

51 

32 

19 

746 

240 

470 

36 

220 

33 

3 

30 

206 

55 

, 

PER-
1969 1971 1973 CENTAGE 

CHANGE, 
1965-~73. (.1 

NUMBER RATE NUMBER RATE NUMBER RATE MODIFICA-
TIONS DU 

- - - - - - POUR-
CENTAGE, 

NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX 1965-1973_ (.) 

61,673 1,382 66,917 1,463 74,235 1,627 +35' 

51,390 1,152 54,400 1,189 58,555 1,283 +41 

2,796 63 2,898 63 3,150 69 +60 

1,674 38 1,673 37 1.695 37 +54 
1,122 25 1,225 27 1,455 32 +68 

40,467 907 43,244 945 46,704 1,024 +53 

14,906 334 14,989 328 17,595 386 +86 
23,349 523 25.892 566 26,498 581 +34 
2,212 50 2,363 52 2.611 57 +97 

8,127 182 8,258 180 8,701 191 - 5 

2,325 52 ~)312 51 3,607 79 +132 

775 17 1,268 28 2,483 54 +27,000(') 
1,550 35 1,044 23 1,124 26 -26 

6,013 135 8,860 194 10,958 240 +12 

1,945 44 1,345 29 1,115 24 -48 

(.) L,£S TAUX, SON,. PAS US ~UR LEB CHIPpne:s DB: LA POPUl.A,.'ON JUVENIL.E 
RE!tI .• ATIPS " C:HAQUe:: ANNllEt. 

(2) MODIPICATIONS DU POURCCNTAGe: KTASt.laS OfAf"Re:S L.S, TAUX. 

(:s) CEtTTE FORTU .... UGMENTATION DU POURCENT ... GK .'KXPLIQUB p ... n I..a: T ... UX 
PEU 8:LEV&: DIU INP'~ACTlot-i. RELliuss AU CANNI\UIS a:N n8l. 

- LBS DONNKES Ne; S0I'iT PAS DISPONIBLEa OU alB'N II.. S'EST nKVllI .. &: 1M

PO.SlaLIII: D'S ...... e:CTUKR DaB CI'\.L,CULS VALABL,ftS. 

PREPARE: PARI DIVisiON DES svs,-ai...,rrs D'INf"ORfotATION BT DB LA 

STATISTIQUIt. 

SOURCE. 

MINISTlUH!: DU SOLLICITBUR GENERAL, JUU.La:T Hln. 

STATISTIQUIC CI\NADA, IISTATISYIQUQ: Oil LA CRIMINALIT' 
- ' .. S-•• 71". (CATALOQUB .811-101) 
STATISTIQU" CANADA, nSTI\TISTIQUa: OK LA CRiMiNALITa 
mT DE: L.''' .... L1CATION DBS RBGl..aMUt-lTS DE LA 
CII'ICULA,TION - un". (CATALOGUB _III-lOS) 
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Figure 5.7 - Juveniles Reported Charged by Type of Major 
Offence, in Numbers and Rates per 100,000 

Juvenile Population, Canada, 1965-1973 

This table presents information on recent historical 
changes In the rates at which juveniles are being charged by 
the police with various types of offences. The unit of count 
here is juveniles charged by the police and is thus subject to 
person-duplication: one juvenile could be charged by the 
police on more than one occasion during the course of the 
year and thus appear more than once in this table. However, 
a juvenile charged on one occasion with more than one 
offence is counted only once against the most serious 
offence. 

The table indicates that, for a/l offence categories, there 
has been a 35% increase in the rate of juveniles being charged 
by police in the time period covered. Considering the 
person-duplication problem, it can be saicj that, at the 
outside, 1.6% (1627/100,000) of the juvenile population in 
1973 was officially charged by the police with an offence, 
versus 1.2% (1208/100,000) in 1965. 

The most dramatic feature of Figure 5.7 is the high 
percentage increase (132%) between 1965 and 1973 in 
the rate of juveniles charged with Federal Statute offences. 
Note, however, that this increase is somewhat misleading 
because of thft relatively small absolute number of juveniles 
reported charged. A small random fluctuation in these 
numbers would produce a large difference in the percentage 
change. 

This problem of small numbers and high percentage 
increases is, even more pronounced for Drug offences, Whtll!, ,
the increase has unquestionably been very substantial, the 
figure of 27,000% is not particularly reliable, Rather, it 
should be taken as an indication of· the range of probable 
magnitude (ll.g., plus or minus 10,000%). 

Breaking and Enterin9, on the other hand, exhibits iI 

large percentage increase over time (86%), Which is reliable 
because the offence accounts for a high proportion of 
charged juveniles, (Breaking and Enterjng, together with 
Theft, accounts for 75% of juveniles ch~rged with Criminal 
Code offences.) 

Note as well that while the rate of juveniles charged 
with Criminal Code offences increased 41 %, the increase for 
Violent offences was apparently higher (60%). However, 
juveniles charged with Violent offences are relatively rare, 
making up only 5.4% of juveniles charged with Criminal Code 
offences and 4.2% of all Juveniles charged in 1973. Juveniles 
charged with Property offences (e.g., Breaking and Entering, 
Theft) are much more numerous, generally outnumbering 
those charged with Violent offences by a factor of 15 to 1. 
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Figure 5,7 - Jeunes inculpes consignes sous rapport, selon Ie type 
d'infraction majeure, en nombres et taux par 100,000 

jeunes, Canada, 1965-1973 

Ce tableau donne des informations sur I'evolution historlque 
recente des taux de jeunes inculpes par la police de diVers types 
d'infractions. Les chiffres da ce tableau representent les jeunes inculpes 
par la police, et jJeuvent comporter un denombrement multiple de 
personnes: un jeune peut (ltre inculpe par la police plus d'une fois au 
cours de la meme an nee et ainsi figurer plus d'une fois dans ce tableau. 
Toutefois, un jeune accuse de plusieurs infractions lors d'un seul 
!;;ontact avec la police n'est compte qu'une seule fois pour I'infraction la 
plus grave. 

Le tableau mantre que, pour toutes les categories d'infractions, il 
y a eu une augmentation de 35% du taux de jeunes inculpes par la 
police au cours de la periode en question. Si I'on tient compte du 
probleme de "denombrement multiple de personnes", on peut dire 
qu'au plus 1.6% (1627/100,000) de la population des jeunes en 1973 a 
Eite officiellement accusee d'une infraction par la police, contre 1.2% 
(1028/100,000) en 1965. 

Le fait saillant du tableau 5.7 est Ie pourcentage eleve d'augmen
tation, entre 1965 et 1973, du taux de jeunes accuses d'infractions a 
des Statuts federaux: cette augmentation est de 132%. II convient 
toutefois de noter que cette augmentation est quelque peu trompe use, a 
cause du nombre reel relativement restreint de jeunes officiellement 
inculpas. Une legere fluctuation de ces chiffres, due au hasard, 
entrainerait une difference importante du pourcentage d'augmentation. 

Ce probleme relatif aux petits nombres et aux pourcentages 
d'augmentation eleves est encore plus evident en ce qui touche les 
infractions relatives aux drogues. Quoique I'augmentation soit incon
testablement tres sensible, Ie chiffre de 27,000% n'est pas partj
culierement fiable. Ii dolt plutot etre considere comme un indice de 
I'ampleur probable de cette augmentation (c'est-a-dire plus ou moins 
10,000%). 

D'autre part, les cas d'introductlon par effraction ont consi
derablement augmente au cours de cette periode (86%), et ce 
pourcentage est une donm!e fiable parce que les infractions de ce genre 
ont ete imputees a une proportion elevee des jeunes inculpes. 
(L'lntroduction par effraction et Ie vol representent ensemble 75% des 
jeunes accuses d'infractions au Code criminel.) 

II convient egalement de noter que si Ie taux de jeunes accuses 
d'infractions au Code criminel a augmente de 41 %, I'augmentation 
semble encore plus importante en ce qui concerne les infractions 
accompagnees de violence (60%). Cependant, les jeunes accuses 
d'infractions avec violence sont relativement rares, representant seule
ment 5.4% des Jeunes inculpas a la suite d'infractions au Code crimlnel 
et 4.2% de tous les jeunes Inculpes en 1973. Les jeunes accuses 
d'jnfractions contre la propriete (par exemple, introduction par 
effraction, vol) sont beau coup plus nombreux que ceux accuses 
d'infractions avec violence, genaralement dans Une proportion de 15 a 
1. 
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rlGURE 5.8 '.! 

JUVENILES BROUGHT TO ~QURT BY TYPE OF MAJOR OFFENCE AND SEX, IN NUMBERS, PERCENTAGES AND 
RATES PER 100,000 JUVENILE POPULATION, CANADA, 1973 

JEUNES AMENES ENCOUR, SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE ET LE SEXE, 
EN NOMBRES, POURCENTAGES ET TAUX PAR 100,000 JEUNES, CANADA, 1973 

TYPE OF MAJOR OFFENCE _ 
-

TYPE D'INFRACTION MAJEURE 

TOTAL JUVENILES BROUGHT TO COURT/TOTAL DES JEUNES AMENES EN COUR 

CRIMINAL CODE/CODE CRIMINEL 

AGAINST THE PERSON/INFRACTIONS CONTRE LA PERSONNE 

ASSAULTS (NOT INDECENTl/VOIES DE FAIT (SAUF ATTENTAT A LA PUDEUR) 
SEXUAL OFFENCES/DELITS D'ORDRE SEXUEL 
CRIMINAL NEGLIGENCE/NEGLIGENCE CRIMINELLE 
OTH ER/ AUTR ES 

AGAINST PROPERTY WITH VIOLENCE/ \) 
INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETE AVEC VIOLENCE, 

B~EAKING AND ENTERING/INTRODUCTION AVEC EFFRACTION' 
ROBBERY/VOL QUALlF:E 
OTH ER/ AUTR ES 

AGAINST PROPERTY WITHOUT VIQ!,.t;NCEI 
INFRACTIONS CONTRE LA PROPRIETI; SANS VIOLENCE 

THEFT/VOL 
HAVING IN POSSESSION/A VOIR EN SA POSSESSION DES BIENS VOLES 
TAKING MOTOR. VEHICLE WITHOUT CONSENT/ 
PRENDRE UN VEHICULE-MOTEUR SANS PERMISSION 
OTHER/AUTRES 

OTHER CRIIII)IJIIAL CODE/CODE CRIMINEL, AUTRES 
,: ~l ~ , 

FEDERAL STA-ruTES!STATUTS FEDERAUX 

JUVGNILE DELINQUENTS ACT/LOI SUR LES JEUNES DELINQUANTS 

IMMORALITY AND INCORRIGIBILITY/IMMORALIT~ ET INCORRIGIBILITE 
OTHER/AUTRES 

NARCOTIC CONTROL ACT/ LOI SUR LES STUPEFIANTS 

OTHER/AUTRES 

PROVINCIAL STATUTES/STATUTS PROVINCIAUX 

HIGHWAY TRAFFIC ACT/LOI SUR LA CIRCULATION ROUTIERE 
LIQUOR CONTROL ACT/LOI SUR LES SPIRITUEUX 
OTHER/AUTRES 

MUNICIPAL BY -LAWS/REGLEMENTS MUNICIPAUX 
TRAFFIC/CIRCULATION 
OTHER/AUTRES 

/-
,. 

I~) 
DATA Ane: ,""OT AVAll-ABtoE OR MEANINGFUL C~CULATIONS eOULD NOT 

BC PERFORM~D. 

PREPARED BY: INPORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVUUON. 

SOURCEt 

MINIST'RY OF rHe SOL.ICITOR OSNttRAL, ,JULY U77. 

STATISTICS CANADA, \'JUVENlloE DELINQUENTS-t.n". 

(CATALOGUE" ,. U-202), 

MALE FEMALE 

MASCULIN FEMININ 

NU~E~l 
NOMBRE 

% T RA.!E 
TAUX 

NU~BE~I % I R~E 
NOMBRE 0 TAUX 

36,056 100 1,557 8,095 100 360 

26,851 74 1,160 4,480 55 199 

1,591 4 69 372 5 17 

1,127 3 49 316 4 14 
244 1 11 4 0 -
134 0 6 9 0 -
86 0 4 43 1 2 

8,828 24 381 507 6 23 

8,441 23 365 ':"1 464 6 21 
370 1 16 41 1 2 

17 0 1 2 0 -
, 

12,222 34 52e,_ 3,076 38 137 

10,279 29 444 2,783 34 124 
1,178 3 51 181 2 8 

541 2 23 34 0 2 
224 1 10 78 1 3 

4,210 12 182 525 6 23 

1,627 5 70 847 10 38 

389 1 17 578 7 26 

234 1 10 459 6 20 
155 \) 7 119 1 5 

943 3 41 166 2 7 

295 1 13 103 1 5 

7,159 20 309 2,727 34 121 

3,402 9 147 390 5 17 
3,251 9 140 2,177 27 97 

506 1 22 160 2 7 

419 1 18 41 1 2 
109 0 5 11 0 -
310 1 13 30 0 1 

LEES DONNEES NE SONT PAS DISPONIDL.ES OU DIBN IL. s~aST RUV!U,,£ 

IMPO.'$SIPLIr O'UFf"ECTUER De;& CALCULS VALAat.e.:D. 

PRfpARE PAR: DIVISION DeS SYSYUMES D'INFORMATION BT DE!: loA 

STATISTIQUE, 

SOU"RCE;, 

MlrU:'TERB DU BOloloIC.TI!UR G.hU!:RAlo, JUllolol!T ,.77, 

STATISTIQUe: C",NAPA, "JKUNaS O&t.tNQUANTS-U1l". 

(CAYJlt.OGUB ,. 111-202). 
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Figure 5.8 - Juveniles Brought to court by Type of Major 
Offence and Sex, in Numbers, Percentages and 
Rates per 100,000 Juvenile Population, 

Canada, 1973 

Figure 5.8 presents absolute numbers, percentage distri
butions and rates of occurrence for juveniles by sex and 
offence group. These three measures provide slightly differ
ent perspectives on the types of crim inal activity more 
frequently engaged in by male and female juveniles. 

The percentage distribution of juveniles brought to 
court exhibits some dramatic sex differences by type of 
offence. Whereas Criminal Code offences account for three
quarters of the males brought to court, the corresponding 
percentage for females is only 55%. Most of this sex 
difference in the Criminal Code group appears to centre on 
the offence of Breaking llnd Entering. Twenty-three percent 
of male juveniles brought to court were charged with this 
offimce, versus six percent of females. 

Federal Statute offences provide another example of 
notable differences between the sexes. Twice as great a 
percen'tage of females as males were brought to court for 
these offences .(10% vs. 5%). The reason for thfs finding is 
that ImmoraliW ,md Incorrigibility, the so-called status 
offences applicable only to juveniles, are primarily used 
against females (6% vs. 1 %), 

Three out of every five females brought to court are 
charged with either Theft or violations of the Liquor Control 
Act. The charges against male juveniles brought to court 
cover a wider range of offences although one-half of the 
males are charged with either Theft or Breaking and Entering. 

Notice that 1.6% of male juveniles in 1973 
(1557/100,000) appeared in Juvenile Court at least once 
while the equivalent figure for female juveniles is only 0,4% 
(360/100,000). 

-) 
,,,::. 

:) .. 
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Figure 5.8 - Jeunes amenes en cour, selon Ie type d'infraction majeure 
et Ie sexe, en nombres, pourcentages et taux par 100,000 

jeunes, Canada, 1973 

Le tableau 5.8 presente des nombres absolus, des repartitions en 
pourcentage et des taux de frequence pour les jeunes, par sexe et par 
categorie d'infraction. Ces trois mesures offrent des perspectives 
h!gerement differentes sur les types d'activite criminelle les plus 
frequents chez les jeunes, gan,ons ou filles. 

La distribution en pourcentage des jeunes traduits en cour fait 
ressortir des ecarts importants entre les sexes, par type d'infraction. 
Alors que les infractions au Code criminel mettent en cause les 
trois-quarts des gaff;:ons amenes en cour, Ie pourcentage correspondant 
pour les filles n'est que de 55%. Cette difference entre les sexes dans Ie 
groupe des infractions au Code criminel semble n!sulter surtout de 
I'introduction par effraction. Vingt-trois pour-cent des garc;ons amenes 
en cour on ete accuses de cette infraction, contre six pour-cent des filles. 

Les infractions aux Statuts federaux sont un autre exemple d'ecart 
important entre les sexes. Le pourcentage de jeunes amenes en cour 
pour ce type d'infraction etait deux fois plus eleve chez les filles que 
chez les garc;ons (10% contre 5%). Ces chiffres s'expliquent par Ie fait 
que les accusations d'immoralite et d'incorrigibilite, que la Loi sur les 
jeunes delinquants appelle del its de situation et qui ne sont applicables 
qU'aux jeunes, sont formulees surtout contre les filles (6% contre 1 %). 

Trois filles sur cinq amenaes en cour sont accusees soit de vol, soit 
d'infractions a la Loi sur les spiritueux. Les accusations portees contre 
les garc;ons couvrent une plus large gam me de delits, bien que la moitie 
d'entre eux soient inculpas de vol, ou d'introduction par effraction. 

Ij 

II y a lieu de noter qu'en 1973, 1.6% des jeunes de sexe masculin 
ont comparu au moins une fois devant la cour pour jeunes delinquants 
(1557/100,000), alors que Ie pourcentage n'etait que de 0,4% pour les 
jeunes de sexe feminin(360/100,000). 
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FIGURE 5.9 

JUVENILES BROUGHT TO COURT BY TYPE OF ADJUDICATION AND DISPOSITION, 
CANADA,1971·1973 

• JEUNES AMENES EN COUR, SELON LE TYPE DE_ JUGEMENT ET DE DECISION, 
CANADA,1971·1973 

TYPE OF ADJUDICATION AND DISPOSITION 
TYPE DE JUGEMENT ET DE DECISION 

TOTAL JUVENILES BROUGHT TO COURT/ 
TOTAL DES JEUNES AMENES EN COUR 

NO ACTION/PAS DE MESURE PRISE 

DISMISSED/REJET 

WITHDRAWN/ PLAINTES RETIREES 

ADJOURNED SINE DIE/AJOURNEMENTSINE DIE 

REPATRIATED/RAPATRIEMENT 

REFERRED TO ADULT COURT/REFERENCE A LA COUR D' ADUL TES 

NON JUDICIAL/HORS DU DOMAINE JUDICIAIRE 

NO DISPOSITION/PAS DE DECISION 

SUB· TOTAL/SOUS· TOTAL 

REPRIMAND/REPRIMANDE 

INDEFINITE DETENTION/DETENTION INDETERMINEE 

PROBATION/PR08ATION 

FIN E!R ESTITUTI ON! AMENDE!RESTITUTI ON 

TRAINING SCHOOL/ECOLE DE FORMATION 

MENTAL HOSPITAL/HOPITAL PSYCHIATRIOUE 

FINAL DISPOSITION SUSPENDED/ 
DECISION FINALE SUSPENDUE 

SUSPEND DRIVER'S LICENCE! 
SUSPENSION DU PERM IS DE CONDUIRE 

ABSOLUTE DISCHARGE/LIBERATION INCONDITIONELLE 

CONDITIONAL DISCHARGE/LIBERATION SOUS CONDITION 

OTHER/AUTRES 

SUB·TOTAL/SOUS· TOTAL 

- DATA ARE NOT AVAILABLE OR Me::ANINGPULCALCULATIONS COULD NOT DE 
re::RFORMUD. 

PREPARED BY, INPORMATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION, 
MINISTRY OP' THe:: SOLrCITOR gENERAL, JULV 1S~77. 

SOURCE: STATISTICS CANADA, "LAW BNFORCEMENT. JUDICIAL. AND 
CORRECTIONAL STATISTICS". DItRVICIt BUL.LeTIN VOL. s, 
NO.2, 'PRBL.IMjNARV STATISTICS FROM A DAMPL!t SURVEY 
OF' JUVeNILES IN COl'iP'LICT WITH THE LAW', DECRMSBn 
,_7e. 
(CATALOOUB .U-Oos) 

1971 1972 1973 

NU~BER I NU~BER I NUr~BER I % I 
RATE 

% % -
NOMBRE NOMBRE NOMBRE TAUX 

38.798 

780 

1,186 

-
8,324 

153 

123 

2.770 

376 

13,712 

524 

207 

12,422 

4,318 

1,641 

14 

5,897 

62 

-
-
1 

25,036 

100 42,183 100 44,151 100 968 

2 301 1 292 1 6 

3 1,173 3 1,374 3 30 

- 1,033 2 1,136 3 25 

21 7,873 19 7,627 17 167 

0 132 0 80 0 2 

0 121 0 127 0 3 

7 3,093 7 3,052 7 67 

1 634 2 749 2 16 

35 14,360 34 14,437 33 316 

1 791 2 1,075 2 24 

1 129 0 77 0 2 

32 12,053 29 11,990 27 263 

11 5,220 12 6,235 14 137 

4 1,190 3 1,108 3 24 

0 35 0 20 0 0 

15 7,179 17 7,763 18 170 

0 195 0 171 0 4 

- - - 41 0 1 

- - - 63 0 1 

0 1,031 2 1,171 3 26 

65 27,823 66 29,714 67 651 

- LEa DONNE!:. NI! saNT PAS DIB"ONIBLE. OU BI~N It. a'EST nEVIU .•• 1M" 

,"OSSIDLa- o'e:P'FECTUER DES cAL.cULa VALADLES. 

PREPARE PARI DIVISION DES SYSTeMBS O'INP'ORMATION itT De:: LA 

STATISTIQUEt 

SOURCE, 

MINISTERE DU SOLLICITeUR OKNKRJ\I.., JUILLET 1t77. 

STATI.TIQU~ CAl'iADA, "L.A STATISTIQUB POLlelllRK, JU" 

DICIAlnE itT CORRECTIONNELLS" f aULLBTIN DIi!: SBRVICE 
VOL. II, NO.2, 'STAT'BYIQUES PRr!LIMINAIRBS D'UNa: EN" 
QUSTS P~R iCii~~TILLON SUR torts JIS:UNBS itT L.A VIOLA
TION DIi!: LA J.Ol i , DECBMDRE Ine. 
ICATI'oLOGUK .U"OOI) 

Figure 5.9 Juveniles Brought to Court by Type of Adjudi· 
cation and Disposition,Canada,'1971·1973 

Note that this quantitative description of juvenile 
dispositions in Canada is greatly affected by varying provin· 
cial juvenile justice procedures, terminology and informal 
diversionary practices, as V\{ell as by the broad range of 
dispositions which are allowed under Section 20 of the 
Juvenile Delinquents Act. Each province has its own reo 
sources and social agencies and thus tends to handle its 
delinquents differently. 

Court actions listed in the upper portion of the table are 
nevertheless generally considered to involve no adjudication 
of delinquency. (In Juvenile Court statistics there is no 
simple differentiation between guilt and innocence, as there 
is in Adult Courts.) I't can be seen that these actions 
accounted for approximately one·third of the juveniles in 
each of the years examined. Adjourned Sine Die, the most 
frequent court action involving no adjudication of delinquen· 
cy, is used when the Juvenile Court judge depides to "adjourn 
the hearing or disposition of the case frsni- time to time for 
any definite or indefinite period" (Ju\'~hile Delinquents Act, 
Section 20). 

The court actions in the lower part of the table 
represent dispositions of juveniles adjudicated delinquent. 
Probation is the predominant disposition, followed by 
Suspension of Final Disposition and Fine or Restitution. 
Dispositions to institutions were infrequently used, and the 
data indicate that their use declined over time. 

To put the information in this table into perspectiv~, 
rates per 100,000 juvenile population were calculated for 
different court actions in 1973. The rates indicate that out of 
every 100,000 juveniles in Canada in 1973, only 968 (or 
slightly less than 1 %) appeared in Juvenile Court in that year, 
Similarly, only 2/3 of 1% of juveniles (651/100,000) were 
adjudicated delinq~ent in 1973. 
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Figure 5.9 - Jeunes amenes en cour, selon Ie type de jugement et de 
decision, Canada, 1971·1973 

II faut noter que cette description quantitative qrs decisions 
touchant les jeunes au Canada est fortement marquee pa_-"~ manque 
d'uniformite, dans les provinces, des procedures judiciairesconcernant 
les jeunes, de la terminologie et des methodes de dejudiciarisation 
informelles, ainsi que par la vaste gam me de decisions qui sont permises 
en vertu de I'article 20 de la Loi sur les jeunes delinquants. Chaque 
province dispose de ses propres ressources et societes d'assistance 
sociale et a donc tendance a traiter ses delinquants de fat;',on differente. 

Neanmoins, on considere generalement que les mesures judiciaires 
enumerees dans la partie superieuni du tableau ne comportent pas de 
jug~ment de delinquance. (Les statistiques des cours pour jeunes 
delinquants ne comportent pas de differenciation claire entre la 
culpabilite et I'innocence, comme dans les tribunaux pour adultes,) On 
constate que ces mesures ont ete appliquees a environ un tiers des 
jeunes pour chacune des annees etudiees. L'ajournement pour une 
periode indeterminee (sine die), qui est la plus frequente des mesures 
judiciaires ne comportant pas de jugement de delinquance, est employe 
lorsque Ie juge de la cour pour jeunes delinquants decide "d'ajourner, a 
I'occasion, I'audition ou Ie reglement de la cause pour une peri ode 
determinee ou indeterminee" (Lois sur les jeunes delinquants, article 
20). 

Les mesures judiciaires de la partie inferieure du tableau repre
sentent les decision appliquees aux jeunes qui ont ete declares 
delinquants. La probation est la decision de loin la plus courante, suivie 
de la suspension de la decision finale et de I'amende ou du 
dedommagement. Les decisions comportant I'incarceration ,dans un 
etablissement ont ete rarement utilisees, et les donnees indiquent que 
leur usage a decline au cours des annees. 

Afin de replacer dans leur contexte les renseignements contenus 
dans ce tableau, on a calcule Ie taux par 100,000 jeunes pour 
differentes mesures judiciaires prises en 1973. II en ressort que sur 
100,000 jeunes au Canada, en 1973, seulement 968 (soit un peu moins 
de 1 %) ont compa,u devant les cours pour jeunes de!inquants. De 
meme, seulement 2/$ de 1% des jeunes (651/100,000) ont ete declares 
delinquants en 1973. 
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SECTION 6 

STATISTICS ON DRUG OFFENCES 
AND CONV ICTIONS 

INTRODUCTION: Canadian legislative and administrative 
measures for the control of narcotic and psychotropic 
substances are provided by the Narcotic Control Act and the 
Food and Drugs Act along with the associated Narcotic 
Control Regulations and Food and Drug Regulations, under 
these Acts. 

The Narcotic Control Act applies to opiate narcotics 
(including heroin), cocaine and cannabis in all its forms. It 
prohibits unauthorized importing and exporting, trafficking, 

.' possession for the purpose of trafficking, simple possession 
and cultivation. The Regulations provide a system of control 
over legitimate distribution and use for medical or scientific 
purposes. 

The Food and Drugs Act applies to two main categories 
of drugs referred to as Restricted Drugs and Controlled Drugs. 
Strong hallucinogens, such as LSD and MDA, are examples of 
restricted drugs. Barbiturates and amphetamines are examples 
of controlled drugs. Restricted drugs are not legally available 
for general medical use. However, under certain conditions, 
controlled drugs are available for medical and scientific 
purposes, 

It may be noted that drug consumption;in itself, is not 
an offeltce. However, possession of a drug constitutes an 
offence. Since 1969 such offences under Narcotic Control 
Act may be processed by the courts as punishable on 
summary conviction. Similar practices existed earlier under 
Food and Drugs Act. 

Furthermore, the Narcotic Control Act contains one of 
the few examples of minimum sentences in Canadian criminal 
legislation. A person convicted of importing or exporting any 
narcotic is liable to imprisonment for life, but not for les~;~=-;' 
than seven years. 

DATA SOURCES: The data presented here are from two 
sources: Statistics Canada and the Bureau of Dangerous 
Drugs under Health and Welfare Canada. 

The Uniform Crime Reports, a system under which 
basic crime statistics are reported to Statistics Canada, 
provides information on police-reported drug offences only. 
Tp~a certain extent these statistics are dependent on police 
enforcement efforts and do not necessarily depict the true 
magnitude of drug offences in the coUntry. 

The Bureau of Dangerous Drugs provides information, 
primarily on the number and types of convictions related to 
drug offences and the age distributio,n of convicted persons. 
Again, it must be emphasized that these figures are not 
measures of the extent of drug use. Nonetheless" they are 
useful for such purposes as studying the effects of changes in 
enforcement practices on court workload, examining sen
tencing patterns as a reflection of societal disapproval, 
identifying the most frequent age group of the convicted 
persons,. etc. 
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SECTION 6 

STATISTIQUES SUR LES INFRACTIONS ET LES 
CONDAMNATIONS EN VERTU DES LOIS SUR LES DROGUES 

INTRODUCTION: Au Canada, ce sont la Loi SUr les stupMiants et la 
Loi des aliments et drogues, ainsi que leurs Reglements qui consti
tuent les mesures legislatives et administratives regissant Ie contrale 
des stupefiants et des psychotropes. 

La Loi sur les stupetiants s'appJjque aux substances opiacees 
(dont I'heroi'ne), a la cocaihe et au cannabis sous toutes ses formes. 
Elle en interdit I'importation et I'exp:'i(tation non autorisees, Ie trafic, 
la possession en vue du trafic, la simple possession et la culture. Les 
Reglements etablissent un systeme de contrale de leur distribution 
legale et de leur utilisation a des fins medicales ou scientifiques. 

La Loi de~ aliments et drogues s'applique a deux categories prin
cipales de stupMiants connues sous Ie nom de drogues d'usage res
treint et drogues contralees. Les hallucinogenes, puissants comme 
Ie LSD et Ie MDA, sont des exemples de drogues d'usage restreint. 
Les barbituriques et les amphetamines sont des drogues d'usage con
trale. La Loi interdit I'obtention de drogues d'usage restreint a des 
fins medicales generales. Cependant, sous certaines conditions, il est 
possible d'obtenir des drogues d\lsage contrale dans Ie but medical 
et scientifique. 

II faut souligner que ce n'est pas la consommation de drogues 
en elle·meme ,qui constitue une infraction, mais bien Ie fait d'enpos· 
seder. Depuis 1969, de telles infractions a la Loi sur les stupefiants 
peuvent etre punissables sur declaration sommaire de' culpabilite. La 
Loi des aliments et drogues prevoyait deja de telles mesures. 

En outre, la Loi su r les stupetiants contient I'un des rares ex
emples de peine minimale dans la legislation criminelle canadienne. 
En eftet, une personne trouvee coupable d'importation ou d'exporta
tion de stupetiants est passible de I'emprisonnement a perpetuite, 
mais encourt un emprisonnement d'au moins sept ans. 

SOURCES DES DONNEES: Les donnees fournies dans Ie present 
document proviennent de deux sources: Statistique Canada et Ie 
Bureau des drogues dangereuses, Sante et Bien·/ltre social Canada. 

La declaration uniforme de la criminalite, un syst~me en vertu 7" 
duquel on communique a Statistique Canada les donnees de base 
relatives a la criminalite, ne fournit des renseignements qu'a I/egard 
des infractions aux lois sur les droques declarees par la police. Ces 
statistiques dependent done, dans une certaine mesure, de la rigueur 
avec laquelle la police applique la loi et ne sont pas necessairement 
Ie jU,ste reflet du nombre d/infractions aux loir. sur les drogues au pays. 

Le Bureau des drogues dangereuses donne, ayant tout/ des infor
mations sur Ie nombre et le.s types de con damnations reliees i\ des 
infractions aux lois sur' les drogues ainsi que sur la repartition des 
personnes condamnees selon I'age. II convient encore de souligner 
que ces donnees ne nous permettent pas de juger vraiment de I/etendue 
de I'usage des drogues. Ntlanmoins, elles permettent de constater les 
.effets qu/ont, sur Ie volume de travail des tribunaux, les modifications 
aux methodes d'application des lois, de determiner, grilce au type de 
sentences, la mes~re dans laquelle la societe desapprouve certains 
comportfiments, d/identifier Ie groupe d'ilge des personnes condamn6es 
etc. 
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FIGURE 6.1 

'.J 

ACTUAL OFFENCES BY TYPE OF DRUG OFFENCE! IN NUMBERS AND RATES PER 100,000 POPULATION, CANADA, 1965 - 1975 

INFRACTIONS REELLES, SELON LE TYPE D'INFRACTION RELlEE A LA DROGUE, EN NOMBRE ET TAUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA, 1965 -1975 

TYPE OF DRUG OFFENCE 
-(/ TYPE D'INFRACTION RELIEE A LA DROGUE 

.' , 
NARCOTIC CONTROL ACT FOOD AND DRUG ACT 

TOTAL DRUG - -
OFFENCES LOI SUR LE_~ STUPEFIANTS LOI DES ALIMENTS ET DROGUES 

YEAR - _. 
--. I TOTAL DES ADDICTING - -- ---- CONTROLLED RESTRICTED 

ANNEE INFRA<;TIO.NS OPIATE·L1KE DRUGS DRUGS DRUGS (1) 
RELlEES A -

LA DROGUE TOTAL DERIVES CANNABIS TOTAL - -
DROGUES DROGUES D'USAGE 

DE CONTRtlLEES RESTREINT (1) . 
~'Q,P!UM _ .- ., ---

NUMBER RATE NUMBER RATE NUMBER RATE NUMBER RATE NUMl3ER RATE NUMBER RATE NUMBER RATE 
- - - - - - - - ; 

/- - - - - - -
NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX NOMBRE TAU,X'- NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX 

-~ -
1965 768 4 655 3 

.-- - 113 1 113 1 -- - - -
1966 1,425 1 1,184 6 - - - - 241 1 241 1 - -
1967 2,874 14 2.584 ~ 'j3:- ~--- - - - - 290 1 290 1 - -
1968 5,469 26 4,787 23 926 4 3,861 19 682 3 295 1 387 2 
1969 10,520 50 8,179 39 731 4 7,448 36 2,341 11 500 2 1,841 9 
1970 18,789 88 14,071 l?6 1,017 5 13,054 61 4,718 22 1,007 5 3,711 17 
1971 24,007 111 18,900 87- 1,949 9 16,951 78 5,107 24 1,624 8 3,483 16 

-
1972 28,816 132 23,849 109 3,234 15 20,606 94 4,976 23 1,717 8 3,259 15 
1973 52,791 239 46,451 210 3,800 17 42,651 193 6,341 29 2,129 10 4,212 19 

7 18 

L 
1974 58,585 261 53,030 236 3,354 15 49,676 221 5,555 25 1,575 3,980 
1975 55,542 244 50,081 220 2,995 13 47,086 207 5,461 24 1,668 7 3,793 17 

- DATA ARE NOT AVAILABLE OR MEANINGPUL CALCULATIONS COULD NOT BE PERFORMED. 

h) rRIOR TO 1972, FIGURES RELATE TO LSD OFFENCES ONLY. 

PREPARED BY: INFORMATioN SYSTEMS AND ~~ATISTIC~ DIVISION, 

MINISTRY OF THE SOLICITOR GENERAL, 

SEPTEMBER 1977. 

SOURCE. 'S'l~'::'TISTICS CANADA, "CRIME STATISTICS" 1965-1071". 
-';"- (CATALOGUE t/l:U-2QS) 

STATISTICS c""'i'! .... t;I.A, nCRIM~ AND TRAFFIC ENFORCEMENT STATiSTICS" 1972-1978". 

<-, ·~.!C~TALOGUEJ·" as"20~' 

\i 

- Le:S· RONNEIlS t>lE SoNT PAS DISPONS)BLES, OU BIEN 11.. a'EST REVELE IMPoSSIBLE 

D'EFFEC'rU!llt DES CALCULS VALACLES. 

(t) AVANT t072, LES DONNEES NE BE RAPPORTENT QU'AUX INFRAC".ONS RELIEES AU LSD. 

PREPARIf PAR; DIVISION OE!;5 SYSTEM2S O'INP'ORMATION aT DE L.A STATISTIQUe:, 

MINISTEREt DU SOLL.ICITEUR GENE.RAL, 

SOURCE. 

sI!PTEMDnE!; un. 

STATIST' QUE CANADA, "STATISTIQUE DE!: LA CRIMINALIT~" 1965"107I". 

(CATALOGUE 41: n"aoll) 
STATISTIQUa CANADA; "STATISTIQUB DE LA CRIMINALITE BT De: .L'APPLiCATION 

DES REGLI!MENTS DE LA CIRCULATION" 1972"1975". 

(CATALOGUIt til: 8!$"20S) 
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Figure 6.1 - Actual Offences by Type of Drug Offence, in 
Numbers and Rates per 100,000 Population, 

Canada, 1965-1975 

This table shows the actual number and rate of drug 
offences, separately under the Narcotic Control Act and the 
Food and Drugs Act, further classified by the type of drugs 
involved. 

During an eleven year period the number of police
reported drug offences rose >from 768 in 1965 to 55,542 in 
1975. The rate, calculated as number of offences per 100,000 
population, increased from 4 to 244 dUring the same period. 
The number and the rate consistently increased from year to 
year till they reached a maximum of 58,585 and 261 
respectively in 1971. In 1975 they dropped to 55,542 and 
244 respectively, which should not be taken as an indication 
of a declining trend. 

The Narcotic Control Act offences have consistently 
predominated because of the large number of offences 
involving cannabis. for example, 85% of drug offences in 
1975 involved cannabis, 10% involved controlled and re
stricted drugs under the Food and Drugs Act and 5% involved 
addicting opiate-like drugs under the Narcotic Control Act. 
ThUS, in 1975, the Narcotic Control Act offences outnumber 
the Food and Drugs Act offences by a ratio of 9 to 1. 

Up to 1972, detection and reporting of drug offences 
were carried out by the RCM Police. Thereaf.ter, many muni
pal police departments as well as the Ontario Provincial 
police created drug squads. At the same time programs of 
officer's training, to enforce drug laws, were started in these 
organizations. As a reSUlt, substantial increases in the enforce
ment of drug laws took place. AI~o, starting from 1969, 
changes In statistical reporting were effected. For example, 
restricted drug offences were included for the first time 
under the Food and Drugs Act. It is believed that much of 
the sharp rises in drug offence figures, towards the later 
years, were due to these two facts, namely, increased enforce
ment and changes in statistical reporting system, rather than 
an increasing rate of use. 

Figure 6.1 
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Infractions n:,elles, selon Ie type d'infraction reliee II la 
drogue, en nombres et .raux par 100,000 habitants, 

Canada, 1965-1975 

Ce tableau illustre Ie nombre et Ie taux reels d'infractions aux lois 
sur les drogues, pUis, separement, donne Ie nombre et Ie taux d'infrac
tions a la Loi sur les stupefiants et a la Loi des aliments et drogues, et 
classe ces infractions selon Ie type de drogues en cause. 

Le nombre d'infractions aux lois sur les drogues declarees par la 
police est passe, au cours d'une periode de onze ans, de 768 en 1965 a 
55,542 en 1975 et Ie taux, c'est-a-dire Ie nombre d'infractions par 
100,000 habitants, est passe de 4 a 244 au cours de la meme peri ode. 
Le nombre et Ie taux ont augmente de far;:on constante d'annee en 
an nee jusqu'en 1971, 0\1 lis ont atteint les chiffres sans precedent de 
58,585 et de 261 respectivement. En 1975, ils sont descendus II 55,542 
et 244 respectivement, ce qui ne devrait pas, cependant, etre interprete 
comme une tendance a la baisse. 

Les infractions a la Loi sur les stupefiants ont constamment 
predomine en raison du grand nombre d'infractions relatives au' can
nabis. Par exemple, en 1975, 85% des infractions aux lois sur les 
drogues avaient trait au cannabis, 10% aux drogues d'usage contrail! 
et restreint aux termes de la Loi des aliments et drogues et 5% aux sub
stances opiacees aux termes de la Loi sur les stupMiants. C'est ainsi 
qu'en 1975, les infractions a la Loi sur les stupMiants etaient neuf 
fois plus nombreuses que celles a la Loi des aliments et drogues. 

Jusqu'en 1972, c'est la Gendarmerie royale du Canada qui etait 
chargee de decouvrir et de signaler les infractions aux lois sur les dro
gues. Par la suite, de nombreux services municipaux de me me que la 
SOrete provinciale de l'Ontario ont cree des sections des drogues. 
Ces corps policiers ont egalement m is su r pied a cette epoque des pro
grammes de formation, destines a leurs agents, concernant I'appli
cation des lois sur les drogues, ce qui a donne lieu a un resserrement 
de I'application de ces lois. Aussi, depuis 1969, on a apporte certaines 
modifications a la compilation des donnees statistiques. Par exemple, 
on a inclu pour la premiere fois dans la Loi des aliments et drogues 
les infractions concernant les drogues d'usage restreint. On estime 
que la hausse importante, au cours des dernieres annees, des chiffres 
concernant les infractions aux lois sur les drogues provient en grande 
partie de ces deux facteurs, a savoir I'application plus rigoureuse de 
la loi et les modifications apportees a la compilation des donnees 
statistiques, plutat que de I'augmentation de I'usage des drogues. 
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FIGURE 6.2 

CRIMINAL CODE AND FEDERAL STATUTE OFFENCES, DRUG OFFENCES AND VIOLENT OFFENCES, 
CANADA, 1965 -1975 

INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL ET AUX STATUTS FEDERAUX, INFRACTIONS RELlEES A LA DROGUE ET INFRACTIONS 
AVEC VIOLENCE, CANADA, 1965 -1975 

TOTAL CRIMINAL CODE AND 
YEAR FEDERALSTATUTE OFFENCES (1) 

--
ANNEE TOTAL DES INFRACTIONS 

AU CODE CRIMINEL ET 
AUX STATUTS FEDERAUX (1) 

NUMBER - % 
NOMBRE 

1965 658,800 100 

1966 738,803 100 

1967 824,171 100 

1968 943,031 100 

1969 1,052,380 100 

1970 1,167,969 100 

1971 1,232/885 100 
\\ 

1972 1,261,486 100 

1973 1,398,516 100 

1974 1,559,864 100 

1975 1,686,319 100 

(.) IU(CLUDEtS TRAPP.C O"PENcas. 

(2) INCLUDES NARCO:rIC CONTROL, ACT "ND POOD AHD DRUg- ACT. 

PREPARED BY' INfI'ORMATION SYSTEMs AND STATISTICS DIVISioN, 

MINiSTRY 0 ... TH~ SOLICIToR CiI!NERALt 
S!tPTe:MBER 1177. 

SOURCE, STATISTICS CANADA, 
"CRIME. STATISTICS" 1I1IIIS-,11171". 
(CAl'AL.OGUE ,. ,,"2,05) 
STATISTICS CANADA, 

"CRIME AND TRAFf"IC BNfI'ORCEMe:NT &,ATJ8TICS-tS7Z"107'''. 
(CATALOGUe: 41:15"205) 

TYPE OF OFFENCE -
TYPE D'INFRACTION 

DRUG OFFENCES (2) VIOLENT OFFENCES -
INF.RACTIONS RELlEES -

INFRACTIONS AVEC VIOLENCE A LA DROGUE (2) 

NUMBER NUMBER - % - % 
NOMBRE NOMBRE 

768 0 58,780 9 

1,425 0 69,386 9 

2,874 0 77,614 9 

5,469 1 87,544 9 

10,520 1 95,088 9 

18,789 2 102,361 9 

24,007 2 108,095 9 

28,816 2 110,468 9 

52,791 4 117,764 8 

58,585 4 126,053 8 

55,542 3 135,424 8 

(I) SAUP' LUS INFRACTIONS A. LA CIRcULATION, 

(z) COMPRKNe LA 1..01 SUR Le:S STUPEFIA,N'rS itT LA 1..01 DB. ALIMENTS 

aT aRaGUa •• 

". 

PhEPARE PARI DIV'BIONDi!S SY8Te:MKBo'm,..oRMAT,ON rt1' DE~'" 'TATISTIQUa:, 

MINISTitRE DU SOL,LICITEUR aaNrfRAL, 

SOURCE; 

BEPTKMDRB t1l77. 

.TAT~.TIQUI! CANADA, 
S1'ATIBTIQUE DB LA. CRIMINALITE".IIS"lnt ff • 

(CATALooUe .1II"20S) 
fIITATI8TIQUII: CA~ADA. 
"STATIBTIQUU: DB: LA CRIMINALITi ICT 011 LiAPPLICATION 
DKS REGLIlMENTS De: LA CIRCULATloN-tan-tna". 
(CATALOGUe: • .,-2,OB) 

~ ., 

Figure 6.2 - Crir:n.inal Code and Fed~)ral Statute Offences, 
Drug Offences and Violel'lt Offences, Canada, 

1965·19)'§ 

This table compares drug offences with violent offences 
and with the total of Criminal Code and Federal StatUte 
offences. 

It can be seen that although drug offences have in· 
creased considerably over the years J 965 to 1975, they 
have only constituted between 1 to 4 percent of the total of 
Criminal Code and Federal Statute offences. On the other 
hand, violent offences have constituted 8 to 9 percent· 

However, it is also interesting to note that in the recent 
past the rate of increase of the drug offences, on a yElar to 
year basis, is much higher as compared to violent offences. or 
the total of Criminal Code and Federal Statute offences. For 
example, during the period 1970 to 1975, the average annual 
rate of increase for the total of Criminal Code and Federal 
Statute offences is 8%. For the violent offences this average 
annual rate of increase is 6%. However, for the drug offences 
the average annual rate of increase for the same period has 
been as high as 27%. 
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Figure 6.2 - Infractions au Code criminel et aux Statuts federaux, 
infractions reliees Ii la drogue et infractions avec violence, 

Canada, 1965·1975 

Ce tableau etablit une comparaison entre les infractions aux 
lois sUr les drogues et les infractions avec violence de meme que par 
rapport Ii I'ensemble des infracions au Code criminel et aux Statuts 
federaux. 

II permet de constater que malgre que les infractions aux lois 
sur les drogues aient augments considerablement entre 1965 et 1975, 
elles ne constituent qu'entre 1% et 4% de I'ensemble des infractions 
au Code criminel et aux lois fsderales. D'autre part, les crimes de 
violence constituent de 8% a 9% de I'ensemble de ces infractions. 

Cependant, il est egalement interessant de souligner que der· 
nhirement I'augmentation annuelle des infractions aux lois sur les 
drogues a ete beaucoup plus importante que celie des crimes de vio· 
lence ou que I'ensemble des autres infrac!ions au Code criminel ou 
aux Statuts federaux. Par exemple, entre 1970 et 1975, Ie taux mo· 
yen d'augmentation annuelle pour )'ensemble des infractions au Code 
criminel ou aux Statuts federaux a t!te de 8%, et de 6% dans Ie cas 
des infractions avec violence. Par contre, dans Ie cas des infractions 
aux lois sur les drogues, Ie taux moyen d'augmentation annuelle au 
cours de la me me annee a the plus aleve, atteignant meme un sommet 
de 27%. 
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FIGURE 6.3 

DRUG OFFENCES AND MOTOR VEHICLE OFI:ENCES INVOLVING ALCOHOL IN NUMBERS AND RATES PER 100,000 POPULATION, 
CANADA, 1970 - 1975 

INFRACTIONS RELIEES A LA DROGUE ET INFRACTIONS AUX LOIS SUR LES VEHICULES A MOTEUR IMPLIQUANT 
ALCOOl. EN NOM/aRES ET TAUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA, 1970·1975;, 

YEAR DRUG OFFENCES (1) 

- -
ANNEE INFRACTIONS RELIEES 

)I, LA DROGUE (1) 

NUMBER RATE 
- -

NOMBRE TAUX 

1970 18,789 88 

1971 24,007 111 

1972 28,816 132 

1973 52,791 239 

1974 58,585 261 

1975 55,542 244 

h) INCL,UD!!:S NARCOTIC CONTROL. ACT AND POOD AND DRUG ACT, 

PREPARED BY: INFORMATION SVBTItMa AND STATISTICS DIVISION, 

SOURCE: 

MINISTRY OP TMB 80&'1<:I'I'OR G!!:NERAL, 

SIIIPTBMQe:n. 1177. 

STATISTICS CANADAt 

"~RJME aTATIBTICS"U70 AND tnt". 
(CATALOGUE .. 18·200:) 
.'rAT.BYICS CANADA, 

"CRIMe: AND 'tRAPPle ENFORCEMENT 8TATIBTIC:S"UJ72"',D7a". 
(CATALOCUB ..... 2011' 

TYPE OF OFFENCE rr, - , , 
TYPE D'INFR,I)CTION 

'-~' 

,I 

MOTOR VEHICLE OFFENCES INVOLVING ALCOHOL -
INFRACTIONS AUX LOIS SUR LES VEHICULES A MOTEUR 

IMPLIQUANT ALCOOL 

FAIL OR REFUSE TO PROVIDE DRIVING WHILE IMPAIRED 
SAMPLE OF BREATH -- CONDUITE &ENDANT QUE LA 

Dtr:~JH~~~F(L~ND~~~~:r~~ CAPACIT DE CONDUIRE 
EST AFFAIBLIE 

NUMBER RATE NUMBER RATE 
- - - -

NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX 

4,083 19 76,614 358 

5,601 26 91,189 421 

8,333 38 100,352 460 

10,774 49 118,096 535 

12,909 58 132,691 591 

12,378 54 134,936 592 

h) .COMPRIIND LA LOI SUR loBS BTU .. S,.IANTB liT LA toOl DUS A&'IMBNTS ICT 
ORoaUas. ' 

PREPARE PARI DIVIBION DBS BV.TaMIlS O"NP"ORMAT'UN liT Olt loA STATISTIQUIC. 

SOURCE, 

MINIST.R. DU BOLLIC:ITKUR GCiNIlRAL., 

sat-TaMaRu. 1877. 

8TATIBTIQUe:: CANADA, 

"DT:ATISTIQUIf DIi[ LA CRIMINAL.IT.~"70 B'I' U7Iu. 
(CATAL.OaUe:: • U"::r05) 
8TA'r'JI.'I'IQUB CANADA, 

l'S'I'AT:8TIQlnr: DB I.A CRIMINALITB aT DIC L.' APPLICATION 

f::'1'~~:~~: Ir:::: .. :o~) LA CIRCULATION" U'n" "'1". 

) 

I 

I 

J 
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Figure 6,3 - Drug Offences and Motor Vehicle Offences 
Involving Alcohol in Numbors and Rates per 

100,000 Population, Canada, 1970·1975 

This table shows an indirect comparl;~:Cbet'v:een drug 
offences and alcohol related offences. The particular form of 
alcohol related offence considered here is a motor vehicle 
offence Involving alcohol. 

As In the case of drug offences, statistics on alcohol 
related offences are consistently influenced by a change in 
enforcement practices as well as by the introduction of new 
technology such as breathalyzers. As can be seen, while the 
rat~{of drug offences almost tripled from 1970 to 1975, 
impaired driving almost doubled and failure to provide a 
sample of breath tripled during this period. Also, rates of 
impaired driving are consistently much higher th,m the rates 
of drug offences. 

While comparing the increase in the rates on a year to 
year basis, it can be seen that on an average, there has been 
an increase of 26% every year for the drug offences during 
1970 to 1975. On the other hand there has 'been an increase 
of 25% every year for the offence pertaining to failure or 
refusal to provide sample of breath. For the impaired driving, 
however, this average annual Increase in the rate is 11% only. 

Figure 6.3 
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Infractions reliaes Ii la drogue et infractions aux lois sur 
les vehicules Ii moteur impliquant alcool, en nombres et 

tau x par 100,000 habitants, Canada,1970-1975 

Ce tableau compare, de falfon indirecte, les infracti,,-ns aux lois 
sur les drogues aux infractions reliees a la consommation d'alcool. 
" s'agit plus particulierement, dans ce dernier cas, des infractions 
relatives aux vehicules a motelu'r et impliquant la consommation d'al· 
cool, 

Tout comme dans Ie cas des infractions aux lois sur les drogues, 
une application plus rigoureuse de la loi de meme que I'introduction 
de nouveaux moyens de detection comme I'alcooltest ont un effet 
important sur les statistiques des infractions relatives a la consomma· 
tion d'alcool. Le tableau 6,3 nous permet de constater que, alors que 
Ie taux des infractions aux lois sur les drogues a presque triple de 1970 
a 1975, celui des cas de conduite pendant que la capacite de con
duire est affaiblie a presque double et celui du detaut de fournir un 
eChantilion d'haleine a triple au cours de cette meme periode. En 
outre, Ie taux \:l~s infractions dues II la conduite pendant que la capa· 
cite de condliir~ lii-t affaiblie est, de fayon constante, beaucoup plus 
eleve que .cehii de; infractions relatives aux drogues. 

Si I'on compare I'augmentation annuelle des taux, il est possible 
de constater qu'en moyenne, entre 1970 et 1975, iI y a eu une hausse 
de 26% par an nee dans Ie cas des infractions relatives aux drogues, 
de 25% dans Ie cas de detaut ou de refus de fournir un echantillon 
d'haleine et de '11 % seulement pour la conduite pendant que la capa· 
cite de condu ire est affaibl ie. 
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FIGURE 6.4 

CONVICTIONS OBTAINED UNdER THE NARCOTIC CONTROL ACT AND FOOD AND DRUGS ACT BY TYPE OF DRUG, CANADA, 1971 - 1976 
'l 

CONDAMNATlmJS PRONONCEES EN VERTU DE LA LOI SUR LES STUPEFIANTS ET DE LA LOI DE$ ALIMENTS ET DROGUES, 
i' S~J{ON LE TYPE DE DROGUE, CANADA, 1971 - 1976 

',' 

YEAR OF CONVICTION .~> - -, 
" ,;-

ANN~E DE LA CONDAMNATIQJ( 
-I 

TYPEOF DRUG 1.971 1972 1973 19;;'4 1975 1976 TYPE DE DROGUE (/ 

NUMBER NUMBER NUMBER NUMBER NUMBER NUMBER 
- % 0:0;" % - % - % - % - % 

NOMBRE NOMBRE NOrvTBRE NOMBRE NOMBRE NOMBRE 

TOTAL NARCOTIC CONTROL T9TAL DES INFRACTION!) 
ACT CONVICTIONS' 10,137 100 12,811 100 21,469 100 30,485 100 28,733 100 34,531 100 A LA LOI SUR LES STUPEFIANTS 

CANNABIS 9,478 
" 

94- 1'1i7.1~ 91 19,929 93 29,067 95 27,367 95 33,28l 96 CANNABIS 
HEROIN /," 502 5 9:!3 7 1,290 6 798 3 511 2" 438 1 HEROINE 
PHENCYCLlDiNE!l) ! 

19 254 467 2 339 1 PHENCYCLIDINE!l) - - 7/ - 0 1 
;/ 

COCAINE 1'" 'i 0 '''44 0 123 1 237 1 289 1 265 1 COCAINE 
OTHER. 138 1 131 1 108 1 129 0 99 0 208 1 AUTRES 

/' /' 
TOTAl/FOOD AND DRUGS TOTAL DES INFRACTIONS A LA LOI 

ACT,CONVICTIONS 2,080 100 2,003 100 2,096 100 2,213 100 2,086 100 1,324 100 DES ALIMENTS ET DROGUES 
" " 

r,iONTR'OLLED DRUGS t 157 8 294 15 " 332 16 227 10 183 9 156 12 DROGUES CONTROLE:ES ,t'. 
/RESTRICTED DRUGS / 1,923 92 1,709 85 1,764 84 1,986 90 1,903 91 1,168 88 DROGU/:S D'USAGE RESTREINT 

• , 
- DA'rA ARE NOT AVAILA'iJt.1t OR Me:ANING;FUL CALCULATIONS COULD NOT aE PErRFORMED. 

(( 
- LItS DONN~e NE sol'<1' P"S DISPON.luLES. OU "'EN IL • EST REVELE IMPOSSIDLE 

h) INTROOUCRD INTO S,~'-ATISTICAt. CL.AaslfPICATION IN ID73. 

NOTi!: PERCENT/rOES MAY NOY AGGREGATE TO TOTA1-0 DUE; TO ROUNDING. 

PREPARED:' BV'I If'IIP'ORMATION SY_TBMS AND STATISTICS DIVISION, 

SOURCEI 

MINiSTRY OF TI1B S01-ICITON OKNIl:RAL. 

!la'PTEMDBR U77, 

\\ 
NATIONAL I-iIlitALTH AND WELP'ARE, \!-,:::,,

"DRUG U.'ER AND CONVICTION STATIS';'I~~~.~ 
U7P-I»7a, '-; 

1 
,f 

;," 
!I 

o 

)) 

D'''''''ECT~.''5~''.-'''''L[>':~''''LE'' 

(d INTa§:aRilte: ~ loA cLAsslfi'lcATloN '~~ t973. 

NOT!!; VU LA NI!l:CEBSITB D'ARRONDIR L._e:s:, CHIP'PRES. U. sE PEUT QUI!: loA SOMME 

DEa POURCENTAGES NE CORRESPONDE PAS AUK TOTAUX. 

PREPARE PAR, 

SOURCE. 

o 

DIVISION DES BYSTEMES DfINf"ORMATION I:!:T DE LA STATISTITIQUB, 

MINISTtRE DU SOLLICITBUR 04NtfRAL. 

Sl!PTEMBRlt 1977. 

SANYU itT BIBN-E:TRt:: SOC ..... 1- CANADA, 

"STATISTIQUItS CONCBRNANT La:s USAGI!tRS DIt DROC.UES ST LES 

CONDoIiMNATIONS", tnt"ll7u. 
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Figure 6.4 - Convictions Obtained under the Narcotic 
Control Act and Food and Drugs Act by Type 

of Drug, Canada, 1971-1976 

This table shows the number of convictions obtained 
under the Narcotic Control Act and Food and Drugs Act, 
classified by types of drugs, dUring the years 1971 to 1976. 

Convictions under the Narcotic Control Act have tripled 
dUring this period while remaining almost stable for the 
Food and Drugs Act. Almost all convictions registered under 
the Narcotic Control Act involved cannabis (96%) in 1976. 
Heroin convictions have increased and then declined, reaching 
a peak in 1973. Convictions involving cocaine and phency
clidine have consistently increased except for a dip in 1976. 

Most of the convictions under the Food and Drugs 
Act involved restricted drugs, comprising from 84 to 82 
percent. It is believed that the drugs most commonly used 
are LSD and MDA, although no separate statistics are shown 
for them in this report. 
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Figure 6.4 - Condamnations prononcees en vertu de la Loi sur les 
stupOfiants et de la Loi des aliments et drogues, silion Ie 

type de drogue, Canada, 1971-1976 

Ce tableau indique Ie nombre de condamnations decoulant d'in
fractions it la Loi sur les stupefiants et it la Loi des aliments et drogues 
selon les types de drogues entre 1971 et 1976. 

Le nombre de condamnations en vertu de la Loi sur les stupe
fiants a triple au cours de cette periode tandis que Ie total des con dam
nations en vertu de la Loi des aliments et drogues est demeure pratique
ment stable. Presque toutes les condamnations emises eli vertu de la 
Loi sur les stupefiants avaient trait au cannabis (96r. en 1976). Les 
condamnations relatives a I'heroine ont augmente, atteignant un som
met en 1973 pour diminuer par la suite et celles qui ont trait a la 
coca'lne et la phencyclidine ont augmente defavofi constante, excep. 
tion faite d'un leger flEichissement en 1976. 

La plupart des condamnations aux termes de la Loi des aliments 
et drogues (entre 84% a 92%) concernaient des drogues d'usage restreint. 
On estime que les drogues les plus utilisees sont Ie LSD et Ie MDA, 
bien que Ie present document ne fournisse pas de donnees distinctes 
it ce sujet. 
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TYPE OF 
DRUG 

TOTAL 
CONVICTIONS 

CANNABIS 

HEROIN 

OTHER 
NARCOTIC 

DRUGS 

FIGURE 6.5 

PERCENTAGE DISTRIBUTION OF CONVICTIONS OBTAINED UNDER THE NARCOTIC CONTROL ACT 

BY TYPE OF DRUG AND TYPE OF OFFENCE, CANADA, 1971-1976 

REPARTITION EN POUR-GENT D!=S CON DAMNATIONS PRONONCEES EN VERTU DE LA LOI SUR LES STUPEFIANTS, 

SELON LE TYPE DE DROGUE ET SELON LE TYPE D'INFRACTION, CANADA, 1971-1976 

", 
..... _..-"'" 

YEAR OF CONVICTION AND TYPE OF OFFENCE 
-

ANNEE DE LA CON DAMNATION ET TYPE D'INFRACTION 

1971 1972 1973 1974 1975 1976 
f".') % % % % " 

',' % % % % % % % PbSSESSION 
OTHER OTHER OTHER OTHER OTHER - POSSESSION - POSSSSSION - POSSESSION - POSSESSION - POSSESSION AUTRE AUTRE AUTRE 

% 
OTHER 

-AUTRE AUTRE AUTRE 

87 13 89 11 91 9 92 8 90 10 90 10 
" 

89 11 91 9 93 7 94 6 92 8 92 8 75 25 68 32 59 41 56 44 49 51 47 53 

47 53 61 39 66 34 66 34 67 33 60 40 
v 

T'\'PE DE 
DROGUE 

TOTAL DES 
CONDAMNATIONS 

CANNABIS 

HEROINE 

AUTRES 
STUPEFIANTS 

NOTE: PERCENTAGES MAY NOT AQGREtQATE TO TOTALS DUe: TO ROUNDING. 

PREPARED BY; IN,..ORMATION SVSTe:MB AND STATISTICS DIVISION, 

MINISTRY 0,.. THE SOL.ICIToR OENI!RAL, 
Se;PTIlMSe:R ta77. 

SOURCE: 
NATIONAL HEA .... TH AND WaL,..ARe:, 

"DRUG USER AND CONVICTION STJ\TISTICS", 
"71-11176. 

NOTE: vu LA NttCESSITI! a'ARRONDIR LES CHI,..FRSS, IL. BI! pe;UT QUe; "::A SOMMIt 

CES POUnCENTAGES NE CORRESPONO£ PAS AUX TeTAUX. 

PREPARi!: PAR: DIVISION DIES SYSTf!MES O·'NP'ORMATIO .... ET DE LA STATIST'QUE, 

MIN!STA:RE DU SOLLICIT.UR 06:Nd:RAL, 

SOURCE: 

Sa"TIEMBRet 1977. 

SANTt aT BIKN·QTRIl IIOCIAL. CANADA, 

uSTATISTIQUKS CONCI!:RNANT Las UOAGItRII aK: DROQUBS itT 

L.ES CONDAMNATIONS". 1171-11176. 
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Figure 6.5 - Percentage Distribution of Convictions Obtained 
. under the Narcotic Control Act by Type of 

Drug and, "(ype of Offence, Canada, 1971·1976 

This table provides a comparison of conviGtions owing 
to possession of drugs, with convictions resulting from all 
other drug offences. Such comparisons are shown in terms of 
proportions i.e. percentages of convictions for separate drug 
types specified under the Narcotic Control Act. 

During the years 1971 to 1976, on an average, 90% of 
convictions under the Narcotic Control Act were due to 
possession of the drug and 10% were due to other offences 
such as trafficking, cultivation, etc. This ratio was largely 
influenced by the convictions under offences involving 
cannabis alone. For example, 92% of convictions involving 
cannabis were due to possession of the drug and 8% were due 
to other offences. In the case of convictions involving heroin 
these percentages were 59% and 41 % respectively. I n the case 
of all other narcotic drugs these percentages were 61 % and 
39% respectively. 

It is also interesting to note that the percentage of total 
convictions due to possession rose to a peak during the years 
1973 and 1874. It fell off slightly during the next two years. 
The same;;'pattern is noticeable in the case of convictions 
involving cannabis. In the cases of heroin and other narcotic 
drugs these percentages were highest in the years 1971 and 
1975 respectively, 

Figure 6.5 
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Repartition en pour·cent des condamnations prononcees 
en vertu de la Loi sur les stupefiants, salon Ie type de 
drogue et selon Ie type d'infraction, Canada, 1971-1976 

Ce tableau compare les condamnations pour simple possession de 
drogues a celles qui decoulent de tous jes autres types d'infraction a 
cette loi. Ces comparaisons sont etablies en fonction de proportions 
c'est-a-dire des pourcentages de condamnations pour chaque type de 
drogue precise dans la Loi sur les stuplifiants. 

De 1971 a 1976, en moyenne 90% des condamnations en vertu 
de la Loi sur les stupefiants decoulaient de la simple possession de 
drogues et 10% nisultaient d'autres infractions comme Ie trafic, la 
culture, etc. Ce pourcentage decoulait, dans une grande mesure, des 
condamnations resultant d'infractions ayant trait au cannabis. Par 
exemple, 92% de ces con damnations afferentes au cannabis faisaient 
suite a des infractions de possession et 8% it d'autres infractions. Dans 
Ie cas des condamnations ayant trait a I'heroine, les pourcentages 
etaient de 59% et 41 % respectivement et dans Ie cas de tous les autres 
stupefiants, ces pourcentages s'etablissaient a 61% et 39% respective
ment. 

" est egalement interessant de souligner que Ie pourcentage du 
nombre total de condamnations pour simple possession a atteint 
un sommet au cours des annees 1973 et 1974 pour flechir ensuite 
higerement au cours des deux anmies suivantes. On peut remarquer 
la meme tendance dans Ie cas des condamnations qui ont trait au 
cannabis. Dans Ie cas de I'heroine et des autres stupetiants, ces pour
centages furent les plus eleves en 1971 et 1975 respectivement. 
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FIGURE 6.6 

CONVICTIONS OBTAINED UNDER THE NARCOTIC CONTROL ACT BY AGE OF PERSONS CONVICTED, 
CANADA, 1971 -1976 

CONDAMNATIONS PRONONCEES EN VERTU DE LA LOI SUR LES STUPEFIANTS 
SELON L'AGE DES PERSONNES CONDAMNEES, CANADA, 1971 -1976 

YEAR OF CONVICTION 
ANNEE DE LA CONDAMNATION 

AGE GROUP GROUPE D'AGE 

1971 I 1972 I 1973 

TOTAL 
CONVICTIONS 10,137 12,811 21,469 

. 
UNDER 18 1,263 1,458 2,536 

18 - 20 3,723 4,760 8,226 

21 - 24 3,298 4,105 6,601 

25-29 1,280 1,557 2,629 

30-34 326 412 667 

35-39 102 173 193 

40-49 105 128 128 

50 PLUS 23 19 30 

NOT STATED 17 199 459 

PREPARED BY; INFORMAT,ON SYSTEMS AND STATISTICS DIVlfiION, MIN.S:TRY 

OF TttE SOL..IC1TOR GENIIRAL, SEPTEMBER. 1977. 

SOURCE: NATIONAL. HIlAL.1''' AND WELFARE, 

"DRUG U,",ER AND CONVICTION STATISTICS", 

1971-1976. 

I 1974 I 1975 I 1976 

TOTAL DES 
30,485 28,733 34,531 CON DAMNATIONS 

0 

3,759 3,012 4,383 MOINS DE 18 

11,889 10,965 12,708 18 - 20 

9,156 8,818 10,119 21 - 24 

3,689 3,885 4,601 25-29 

926 1,017 1,272 30-34 

281 322 386 35- 39 

160 180 " 190 40-49 
;-\ 

47 35 124 50 ET PLUS 

578 499 748 NON DECLARE 

PREPARE PAR; DIVISION PES SY5T~MES D'INFORMATION ET DE LoA STATIS

TIQUE. MINISTERE. DU SOL.LICITEtJR GENERAL, SBPTe:MBRE! 

tD'n. 

SOURCE: SANTtt ET BIEN .. aTRI!" SOCIAL CANADA, 

"STATISTIQUItS C:ONCERNAN.T L,e:S USAOBRB DE DROGUES I!:T 

LES CONDAMNATIONS''t t971-I070. 
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Figure 6.6 - Convictions Obtained under the Narcotic 
Control Act by Age of Persons Convicted, 

Canada, 1971-1976 

This table shows the distribution of the number of 
convictions under the Narcotic Control Act classified by the 
age group of the individuals who committed them. 

It is important to bear in mind that the unit of count is 
an incidence of conviction. Thus a 23 year old individual 
committing two drug offences and getting two convictions 
will also be recorded twice under the age group 21 to 24. It is 
significant to note that in each year during 1971 to 1976 the 
highest number of convictions was awarded to the indi
viduals who belonged to the age group 18 to 20. The next 
highest number of convictions was awarded to the indi
viduals who belonged to the age group 21 to 24. The number 
of convictions occurring in these two age groups together 
constituted, on an average, 69% of the total convictions. 

It is also interesting to note that quite a sizable 
proportion of convictions were obtained by the individuals 
belonging to the age group 18 or less. For example, the 
n!Jmber of convictions occurring in this age group constituted, 
on an average, 12% of the total convictions. 

Similarly, the number of convictions occurring in th~ 
higher age group 25 to 29 constituted, on an average, 13% of 
total convictions. 
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Figure 6.6 - Condamnations prononcees en vertu de la La,i lsur les 
stupefiants selon I'age des personnes cond~lmnees, 

Canada, 1971-1976 

Ce tableau repartit les con damnations prononcees en ,(ertu de 
la Loi sur les stupefiants selor. Ie groupe d'/lge auquel apparitiennent 
les delinquants. 

II est important de se rappeler qu'on s'est servl de la condamnation 
comme unite de calcu!. Ainsi, un individu de 23 ans qui a com~nis deux 
infractions aux lois sur les drogues et qui a ete condamne d~ux fois 
sera inscrit deux fois dans Ie groupe d'age des 21 a 24 an~. II faut 
souligner que pour chacune des annties entre 1971 et 19~16, c'est 
Ie groupe des 18 a 20 ans qui a fait I'objet du plus grandi nombre 
de condamnations, suiVi du groupe des 21 a 24 ans. Le nombr(1 de con
damnations pour ces deux groupes reunis representai't, en I"(\oyenne, 
69% du nombre total de condamnations. 

II est egalement interessant de souligner qu'une pri>portion 
assez importante des condamnations a ete prononcee a I'egarld d'indi
vidus faisant partie du groupe des 18 ans ou moins. Par exemple, Ie 
nombre da condamnations dans ce groupe repnisentait, en ni:oyenne, 
12% du nombre total de con damnations. ' 

Egalement, Ie nombre de condamnations a I'egard dui groupe 
d'age de 25 a 29 ans representait, en moyenne, 13% des cor\\damna-
tions. ' 
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FIGURE 6.7 

CONVICTIONS OBTAINED UNDER THE NARCOTIC CONTROL ACT BY TYPE OF SENTENCE, CANADA, 1971 - 1976 

CONDAMNATIONS PRONONCEES EN VERTU DE LA LOI SUR LES STUPEFIANTS, SELON LE TYPE DE SENTENCE, CANADA, 1971 - 1976 

TYPE OF 1971 1972 
SENTENCE 

NUMBER NUMBER - % - % 
NOMBRE NOMBRE 

TOTAL 
CONVICTIONS 10,137 100 12,811 100 

FINE 6,657 66 7,788 61 

PROBATIONI 
SUSPENDED 
SENTENCE 1,674 17 1,670 12 

ABSOLUTE 
DISCHARGE(l) - - 696 6 

CONDITIONAL 
DISC!-IARGl~(l) - - 717 6 

INSTITUTION 1,806 18 2,040 16 

- DATA ARI! NOT AVAILA1U.1! Oft MI!ANINOprUL. CALCUl:t,TIOks COULD NOT DE pI!R"'ORMtCD. 

\~) PROVIsiONS paR UBI! 0'" THIISe: SENTENCE: TYPI!II CAME INTO aPffl!cT IN "UL,V "72:. 
HOTIIt PII:RCItNTAOI!B MAY NOT AGGREaATE TO TOTALS DUa: TO ROUNDlNO. 

PREPARED BVt IN"'ORMATION SYSTIlMS AND STATIOTICS DIVISION, 

MINISTftY 0" THB .OLICITOn GENERAl., 

sSPTIlMaER "71. 
SOURCEI NATIONAL. HEALTH. AND WBL. ... ARK, 

"Cflua USER AND CONVICTION STATISTlca", ,O'l.-un. 

!i 

YEAR OF CONVICTION 

ANN~E DE LA CON DAMNATION 

1973 

NUMBER 
- % 

NOMBRE 

21,469 100 

13,593 63 

1,987 9 

1,174 6 

1,856 9 

2,859 13 

1974 1975 1976 TYPE DE 
SENTENCE 

NUMBER NUMBER NUMBER - % - % - % 
NOMBRE NOMBRE NOMBRE 

"'" TOTAL DES 
30,485 100 28,733 100 34,531 100 CONDAMNATIONS 

19,336 63 17,423 61 21,130 61 AME~bE 
PROBATION/ 

CONDAMNATION 
2,635 8 2,116 7 2,614 8 AVECSURSIS 

LIBERATION -, 
2,303 8 2,074 7 2,816 8 INCONDITIONNELLE(l) 

LIBERATION 
3,248 11 3,752 13 4,136 12 SO US CONDITION(l) 

3,063 to 3,368 12 3,836 11 ETABLISSEMENT 

- LUll DONNKE!II Na; BaNT p~s OiSPONIOi.e:S, oU DIISN It.. .'SST fu!vlft..tf 1MPOSSIBLfl: O'EPfI'e.C:1UI!!:R DaB 

CALCULS VALABLIIB. 

") Lln D'.PosITIONS RKL."Tlve:a A CKS TV"BS DB: SENTENCES 90NT ItN VIQUEUR DEPUIS JU,I..LET un. 

NOTtU vU LoA NdC:;S;,.SITd D'ARflONDIR IoUS CHI ...... RB't IL sa paUT Que: LA SOMMS: tun pounce:NTAQe:S Na 

CORnU.PONDE PAS AUK TOT~UX:. 

PREPARE PARJ DIVISION OKS aVST8:MItS O'INFORMATION itT D~ LA STAT,STIQUe:, 

MINISTiml! DU !lOl.LICITEUR GIiNdRAl., 

SOURCEI 

S:ZPTBMSRI! Ul? 

SANTB BT QIKN"aTRI:t SOCIAL CANADA, 

"STATlaTIQUIUI CONCKRNANT 1..8:& USAQIIU,S DE DJlOQUa:S itT MIS CONDAMNATloNS". 
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Figure 6.7 - Convictions Obtained under the Narcotic 
Control Act by Type of Sentence, Canada, 

1971·1976 

This table !lOOWS the 'distributior!J of the number of 
convictions under the Narcotic Control Act by the types of 
sentences awarded, dUring,;he years 1971 to 1976. 

,( 

It is significant to note that during these years, 61 to 66 
percent of the sentences awarded were in the form of fines, 
and 10 to 18 percent of sentences awarded were institutional. 
In 1971, 18% of the sentences were institutional. Thereafterf'1 
it steadily declined and finally in 1976 dropped to only 11o/cij 
Almost the same trand is noticeable in the case of probatio(" 
suspended sentence. In the year 1971 it constituted 17% of 
the sentenCGO awarded to a total of 10,137 convictions. 
Thereafter, it steadily declined and dropped to 7% in 1975 
zr,d then rose to 8% in 1976. 

However, the percentage of sentences in the form of 
absolute discharge and conditional discharge, introduced 
since 1972, have gradually increased from 5% to 8% and 
from 6% to 12% respectively, during the years 1972 tq 1976. 
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Figure 6.7 ~~ Condamnations prononcees en vertu de la Loi sur ~ 
-"=--=-~5tupefiants, selon Ie type de sentence, Canada, , 

1971·1976 

Ce tableau donne la nipartitionlCdes condamnations prononcees, 
de 1971 a 1976, en vertu de la Loi sur les stupefiants selon Ie type 
de sentence. 

On doit noter qu'au cours de cette p~riode, de 61 % a 66% des 
sentence£ ont pris la forme d'amendes, et que Ie 10% a 18% furent 
des peines d'~mprisonnement. En 1971, 18% des sentences etaient 
des peines d'emprisonnement; ce pourcentage a par la suite diminue 
constamment pour ne repn!Jsenter que 11% en 1976. On peut remarquer 
la meme tendance dans Ie cas des ordonnances de probation/des 
condamnations avec su rsis. En 1971, sur 10,137 condamnations, elles 
representaient 17% des sentences prononcees; ce pourcentage a par 
la suite diminue de fac;on reguliere pour atteindre 7% en 1975 et 
remonter a 8% en 1976. 

Cependant, Ie pourcentage cle sentences emises sous forme de 
liberations inconditionnelles et de liberations sous condition, mesures 
introduites en 1972, a graduellement augment~ de 5% a 8% et de 6% a 
12% respectivement entre 1972 et 1976. 
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FIGURE 6.8 

CONVICTIONS OBTAINED UNDER THE NARCOTIC CONTROL ACT BY TYPE OF SENTENCE, 
TYPE OF DRUG AND TYPE OF OFFENCE, CANADA, 1976 

<:'CONbAI\iiNAT'0~";PRONONCEES EN VERTU DE LA LOI SUR LES STUPEFIANTS, 
SELON LE TYPE DE ~£NTENCE, LE TYPE DE DROGUE ET LE TYPE D'INFRACTION, 

~> CANADA,1976 

TYPE OF DRUG AND TYPE OF OFFENCE 
-

TYPE DE DROGUE ETTYPE D'INFRACTION 

TYPE 

OF TOTAL CANNABIS 

SENTENCE 

OTHER 
POSSESSION - POSSESSION 

AUTRE 

TOTAL 
CONVICTIONS 31,212 3,319 30,523 

FINE 20,609 521 20,865 

PROBATION! 
SUSPENDED 

SENTENCE 2,261 353 2,163 

ABSOLUTE 
DISCHARGE(1) 2,800 15 2,788 

CONDITlaNAL 
\ DISCHARGE(1) 4,082 54 4,048 

INSTITUTION 1,460 2,376 .1.259 

LESS THAN 
1 MONTH 919 413 859 

1 MONTH TO LESS 
THAN 6MONTHS 436 1,146 330 

6 MONTHS TO LESS 
THAN 1 YEAR 28 184 19 

1 YEAR TO LESS 
THAN 2 YEARS 35 289 23 

2 YEARS OR 
MORE 26 339 12 

INOEFINITE 
PERIOD 16 5 16 

(t) PROVISIONs FOR USE OF THE'Se: $ENTENCE TYPE'S CAME mTo 

EFFECT IN .IUl.Y ,,12. 

PREPARED BY: lNFOR"'ATION SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION, 

"'UNISTRY OF THE SOLIC~TOR GENERAL, 

OCTOBER 1977. 

SOURCE: ti'~TIONA'" HeALY,.. AND Wtt'i.PARe:, 

"DRUG USER AND CONVICTION ,STATIBTics", 1978. 

o 

OTHER 
-

AUTRE 

2,758 

490 

313 

13 

49 

1,893 

383 

1,031 

156 

174 

144 

5 

HEROIN OTHER NARCOTICS TYPE 
- - DE HEROINE AUTRES STUPEFIANTS 

SENTENCE 

~, 

OTHER OTHER 
POSSESSION - POSSESSION -

AUTRE AUTRE 

TOTAL DES 
204 234 485 327 CONDAMNATIONS 

44 5 300 26 AMENDE 

PROBATION! 
CONDAMNATION 

37 18 61 22 AVECSURSIS 

LIBERATION 
INCONDITION-

1 0 11 2 NELLE(1) 

LIBERATION 
SOUS 

3 0 31 5 CONDITION(l) 

119 211 82 272 ETA8L1SSEMENT 

MOINS 
31 4 29 26 D'UN MOIS 

1 MOIS A MOINS 
65. 18 41 97 DE 6MOIS 

6 MOIS A MOINS 
6 8 3 20 D'UN AN 

1 AN A MOINS 
8 48 4 67 DE 2 ANS 

2ANSOU 
9 133 5 62 PLUS 

PERIODE 
0 0 0 0 INDEFINIE 

(,) l.e:S DISPOSITIONS REL.AT1VES A Ce;9 TYPES "DE SENTENCES SONT EN VIGUe:UfI 

DEPU,S JU,LI.ET 1872. 

PREPARt PAR: DIVISION DttS SVSTEtMItS O'INFORMATION itT De: LA S'TATIST'QUE, 

MINISTaRE DU SOLLICI're:UR OS:NERAl.t 

SOURCE, 

OGTOQRe: ,t77. 

SANTi: itT 8Itt""·€TfUl soel~L CANADA, 

"STATISTIQUe:S CONCBfH-lANT LoES USAOl!l';ns De: DROCUES ItY LEa 

CONDA ... NATIONS". lnG, 
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Figure 6.8 Convictions Obtained under the Narcotic 
Control Act by Type of Sentence, Type of 
Drug and Type of Offence, Canada, 1976 

This table shows the distribution of the number of 
convictions under the Narcotic Control Act by the types of 
sentences, by types of offences, and by types of drugs 
involved. This distribution is shown only for 1976. 

It is significant to !?Jote that for the convictions owing to 
possession of narcotic drugs, 66% of the sentences were in 
the form of fines and 5% were institutional sentences. On the 
other hand, for convictions owing to other than simple 
possession, 16% of the sentences were in the form of fines 
and 72% were institutional sentences. 

The sentencing pattern, as described above and shown in 
greater' detail under figure 6.8, seems to have been largely 
influenced by the convictions involving possession of can
nabis alone. For example, for all the convictions involving 
possession of cannabis, 66% of the sentences were in the 
form of fines and 4% were institutional. In the case of 
convictions due to possession of all other drugs these 
percentages were 50% and 29% respectively. 

In fact, cannabis alone contributed to the bul k of the 
drug offence related statistics and its pattern, in Canada. At 
the pOlice enforcement level, 85% of drug offences involved 
cannabill, At the court case-load level, 96% of the convictions 
under tlo", Narcotic Control Act involved cannabis. It may be 
further noted that 92% of the convictions involving cannabis 
were simply due to possession and the sentences awarded for 
these convictions were less severe as compared to the 
sentences for similar offences involving other drugs. 
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Figure 6.8 - Condamnations prononcees en vertu de la Loi sur les 
stupetiants, selon Ie type de sentence, Ie type de drogue 

et Ie type d'infraction, Canada, 1976 

Ce tableau illustre la repartition des condamnations prononcees 
en vertu de la Loi sur les stupetiants selon les types dp. sentence, d'in
fraction et de drogue. Les chiffres ne concernent que 1976 . 

On d~it remarquer que dans Ie cas des condamnations decoulant 
de la possession de stupetiants, 66% des sentences etaient sous forme 
d'amendes et 5% sous forme d'emprisonnement. D'autre part, dans 
Ie cas des condamnations decoulant d'infractions autres que la posses
sion, 16% des sentences etaient s.:>!!l. forme d'amendes et 72% des 
peines d'emprisonnement. 

Cette tendance, qu'illustre plus er. detail Ie tableau' 6.8, semble 
etre largement attribuable aux condamnations pour simple posses
sion de cannabis. Par exemple, dans Ie cas de toutes les condamna
tions pou r possession de cannabis, 66% des sentences prononcees 
I'etaient sous forme d'amendes et 4% so us forme d'emprisonnement. 
Dans Ie cas des condamnations pour possession de tout autre type de 
drogue, ces pourcentages s'etablissaient a 50% et 29% respectivement. 

En fait, Ie cannabis constituait, 11 lui seul, la grande partie des 
statistiques concernant les infractions relatives aux drogues et en 
determinait la tendance generale au Canada. Au niveau de I'applica
tion de la loi par la police, 85% des infractions aux lois sur les drogues 
avaient trait au cannabis. Au niveau des tribunaux, 96% des condam
nati~ispron()i\i:ees,en vertu de la Loi sur les stupEifiants avaient egale
ITW,.lt trait au cannabis. II faut en outre remarquer que 92% de ces 
co~damnations decouraient de la simple possession et que les sentences 
prononcees etaient moins seve res si on les comparait a celles qui avaient 
ete prononcees pour des infractions semblables mettant en cause d'au
tres drogues. 
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SECTION 7 

NATIVES IN FEDERAL PENITENTIARIES 

BACKGROUND: When an individual enters a federal peniten
tiary, an admission Torm is completed. Informatign from this 
form, coupled with certain other records made during his 
stay in the penitentiary, is computerized and maintained 
by the Canadian Corrections Service of the Ministry of the 
Solicitor General. 

The inmate's ethnic origin, as identified by himself, is 
recorded on the admission form. Among nine classifications, 
three designations are: North American Indian, Metis, and 
Eskimo. These constitute what is termed Native for statistical 
purposes. 

The following four tables present selected statistics on 
native inmates in federal penitentiaries. Some highlights are 
d\l;cussed here. 

Note that the accuracy of this information is to some 
extent uncertain. Whether or not an inmate reports himself as 
native'may depend upon the perceived consequences of doing 
so and his degree of ethnic group consciousness. Nevertheless, 
the numbers presented below are the only estimates which 
are presently available. 

Note as well that it is not possible to calculate 
comparative incarceration rates for natives and non-natives in 
a meaningful way. Reliable estimates of the Metis base 
population are lacking, inmate data are only presented for 
federal institutions and, in any case, incarceration rates, in 
this instance, should probably be based on court convictions 
(the popUlation at risk) rather than total population figures. 

HIGHLIGHTS: The number of native inmates in federal 
penitentiaries has increased by 52% in seven years, form 
539 in 1970 to 821 in 1976 (Figure 7.1). Although this 
growth is greater than that for non-natives (52% vs. 32%), 
it has not been great enough to appreciably alter the 
proportion of natives in the federal penitentiaries. Natives 
constituted 8% of the federal inmate population In 1970, 
versus 9% in 1976. 

In terms of geographic distribution, the Prairie Region 
has consistently maintained the highest native Inmate concen
tration (Figure 7.1). The most recent figures (May, 1977) 
indicate that 515 natives (65%) were incarcerated in the 
Prairies (Figure 7.21. 

Note, however, that the Prairie Region in these tables 
refers to Canadian Corrections Service administrative boun· 
daries, which include all of north-western Ontario. Since this 
area is more heavily populated by natives than the rest of 
Ontario, native inmate figures are inflated for the Prairies and 
deflated for Ontario (as defined by political boundaries). Note " 
as well that natives residing prior to conviction in the Yukon 
and Northwest Territories, where there are no federal 
penitentiaries, were incarcerated in the Prairies (16) and 
British Columuia (8), adding further to their high native 
inmate concentration.,.'i' 
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SECTION 7 

LES AUTOCHTONES DAI\!S LES PENITENCIERS FEDERAUX 

APERCU GENERAL: Lorsqu'une personne entre dans un penitencier 
federal, une formule d'admission doit etre remplie. Les renseignements 
qui figurent sur cette formule, ainsi que certains autres dossiers 
constitues durant Ie sejour, sont mis sur ordinateur et conserves par les 
Service correctionnels canadiens du ministere du Solliciteur general. 

L'origine ethnique dont Ie detenu se reclame est indiquee sur la 
formule d'admission. Parmi neuf classes differentes se trouvent celles 
d'Amerindien, de Metis et d'Esquimau. Ces trois classes constituent ce 
qu'on appelie les autochtones aux fins de la statistique. 

Les quatre tableaux qui suivent contiennent des statistiques choi
sies concernant les detenus dans les etablissements federaux. Nous 
en examinerons certains points saillants. 

Pnicisons d'abord que I'exactitude de ces renseignements est 
relativement incertaine. Qu'un detenu se declare ou non autochtone 
peut dependre des consequences qu'iI entrevoit du fait de ce geste et 
de son degre de conscience ethnique. Ces chiffres sont cependant les 
seuls dont notis disposons pnisentement. 

Signalons ensuite qu'iI est impossible d'etablir des taux d'incar
ceration d'autochtones et de non-autochtones qui puissent valablement 
etre compares. Nous manquons d'estimations fiables de la population 
metisse de base, les donnees relatives aux detenus ne sont presentees 
qUe pour les etablissements federaux et, de to ute far;:on, dans Ie present 
contexte, les taux d'incarceration devraient probablement etre etab/is 
s partir des condamnations par les tribunau>\ (personnes risquant I'in
carceration) plutot qu's partir de la population'totale. 

POINTS SAl LLANTS: Le nombre de detenus autochtones dans les 
penitenciers federaux a augmente de 52% en sept ans, passant de 539 
en 1970 Ii 821 en 1976 (tableau 7.1). Bien que superieure Ii celie des 
non-autochtones,_(52% contre 32%), cette augmentation n'a toutef6is 
pas ete assez importante pour modifier de far;:on appnkiable la compo
sition de la popUlation carcerale federale. Les autochtones represen
taient 8% de la population carcerale fed~rale en 1970, contre 9% en 
1976. 

En ce qui a trait s la concentration geographique, la region des 
Prairies a toujours tenu Ie haut de I'echelle !tableau 7.11. Les chiffres 
les plus recents (mai 1977) indlquent que 515 autochtones (65%) 
etaient incarcen!s dans les Prairies (tableau 7.21. 

II est a noter que la region des Prairies, sur ces tableaux, designe 
un territoire administratif des Services correctionnels canadiens, qui 
comprend Ie nord-ouest de l'Ontario, region qui a une population 
autochtone plus el(lvee que Ie reste de cette province; cela a pour effet 
de gonfler la population carcerale autochtone des Prairies et de reduire 
celie de l'Ontario lsi I'on considere ces prOVinces dMinles par leurs 
frontieres politiquesl. A noter egalement que les autochtones residant 
aVant leur incarceration au Yukon et dans les Territoires du Nord
Ouest, ou if n'y a pas de penitenciers federaux, etaient incarceres dans 
lesPrairies (16) et en Colombie-Britannique (8), ce qui aioute a la 
proportion deja elel/ee. de detenus autochtones dans ces deux regions. 
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FIGURE 7.1 

NATIVE AND NON-NATIVE PENITENTIARY POPULATION(l) BY REGION 
OF INCARCERATION, CANADA, 1970·1976 

POPULATION(l) PENITENTIAIRE AUTOCHTONE ET NON AUTOCHTONE, SELON Lf.)REGIOl\l DE DETENTION, 
CANADA,1970·1976 

CANADA(') 
YEAR 

-
ANNEE NATIVE NON-NATIVE --

AUTOCHTONE NON 
AUTOCHTONE 

1970 539 6,552 

1971 577 6,871 

1972 683 7,566 

1973 774 8,337 

1974 732 7,814 

1975 776 8,914 
,. 
/ 

1976 821 d'630 
i/ 
, 

(11 AS OF DECEMBER 31 IN EACH YEA/fl. 

QUEBEC 
MARITIMES -

QUEBEC 

NATIVE NON-NATIVE NATIVE NON-NATIVE 
- -- -

AUTOCHTONE NON AUTQCHTONE 
NON 

AUTOCHTONE ,') AUTOCHTONE 

26 676 13 2,036 

34 709 13 2,177 

46 786 16 2,198 

59 881 13 2,261 

47 797 7 2,158 

44 805 10 2,438 

47 854 11 2,749 

(2) INCLUDES ,A SMAL.L. NUMDER OF J/NMATES ON PROVINCIAL. CONTRACT WH~ ARE NOT SHOW,.. IN THE REGIONAL. 
DISTRIBUTION. l 

PREPARED BY! 'NFORMATlbN SYSTEMS AND STATISTICS OIVISION, 
MINISTRY OF THE SOL.leITOR GENERAL, JUL.Y 11177. 

SOURCE; DIRECToirATE OF OPERATIONAL. INFORMATION SERVICES, 

CANADI";~ CORREC1'IONS SERVICE. 

BRITISH COLUMBIA 
ONTARIO PRAIRIES -

COLOMBIE·BRITANNIQUE 

NATIVE NON-NATIVE NATiVe NON-NATIVE NATIVE NON-NATIVE - - -- - -
AUTOCHTONE NON AUTOCHTONE NON AUTOCHTONE NON 

AUTOCHTONE AUTOCHTONE AUTOCHTONE 

61 2,034 318 815 119 988 

72 2,109 344 841 112 1,028 

89 2,241 395 1,071 135 1,259 

<\ 

111 2,540 445 1,260 140 1,375 

85 2,349 456 
0 

1,172 126 1,273 

85 2,261 505 1,180 113 1,227 

., 

~~ 99 2,329 512 1,297 125 1.271 

(1) AU 3, O€CEMBitE DE CHAQUE ANNEE, 

(2) COMPREND UN PETIT NOMBRE DE PERSONNES OETENUES DANS DES fTABLISSEMENTS PROVINCIAUX EN VERTU 

DE CONTRATS, ET QUI N'APPARAISSENT rAS DANS L.A clSTRIDUTION PAR RdGIONS. 

PREPARE PAR: 

SOURCE: 

DIVISIO.N DE~ SYSTEMES otlNFORMATION ET D~ L.A STATISTIQUE t 

MINISTERE DU SOL.L.ICITEUR ~ENt~.AL.. JUILLET 1177. 

SERVICES O'INFORMATION OPifRATIONNELL.E, 

SERVICES CORRECTIONNELS CANADtENS. 

-

o 
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FIGURE 7.2 

NATIVE PENITENTIARY POPULATION BY REGION OF ORIGIN AND REGION 
OF INCARCERATION, CANADA, 1977 

POPULATION PENITENTIAIRE AUTOCHTONE, SELON LA REGION D'ORIGINE ET LA REGIOI\I.-_ 
DE DETENTION, CANADA, 1977 --

RE:GION OF INCARCERATION!') 

i:REGION DE O"hENTION!" 

REGION OF ORIGINh) 
I: 

QUEBEC 
CANADA MARITIMES 

QUEBEC 

I-

CANADA 788 46 14 

MARITIMES 40 37 0 

QUEBEC 11 0 11 

ONTARIO 112 1 2 

PRAIRIES 489 4 0 

BRITISH COLUMBIA 97 4 0 

YUKON and NORTHWEST 
TERRITORIES 24 0 0 

NO PERMANENT 
RESIDENCE 10 0 1 

OUTSIDE CANADA 5 0 0 

If) BASED ON PROVINCE O~ RESIDENCE PRIOR TO CONVICTION. 

la) REFERS TO CANADIAN CORRECTIOHS SERVICE ADMINISTRATiVe; DOUNDAIUES. 

WHICH INCLUDE NORTH"WESTERN ONTARIO WI-ttUNTHE PRAIRIE REGION. 

PREPARED BY;. INFORMATIOH SYSTEMS AND STATISTICS DIVISION, 

MINIS'lI'RV OF THE. SOLICITOR GENERAL, JULy 1117. 

SOURCE; 

D 

DIRe:C;TORATE OF OPERATIoNAL INFORMATION SERVICES, 

CANA~)JAN CORRECTIONS SERVICE. 

I: 

REGION D'ORIGINEh) 
BRITISH 

ONTARIO PRAIRIES COLUMBIA 
-

COLOMBIE-
BRITANNIQUE 

94 515 119 CAt\IADA 

3 0 0 MARITIMES 

0 0 0 QUEBEC 

77 
(~ 

30 2 ONTARIO -, 

11 456 18 PRAIRIES -. 

2 6 85 COLOMBIE-BRiTANNIQUE 

0 16 8 
YUKON et TERRITOIRES-

DU-NORD-OUEST 

PAS DE RESIDENCE 
0 7 2 PERMANENTE 

1 0 4 A L'EXTERIEUR DU 
CANADA 

(I) SELON LA PROVINCe: DE RESIDENce: AVANT l.A CONDAMNATION, 

(2) DESIGNIt LES FRONTllhn:s ADMINISTRATIVES DES SERVICES C:ORRECTIONNELS 

CANADIEN.; LA nll!GION DES PRAIRIES ENGL.ODE La: NORD-OUEST 

I./ONT"RIO, 

PREPARE PAR: DlvulloN DES SYSTe:MES o'I,.,FOAMATION itT DE LA 

STATISTIQUE. 

SOURCE; 

MINISTERE DU SOL1..ICITS:VR GENERAL, .JUILLET 1177. 

SltRVIC .. S O'INFORMATION OPIiRATIONNKLLE, 

',!IERV,errs CORRECTIONNELS CANADIENS. 

) 

f 

I 
I' 

1 
,1 

I 

I 
I 
I 
j 
! 

I 

I 

o 

FIGURE 7.3 

NATIVE AND NON·NATIVE PENITENTIARY POPULATiON BY AGE GROUP. CANADA,1977 

POPULATION PENITENTIAIRE AUTOCHTONE ET NON AUTOCHTONE, 
SELON LE GROUPE D'AGE, CANADA, 1977 

REGISTERED PENITENTIARY POPULATION 

POPULATION PENITENTIAIRE ENREGISTREE 
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AGE GROUP 
NATIVE NON-NATIVE 

GROUPE D'AGE TOTAL - -
AUTOCHTONE NON AUTOCHTONE 

NUMBER NUMBER - % -
NOMBRE NOMBRE 

TOTAL REGISTERED 
POPULATION 9,175 100 788 

UNDER 15 1 0 0 

15-19 452 5 55 

20-24 2,045 22 219 

25 -29 2,406 26 224 

30-34 1,743 19 155 

35-39 1,012 11 62 
J 

40-44 597 7 46 

45-49 437 5 17 

50-59 364 4 6 

60 AND OVER 118 1 4 

PREPARED BY, INFORMATION fiWSTEMS AND STATISTICS DIVISION. 

MINIST?Y Ofl' "t'tiE SOLIC:;ITOR GI!NIt!:RAL, JULY Ill"'. 

SOURCE, OIRItCTORATE Of" OPERATIONAL INP'ORMA'I"ION SBRv,cas, 
CANADIA,N COnnltCTIONS SHRVles. 

NUMBER 
% - % 

NOMBRE 

POPULATION ENREGISTREE 
100 8,387 100 TOTALE 

0 1 0 MOINS DE 15 ANS 

7 397 5 15-19 

28 1,826 22 20-24 

28 2,182 26 26 -29 --
20 1,588 19 30,:- 34 

8 fl50 11 35 -39 

6 551 7 40-44 

2 420 5 45-49 

1 358 4 50-59 ., 

1 114 1 60 ET PLUS 

PREPARE PARt DIVISION Das BYSTEMES O'INFORMATION . ET De:: LA 

STATISTIQUE, 
MINISTERE DU SOLLIclTaUR G8:NERA1.., J1.HLLe.:T 1917. 

SOURCE: 

1" 

SERv,cas O'INP'ORMATION OPERAT,ONNELLE, 
SERVICES eORRECTIONNBLB CANADIENS. 

o 
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FIGURE 7.4 

NATIVE AND NON-NATIVE PENITENTIARY POPULATION BY TYPE OF MAJOR OFFENCE, 
CANADA,1977 

POPULATION PENITENTIAIRE AUTOCHTONE ET NON AUTOCHTONE, 
SELON LE TYPE D'INFRACTION MAJEURE, CANADA, 1977 

REGISTERED PENITENTIARY POPULATION 

POPULATION PENITENTIAIRE ENREGISTREE 

TYPE Of MAJOR OFFENCE NATIVE NON-NATIVE 
- TOTAL - -

TYPE D'INFRACTION MAJEURE AUTOCHTONE NON AUTOCHTONE 

NUMBER NUMBER 
% 

NUMBER 
% - % - -

NOMBRE NOMBRE NOMBRE 

" 

TOTAL REGISTERED POPljLATION/ 
POP:.JLATION ENREGISTREE TOTALE 9.175 100 788 100 8,387 100 

CRIMINAL CODE/CODE CRIMINEL 8,230 90 770 98 7,460 89 
/1 

VIOLENT OFFENCES/INFRACTIONS AVEC VIOLENCE 5,100 56 496 63 4,604 55 
HOMICIDE/HOMICIDE 1,443 16 166 21 1,277 15 
ASSAULT (NOT INDECENTl/ 
VOlES DE FAITS (SAUF ATTENTAT A LA PUDEUR) 324 4 87 11 237 3 
SEXUAL OFFENCES/INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 627 7 68 9 559 7 
ROBBERY/VOL QUALIFIE 2,706 30 175 22 2,531 30 

PROPERTY OFFENCES/INFRACTIOr~3 CONTRE LA PROPRIETE 2,325 25 206 26 2,119 25 
BREAKING & ENTERING/INTRODUCTION AVEC EFFRACTION 1,381 15 134 17 1,247 15 
THEFT/VOL ,', 314 3 37 5 '277 3 
HAVE STOLEN GOODS/ i' 
AVOIR EN SA POSSESSION DES BIENS VOLES 228 3 18 2 210 3 
FRAUDS/FRAUDE 402 4 17 2 385 

, 
5 

OTHER CRIMINAL CODE/CODE CRIMINEL, AUTRES 805 9 68 9 73i' 9 
PRISON BREACH/BRIS DE PRISON 106 1 18 2 88 1 
HABITUAL CRIMINALS/REPRIS DE JUSTICE 42 0 2 0 40 0 
Dt.\NGEROUS SEXUAL OFFENDERS/ I;t 

DELINQUANTS SEXUELS DANGEREUX 64 1 0 0 64 1 
OTHER/AUTRES 593 6 48 6 545 6 

FEDERAL STATUTES/STATUTS FEDERAUX 945 10 18 2 927 11 
DRUGS/DROGUES 937 10 18 2 919 11 
OTH ER/ AUTR ES 6 0 0 0 8 0 

" 

PREPAfiED BY; ,NPORMATJON SYSTEMt AND STATIS"l'IC5 DIVISION. PREPARE P'ARt CiVlllON DIES 5VSTftMES D'INP'ORMATION itT DE LA 

SOURCE, 

MINISTRY OF TKlt SOLICITOR GENERA"I JULY' '117, 

DIRECTORATE OP OI"KRATIONAL .IN"O"""A"I'ION SERVICES. 

CANADIAN CORRI1CTIONS SERViCE. 

SOURCE, 

'. , .. , \j- ",,, ~ .. , 

STATI8!'IQUE, " * 
MINIITJ:.RB Ou IOI.. ... rcITEUR GENBnA,", J.t.llL.L.ET 1'77. 

= 
SERVICSS a'INPORMATION O .. e;nATIONNItLLE, a.Rv,ca. 
C:ORRECTIONNBI..S CANADIENS, 

i! 
" 

" 
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APPENDIX I 

GLOSSARY OF SELECTED TERMINOLOGY 

The terms given below are defined in a statistical rather 
than legal manner. The definitions refer to identifiable 
categories of data which, while bearing some relationship to 
legal concepts, have no legal standing in themselves. 

The purpose of these definitions is to provide a common 
understanding based on accurate yet simplified information. 
Rigorously exhaustive explanations have been avoided. Since 
not all terms used in this Handbook have been defined, 
additional information may be obtained from sources, listed 
at the end ,of this Glossary, from which most definitions were 
extracted. 

ACTUAL OFFENCE: Refers to a reported offence or an 
offence known to the police which investigation has proved 
to be "founded"; that is, to have taken place or occurred. 

ADJOURNMENT SINE DIE: An indefinite postponement 
or adjournment of court proceedings. 

ADJUDICATION: Refers .to the judicial decision as to 
whether the accused is guilty or not guilty of the offence, 
The use of the term is generally restricted to the context of 
juvenile courts, 

COURT ORDER TO FREEDOM: Refers to cases where the 
,court upholds an appeal by way of Habeas Corpus that the 
interpretation of sentencing is wrong. In the context of this 
Handbook, a court order to freedom is a type of release from 
federal penitentiaries. 

DANGEROUS SEXUAL OFFENDER. (D,S.O.): An accused 
may be found to be a D.S.O, if (a) he. has been convicted at 
least once of committing or attempting to commit a sexual 
offence and (b) a psychiatric hearing has determined that he 
is a criminal sexual psychopath likely to repeat the acts 
complained of due to his failure to control his sexual 
impulses. The danger' envisaged is that of coercive conduct 
resulting in .active infliction of pain, injury, or other evil on 
the victim, not merely the persuading or seducing of another 
to participate in sexual misconduct. 

DAY PAROLE: Day parole is granted dUring a period of 
imprisonment for special rehabilitation purposes, e,g.: to 
provide training or education not available in the institu~ion, 
Under day parole, the Inmate returns periodically to 'the 
institution, community correctional centr~, I,'rr cOITlmunity 
residential centre, normally at night. It lasts-for a maximum 
of four months and normally le"riUf) full parole, 

.... -.::":;:...-- ,'.: 

DETENTION FOR INSANITY: Where the verdict is that the 
/lccusecl Is unfit on account of Insanity to stand trial, the 
judge or magistrate shall order that the. accused be kept in 
custody until the pillasure of the Lieutenant Governor of the 
province is known, and any plea that has been pleaded shall 
be set aside and the Jury shall be discharged. " 

DISAGREEMENT OF JURY: Where the judge is,satisfled"" 
that the Jury Is unable to agree upon its verdict and that" 
further detention of the jury would be useless, he ml)Y In his 
discretion discharge that Ju'rv and direct a neVIl, jury to bE! 
empanelled during the sittings of the court, or may adjourn 
the trial on such terms as justice may require. 

o 
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APPENDICE I 

GLOSSAIRE 

Les termes definis ci-dessous Ie sont dans un contexte statistique 
plutot que juridique. Ces dEifinitions ont trait a des categories de 
donnees qu'iI est possible d'identifier et, bien qu'elles aient un certain 
lien avec les notions utilisees en droit, elles n'ont aucune valeur 
juridique en elles-memes. 

Ces definitions ont pour but d'assurer une comprehension uni
forme de ces termes, fondee sur des renseignements precis quoique 
vulgarises. Nous avons evite les explications rigoureuses et exhaustives, 
Puisque les termes utilises dans ce recueil ne sont pas tous dEifinis, II est 
possible d'obtenir des renseignements sUpplementaires en consultant les 
ouvrages qui figurent a la fin de ce glossaire et d'ou sont tinies la 
plupart des definitions. 

ACTE D'ACCUSATION NON FONDE: Si un grand jury ou Ie juge 
presidant une enquilte pniliminaire etablit que, a cause de I'insuffisance 
de la preuve, Ie proces ne peut avoir lieu, on inscrit sur les documents 
d'accusation "acte d'accusation non fonde" et I'accuse est libere. 

ACTE CRIMINEL: Les actes qualifies de criminels sont habituellement 
plus graves que les infractions pu!)issables sur declaration sommaire de 
culpabilite; ils sont punissables' d'une peine plus severe et peuvent 
donner lieu a une procedure judiciaire plus complexe (par exemple, un 
proces par jury). 

AJOURNEMENT SINE DIE: Report de la procedure judlciaire a une 
date indeterminee. 

ARRET DE PROCEDURES; Le Procureur general ou son representant 
peut, a tout moment apnis qU'une mise en accusation a ete faite et 
avant Ie jugement, suspendre les procedures pour une periode indeter" 
minee. Cependant, les procedures doivent etre reprises dans les douze 
mois si I'on veut maintenir I'accusatlon. Un arret des procedures est 
habituellement demande lorsque l'issUe du proces depend de l'lssue 
d'un autre proces. 

AUCUNE DECISION: II s'agit de cas (jeunes dtHinquants) a I'egard 
desquels une mesure non judiciaire a ete prise ou des cas sans 
comparution, ou encore, s'iI y a eu proces, de la deCision du juge de ne 
prendre aucune mesure, de rejeter I'inculpation, d'ajourner la proce
dure, de renvoyer I'affaire a un tribunal pour adultes ou de ramener Ie 
jeune dans sa province de residence (rapatriement). 

ALJCUNE MESURi: JUDICIAIRE: II s'agit d'une mesure non officielle 
a I;egard d'un jeune dellnquant, e.g. Ie juge peut recevoir Ie jeune ~ son 
cabinet; aucune accusation n'est portee. Seul Ie Manitoba fournit des 
statlstiques sur ce type de mesure. 

AUTOCHTONE: Par autochtone, on entend tout Indien nord ameri
cain, Metis et Inuit. Le detenu est considere comme autochtone s'iI 
s'identifie en tant que tel. 

CON DAMNATION AVEC SURSIS: La tribunal, compte tenu de I'age 
et du' caractere de 1'atcUs'e, de la nature de I'infraction et des 
circonstances I'ayant entouree, peut sUfseoir au prononce de la sElntence 
a I'egard d'une personne reconnue coupable. La probatlonnaire ne dolt 
pas troubler I'ordre public et doh avolr une bonne conduite; II n'est pas 
necessairement soumis a une surveillance (voir Probation). 

CRIMES CONTRE LA PROPRIETE: Designe les infractions au Code 
crimln'el qui concernent I'acquisition d'argent ou de biens materiels sans 
qu'll y a:t usage de violence ou menace de violence a I'endroit de la 
vlctime, Ceia comprend 'I'introduction par effraction, Ie vol d'un 
vehjcule autqmobilil, Ie vol de montants inferieul's 3t superleurs a $200, 
la possession d'objets voMs et la Jraude, 



·----- ----
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DISCHARGE, ABSOLUTE AND CONDITIONAL: If it is in 
the best interests of the accused and not contrary to public 
interest, a person found to be guilty or pleading gui/ty may 
be discharged by the court. A discharge is not a cpnviction 
but rather constitutes a third category of court dispositions 
falling somewhere between an acquittal and a conviction. A 
discharge may not be given if the offence has a minimum 
punishment prescribed by law, or is punishable by imprison
ment for fourteen years, for life, or by death. 

If the discharge is conditional, the terms and conditions are 
set forth in a probation order (see Probation). A conditional 
discharge may be revoked and replaced by a conviction and 
sentence if the accused Is convicted of a subsequent offence 
during the conditional discharge period. Such measures are in 
addition to the usual measures taken on breach of probation. 

Absolute and conditional discharges have some complex legal 
implications with respect to appeals and criminal records. 

DISPOSITION: Refers to the measure taken by the judge on 
a juvenile who has been found guilty of an offence; referred 
to as "sentence" in the adult justice system. 

DIVERSION OR INFORMAL TREATMENT: The terms 
diversion and informal treatment have been used synony
mOlJ,sly in the Canadian justice community to refer to the act 
of directing a person out of the formal, official criminal 
justice system. Because these terms have not as yet been 
given precise and specific operational definitions, they have 
been used interchangeably in this publication. 

The confusion stems from the number of possible points in 
the criminal justice system at which a person could be 
"diverted". This could happen (a) after apprehension but 
before charging, (b) after charging but before a court 
appearance. and (c) after appearance in court but before 
adjudication. 

DRUG OFFENCES: Unless otherwise stated In this report, 
drug offences include all Narcotic Control Act and selected 
Food and Drugs Act Offences. These offences include 
possession, trafficking, possession for trafficking, importing 
and exporting, and cultivation. 

ESCAPE: To escape from an institution, an inmate must, 
by definition, in some manner traverse the physical barrier 
sun'ounding that institution. In this respect, sn escape differs 
from a walkaway. or from a failure to return from authorized 
leave. 

,-' ~" 

EXECUTIVE CLEMENCY: Executive Clemency is a special 
privilege vested In the Crown by common law. It amounts to 
an interference in the normal course of law in the pursuit of 
justice and humanity. The scope of Executive Clemency is 
very broad. Theoretically, the office of the Governor General 
is capable of not only wiping out the sentence or penalty but 
also the conviction and its consequences. 

Although there are several types of Executive Clemency, the 
one referred to in this publication is remission of sentences of 
imprisonment. The portion of the sentence remitted to the 
Inmate is usuallY less than one month, although there is no 
statutory limitation on the amount of time that may be 
remitted. 

EXPIRATION OF SENTENCE: Inmates released at the 
expiration of their sentence are those who: (a) were refused 

o 

CRIMES DE VIOLENCE: II s'agit des infractions au Code criminel qUi 
comportent intrinsequement I'usage de la violence ou la menace de 
violence a I'endroit de la victime. Ces infractions comprennent Ie 
melll1h1' la tentative de nieurtre, I'homicide involontaire coupable, Ie 
viol, let' autres crimes d.'ordre s!!xuel, les voies de fait (autres que les 
attenta'ts a la pudeur), les blessures et Ie vol qualifie. 

DECHEANCE DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE: La de
cheance de la liberation conditionnelle decoule automatiquement d'une 
condamnation pour un acte criminel punissable d'un emprisonnement 
d'au moins deux ans, perpetre au cours de la periode de liberttl 
conditionnelle. Dans une telle situation, la Commission natlonale des 
liberations conditionnelles peut choisir de: 

(a) reliberer - une nouvelle liberation conditionnelle est accordee, 
quand, de I'avis de la Commission, les possibllites de rehabilitation 
du detenu sont toujours considerees comme acceptables, 

(b) ne pas reliberer - Ie libere conditionnel est reincarcere afln de 
purger Ie reste de sa peine orlginale de meme que la peine decoulant 
de sa ou ses nouvelles infractions. 

DECHEANCE DE LA SURVEILLANCE OBLIGATOIRE: La de
cheanee de la surveillance obligatoire resulte automatiquement d'une 
condamnation pour un acte criminel punissable d'une peine d'emprison
nement d'au moins deux ans commis au cours de la peri ode de 
surveillance. L'individu est alors renvoye a I'etablissement pour y purger 
Ie reste de la peine originale ainsi que toute(s) peine(s) decoulant de la 
nouvelle infraction. 

DECISIONS: II s'agit de la mesurc prise par Ie Juge envers un jeune 
reconnu coupable d'une infraction. Dans Ie systeme penal applicable 
aux adultes, il s~agit d'une "sentence". 

DECLARATION UNIFORME DE LA CRIMINALlTE: II s'aglt d'un 
programme mis sur pied en 1962 par Statistique Canada en collabora
tion avec I' Association canadienne des chef de police. En vertu de ce 
programme, les forces policieres aux niveaux federal, provincial et 
municipal fournissent a Statistique Canada, de f<lvon uniformisee, des 
donnees relatives a I'administration ponciere, a la crirninalite et a 
I'application des reglements de la circulation. 

DEJUDICIARISATION OU MESURl: NON FORMELLE: Les expres
sions dejudiciarisation et mesure non officielle ont the employees 
comme· synonymes dans Ie milie,u judiciaire canadien pour designer 
I'action de detourner Une persollne du systeme officlel de justice 
penale. Puisque ces deux termet; n'ont pas ete detinis de favon precise, 
on les ell1ploie indifferement dans Ie present document. 

Cette confusion provient des nombreuses etapos du processus penal au 
cours desquelles Ie contrevenant peut tHre "dejudiciarise": (a) apres 
I'arrestation, mais avant I'inculpation, (b) apres l'lnculpation, mais 
avant la comparution, et (c) apres la comparution, mais avant Ie 
jUgement. 

DELINQUANT SEXUEL DANGEREUX: L'accuse peut titre declare 
delinquant sexuel dangereux (a) s'iI a ete reconnu coupable, au moins 
une fois, d'avoir commis ou d'avoir tente de commettre une infraction 
d'ordre sexuel et (b) si un examen psychiatrique a etabli qu'll est atteint 
de psychopathia sexuelle crimi nelle et qu'll risqu~ de commettre a 
nouveau les actes dont II est accuse, a cause de son impuissance a 
maitriser ses impulsions sexuelles. II s'agit d'une personne qui risque, 
par uno conduite violante, de causer Une lesion corporelle, une douleur 
ou un autre mal a quelqu'un, et non d'une personne qui en persuade 
une autre de particlper a des activltes sexuelles illicites. 

DESACCORD DES JURES: Lorsque Ie Juge est convaincu que Ie Jury 
ne peut s'entendre sur son verdict et.qu'jI serait Inutile de Ie retenir pl,us 
longtemps, II peut, a sa discretion, Ie dissoudre et ordonner la 
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parole; (b) were not eligible for mandatory supervision; (c) 
violated conditions of release and were returned to complete _ 
the remainder of thei r sentence. . 
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constitution d'un nouveau jury pendant la session de la cour, ou 
differer Ie proces aux conditions que la justice peut exiger. 

DETF.NTION POUR CAUSE D'ALIENATION MENTALE: Lorsque, 
FEDERAL PENITENTIARY: Persons sentenced to feder,al selon Ie verdict, I'accuse est inapte a subir son proces a cause 
penitentiaries generally serve terms of two years or more:". d'alienation mentale, Ie juge ou Ie magistrat doit ordonner que I'accuse 
Federal institutions are classified into three types on the basis '\ soit tenu so us garde jusqu'a ce que Ie bon plaisir du lieutenant-
of security level. Maximum security institutions have a strong '·~ouverneur de la province soit connu, tout plaidoyer inscrit dolt etre 
static security and a perimeter with armed towers. Included ml~ de cOte et Ie jury titre dissout. 
are regional reception and psychiatric centres, both of which 
are specialized examination centres for all types of inmates. 
Medium security institutions have a static security Which is 
less than maximum and a perimeter with armed elevated 
towers. Minimum security institutions have no physical 
perimeter for security. Included are community correctional 
centres, correctional work camps, farms, and forestry camps. 

HABITUAL CRIMINAL: An accused may be found to be an 
habitual criminal if (a) he has previously, since attaining the 
age of eighteen years, on at least three separate and 
independent occasions been convicted of an indictable 
(,ffence for which he was liable to Imprisonment for five 
years or more and is persistently leading a criminal life, or, 
(b) he has been previously sentenced to preventive d.etention. 

INDICTABLE OFFENCE: Offences categorized as in
dictable are generally more serious than 'offences punishable 
on summary conviction, merit more severe punishment, and 
may be dealt with by a more complex judicial procedure (e.g. 
jurY trrail. 

INFORMAL TREATMENT: See Diversion. 

MANDATORY SUPERVISION: Refers to a release for 
inmates sentenced or transferred to federal penitentiaries on 
or after August 1, 1970. It applies to inmates who must, by 
law, be released more than sixty days before sentence 
expiration because of remission. The supervision continues 
until the expiration of the full term of the sentence imposed 
by the court or until it is violated. Persons released on 
mandatory supervision mUst observe tho same Gonditlons as if 
on parole and the same sanctions apply to those who breach 
these conditions. Persons serving indefinite or life sentences 
are not subject to mandatory supervision. 

MANDATORY SUPERVISION FORFEITURE: Automatic 
forfeiture of mandatory supervision results from conviction 
for an indictable offence punishable by imprisonment for a 
term of two ·'11i1ars or more, during the supervision period. 
The indiVidual is re-incarcerated to serve the remainder of his 
original sentence as well as the sentence(s) for his new 
offence(s) • 

MANDATORY SUPERVISION REVOCATION: A decisitln 
of the National Parole Board to terminate mandatory super
vision before the normal expiry date because of mis
behaviour or a breach of the conditions of the release 
agreement. 

MANDATORY SUPERVISION VIOLATION: There are two 
types of mandatory supervision vlolatfon: revocation and 
forfeiture. Revocation refers to a discretionary decision of 
the National Parole Board to end the release. Forfeiture 
refers to the automatic end of mandatory supervision 
followin9 conviction for an indictable offence. See Man
datory Supervision Revocation and Mandatory SupE1rvlsion 
Forfeiture. 
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DETEN~ION PREVENTIVE: Cette expression designe la detention 
d'une personne dans un penitencier pour Une periode indeterminee. 
Une peine de det~~tion preventive est imposee 10rsqu'iI est opportun 
pour la protection~\du public de prescrire une telle mesure. En regie 
generale, cette peine est imposee a des repris de justice et aux 
delinquants sexuels dangereux et peut remplacer une peine prescrite ou 
s'ajouter a une peine determinee. 

EVASION: Par detinition, Ie detenu dolt, pour s'evader d'un etabiisse
ment, franchir d'une maniere quelconque l'ElI1ceinte de I'etablissement. 
De cette favon, I'evasion differe de la fuite en douce ou du dSfaut de 
revenir d'un conge autorise. 

EXPIRATION DE LA PEINE: Les detenus liberes au moment de 
I'expiration de la peine sont (a) ceux a qui on a ref)Jse Une liberation 
condititlnnelle, (b) ceux qui n'etaient pas admissibles'l une liberation 
sous surveillance obligatoire, (c) ceux qui, ayant enfreint les conditions 
de la liberation, sont renvoyes au penitencier pour y purger Ie reste de 
leur peine. 

FUITI; EN DOUCE: La fuite en douce est I'equivalent de I'evasion sauf 
que, dans ce cas, Ie detenu n'a pas eu a franchir de barrieres. La fuite en 
douce se produit generalement dans les etablissements a securite 
minimale qui ne sont pas entoures d'un mur ou d'une cloture. 
Cependant, on peut parler de fuites en douce dans Ie cas de detenus 
d'e.tablissements a securite maximale qui s'enfuient pendant qu'lls sont 
a I'exterieur des murs, en absence autorisee non officiellement (e.g. des 
equlpes de travail). Voir egalernent Evasion. 

INFRACTION NON FONDEE: Una infraction est conslderee comme 
non fondsl) lorsqu'on etablit, apres une enqutite policiere au sujet d'une 
presumee infraction, qu'il n'y a pas eU de crime ou de tentative de 
crime. Le nombre d'infractions non fondees est sou strait du total des 
infractions "communiquees 11 la police ou connues d'elle", ce quidonne 
Ie "nombre reel d'infractions". 

INFRACTION PUNISSABLE SUR DECLARATION SOMMAIRE DE 
CUI.,PABILITE: Ce type d'infractions est habltuellement moins grave 
que les actes criminels; etles sont punissables de peines moins 
rlgoureuses et sont soumises a Une procedure moins complexe (par 
exemple, sans proces par jury). 

Sauf lorsque la loi ne contient des dispositions contrairtls, une personne 
reconnue coupable d'une infraction sommalre peut se voir imposer une 
amende ne devant pas de passer cinq cent dollars ou un emprisonnement 
maximal de six moiSt ou les deux, 

INFRACTION REELLE: Infraction communlquee a la police ou 
connue de cette de;niere, apres enqutite, s'est n\vel(le "fondee", 
c'est-a-clire qu'll a ete etabJi qu'elle a bei et bien ete commise. 

INFRACTIONS CLASSEES: II ~'agit du nombre total d'infractions 
"Classees par Une mise en accusation" ou "classees sans mise en 
accusation" • 

INFRACTIONS CLASSEES JiAR MISE EN ACCUS/J.TION: Une 
Infraction est !'classee par mise en accusation" iorsqu'une denonciation 
(Formule 2, Code criminal) est falte contre au molns une·-personne dont 
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NATIVE: Includes North Ameri~an Indian, Metis and Inuit. 
An inmate is classified as native if he identifies himself as 
such. 

NO BILL: If a grand jury or preliminary enquiry decides 
that the evidence is insufficient to proceed with the 
prosecution, the accusation papers will be endorsed with the 
words "no bill" and the accused will be discharged. 

NO DISPOSITION: Refers to those juvenile cases where 
there was non-judicial or no contact procedure, or ~here~ ~in 
the judicial process, the adjudication was no a?tlOr1, ellS
missed, adjourned, referred to adult court or repatrl<lted. 

1\10 JI .. JDICIAL ACTION: The situation in v',;hich t~e juv~!ni~e .\ 
is dealt with informally, e.g. the judge may see the Juvenile In \, 
his chambers. There are no charges laid. Manitoba is the only 
province which supplies statistics on this type of action. 

OFFENCES CLEARED: The sum of offences "cleared by 
charge" and offences "cleared otherwise". 

OFFENCES CLEARED BY CHARGE: An offence is 
"cleared by charge" when an Information (Form 2, Criminal 
Code) is laid against at least one person whose ide~~:tY is 
established. This includes arrests, summonses to ,{,ppear, 
a~p-~~rance notice's and wj;'rants to apprehend .. Th: off.ence is 
"cleared by charge" at the time an Information IS laid even 
though the accused is no~ arrestEd or brought before the 
court, 

OFFENCES CLEARED OTHERWISE: Refers to the situa
tion where the offender has been identified, there is eno~!lh 
evidence to support the laying of an I nformation, but there 
is a reason outside of police, control that prevents them 
from laying an I nformation and pros'ecuting the offender. 
An examl"'<l would be if a person confesses to a crime and 
subsequen;fi:. dies or the complainant or essential witness is 
dead and proceedings cannot be instituted. 

OFFENCES PUNISHABLE ON SUMMARY CONVICTION: 
Offences categorized ~s summary are generally less serious 
than indictable .offences, merit less severe punishment, and 
are dealt with following a less complex judicial procedure 

(e.g. no jury trial). .~:;:,:::, 

Except where otherwise expressly provided by law, ~ p~rso,n 
convicted of an offence punishable on summary conviction IS 
liable to a fine of not more than five hundred dollars or to 
imprisonment for not more than six months, or to both. 

PAROLE (OR ORDINARY PAROLE): The decision where
by an adult inmate of a federal or provincial correctional 
institution, after having served a portion of his £entence as 
prescribed by the CCC and Parole Act regulations, is rel:ased 
conditionally under supervision to carry OUt the remainder 
of his sentence in the community. 

PAROLE FORFEITURE: Automatic forfeiture of parole 
results from conviction for lih indictable offence punishable 
by imprisonment for a term of two years or more, during the 
parole period. 

o 
There are two types of Parole Board decisions,~~ deal with 
this situation: (a) Re-Parole Granted - The parol~is subject 
to a further parole becaUse his chances of rehabilitation are 
still considered acceptable; (b) No fle-Parolo -The parolee 

il 

I'jdentite est etablie. Cela comprend les arrestations, les sommatio?s a 
comparaitre, les citations a comparaitre et le~ m~ndats d',arrestc;tlOn. 
L'infraction est "classee par mise en accusation des qu est falte la 
denonciation meme si I'inculpe n'est pas arrete ou amene devant Ie 
tribunal. 

INFRACTIONS CLASSEES SANS MISE EN ACCUSATION: C~s ~u.le 
delinquant est connu et ou iI y a suffisamment de preuves pour Justifier 
une denonciation, mais a I'egard duquel la police ne ~eut, .pour des 
raisons independantes de sa volonte, ni porter d'accusatlOn, nl entamer 
de poursuites. C'est ce qui se produit, par exempJe, quand ~ne personne 
avoue son crime et meurt par la suite ou lor5que Ie plalgnant ou Ie 
temoin principal m(~.Jrt et qu'il n'est plus possible d'engager la 
procedure. 

INFRACTIONS COMMUNIQUEES: Par i,ofractions tommuniquees a 
la police ou connues d'elle, on entend tous les types d'infractions:t de 
presumees infractions, y compris les infractions non fondees,. les crimes 
non resolus et les tentatives d'in.fractions. Cett~ ca:eg~ne englobe 
egalement les crimes commis anterieurement, mals qUi n ont pas ete 
detectes ou signales a la police avant Ie mois vi$e par Ie rapport. 

INFRACTIONS RELATIVES AUX DROGUES: A moins de stipula
tion contraire dans Ie present rapport, les infractions relati~es aux 
drogues englobent to utes les infractions a la Lo} sur les stupMlants et 
certaines infractions precises a la Loi des aliments et drogues. EII.es 
comprennent la possession, Ie trafic, la possession en vue de traflc, 
I'importation, I'exportation et la culture. 

JUGEMENT: Signifie la decision judiciaire concernant la culpabilite ou 
la non culpabilite de I'accuse. Dans Ie systeme penal applicable aux 
adultes, iI s'agit du "verdict". 

LIBERATION CONDITIONNELLE: II s'agit 8e la decision. de. liberer 
un detenu d'un etablissement de correction federal ou proVinCial sous 
certaines conditionset sous surveillance afin de lui permettre de purger 
Ie reste de sa peine dans la communaute une fois qu'ilen,} deja purge 
une certaine partie daos un etablissement tel que Ie stipule I,e Code 
criminel canadien et les reglements adoptes en vertu de la LOI sur la 
liberation conditionnelle des dthenus. 

LIBERATION CONDITIONNELLE DE JOUR: La liberation .con
ditionnelle dll-lt;>uy est accordee durant i'incarceration pour des ralson~ 
speciales t()I1I'?;~nt la rehabilitation du de:enu, ~ar exemple pour lUI 
permettre Jhliuivre des cours ou une formation. ~UI ne sont pa~ offerts ,a 
l'etabliSll!oll'nent, Le detenu en liberte condltlOn~elle,?e J~ur dOlt 
retoumer de faifon periodique, habituellement la nUlt, a I etablls~eme~t, 
au c<:ntre cO~1ectionnel communautaire ou ~u c~ntre resldentlel 

mmunautai~~. La duree maximale d'une telle liberatIOn est de quatre 
:OiS etconcdit norro<llement a la I1beration conditionnelle totale. 

/l ."/ 
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• LIBERATION INCONDITIONNELLE F-T LIBERATION SOUS 
( \:CONDITlON: Une personne qui est reconnue coupable ou qui plaide 

coupable peut tHre liberee par Ie tribunal si cela e~~ dans Ie m~illeur 
interet de cette derniere et n'est pas con.traire a I Interet public. La 
liberation n'est pas une condamnation, mais c?nstitue plut,Cit u~e 
troisieme categorie de decisions de tribunaux j se sltuant entre I acqult
tement et la condamnation. Une telle liberation ne Peut etre accordee si 
I'infraction 'lst punissable d'une peine minimale en vertu de la loi, d'ul1e 
peJne d'emprisonnement de quatorze ans, d'emprisonnement a perpe. 

I' tuite ou de la peine de mort. 
~ , . 
\:., Les conditions de la liberation sous condition figurent dans I'ordon-
';'<hance de probation (VOir Probation). Cette liberation peut etre 
\;~VOqUee et remplacee par une condamnation .et une peine sl I'accuse 
e~1 recorihu coupable d'avoir commis une infraction subsequente au 
criiirs de la periode de libE1rte sous condition, De tel~es ~esures 
s'al:yutent aux mesures prises ordin.airement lors de la Violation des 
'CO~(:\itlons de la probation. 
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is re-incarcerated to serve the remainder of his original sentence 
as well as the sentence!s) for his new offence Is). 

PAROLE REVOCATION: A decision of the National Parole 
Board to terminate a parole for misbehaviour or a breach of 
the conditions of the parole agreement before the normal 
expiry date. 

PAROLE VIOLATION: There are two types of parole 
violations: revocation and forfeiture. Revocation refers to a 
discretionary decision of the National Parole Board to 
withdraw parole privileges. Forfeiture refers to the automatic 
withdrawal of parole following conviction for an indictable 
offence. See Parole Revocation and Parole Forfeiture. 

PREVENTIVE DETENTION: Refers to detention in a 
federal penitentiary for an indeterminate period. The sen
tence of preventive detention is imposed where it is expe
dient for the protection of the public to have the convicted 
person so detained. Its use is generally associated with 
habitual criminals and dangerous sexual offenders. Preventive 
detention may be imposed in lieu of a prescribed sentence or 
consecutive to a fi xed sentence. 

PROBATION: Refers to a state of limited or conditional 
freedom involving supervision (j~e., the probationer must 
report regularly to his Probation Officer). Probation may be 
given by the court in any of the following situations: (1) in 
conjunction with a suspended sentence; (2) as a condition of 
conditional discharge; (3) as a condition to be met following 
a fine or sentence of two years or less; (4) as a condition to 
be Inet in conjunction with a sentence of 90 days or les~ 
which is served intermittently. Probation may not be given if 
the offence has a minimum punishment prescribed by law. 

Breach of probation is a summary COnViCtion offence. If the 
probationer is convicted of breach of probation. or of any 
other offence he may be brought back before the court 
which originally sentenced him. The court may then impose 
sentence for the original offence or else modify or extend the 
probation order. No probation order shall continue in force 
for more than three years from the date on which the order 
came into force. 

PROPERTY CRIMES: Refers to Criminal Code offences 
Invoh,ing the acqui5ition of money or material goods Without 
the use or threat of violence against the victim. Included are: 
breaking and entering, motor vehicle theft, theft over and 
under $200, have stolen goods, and fraud. 

PROVINCIAL PRISON: Persons sentenced to provincial 
prisons generally serve terms of less than two years. Pro
vincial adult correctional ·institutions comprise prOVincial, 
district, county and municipal jails, reformatories, industrial 
farms, training and correctional centres, as well as satellites, 
and, in some prOVinces, reception and diagnostic Units, and 

\' other special treatment facilities. 

PROVINCIAL TRAN$FER: "rhere are two types of pro
vincial transfers. In type, 1, a federal penitentiary inmate is 
transferred to a provinciaL prison but remains the financial 
and a,dmlnistrctive responsibility of the federal penitentiary 1\ 

service~;',:ln type 2, an inmate is transferred from a federal 
panitentiary to a provincial prison, or vice versa, and becomes 
the financial and administrative responsibility of the insti. 
tutlon Where he is currently Incarcerated. 
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Les liberations incondltionnelles et les liberations sous condition ont 
des repercussions d'ordre juridique complexes en ce qui concerne les 
appels et Ie casier judiciaire. 

MANDAT D'INCARCERATION: II s'agH du document juridique 
autorisant I'incarceration d'une personne dans un etablissement. Cepen
dant, dans Ie present rapport, ce terme designe I'admission dans un 
penitencier de personnes qui etaient cornpletement lib res, pEr opposi-

,tion aux personnes reincarcerees pour avoir enfreint les conditions de 
leur liberation. 

MESURE NON OFFICIELLE: Voir Dejudiciarisation. 

ORDONNANCE DE MISE EN LlBERTE: S'applique aux cas ou Ie 
tribunal decrete, a la suite d'un appel interjete par voie d'habeas 
corpus, que I'interpretation de la sentence est erronee. Dans Ie contexte 
du present recueil, une ordonnance de mise en-':':iberte est une forme de 
liberation d'un penitencier federal. 

PENITENCIER FEDERAL: Ceux qui sont incarceres dans un peniten
cier federal purgent habituellement une peine d'au moins deux ans. Ces 
etablissements sont repartis en trois categories selon leur niveau de 
securite. Les penitenciers a securitp. maximale misen~ sur la securite des 
installations et sont entoures d'une clOture surmontee de miradors. 
Catte categorie comprend les centres regionaux de reception et les 
centre psychiatriques: ces deux types d'etab:issements. constituent des 
centres specialises d'examen de tous les types de detenus. Les 
etablissements a securite moyenne, qui misent un peu moins que les 
precedents sur la securite des installations, sont eux aussi entoures 
d'une clOture surmontee de miradors. Les etablissements a securite 
minimale, pour leur part, ne sont pas clOtures. Cette categorie 
comprend les centres correctionhl!ls communaut6ires, les camps de 
travail, les fermes et les camps forestiers. 

PREROGATIVE ROYALE DE CLEMENCE: Designe un privilege 
special accorde a la Couronne par Ie droit commun. II s'agit, en fait, 
d'une ing~rence dans Ie COllrs normal de la procedure judiciaire dans un 
but de justice et d'humanite .• La portee de la prerogative royale de 
clemence est tres vaste eton theorie, Ie bureau du Gouverneur general 
peut non seulement effacer la peine ou I'amende, mais egalement la 
condamnation et ses consequences. 

Bien qu'iI existe de nornbreaux types de pardons, celui dont il est 
question dans Ie present document concerne la remise de peines 
d'emprisonnement. La partie de la peine remise est habituellement 
inferieure a un mOis, bien que la loi ne prevoie aucune limite a ce sujet. 

PRISON PROVINCIALE: Les detenus de prisons provinciales purgent 
habituellement Une peine de deux ans ou moins. Les etablissements de 
correction provinciaux pour adultes comprennent les prisons provin
ciales et municipaies, les prisons de district, et de comte, les maisons de 
correction, les fermes industrielles, les centres de formation, les 
etablissements satellites et, dans certaines prOVinces, les unites de 
nlception et de diagnostic, et certClines autr¢s installations speciales de 
readaptation. 'i" 

PROBATION: Signifie un etat de liberte limitee ou conditionnelle 
impliquant une surveillance (i.e., Ie probationnaire doit se presenter 
nlgulierement a son agent de probation). Le tribunal peut rendre une 
ordonnance de probation: (1)conjointement avec une condamnation 
aVec sUrsis, (2) com me condit(dn d'une liberation sous ~ondition, (3) 
comme condition consecutive au versement d'une a{- ·;le ou a un 
emprisonnement de deux ans ou moins, (4) comrne", \condition 
imposee conjointement avec une peine intermittente qull''-..J~passe pas 
90 jours. II ne peut y avoir d'ordonnance de pro,bation si la loi prevoit 
une peine minimale pour I'ihfr;:lction en question. 

La Violation des conditions de I'ordonnance de probation constitue une 
infraction sommaire. Si Ie probationm!)h? est reconnu coupable d'avoir 
commls une infraction quelconque ou d'livQir IIJoie les conditions de 
I'ordonnance, II peut .fltre ramen a devant Ie triblm.al· qUi aVait rendu 
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REPATRIATED: The situation wherein a juvenile brought 
to court is returned to his province of residence to be dealt 
with there. 

REPORTED OFFENCES: Offences reported 'to or known 
by the police comprise all offences and alleged offences, 
including unfounded offences, unsolveq crimes and attempts. 
Also included are crimes committed previously but not 
detected by or reported to the police until the month of the 
report. 

STAY OF PROCEEDINGS: The Attorney General or his 
representative may, at any time after court proceedings have 
commenced and before judgment has been handed down, 
postpone court proceedings for an indefinite period of time. 
However, the court proceedings must be reinstated within a 
year if the charge is to be pursued, A stay of proceedings is 
usually instituted in situations where the outcome of the trial 
is dependent upon the outcome of another trial. 

SUSPENDED SENTENCE: The court, having regard to the 
age and character of the accused, the nature of the offence 
and the circumstances surrounding its commission, may 
suspend the p~ssing of sentence in cases resulting in con
viction. It is incumbent upon the released person to keep the 
peace and be of good behaviour, although supervision is not 
necessarily involved (see Probation). 

UNFOUNDED OFFENCE: An offence is considered un
founded when police investigation of a reported offence has 
established that a crime did not happen or was not 
attempted. Unfounded offences are subtracted from those 
"reported or known to the police" to arrive at the "actual 
number of offences". . 

UNIFORM CRIME REPORTING (UCR): Refers to the 
crime reportin.9 program which was developed by Statistics 
Canada in co-operation with the Canadian Association of 
Chiefs of Police and instituted in 1962. Under this program, 
police departments at federal, provinci~1 and municipal levels 
contribute police administration, crime and traffic enforce
ment data to Statistics Canada in a. standard format. 

VIOLENT CRIMES: Refers to Criminal Code offences in 
which the use or threat of force against the victim is an 
intrinsic element. Included are murder, attempted murder, 
manslaughter, rape, other sexual cffences, assault (not 
indecent), wounding, and robbery, 

WALKAWAY: A walkaway is the equivalent of a peniten
tiary escape except that the inmate did not have to cross a 
physical barrier preventing his departure. 

Walkaways generally apply to minimum security institutions 
which are not surrounded by a wall or fence. However, they 
may also apply to maximum security institutions where the 
inmate was outside the wall with informally rather:' than 
formally authorized leave (e.g. work detail;. See also Escape. 

WARRANT OF COMMITTAL: The legal document author
izing the conveyance of a person to an institution for 
purposes of incarceration is called a warrant of committal. In 
thl:)' publication, however, the application of the term is 
limited to penitentiary admission of persons who formerly 
enjoyed unconditional liberty, as distinct from . persons 
readmitted for. violating conditions of release. 

I'ordonnance. Celui-ci peut lui imposer une peine pour I'infraction 
originale au modifier ou accroitre .Ies conditions de I'ordonnance de 
probation. La periode visee par I'ordonnance de probation ne peut 
depasser trois ans a partir de la date d'entree en vigueur. 

RAPATRIEMENT: Retour, dans sa province de residence, d'un jeune 
traduit devant un tribunal afin qu'il y soit pris en charge. 

REPRIS DE JUSTICE: L'accuse est reconnu repris de justice (a) si, 
depuis qu'j( a atteint I'age de 18 ans, il a, anterieurement, a au moins 
trois occ~~ions distinctes et independantes, ete declare coupable d'un 
acte criminel pour lequel iI etait passible d'un emprisonnement de cinq 
ans ou plus et s'il persiste a mener une vie criminelle, ou (b) s'iI a 
anterieurement ete condamne a la detention preventive. 

REVOCATION DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE: II s'agit 
d'une decision de la Commission nationale des liberations condition
nelles de mettli~ fin, avant la date normale d'expiration, a une liberation 
conditionnelle a cause de la mauvaise conduite du sujet ou de la 
violation des conditions de la liberation. 

REVOCATION DE LA SURVEILLANCE OBLIGATOIRE: II s'agit 
d'une decision dela Commission nationale des liberations condition
nelles de mettre un terme a une surveillance obligatoire avant la date 
d'expiration normale a cause de la mauvaise conduite du sujet ou de la 
violation des conditions de liberation. 

SURVEILLANCE OBLIGATOIRE: Type de liberation accordee aux 
detenus incarceres ou transferes dans des etablissements federaux 
depuis Ie 1 er aout 1970. Elle s'adresse aux detenus qui doivent, en vertu 
d'une reduction statutaire de peine, iltre liberes au moins soixante jours 
avant I'expiration de leur peine. Le detenu en liberte est donc soumis a 
une surveillallce jusqu'a I'expiration de la peine imposee par Ie tribunal 
ou jusqu'a la violation des conditions de sa liberation sous surveillance 
obligatoire. Ces dernieres sont d'ailleurs identiques aLix conditions 
imposees aux liberes condition nels et leur violation donne lieu aux 
memes sanctions. Les detenus qui purgent une peine indeterminee ou 
une peine d'ernprisonnement a perplhuite ne peuvent beneticier d'une 
liberation sous surveillance obligatoire. 

TRANSFERTS PROVINCIAUX: II existe deux types de transferts 
provinciaux. Dans Ie cas des transferts de type 1, Ie detenu d'un 
penitencier f~Qeral est envoye dans une prison provinciale, tout en 
re'rilvant financiarement et administrativement du Service canadien des 
penitenciers. Dans Ie cas des transferts de type 2, Ie detenu d'un 
penitencier federal est envoye dans une prison provinciale, ou vice 
versa, et releve financierement et admlnistrativement de I'etablissement 
ou II est incarcere. i 

VIOLATION DES CONDITIONS DE LA LIBERATION CONDITION
NELLE: La violation des conditions de la liberation conditionnelle 
peut entrainer deux types de mesures: la revocation et la decheance. II 
s'agit, dans Ie premier cas, d'une decision laissee a la discretion de la 
Commission !l!ltionale des liberations conditionnelles de retirer ce 
privilege. La d~cheance, par contre, est I'annulation automatique de la 
I:lleration conditionnelle a la suite d'une condamnation pour un acte 
criminel. Voir egalement Revocation de la liberation tonditionnelle et 
Decheance de la liberation conditlonnelle. 

VIOLATIQN DES CONDITIONS DE LA SURVEILLANCE OBLlGA
TOIRE: La violation des conditions de IiFsurVeiliance obligatoire peut 
entrarner deux types de mesures: la revocation et la decheance. II s'agit, 
darls Ie premier cas, d'uhe decision laissee a la discretion de la 
Commission nationale des liberations conditionnelles de mettre prema
turernent fin a la lib~ration. La decheance, par contre, est I'annulation 
autornatique de la surveillance obligatoire il la suite d'une condemna
tion pour un acte criminel. Voir egalern~nt Revocation de la surveil
lance obligatolre et Decheance de la surveillance obligatolre. 
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APJ-ENDIX IV I APPEND ICE IV 

ACTUAL NUMBER OF OFFENCES AND RATES PER 100,000 POPULATION, CANADA, 1974, 1975, 1976(PI AND 1977(PI 

NOMBRE REEL D'INFRACTIONS I::T TAUX PAR 100,000 HABITANTS, CANADA, 1974, 1975, 1976(PI ET 1977("' 

1974 1975 

OFFENCE NUMBER RATE NUMBER 

- - -
NOMBRE TAUX NOMBRE 

HOMICIDE 

MURDER 545 2.4 633 
ATTEMPTED MURDER 521 2.3 642 
MANSLAUGHTER 53 0.2 63 
INFANTICIDE - - 1 

TOTAL 1,119 4.9 1,339 

CRIMES OF VIOLENCE 

RAPE 1,823 8.1 1,848 
OTHER SEXUAL OFFENCES 9,288 41.4 9,052 
WOUNDING 2,114 9.4 2,J28 
ASSAULTS (NOT INDECENT) 94,750 422.1 99,758 
ROBBERY 16,955 75.5 21,299 

TOTAL 126,049 561.6 135,424 

PROPERTY CRIMES 

BREAKING AND ENTERING 233.362 1,039.6 260,652 
THEFT, MOTOR VEHICLE 83,309 371,1 90,491 
THEFT OVER S200 79,745 355.3 94.957 
THEFT S200 AND UNDER 459.192 2,045.7 492,372 
HAVE STOLEN GOODS 15.312 68.2 16,240 
FRAUDS 75.873 338.0 86,024 

TOTAL 946,793 4,218.0 1.041,036 

OTHER CRIMES 

PROSTITUTION 3,249 14.5 3.409 
GAMING AND BETTING 3,264 14.5 3,619 
OFFENSIVE WEAPONS 10,812 48.2 12,578 
OTHER CRIMINAL CODE 366,714 1.633.7 389.739 

TOTAL 384,039 1,710.0 409,345 

FEDERAL STATUTES 

DRUGS . 
ADDICTING OPIATE·LlKE DRUGS 3,354 14.9 2,995 
CANNABIS 49,676 221.3 47,086 
CONTROLLED DRUGS 1,575 7,0 1,668 
RESTRICTED DRUGS 3,980 17.7 3,793 

OTHER FEDEIlAL STATUTES 44,394 197.8 44,972 

TOTAL 102,979 45B.7 100,514 

PROVINCIAL STATUTES 368,716 1,642.7 3Bl,3B8 

MUNICIPAL BY·LAWS 81,306 362.2 64,800 

;r 

- dot. are I~t avaIlable or meanIngful c.'culatlo,..;:. could hot be p.r~ormttd~ 
(pI Pnllmlnory sta,lstlcs, ~ 

PREPARED BY; INFORMATION SYSTEMS J\ 0 STATISTICS DIVISION, 
MINISTRY OF THE SOllcn R CFNr::nA.L~ 

SOURCES: 

APRIL 1978, \ 

STATISTICS CANADA. ··CRIM~.t-ND TRAfFIC ENFORCEMENT sTATISTICS_ 
1975".(CATALOGUE #BS.:WS) "'-.'--:',,,-

SiATISTICS CANADA, "LAW ENFo~~¥eNT JUOICIAL AND CORRSCTIONAt.. 
STAi'STICS"',-SERVICE BULLETIN VOL~5 • .NO. 3. tCATALObUE.#BS·Q01} 

RATE 

-
TAUX 

2.8 
2.8 
0.3 
0.0 

5.9 

8.1 
39.7 

9.3 

437.~. 
93.4 

594.0 

1,143.2 
398.2 
416.5 

2,~~9.5 
')~.1.2 

37J,~3 

4,565.9 

15.0 
15.9 
55.2 

1,709.4 

1,795.4 

13.1 
206.5 

7.3 
16.6 

197.2 

440.7 

1,672.8 

2B4.2 

1976(PI 1977IPI 

NUMBER RIITE NUMBER !lIITE INFRACTION 
- - - -

NOMBRE TAUX NOMBRE TAUX 

HOMICIDE 

597 2.6 631 2.7 MEURTRE 
694 3.0 - - TENTATIVE DE MEURTRE 
46 0.2 82 0.4 HOMICIDE INVOLONTAIRE COUPABLE 

7 0.0 5 0.0 INFANTICIDE 

1,344 5.8 - - TOTAL 

CRIMES DE VIOLENCE 

1,834 7.9 - - VIOL 
8,8J3 38.1 - - AUTRES INfRACTIONS D'ORDRE SEXUEL 
1,993 8.6 - - 8LESSER 

103,280 446.9 - - VOlE DE FAITS (SAUF ATTENTAT A LAPUDEUR) 
20,095 87.0 - - VOL aUALIFIE 

137,359 594.4 - - TOTAL 

CRIMES CONTRE LA PROPRIETE 

- - - - INTRODUCTION PAR EFFRACTION 

- - - - VOL, veHlcuLES A MOTEUR 

- - - - VOL DE PLUS DE S200 

- - - - VOL DE S200 au MOINS - . - - - AVOIR EN SA POSSESSION DES BIENS VOLES 

- - - - FRAUDE 

1,069,356 4,627.2 - - TOTAL 
c,:, 

AUTRES CRIMES 

- - - - PROSTITUTION 

- - - - JEUX ET PARIS 

- - - - ARMES OFFENSIVES 
420,322 1.818.8 - - CODE CRIMINEL, AUTRES 

440,463 1,905.9 - - TOTAL 

STATUTS FEDERAUX 

DROGUES 
2,509 10.9 - - DElllves DE L'OPIUM 

57,465 248.7 - - CANNA81s 
1,296 5.6 - - DROGUESCONTROLEES 
1,896 8.2 - - DROGUES D'USAGE RESTREINT 

50;627 219.1 - - AUTRES STATUS FEDERAUX 
V 

113,793 492.5 - - TOTAL 

369,106 1,5$7.2 - - STATUTS PROVINCIAUX 

64,448 27B.9 - - REGLEMENTS MUNICIPAUX 
~ 

- 10, donnies ('Ut tont paS dltponlblol ou biG" II s'e.t ,4iv6,6,'mpoISIJJle d'.flectullr des cllcul. vllabl •• , 
IP) S'ltlsdquftS provlsolr ••• 

PRi:PARE PAR: DIVISiON DE.SSYST~Mes D,-'NFORMATION ET DE lA-STAT1STIQVs., 
MINisTER' DU SOLLfcl'l'WR G~NERi\L, 

SOURCE: 

AVAIL t eJ7S. 

STATISTIQUE CANADA. j'STATISTJQUe DE LA tRIMINALIT~ - 1015". 
tCATALOQUl: #QC.\a051 

STATIST1QUE CANADA. "LA STATJSTtQUe POLICrenE. JUDICIAIAE. ET COR,· 
RECiIONNEI..U;H. BULl.ETIN or; SERVice VOL. 5, NO.3.ICATALOGUE #t16·00') 

F u 

~1 l~ 
I, ".',:c' --, I 

t 

o 

,,'J 

o 



o 

~- - ---~ --:;----------

140 

CATALOGUE OF INFORMATION SOURCES 

1. GENERAL 

Canada. Min;stry of the Solicitor General. Statistical Hand
book - Selected Aspects of Criminal Justice. Ottawa, 
1976. 

- __ . Statistics Canada. Perspective Canada, II A Compen
dium of Social Statistics. Catalogue 11-508E. Ottawa, 
1977. 

Curtis, M.C. and Dussuyer, , .. Attitudes to Crime and the 
Police in Toronto: A Report on Some Survey Find
ings. Toront.o: Centre of Criminology, University of 
Toronto, 1970. 

McGrath, W.T. Crime and Its Treatment in Canada. Toronto: 
The Macmillan Company of Canada Limited, 1976. 

O'Brien, K., Boston, G. and Marais, M ;. Law Enforcement 
Assistance Administration, U.S. Department of 
Justice. Directory of Criminal Justice Information 
Sources. Washington, 1976. 

Ontario, Ministry of Treasury Economics and Intergovern
mental Affairs. Ontario Statistics 1976. Volume 1 
Social Series. Toronto, 1976. 

United States. Law Enforcement Assistance Administration, 
U.S. Department of Justice. Sourcebook of Criminal 
Justice Statistics. Washington, 1972-1975, Annual. 

Wilson, J.G.. Thinking About Crime. New York: Basic 
Books, 1975." 

2. POLICE 

Canada. Statistics Canada. Crime Statistics. Catalogue 85-205. 
Ottawa, 1962-w''-:'HR1"Annual. 

--' Statistics Canada. Crime and Traffic Enforcement 
Statistics. Catalogue 85-205. Ottawa, 1972 to 1975, 
Annual. 

---. Statistics Canada. Police Administration Statistics. 
Catalogue 85-204. Ottawa, 1966 to 1974, Annual. 

-- . Statistics Canada. Time Series Analysis and Projectioll\ 
of Crime R'stes, 1949-1971. Catalogue 85-502. 
Ottawa, 1970, 

'Ii 

CATALOGUE DES OUVRAGES DE REFERENCE 

1. GENERALITES 

Canada. Ministere du Solliciteur General. Recueil Statistique _ 
Aspects choisis de la Ju:.tice penale. Ottawa, 1976. 

---' Statistique Canada. Perspective Canada II, Recueil de 
statistiques sociales. Catalogue 11-508F. Ottawa, 
1977. 

Curtis, M.C. and Dussuyer, I .. Attitudes to Crime and the 
Police in Toronto: A Report on Some Survey Find
ings. Toronto: Centre of Criminology, University of 
Toronto, 1970. 

McGrath, W.T. Crime and Its Treatment in Canada. Toronto: 
The Macmillan Company of Canada Limited, 1976. 

O'Brien, K., Boston;"G. and Marais, M .. Law Enforcement 
Assistance Administration, U.S. Department of 
Justice. Directory of Criminal Justice Information 
Sources. Washington, 1976. 

Ontario. Ministry "of Treasury Economics and Intergovern
mental Affairs. Ontario Statistics 1976. Volume 1 
Social Series. Toronto, 1976. 

Unites ~,tates. Law Enforcement Assistance Administration, v 
U.S. Department of Justice. Sourcebook of Criminal 
Justice Statistics,: Washington, 1972·1975, Annual. 

Wilson, J.Q . . Thinl<ing About Crime. New York: Basic 
Bool<s,1975. 

2. POLICE 

Canada. Statistique Canada. Statistique de la Criminalite. 
Catalogue 85·205. Ottawa, 1962 a 1971, annuel. 

-' Statistique Canada. Statistique de la Criminalite et 
de I'appfication des reglements de la circulation. 
Catalogue 85·205. Ottawa, 1972 a 1975, annuel. 

_. Statistique Canada, Statistique de I'administration 
policiere. Catalogue 85·204. Ottawa, 1966 a 1974, 
annuel. 

-' Statistique Canada. Analyse d'une serie chronolo. 
gique et projections relatives aux taux de criminalite, 
1949·1971. Catalogue 85.502. Ottawa, 1970. 
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Canada. Statistics Canada. Traffic Enforcement Statistics. 
Catalogue 85·206. Ottawa, 1962 to 1971, Annual. 

International. INTERPOL. International Crime Statistics. Paris, 
Biennial. 

_____ . ICPO - INTERPOL. International Crime 
Police Review. Paris, Monthly. 

United States. Federal Bureau of Investigation, U.S. Depart
ment of Justice. Crime in the United States. 
Washington, 1960 to 1975, Annual. 

3. COURTS 

Canada. Statistics Canada. Statistics of Criminal and Other 
Offences (Courts). Catalogue 85·201. Ottawa, 1963 
to 1972, Annual. 

Hogarth,J .. Se-Mencing as a Human Process. Toronto: 
University of Toronto, 1971. 

o 
4. CORRECTIONS 

Canada. National Parole Board. Criminal Records Act Appli· 
cant Statistics. Statistical Series Part III. Ottawa, 
1972. 

___ . National Parole Board. Mandatory Supervision 
Clientele Statistics. Statistical Series Part II. Ottawa, 

() 1972. 

__ . National Parole Board. Parole Clientele Statistics. 
Statistical Series Part I. Ottawa, 1972. 

-..-' Statistics Canada. Correctional Institution Statistics. 
Catalogue 85·207. Ottawa, 1964 to 1974, Annual. 

Carriere, P. and Silverstone, S •• The Parole Process. Ottawa: 
Law Reform Commission of Canada, 1976. a 

5. JUVENILES 

Canada. Statistics Canada. Juvenile Delinquents. Catalogue 
85·202. Ottawa, 1963 to 1973, Annual. 

__ . Statistics Canada. Crime Statistics. Catalogue 85·205. 
Ottawa, 1962 to 1971, Annual. 

__ • Statistics Canada. Crime and Traffic Enforcement 
Statistics, Catalogue 85·205. Ottawa, 1972\~0 1975, 
Annual. 
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Canada. Statistique Canada. La statistique de I'application 
des reglements de la circulation. Catalogue 85·206. 
Ottawa, 1962 a 1971, annuel. 

Internationales. INTERPOL. Statistiques criminel/es interna
tionales. Paris, biennal. 

DIPC - INTERPOL. Revue internationale de police 
criminel/e. Paris, Mensuel. 

United States. Federal Bureau of Investigation, U.S. Depart· 
ment of Justice. Crime in the United States. 
Washington, 1960 to 1975, Annual. 

3. COURS 

Canada. Statistique Canada. Statistique de la criminalite. 
Catalogue 85-201. Ottawa, 1963 a 1972, annuel. 

Hogarth, J .. Sentencing as a Human Process. Toronto: 
University of Toronto, 1971. 

4. SERVICES DE CORRECTION 

Canada. Commission Nationale des Liberations Condition· 
nel/es. Statistiques sur les demandes de pardon 
presentees aux termes de la loi sur Ie casier judiciaire. 
Partie III. Ottawa, 1972. 

___ . Commission Nationale des Liberations Conditionnel/es. 
Statistiques sur la surveillance obligatoire. Partie II. 
Ottawa, 1972. 

___ . Commission Nationale des Liberations Condition· 
nel/es. Statistiques sur la liberation conditionnel/e. 
Partie I. Ottawa, 1972. 

__ "_. Statistique Canada. Statistique des etablissements 
de correction. Catalogue 85·207. Ottawa, 1964 a 
1974, annuel. 

Carriere, P. et Silverstone, S.. Le processus de liberation 
conditionnel/e. Ottawa: Commission de rMorme du 
droit du Canada, 1976. 

5. JEUNES DELINGUANTS 

Canada. Statistique Canada. Jeunes delinquants. Catalogue 
85·202. Ottawa, 1963 a 1973, annuel. 

__ . Statistique Canada. Statistique de ~ la criminalite. 
Catalogue 85·205. Ottawa, 1962 a 1971, annuel. 

___ . Statistique Canada. Statistique de la criminalite et 
de I'application des reglements de )a circulation. 
Catalogue 85·205. Ottawa, 1972 a 1975, annuel. 
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Canada. Statistics Canada. Law Enforcement, JUdicial and 
Correctional Statistics - Preliminary Statistics from 
a Sample Survey of Juveniles in Conflict with the 
Law. Catalogue 85-001. Ottawa, 1976. 

-_. Statistics Canada. Training Schools. Catalogue 85-208. 
Ottawa, 1964 to 1973, Annual. 

6. DRUGS 

Canada. Bureau of Dangerous Drugs, Health and Welfare. 
Drug User and Conviction Statistics. Ottawa, 1970 
to 1976, Annual. 

__ . Statistics Canada. Crime Statistics. Catalogue 85-205. 
Ottawa, 1962 to 1971, Annual. 

__ . Statistics Canada. Crime and Traffic Enforcement 
Statistics. Catalogue 85-205. Ottawa, 1972 to 1915, 
Annual. 

(~\ 

---' Commis~ion of Inquiry into the (\Jon-Medical Use of 
Drugs. Final Report of the Commission of Inguir~ 
into the Non-Medical use of Drugs. Ottawa: Informa
tion Canada, Catalogue No. H21-5370/2, 1973. 

7. NATIVES 

Bienvenue, R.M. and Latif, A.H .. Arrests, Disposition and 
Recidivism: A Comparison of Indians and Whites. 
Toronto: Canadian Journal of Criminology and 
Corrections, Volume 16, "No.2, 1974. 

McCaskill, D .. A Study of Needs and Resources Related to 
Offenders of Native Origin in Manitoba. Ottawa, 
Ministry of the ~9IicitorGeneral, 1970. 

') 

Rahim, M.A.. Guide to Statistics on Native Offenders. 
Ottawa, Ministry of the Solicitor" General, 1977. 

Schnieisen, D.A., Heumann, H.W.B. and Manning, J.R .. ' 
The Native Offender and the Law. Ottawa: Law 
Reform Commission of C,anada, 1974. 

o 
8. OTHER TOPICS 

Canada. Statistics C~~ada. Hom'icide in Canada - A Statistical 
Synopsis. Catalogue 85·505E. Ottawa, 1976, Occa
sional. 

l~ , 
Fattah, E.A .. A Study of the Deterrent Effect of Capital 

Punishment with Special Reference to the Canadian 
Situation. Ottawa: Ministry of the SoliGitor General, 
1972. 

Canada. Statistique Canada. La statistique policiere, judiciaire, 
et correctionnelle - statistiques preliminaires d'une 
enqullte par echantillon sur les jeunes et la violation 
de la loi. Catalogue 85-001. Ottawa, 1976. 

--' Statistique Canada. Etablissements de protection de 
la jeunesse. Catalogue 85-208. Ottawa, 1964 a 1973, 
annuel. 

6. DROGUES 

Canada. Bureau des Drogues Dangereuses, Sante et Bien-Etre 
Social. Statistiques concernant les usagers de drogues 
et les condamnations. Ottawa, 1970 a 1976, annuel. 

__ . Statistique Canada. Statistique de la criminalite. 
Catalogue 85-205. Ottawa, 1962 a 1971, annuel. 

___ . Statistique Canada. Statistique de la crimina lite 
et de I'application des reglements de I" circulation. 
CataloGue 85-205. Ottawa, 1972 a J975, annuel. 

-'"-_. Cc)mmission d'enqullte sur I'usage des drogues a des 
fins nOll medicales. Rappart final de la commission 
d'enqullte sur I'usage des drogues a des fins non 
medica1es. Ottawa: Information Canada, NO de 
catalogue H21-5370/2F, 1973. 

7. AUTOCHTONES 
'I:,' 

Bienvenue, R.M. and Latif, A.H •. Arrests. Disposition and 
Recidiyism: A Comparison of Indians and Whites. 
Toronto: Canadian Journal of Criminology and 
Corrections, Volume 16, No.2, 1974. 

McCaskill,' ~P" • A Study of Needs and Resources Related to 
Offenders of Native Origin in Manitoba. OttaWil, 
Ministry of the Solicitor General, 1970" 

Rahim, M.A ',~, Guide des statistiques sur les, .!!Imnquants 
auttlChtones. Ottawa, Solliciteur general, 1977. 

Schmeisen, D.A., Heumann, H.W.B. et Manning, J.R .• La 
delinqoance chez les autochtones et la loi. Ottawa,; 
Commission de rMorme du droit du Canada, 1974. 

.. ~ 

8. AUTRES SUJETS 

Canada. Statistique Canada. L'homicide au Canada un 
tableau synotJtique. Catalogue 85·505F. Ottawa, 
1976, hors sede. 

Fattah, E.A., Une etude de I'effet Intimidant de la peine t!~l. 
mort a partir de la situation canadienne. OttaWa: 
Solliciteur general, 197~. 
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Canada. Statistics Canada. Motor Vehicle Thefts in Canada. 
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